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A RUDNAYAK.

Régi nemzetség a Rudnay. Olyan régi, liogy ere-
detére nézve sokaig tapogatoztak a genealdogusok.

Voltak akik Hunt-Pazmantol is szarmaztattak,
masok egyéb régi torzsektl. A legutdobb eszkdzolt kuta-
tasok, és a csaladi levéltarban talalt tizenharom arpad-
kori okirat bizonyitjak, hogy a Rudnayak genus, s a
honfoglalds idejében telepedtek le Magyarorszagon.
Nevezetes ezek kozott az okiratok kozott az, amely a
Rudnavaknak az Arpadhazi kiralyokkal valo vér*
rokonsagat bizonyitja.

De bizonyitja a csalad régi és eldkeld voltat a
eimere is. Mert tudvalévd, hogy allatos cimert csak a
legkivalobb csaladoknak adomanyoztak. A Rudnayak
eimere pedig két medve s ezért a csalad a de Ursina
nevet is hasznalta.

Ez eredetileg négy torzsbol allott; még pedig a
Rudnay, Ujfalussv, Bossanyi és Zsadmbokréthy nem-
zetségekbol.

Mar a régi idékben is nagy birtokok urai voltak
s Nvitramegyében, a Zoborhegyt6l Nyitra-Lehotdig —
a Fekete-erd6ig — nekik hodolt a nép.

A csalad Zsigmond kiralytél 1415 december
15-én pallosjogot is nyert, s egyik Rudnay mint f6-
poharnok, a konstanci zsinatra is elkisérte uralkodojat.

A rudnoi volgyben, nem messze az orszaguttol,
még most is lathatdé egy amfiteatrum-szeri kofal. Ebbdl
két kdoszlop mered ki, az akasztofa, az egyetlen, amely
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még az orszagban all, zordonan hirdetve a hajdani
magyar nemes urnak élet-halal f616tt valo uralmat.

Jeles tagja volt a csaladnak Rudnay Adam, aki
1440—50 koril élt, és dalias vezére volt a dunaninneni
folkeld nemesek seregének.

A XV. szazad hatvanas éveiben tobb agra szakadt
a csaldad. Agostaiak és reformatusok lettek beldliik. Az
utobbiak Bethlen idejében Torokorszagba vandorol-
tak ki.

De sziviiket a messze idegenben elfogta a honvagy
és hazakivankoztak. Ebbe azonban csak ugy egyezett
bele a csaszar, ha katolikusokka lesznek, s6t ha job-
bagyaikat is megtéritik. A haza vagyakozok még ezt a
foltételt is elfogadtak és perendlis fassio Utjan, igy
kapta vissza dobbeni birtokait az ugynevezett szent-
kereszti ag. EbbOl szarmazott késébb Rudnay Sandor
hercegprimas is, aki 1830-ban, az utolsé pozsonyi koro-
nazason V. Ferdinand fejére tette szent Istvan koro-
najat.

Divék-Ujfalut, a Divék nemzetségiek alapitottak,
akik némely okiraton Derecske néven szerepelnek.
A telepités még 1270 elétt tortént, erre vall Divék-Uj-
falu 6don temploma s nagyon régi harangjanak fol-
irasa is.

A kozségben harom régi varkastély all. Az egyik
1380-t6l 1401-ig épiilt. Sancok, arkok veszik koril.
A masikat a XV. szdzadban Ujfalussy Matyas épit-
tette, akinek neje Karolyi Eva volt.

A XVIII. szazad kozepéig ennek a kastélynak a
kapolnaja volt messze foldon az egyetlen katolikus
templom, s a kapolna alatt volt a sirbolt.

Erdekes, hogy az Ujfalussyakat mind verteziist
koporsokban temették, s a XIX. szazad elején mar
szinig tomve volt a kripta efféle koporsokkal. Mesés kin-
cset képviseltek ezek a koporsok, valamint a halottakkal
eltemetett draga fegyverek, ékszerek és diszes ruhak is.

Miutan grof U jfalussy Karol vban a csalad férfi -
aga kihalt, egyetlen leanya Ujfalussy Gabriella sajat
része mellett, még egész Divék-Ujfalut bérelte. A
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grofné a mult szazad egyik legérdekesebb alakja
volt.

Igazi varur szoknyaban, aki mindent hatalméaba akart
keriteni.

1804—6 koriil valsdgos id6k jartak az orszagban.
Gabriella grofnd, hogy pénzre tehessen szert, a divék-
ujfalusi kripta eziist koporsoit szekerekre rakatta és el-
vitte Kormocz-Banyara, ott pedig eladta Paulai eziist-
miivesnek. gy tett a holtak ékszereivel, draga barsony-
ruhaival is, Gigy hogy néhany évtized mulva, amikor
Rudnay Adam, grof Nadasdy Jasik nevii iigyvédjével
lement a divék-ujfalusi kriptaba, szétszort csontokat €s
egy vaspancélt talalt csupan.

De mindent felilmul a divék-ujfalusi asszony-
haborti, amelyet Gabriella gréfné inditott meg €s ve-
zetett.

A harmadik vérkastély, melyet 1570 koriil Uj-
falussy Pal épittetett, valdosdgos haborus idokre sza-
mitott épitkezés volt. 1200 emberre tanya, 16rések, a
var korill bastyak, agyukkal megrakva, a toronyban is
kerekes agyuk, amelyek mindig a falu felé voltak ira-
nyitva, még fegyvertar és puskaporos torony sem
hianyzott.

1808 tdjan csaladi osztozkodas ala keriilt ez a
kastély, mely alkalomra ugy a hat6sagi személyek, mint
az Orokosodésre jogosultak is megjelentek.

Midén neszét vette ennek Gabriella grofnd, hinto-
jan bejarta az uradalomhoz tartoz6 falvakat. Vagy ot-
ezer parasztot latott el régi fegyverrel, szoval és pdlin-
kaval lelkesedést is diktalt beléjiik, s gy vezette a Pal-
féle kastély ellen, amelyben a comissio iilésezett.

A megszorult varbeliek eziist talakbol Ontottek
golyodkat, ugy 16voldoztek ki a régi loréseken, a bastyak-
rol pedig forrd vizet zuditottak az ostromld jobbagyok
fejére.

A leforrazott népség dithodt vadként rohant most
a zart kapuknak. Puskatussal, fejszékkel betorték, Osz-
szevagdostak az ajtokat, s orditva 6zonlotték el a var-
kastély udvarat.
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Igazi mészarlds kezdddott most ostromlo és
ostromlottak kozt.

Végre betortek a termekbe is, €s bdsziilten tamad-
tak az urakra. Rudnay Lajos fobir6t ketten lehuztdk,
mig egy harmadik jobbagy irgalmatlanul megbotozta;
Rudnay Pal pedig az istalldo egyik szeleld lyukan bujt
ki, s futva menekiilt Nyit.ra-Novakra, ahol akkor
Majthényi Péter fobiro lakott.

Ujfalussy Gabriella, akar csak a terreur vala-
melyik megéraja, voroés kendot lobogtatva, vad kiaba-
lassal biztatta ujabb ¢és ujabb kegyetlenkedésekre
jobbagyait. Rudnay Sandort, aki cimzetes piispok volt
mar, ugyancsak megragadta két részeg ficko.

— Ussétek, vagjatok — csak ne a féjét, mert az
fol van szentelve.

A babonasabb része aztan el is allt a pap ban-
talmazasatol, annal nagyobb erével tdmadtak a tobbit.

Rudnay Gergelyt félholtra verték, Rudnay Janos
vértes-ezredesnek pedig, aki oly erds volt, hogy csak egy
tucat jobbagy birta legy6zni, eltorték a keresztcsontjat,
tigy hogy sebébe bele is halt.

Ennek kovetkeztében, de fSleg azért, hogy egy
csaszari tisztet is mert bantalmazni a nép, gyorsan
Nagytapolcsanyba kiildtek és katonasagot hoztak.

De a harcias Ujfalussy Gabriellit még ez sem
riasztotta vissza.

Kardot vett. kezébe s a fanatizalt jobbagyakkal
igy tamadt a fegyveres erd ellen. Néhany katonat sajat-
keziikig jol 6ssze is vagdalt.

Zorkéczy, a Rudnay csalad iigyvédje, latvan,
hogy a bsoziilt amazon sajat fejére is bajt zudit, most
ka Iai megvetéssel 1épett elébe s erdés marokkal meg-
ragadva az asszony fehér csukldjat, mondotta:

— Tegye le a grofnd ezt a véres szablyat, nem
val6 ez ilyen szép noi kézbe . . .

De még Zorkdczyra sem hallgatott volna a fel-
bosziilt asszony, ha a tilnyomdé erd nem fegyverzi le
csapatjak

A divék-ujfalusi ostromnak szomoru folytatidsa
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lett, a jobbagyak koziil sokat elfogtak, 6—10 évre s
évente 50—100 botbiintetésnek az elszenvedésére itéltek.

Ujfalussv Gabriella is port kapott a violentia oka-
ért, s tigyvédjével egyiitt hat évi bortonre itélték.

Ezt Budan toltotte ki Ujfalussv Gabriella, az
akkori uri eldjogok révén, nem valami nagy szigord-
saggal. Két cellat sajat selyem butoraival butoroztat-
hatott be, evett, ivott, amit akart, sot délutanonként
még rendes whist-partija is megvolt.

Ujfalussy Gabriella bard Splénvi Jozsef neje 1é-
vén, ezen a réven a Splényiek sokaig pordskodtek még
a Rudnayakkal. A hétszemélyes tablanal akarhanyszor
niaga Jozsef nador elnokolt ebben az évtizedekig elhuzo-
dott porben, s valahanyszor a Rudnav-okmanyokat hoz-
tak, folemelkedett, fovegét érintve, igy szolt.

— Ilyen 6srégi csalad okmanyai el6tt tisztelettel
kell kalapot emelni.

Midén végre a pornek vége lett, Rudnay Péter
tizenkét hatokros szekérre vald okmanyt szallittatott
Budarol Divék-Ujfalura. Ezekben az okméanyokban
per longum et latum, sz&ép didk kérmondatokban, maig
is olvashatd a divék-tjfalusi ostrom, az utols6 amazon
historiaja.

Ha Pet6fi mar a nagyur idejében élt volna, bizo-
nyosan Rudnay Péterr6l masolja vala a magyar nemes
alakjat.

Tipusa volt azoknak a régi uraknak, a kik Jsi
hazban, osi joggal pipaztak el életiiket. A tudomany oh-
nah nem élt, de rengeteg birtokaival sem igen torédott.
Arra vald a paraszt, hogy dolgozzék. Az ispan majd be-
hozza a dézsinat, flistpénzt, mi egymast.

Neje, a nagy miuveltségli, finom érzésii Hellen
bach Krisztina barénd, boldogtalan is volt a nemes
urral, ugy, hogy mihamarabb elvaltak. Egyetlen fiuk
Dénes, valdsdgos Eris almija volt a hazasfeleknek.
Mindig viaskodtak miatta, s hol az egyik, hol a masik
lopta magahoz.

Midén a kis Dénes atyjanal tartozkodott Rud-
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nén, huszonnégy fegyveres jobbagy Orizte folvaltva
a
hazat, még pedig tizenketté nappal, tizenkettd pedig
éjjel.

Dénest a sajat elvei szerint akarta neveltetni
Hudnay Péter. Azaz sehogy sem. Lovaglas, vadaszat,
ezzel teltek el a gyermek napjai, aki tizenkét éves ko-
raban még olvasni sem tudott.

Edesanyja — a fent emlitett Heilenbach Krisz-
tina barébné — ¢éppen ellentéte volt férjének. Ny4jas,
szelid, a XVIII. szdzad turasszonyainak olvasottsdgaval.
Gazdag, elékeld leany volt, akit Maria Terézia udva-
raba édesgetve, rea is, mint annyi mas fouri protes-
tans hajadonra és ifjura kivetette haldjat. Heilenbach
Krisztinan azonban nem fogott a bécsi udvar levegdje
sem el nem németesedett, sem katolikussd nem lett.
Hiaba ajanlott neki a kirdlyné voélegényiil egy nagyon
elékeld, nagyon finom grofot, Sternberget, inkabb oda.
nyujtotta kezét a nyers, miiveletlen, de magyar és pro-
testans Rudnay Péternek, ambator tudta, hogy nem
illenek egymashoz.

Azokban az 1dokozokben aztan, amikor Heilen-
bach Krisztina fiat atyjatol ellophatta, tanult is Rud
nay Dénes. Mivelt, szelid ifjiva serdiilt, és tokéletesen
édesanyjara és nem Rudnay Péterre iitott.

Mikor Dénes mar abba a korba jutott, hogy sajat
tlizhelyet alapithatott, kedvelt terve volt édesanyjanak,
hogy unokandvérét Heilenbach Zsuzsannat vegye fele-
ségiil.

Heilenbach Gyorgy, a leany atyja is nagyon
ohajtotta ezt, de Zsuzsanna, bar mint rokona, szerette
Dénest, férjiill nem oOhajtotta. Fényérdl, vendégszerete-
térol, szép lanyardl hires volt abban az idében Hellen-
bach Gyorgy szemerédi kastélya.

Mint méhek a virag koril, ziimmogtek ott az
udvarlok, a kérék, s kiillondsen a vidéken allomasozo-
katonatisztek rajongtak koriil a szép Zsuzsaim at.

Nem kisebb emger, mint vitézvari Simonvi Jo-
zsef, a késobbi hds Obester is esengett érette, am ezt
kiilon térténetben mondom el maskor.
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Hollenbach Zsuzsanna szivot, a sok hodold koziil,
egy fiatal, bajorszarmazasu tiszt, Steinlein birta, amde
Hellenbach Gyorgy semmi szili alatt sem akart ebbe a
hazassagba beleegyezni.

Steinlein kedvelt embere volt az akkori bajor
uralkodonak, aki valahogy megtudta az ifju tiszt ba-
natat.

Mikor a kikosaraztatds okar6ol boévebb felvildgo-
sitast kért t6le, Steinlein 6szintén nyilatkozott:

— Ich bin ihnen halt zu wenig.

A bajor kiraly nagyon megsértodott s mérgesen
kifakadt:

— Was, — ich werde schon den stolzen Ungarn
zeigen, dass ihnen mein Liebling nicht zu wenig sein
darf.

Rogton grofi méltosagra emelte a fiatal tisztet,
neki ajandékozta zu und auf Salenstein uradalmakat
s végiil bécsi bajor kovetté is kinevezte.

Koénnyli volt most mar Steinleinnak kéréként
fellépni a biiszke paczolai Hellenbach Gyodrgy elott,
annal is inkdbb, mert Zsuzsdnna leanyzo szive mar
amugy is régen 6 felé hajlott.

Rudnay Dénes most mar egy kicsit jobban meg-
eresztette a négy vasderes gyepldjét. Vac-Hartyan fa-
lujaba, Pest megyének Nogradddal hataros, erdds lan-
ka« csiicskébe, egy biiszke oszlopos kuria elé allitott
be mint kérd.

Viragos kert a kastély elott, szalas fak a park-
ban s a homlokzatrdl arnyos betiik hirdették, hogy:

MICHAEL DE GOSZTONY ET CREXCS.
Cum Consorte Anna Semberv
sibi et suis posuerunt MDCCCIT.

Gosztonyi Mihaly f6biré uramé volt ez a viragos
porta, aki anno 1800-ban a palatinus els6 feleségét, a
szép Alexandra Pawlownat is megtraktalta a jo bar-
iva ni borral, amikor ugyanis a pestmegyei nemes urak
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baljan, tizenkét: formaruhés ifjuval jaratta el el6tte
a
verbungost.

Rudnay Dénes megkérte és csakhamar el is
nyerte Gosztonyi Zsuzsannat, akivel biliéi kastélydban
féuri modon rendezkedett be.

Mig Rudnay Dénes mindig négy sziirkéin addig
a felesége négy fekete lovon jart. Cselédsége haris-
nyat, kamaslit, meg puaderos fejet viselt, amit akkor
csak a legeslegnagyobb hazakban Iehetett latni. A
konyhan szakacs fozott két kuktaval, és ha Rudnay Dé
nes valahovd elment, a bakon mindig ott it arany
vall rojtos, tollbékrétas vadasza. Még ekkor édesanyja
is ¢élt, Rudnay Péterné, aki a kozeli Pazsiton. nagy
elvonultsagban toltotte napjait. Még fidhoz is csak
akkor ment at, ha kereszteld esett a csaladban.

De ilyenkor nagy pompat fejtett ki. Talpig bro-
katba o6lt6zott és aranyos csipkébdl vald fejkotot tett
fol. A szebbnél szebb fokotokkel nagy luxust Uzott, s
halala alkalmabol szaz pompas fOkotot talaltak ruha-
taraban.

Rudnay Dénes arr6l is nevezetes volt, hogy
12.000 forintnal soha kevesebb pénz nem volt a tar-
cajaban.

— Ennyit mindig magamndl hordok — monda
gyakran — mert soha sem tudja az ember, mi érheti.
Annyira joszivii volt, hogy alig tudott kérést meg-
tagadni s ezért is sok pénz kellett neki.

Még egészen fiatal férfi kordban, egy vadaszat
alkalmaval annyira megsériilt, hogy a testét operalni
kellett. Stahly, a ki akkor az orszagnak leghiresebb
doktora volt, operalta, de végzetesen, mert Rudnay
Dénes belehalt a mitétbe.

Hogy mennyire tudta sajat elhanyagolt nevelé-
sének hatranyait, mutatja végrendeletének kovetkezo
része:

»Kérem kedves feleségemet, hogy gyermekeink
helyes és céliranyos nevelésére megkivantatd koltsé-
get ne sajnalja, nemcsak azért, mivel ez minden emberi
boldogsagnak, jolétnek s vilagi eldmenetelnek kutfeje,
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hanem mar azért is, mert sziikség nekik olyan jot
hagyni, mely minden mulandosag és mas sorscsapasai
altal torténhetd viszontagsagoktol ment lehessen.*

Ebben a végrendeletben gyermekeit anyjuk irant
vald halara, szeretetve inti, s kéri Oket, hogy egymas
kozt ne torzsalkodjanak, kiilonosen pedik Anisdgos és
elmulo foldi javak miatt.

Rudnay Dénes haldla orajardl érdekes hagyo-
many maradt fel a csaladban.

1838 december 7-én, a kisbilici kastély kertjében
sétalt a Rudnay fitk nevel6je. Egyszer, véletleniil fol-
nézett s a magasban gombot latott lebegni, amely va-
lami felhézethez hasonlitott. A téli tajon méla csond
iilt, midon egyszerre csak valami szdzatot hall a nevelo:

— Vigydzzon kedves fiaimra .. .

A szozatban, amely a magasbol hangzott ala,
Rudnay Dénes hangjara ismert a halalra ijedt ifju, aki
ezt a dolgot kés6 vénségében, mint nemeskosztolanyi
protestans pap, mesélte el fianak, akitél aztan a csalad
is megtudta.

Sajatsagos, hogy mikor a neveld a szozatot hal-
lotta, éppen abban a pillanatban halt meg Pesten Rud-
nay Dénes, akit éjnek idején, szénasszekérbe rejtve
loptak haza Rudiiéra, akéarcsak Jokai , Mire meg vénii-
liink” cimii regényének Aronffyjat,

Sajatszerii, hogy a Rudnayak protestans agaban,
mar évszazadokon at mindig csak egy fi folytatta
agazatat.

gy tortént ez Dénes csaladjaban is. Egyik fia,
Sandor, mint ifju halt el, a masik Szent-Tamas ostro-
manal napszurast kapva megtébolyodott s csak a ko-
z¢&ps0, Jozsef alapithatott csaladot.

Neje, a paratlan nemes lelkii, ritka miveltségl
faradi Veres Szilarda négy gyermekkel ajandékozta
meg, de ezek koziil csak egy volt fiu.

Tizennyolc éves koraban halt meg a nagy remé-
nyekre jogosito, kivalo tehetségii ifju.

GyoOngéd szeretet apolta, nevelte. Boldog csaladi
korben jolét kornyékezte; torekvései, igyekezete, min-



14

den jel arra mutatott, hogy 6 lesz folytatoja a csalad
lényének, fentartdja az évszdzados nemes hagyoma-
nyoknak.

A sziil6k bizd reménynyel tekintettek a jovdbe.
Osi névnek, 8si fény kell, 8si birtok. Igyekeztek, hogy
megtartsak, megadjak ezt draga fiuknak.

De a gyermek is minta-gyermek volt. Tudta,
hc gv pazarlas, konnyelmiiség semmivé tettek annyi je-
les csaladot, soha sem kivant, sziil6itél aldozatot. Oro-
mei, mulatsagai szelidek voltak.

Viragok, gyiimdlcsfak kozt, kis méhesében érezte
magat legjobban, s minden szava, tette elarulta a jovo
kitind gazdaszat.

Osi telken akart ¢ is gazdalkodni, de nem durva
okoljoggal, mint 6se Péter, hanem bolcsen, nemes szi
\ével kdnnyitve a nép sorsan, oktatva, javitva azt.

Aztan, mint mikor a tavasz viragat dér lepi meg,
jott a rombold kor. A szép piros arc elsapadt, fénytelen
lett a nagy, okos szem, Osszeesett a délceg tartasit ifju,
mint Libanon cédrusa, ha vihar derékben hajlitja meg.

Meghat6 volt, mind tiirelemmel, keresztényi on-
megadassal tlirte a hosszas szenvedést.

,Anyam imadkozzunk mondd mindegyre a vele
szenvedd anyanak, aki dél forr6 nyardba, balzsamos
ibolyamezdire is elvitte fiat.

De meghalni haza vagyott. Magyar foldre, ma-
gyar ¢€g ald. Hadd vildgitson halavany arcara utolso-
nak is daldott haza napja. A hazdé, amelyrdl szol a
kolto:. . . bolcsod ez, s majdan sirod, is — mely apol s
eltakar . . .

A neki szént fénybdl, ragyogasbol csak kénnyek
jutottak koporsojara — minden gazdagsiaga az a né-
hany szal virdg volt, melyet az 06si kertbol fontak
koszortba.

Egyiitt indultunk a palya kezdetén. Rokoni sze-
retet, a serdiild kor pajtassaga kapcsolt egybe, egy har-
madik halavany, krisztusfejii ifjaval, egy 0} Magyar-
orszagrol almodtunk.
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A halavany krisztusfeji ifji, meg én tollal, Rud-
nay Jozsef mint gazda akart nagy, sz&ép eredményeket
elérni.

Legelsonek, legifjabbnak ¢ ment el a vilagi élet-
bol. Megsiratva, meggyaszolva, mégis 0rokkon-orokké
élve a sziil6i szeretet, a soha el nem muld sziil6i emlé-
kezetben.

Férfikora legelején kovette a krisztusfeji ifja,
Justh Zsigmond, sok szépet, maradandot alkotva, de
félben maradt munkassaggal, mint mikor kettétorik a
remek szobor, amit a mester vésdje alkotott.

Egyediil maradtam. Talan nem egészen dicséség
nélkill folytatva azt, amit a két nemes ifju kebel ter-
vezett, fol véve a harcot mindakettdjiik helyett az élet
nehéz kiizdelmével.

A kardot a kor csavarta ki a magyar nemes kezé-
bol. — Az 0si rog barazdajabol sokunknak csak a
koporsojara jut mar, — de imhol a toll, ami megma-
radt, kronikaba foglalni vele multak fényét, multak
arnyat. Mesélni dsokrol unokdknak.

Ezeknek az Osszegyijtott, igaz meséknek elsd so-
rozata legyen a te emlékezetednek ajanlva, jobb hazaba
tért, szeretett unokatestvér. K6z0s 6sokrél szolnak rész-
ben, és ott estek Nograd terebély erddi, gyepes lankai
kozt. Ott, ahol a Pan Beniczky, a Pany Beniczko-nak
nagy szerelmér6l még most is él a legenda, s ahol pat-
togd kandallo ttizénél még ma is el-elmondjék a Meer-

Talan elviszi hozzad hi bajtarsi {idvozletemet a
megujhodo kikelet langyos fuvalma. Oda, ahhoz a krip-
tdhoz, amely utoljara elétted nyilt meg. Ahol nyugszol
a megforditott 6si cimer alatt, mig benniinket vigasztal
az iras, hogy: Jovevények: vagyunk a foldon és nincs
itt maradando varosunk.

A szerzd.
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APROSAGOK V. FERDINANDROL.

V. Ferdinand, Ferenc csaszar és neje, a ritka-
szép Maria Terézia napolyi hercegnd elssziilott fia,
nagyon beteges gyermek volt, akit nem igen lehetett
tanulasra szoritani. Szellemi tulajdonsagai is meglehe-
tosen korlatoltak voltak, de annal nagyobb volt a szive
josaga.

A régi Magyarorszagon nagyon szerették Ferdi-
nand féherceget és ocska ujsagokban, régi levelekben
mindeniitt, mint , 4 Haza Fenséges Reménységét*
emlegetik.

Maga Ferdinand féherceg is szivesen id6zott Ma-
gyarorszagon s Orokké emlékezetes maradt a régi pes-
teiknek az 1d0, amikor 1809 nyaran, a francia invazid
idejében, Ferenc csaszar csaladja a magyar févarosban
tartozkodott.

A fiatol tronorokos rendkiviil népszeri volt akkor
¢és, mint régi foljegyzések mondjak: ,,az utcan is tobb-
szor gyalog mutatkozo, .

Tele volt akkor Pest nyalka inzurgensekkel, a
kik rendesen Halzel, ,,d’ Paraditsom tzimere® vendég-
16jében mulattak.

Ferdinand fOherceg, aki — ezekben a napokban
gyakran viselte a pestmegyei nemes fol kelék egyen-
ruhdjat, egyizben szintén belépett az emlitett vendég-
fogadoba, amely a mai Bécsi-utca tajékan volt.

Estefelé¢ jart az id6 s az ebédléterem még meg-
lehetésen {iires volt, csak egy jomoédu foldesur-forma
ember it egyik sarokban. Ferdinand f6herceg intett
a pincérnek és egy palack sashegyit tétetett maga elé.
A foldestr egy darabig csak nézte az ifju vendéget,
aztan magaval hozva a sajat borosiivegét, attelepedett
az asztalahoz.

— Unalmas egyesben iilni, igy majd jobban telik
az id6, — jegyzi meg a birtokos-forma tur.

— Ja, ja, — hagyta ra Ferdinand f&herceg, aki



17

értett ugyan magyarul, de folyékonyan nem igen
be-
szélte nyelviinket.

A foldesur aztan el6hozakodott a terméssel, a
habortival, meg egyébbel, amik akkor érdekelték az
orszagot.

— Jaj ja, — hagyott mindent helyben a fOher-
czeg és nyajasan mosolygott hozza.

A magyar Ur végre megsokalta asztaltarsa hall-
gatagsagat ¢és raszolt:

— Ejnye, 6csém, de pénzen veszed a szot. Pedig
latom a ruhadrol, hogy megyebéli inzurgens vagy —
de talan a fels6 vidékrdl valdé . . . azért nem Osmerlek.
En Halasz Antal vagyok, de eadem, Alsodabasrél. Ki
fiat tisztelhetem benned?

A joképli magyar ur nyajassaga nem hozta za-
varba a fOherceget, elfogadta a baratsagosan nyujtott
kezet és latinra forditva a beszédet, igy mutatta be
magat.

Mikor az utolsd sz0, Archidux Austriae is elhang-
zott, Halasz Antal uram csaknem kové meredt a bamu-
lattol, de a fiatal fOherceg egészen kedélyesen mondta
aztan németil:

— Macht nichts, desswegen lassen wir unsere
Flaschen nicht hier!

Es valoban nem is ment el addig, mig a két pa-
lack ki nem driilt, Haldsz Antal uram pedig holtaig
emlegette az O egyszeri inzurgensét.

A huszas években kiilonosen Kassan és Miskol-
con fordult meg gyakran Ferdindnd fOherceg, nagy
katonai paradék, fényes mustrak alkalmaval.

Kivilagitas, balok, szinhazi diszeléadasok voltak
ilyenkor f6los szammal. Nekem is van egy csomo ilyen
szinlapon, meg bali meghivom abbdl az id6bol, ame-
lyiken mindegyiken ott all: O FG Hertzegsége Ferdi-
nand Koronaorokos kiilonos tiszteletére . .

Egy ilyen alkalommal Miskolcon tortént, hogy
a balon jelen volt Szathmdary-Kirdly Jozsef adminisz-
trator, szépségérol hires leanya, Zsuzsika is.

Ferdinand féherceg hadsegéde altal tudtara
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adatta Szathmary K. Zsuzsikénak, hogy vele fogja
tan-
colni az els6 kontratancot.

A zenekar mar éppen jelt adott, a parok sora-
kozni kezdtek, midén Szathmary Zsuzsika eldtt csak
megall egy nyalka, karcsutermetii, villogoszemi ifjl,
aki megfogja kezét s igy szol hozza:

— Gyere Zsuzsi tancolni. — Ezzel vitte magaval.

A zavar leirhatatlan Ion. A tron6rokos tancosnd
nélkill maradt, és éppen, hogy az adminisztrator leanya
miatt esett ez a nagy manque d’etiquette, kétségbeej-
tette a tarsasagot. NoOvelte a bajt, hogy a fiatalember,
aki elvitte, egyik borsodmegyei legnagyobb urnak volt
a fia. Olyannak, akinek a szava dontdtt a pozsonyi dié-
tan, és akit Metternich éopen akkortajban csabitgatott
leginkabb az ellenzéktél. A megyei urak, a foherceg
kisérete magukon kiviil voltak. Végre is Ferdinand
kedélyessége segitett a dolgon.

— Lassen’s gut sein, — monda desperal6é kornye-
zetének. — A szép Friulein Susi csak jo cserét csinalt,
én ugyis nagyon rossz tancos vagyok!

Altaldban az & kedélyessége tobbszor segitett a
bajon.

gy egyizben, mér csaszar volt akkor, egyik fia-
tal Wurmbrand grof jelentkezett nala audiencian.
Hogy kérelmének nagyobb sulyt adjon, megjegyezte,
hogy a Wurmbrand-csalad még a Habsburgokénal is
régibb, és igy minden eldkeld allasra hivatott Ausz-
tridban.

A jo Ferdinand, ahelyett, hogy megharagudott
volna ezért a merészségért, mosolyogva mérte végig a
fiatal nyegle urat és csak ennyit mondott;

— Ja, ja, wir ham's aber a pissl weiterbracht.
— Es a faképnél hagyta a megszégyeniilt kérvényezot.

Végre érdekes folemliteni, hogy ennek a galamb-
szelid, jolelkii uralkodénak is akadt Ravaillacra, aki-
nek a merénylete azonban balul iitott ki.

Mar magyar kirdly volt akkor Ferdinand, akit
atyja még ¢letében megkoronaztatott, midén 1832-ben
valami Reind! Ferenc nevli nyugalmazott kapitany
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folyamodott hozza, hogy 9000 forintos tartozasat
fizesse ki.

Miutdn az udvar részérél Reindlnak adossagat
mar tobbszor kifizették, Ferdinand ezuttal csak 100
forintot utalvanyoztatott neki.

A szazadost ez rendkiviil fellazitotta, ugy hogy
bosszut forralt a tréondrokos ellen. Megleste, mikor egy
sz&p nyari napon, augusztus 9-én sétara indult, és utana
lop6zkodott.

Ferdinand kamarasa, grof Salis, és Eszterhazy
Gyorgy kiséretében a Baden felé vezetd Bergstrasséba
ért éppen, midén Reindl kiugrott egy kapu aldl és
mordaiybol ralétt a koronahercegre.

A goly6 nem talalt, de oly erdvel furddott az utca
oldalan all6 lampaoszlopba, hogy az iivegek csorom-
polve tortek Ossze. Salis grof, 1élekjelenlétét el nem
vesztette, hanem batran ravetette magat a merényldre,
kicsavarta kezébdl a pisztolyt és atadta a legkozelebb
allo Wachtpost-nak.

A bécsi nép ekkor annyira feldith6dott Reindl
ellen, hogy bizonyosan meglincseli, ha azonnal at nem
adjak a katonai tOrvényszéknek. Masnap valamennyi
templomban halaistentiszteletet tartottak a trondrokos
szerencsés megmenekiiléseért és 6romben Uszott a biro-
dalom. Ferdindnd oly jo volt, hogy tobbszor kérte aty-
jat, ne biintesse Reindl tulszigorGan. A merénylet csak
fajt neki és Salis grofnak sirva monda:

— Mit érdemelnek a rossz uralkodok, ha még
egy olyan emberrel is, mint én, aki senkit sem bantok,
aki népeim javat 6hajtanam csak, igy bannak!

Es valoban Y. Ferdinind soha senkit sem ban-
tott; altalaban nem volt ingeriilt, bosszs természeti,
legfeljebb sirz, ha valami bantotta és ez nagyfoku ideg-
bajara is visszavezetheto.

Sirt akkor is, mikor 1848 juliusaban megkezddd-
tek nalunk az alvidéki zavargasok, akkor is, mikor
ugyanez ¢év decemberében, lemondasi okmanyat alairta.

Hogy az uralkodasrél le kellett mondania, azt
holtaig nagy szerencsétlenségnek tartotta ¢és az 50-es
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évek elején szalldigévé lett a pragai fOrangu
tarsasag-
ban ez a mondéaba:

— Comtesse, hab’s mein Ungliick g’hort? I hab’
miissen abdicieren . . .

Colloredo grofné baljan mondta ezt egyik szép
Csaky grofnének, akinek latdsa eszébe juttatta az
1848-iki fényes pozsonyi napokat. Valahanyszor ma-
gyar embert latott, mindig busan felsohajtott:

— Oh! meine Ungarn, oh diese éljens in Press-
burg!

A KIRALY LOVAGLOMESTEREROL.

Miota csak emlékezni tudok és ha Budapesten
voltam akkor, mindig elmentem oktober 6-an a Feren-
ciek-templomaba.

El6szor, mint porban jatszd6 gyermeket, nagy-
anyam vezetett oda. Szépen megsimogatta sirli fekete
hajamat, amely akkor még nem ritkult meg ugy a
halantékoknal, mint most, aztdn megfogta a kezemet
¢és mentiink.

A templom kozepén gyertyak lobogtak, szallt a
tomjénfiist, sirt, bugott az orgonaszd és a padsorok
mind tomve voltak.

Feketekabatos urak, gyaszfatyolos asszonyok
iltek a padokban. Az utdbbiak tobbnyire zokogtak.
Kiilonosen két, tiszteletet parancsold matrona tartotta
zsebkendgjét sziinteleniil az arcahoz.

— FEzek a nemzet 6zvegyei, — magyarazta az én
jo nagyanyam. Es valoban 6k voltak, a hds Damjanich
és a vértant Batthyany Lajos 6zvegyei.

Kozel hozzajuk egy harmadik asszony is iilt min-
dig, de ez nem sirt olyan nagyon ¢és valahanyszor kijot-
tink a templombol, mindig nyajasan beszélgetett a
nagyanyammal.

Ez az alacsony, nyajas arcti matrona téglasi
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Ercsey Emilia volt, Gaspar Andras honvéd-
tabornok-
nak, az isaszeghi gy6zének a neje.

Evrél-évre ott iilt oktober 6-an a Ferenc-rendiek
temploméban, ahol évrdl-évre egyre fogyott azoknak
a szama, akik maguk is részesei voltak, vagy legalabb
is atelték a ma mar mithoszsz4 valt, gyonyoriiszép hos-
kolteményt, az 1848—49-iki szabadsagharcot.

Egyszer aztan nem lattam ott.

Eltinédtem. Véajjon miért nem jott el, ugy mint
maskor, ver6fényes, lombhullajté 6szi délel6tton, meg-
emlékezni a hosokrdl, akiknek immar virag fakad sir-
jukon és a béke, a szelid kiengesztelodés angyala vir-
raszt almaiknal.

Mdsnap gyadszjelentését olvastam . . .

Elment 6 is oda, ahonnan nincs tobbé vissza-
térés, egyesiilni hds feéri ével, aki, hogy az aradi vér-
tanuk kozt nem lett a tizennegyedik, azt csak egy sze-
rencsés véletlennek kdszonhette.

Gaspar Andréas egyszerli sziiloktdl szarmazott és
az alfoldi hirés vdrosban, Kecskeméten, ringott a
bolcsdje.

Nyalka legény volt, lelkest tgette a Simony i dbes-
ter példdja, aki olyan nagy ur lett, liogv a Napoleon
tronusan verte ki a pipajat, meg kedve is volt a gyongy
¢élethez, kapta tehat magat és egy szép napon, mikor
megszolalt a vebungos nota a nagytemplom eldtt, paro-
lat csapott a kaplar uram markdba ¢és feleskiidott a
csaszar zaszloja ala.

A kozlegény olyan iigyes, értelmes katonanak
bizonyult, de kiilondsen olyan kitiind lovas volt, hogy
nemcsak a 9-ik huszarezi'edben, ahol szolgalt, de az
egész hadseregben ritkitotta parjat.

A negyvenes évek elején, mikor Ferenc Karoly
foherceg fia,a serdiild Ferenc Jozsef foherceg mellé
lovaglomestert kerestek, az iranyadd korokben uniszond
Gaspar Andras huszarkapitanyt ajanlottak.

A kapitany csakhamar meg is kezdte az oktatast
¢és ak is foherceg kitling tanitvanynak bizonyult.

A lovaglo orakon tobbszor megjelentek Ferenc
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Kéroly f6herceg és neje, Zsoéfia fohercegnd, sot
maga
V. Ferdindnd, a csaszar és kiraly is, és ilyenkor kiilo-
nosen a josagos, galambkedélyli Ferenc Kaéroly f6-
herceg mindig beszédbe ereszkedett a tagbaszakadt,
vallas huszartiszttel és rendesen megkérdezte:

— Na, macht der Franzerl hiibsch Fortschritte.

Es a tanar mindig csak lelkesedéssel nyilatkozott

a kis féhercegrdl, aki nemcsak tanulékony, jeles
tanit-
vany, de rendkivill nemes indulati, nagyszivlii gyer-
mek volt.

— Ha ez lehetne valamikor magyar kiraly, —
monda Géspar egyizben egyik tiszttarsdnak, — ezért
tlizbe-vizbe mennének honfitarsaim!

Es Géspar megérte ezt, és hogy megérte ezt,
egyenesen kiralyi tanitvanyanak koszonhette.

Mentdl jobban haladtak a tanuldsban, annal elé-
gedetlenebb volt a kis féherceg azzal a szelid, jambor
l16val, amelyet a szamara valasztottak.

— Csak egyszer iilhetnék fol igazan jo paripéara!
— monda, s tekintete langolt a gydnyoriiségtol.

Addig-addig ismételgette ezt, mig a mester maga
is atlatta, hogy az udvari istallo szelid vén kancajan
bizony nem valami nagy passzi6 lovagolni, — de nem
meTt mas lovat adni fenséges tanitvanya ala.

A fiatal f6herceg azonban annyira konyorgott
Gasparnak, ugy biztatta, hogy nem mondja meg az
Onkel-nak — V. Ferdinandot értette — se a mamanak,
s mikor latta, hogy tanitvanya igazan pompésan il a
nyeregben, egy napon megcserélte vele a lovat. Gaspar
Andras iilt a vén kancéra és sajat fél vér arabs lovat
adta a foherceg ala.

— Lehet, hogy varfogsagba keriilok, — mormola
magaban a derék magyar huszir, — de olyan kedves,
aldott jo ez a gyermek, hogy nem tudok kérésének
ellentallani.

A kis Ferenc Jozsef foherceg tulboldog volt. Az
elsd kisérlet pompdasan sikeriilt, igy megiilte a lovat,
hogy ezentll sohasem kinoztak tobbé a szelid gebével,
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¢s Gaspar az udvar legnagyobb megelégedésére
fejezte
be a tanitast.

Ezek a lovaglo-orak mentették meg késébb az
életét.

Mikor 1849-ben Gaspar Andrast is halalra itél-
ték, a fiatal uralkodd latvan nevét a listan, kitorolte az
auf Tod verurtheilt mondast, és varfogsagot irt helyébe,
de masfél év mulva ezt is elengedte.

Gaspar elment és megkoszonte a kegyelmet, s
I. Ferenc Jozsef mosolyogva jegyzé meg:

— Igaz, hogy ellenem harcolt, de mikor a vén
gebétél megszabaditott, oly nagy Oromet szerzett, hogy
egyaltalaban el sem csukattam volna, ha nem lett
volna muszdj.

Ez a muszdj sok mindennek adja meg a magya-
razatat, ami kiilonben ellentétben allott a fiatal ural-
kod¢ aldott jo szivével, szelid lelkiiletével.

Egészen édesanyja befolyasa alatt allott és enge-
delmesebb, sziildit jobban tiszteld gyermeket képzelni
sem lehetett nalanal.

Mikor mar a trénon iilt, akkor is anyja vezérelte,
egészen odaig, mig Zsofia fohercegnd, aki rendkiviil
¢éles eszii asszony volt, maga is atlatta, hogy fia enge-
delmessége fenyegeti birodalma és népei jolétét.

S ekkor tamadt egy masik néi befolyas, egy szeli-
debb, végtelenill idvosebb az elébbinél, amely a sajat
josagaval egyiitt visszahoditotta szamara a népek szivét.

Tamadt egy masik ndéi alak, akinek neve imdd-
sag volt a magyar nemzet ajkan, akiért milliok fohasza
szallt naponta az egek urdhoz, hogy aldja, védje nagy-
asszonyunkat, aki megértette ezt a sokat szenvedett
hazat, 6romével, bjaval és els6é kirdlynéi ténye is az
volt, hogy 1867-ben a koronazasi ajandékot a gyamol-
talan oreg honvédek, szabadsaghdsok oOzvegyeinek fol-
segélyezésére adta.

Ez a pillanat 6rokké felejthetetlen marad Magyar-
orszag ujabb torténetében, amely Ferenc Jozsefnek a
legigazsdgosabb, Erzsébet kirdlynénak a legszeretet-
tebb nevet adta.
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EGY FEJEDELMI TEREZIANISTA.

Mint mar az intézet neve is mutatja, Maria
Terézia csaszdmd ¢és kirdlynd alapitotta a Seminarium
Nobiliumot, mint Vamossy pater, az osztrak jezsuita
provincia féndke, 1743-ban kidolgozott memorialéja-
ban mondja, azért, hogy: ,,az osztrdk orszagokbdl valo
keresztény nemesek istenfélelemre, tudomanyokra, hi-
ségre és szeretetre oktathassanak az uralkod6 és ural-
kodoéhaz irant*.

1747-ben januar B-an abban a szerencsében ré-
szesiilt a ,,collegium nobilium*, hogy Maria Terézia
személyesen megtekintette; és a ndvendékek nevében,
huszonhatan voltak akkor, Auersperg Jozsef grof tidvo-
zOlte. A magyar nemesség szamtalan fiatal sarja nyerte
azutan ott kiképeztetését, és a kiralynd szamtalan ma-
gyar ifjat ingyen is fOlvétetett, sét, sajat pénztarabol,
koltséggel is ellatott.

Maria-Terézia messzelatd, édesgetd politikdjanak
egyik melegagya volt a Theresianum is, mert a magyar
fitkba koran oltottak be az uralkod6éhaz irant vald ra-
gaszkodast, a vonzalmat minden irant, ami bécsi, ami
osztrak és javarészben ott nevelkedett fol a mult sza-
zadvégi, és a jelen szadzadelei langyos érziiletii arisz-
tokracia, amelynek anyanyelve a lerchenfeldi zsargon
hazaja Bécs volt és fovagya és ambicidja az osztrak
hadseregbe vald bejutds. Még a nagy Széchenyi Istvan
is ilyen bécsi magyarka volt ifj éveiben és csak a meg-
valtozott korszellem, a szabadsag ébredd szelldje gyurta
at igazi magyarra.

Az a messzelatd oplitika volt a Theresianum rin-
gatd bolesdje is, amely, szépasszonyi hajszalak segélyé-
val Bécsbe vonzotta a magyar gavallérokat s puha ke-
zekkel baranynva szeliditette a kuruc oroszlant. Az a
messzelatd politika, ami olyan nemzedéket teremtett,
amely II. Lip6t alatt konnyen beleegyezett mar abba is,
hogy az orszag elsé hivatalnoki allasat, a nadorispan-

sagot, osztrak foherceg toltse be, s6t 6rokolhesse.
*
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A hetvenes évek elején gyakran lehetett a bécsi
utcakon egy sugar, karcsu gyermekifjat latni. Ter-
metét a theresianistak egyenruhaja fedte, oldalan ott
fliggott az egyenes, aranyos veretll kard és biiszke tar-
tasa, sajatsagos fejhordozéasa elarulta, hogy nem kozon-
séges szarmazasu ember. Halavany, kissé beteges szinii,
jellemzd arcvonasa, sotét szeme és fényld fekete haja
spanyol, vagy olasz eredetre vallottak. Egyszer aztan,
egy szinhazi linnepi eléadas alkalmaval, amikor Gizella
fohercegné menyasszony volt, a karcsu halvany ifju
Budolf tronorokossel egyiitt jelent meg az udvari pa-
holyban. Masnap aztan egész Bécs tudta, hogy az elo-
kelé6 megjelenésii fiatal akadémista nem mas, mint
II. Izabella spanyol ex-kiralyné és assisi Ferenc herceg
fia, a spanyol tronkoveteld — Alfonso.

Amugy is érdekes ifju volt, hat még most, ami-
kor megtudtak, hogy trén, korona var red. Es a kis
Alfonz biztosan hitte, remélte, hogy a koronat nem
varja hiaba. J6 tanuldé volt, pontos, szorgalmas ndven-
dék, aki mindenképpen ugy élt az intézet falain beliil,
mint novendéktarsai, de azért pihend oOrdiban mindig
a kiralysagrél almodott. Még ¢lénken emlékezett a
madridi udvarra, a fényre, a csillogasra, amelytdl ti-
zenegy ¢éves koraban szakadt el, és Ujra ott latta magat,
hallotta a zajos éljenzést, a mivel népe lidvozli és egyre
irta, torolte, masolta és mondogatta a beszédet, amelv-
lyel egykoron majd az egybegyllt Cortezt Udvozli.
Valamelyik sotétes iskolahelyiség volt ilyenkor a tron-
terem és Don Alfonso néha nyari vaszonodltézetben,
folment a katédrara és megnyitotta az orszaggyilést.

A Cortez Inkey Todor volt, Inkey Kazmér ezre-
des és grof Keglevich Eugenia fia. Valami szokefiirtds,
szép, kékszemii fiu, a kis tronkdveteld legjobb baratja.
Csak Inkeyvel kozolte almait, reményeit, és mindig
ismételgette neki:

— Varj csak, ha kiraly lesz belélem, nagy urra
teszlek téged is, spanyol grand leszel.

Egyszer a kis Inkey éppen rossz kedvében volt,
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mikor Don Alfonso ismét a spanyol grandsaggal
hoza-
kodott eld.

— Hagyjon nekem békét, fenség, — mordult ol
a kis kuruc, — van egy magyar nemes mindig akkora
ur, mint egy afféle Don Kolibradosz spanyol grand.

Alfonz elképedt.

Eddig a spanyolt tartotta a foldkerekség leg-
biiszkébb népének, de most latta, hogy csalddott. Ez a
kis incidens azonban nem zavarta meg a két gyermek-
ifji baratsagat. Alfonz aztdn is folytatta almait, Inkey
pedig hiiségesen képviselte a Cortezt. Unnepnapokon
aztan, mikor a tobbi fitért is eljottek a Bécsben lako
rokonok, jo ismerdsok, Alfonz & fenségét rendesen el-
vitték a Burgba jatszani.

Rudolf trondrokds csak egy évvel volt ifjabb
nala, és a két fia 6szintén ragaszkodott egymashoz.

— Oh! én is nemsokara igazi trondrokds leszek
— kiraly, mint te, de akkor is a régi jo baratok lesziink,
sohasem izenek neked haborut, — mondogatta gyakran
a spanyol kiralyfi, ha ott kocsikaztak vagy lovagoltak
a laxenburgi park arnyékos fai alatt.

Egyszer fényes gyermekbalt rendezett Erzsébet
fohercegnd, amelyre hivatalos volt Alfonz is. Az
efféle balokon nem a tancos valaszt, hanem a foudvar-
mester mondja meg neki, hogy kivel tancoljon. A vé-
letlen — talan egyéb is — tgy akarta, hogy a cottil-
lonra a haz leanyanak, Mdria Krisztina fohercegnonek
Alfonz kiralyfit jelolték ki tAncosul.

Hosszt volt a cotillon. Beszédbe ereszkedtek a
fiatalok,, éppen ugy, mint mas husbol és vérbol vald em-
berek. Hiszen a fiatal, vidam kedélynek kivaltsagai
vannak még az udvari etikett merev szabalyai kozott is.

— Ha valamikor kiraly lesz bel6lem — kezdé
Alfonz kedves targyat — akkor meghivom egy madridi
nagy udvari balra fenségedet.

Krisztina féhercegné mosolygott.

— Szép lesz, de hiszen én nem latogathatok még
egy noételen urat.
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— Oh — monda s nem esett zavarba Alfonz, —
mar akkor nekem feleségem is lesz . . . vagy nini, még
jobb, ha mindjart feleségiil jon hozzam! — tette hozza
tréfasan, oda hajolva a pirul6 lanyka felé.

Almok . . . abrandok . . . tervek, a minSket szének
tancprobakon kozonséges halandok gyermekei, udvari
tancestélyeken fejedelmi sar jak. A cotilonnak vége
lett — compliment ... és a féudvarmester ismét el-
valasztja a tancolo parokat.

Aztan mindinkabb kezdett a helyzet bonyolulni
Spanyolorszagban.

Egy napon elkergették Amadeot, a ré galantuomo
fiat, és mivelhogy az orszag visszakivanta a régi dinasz-
tiat, 1874 december 30-an az eltizott II. Izabella fiat,
a bécsi theresianist at kialtottak ki spanyol kiralynak.

XII. Alfonso, az 0j spanyol kiraly, 1875 januar
14-én tartotta bevonulasat Madridba.

A régi spanyol kiralyi székhely fényarban uszott,
a hazak lobogddiszben alltak és virdgot szortak Anda-
luzia barsonyos szemil lanyai, asszonyai a deli fiatal
uralkod6 diszes hintaja elé.

Es amikor almai beteltek, amikor mar ott ilt
V. Karoly tronusan, eszébe jutott a didk-pajtas, a ma-
gyar nemes fit, aki nem valami sokra becsiilte a spa-
nyol grandsagot, és levelet irt neki, amelyben meg-
hivta udvardhoz. Inkey Todort, aki akkor mar had-
nagy volt az osztrdk-magyar hadseregben, meghatotta,
hogy a kiraly sem felejti el azt, amit a pajtas igért, be-
adta lemondasat és elment oda, ahol kékebb az ég, for-
robb a sugar, tiizesebb a csillamlé bor a kehelyben, és
édesebb a csok a ndi ajakon. Elment ¢és eldkel6 udvari
hivatalt toltott be mindaddig, amig ndéiill nem vett egy
diusgazdag hercegnét, akivel aztan haza jott a zala-
megyei 6si fundusra.

Kiralyi jo baratjaval, a mi tragikus végli Rudolf
trondrokosiinkkel gyakran lattak aztan is egymast, bar
a véletlen ugy akarta, hogy majdnem folmondhattak
volna egymasnak az egykor Alfonz altal igért fegyver-
baratsagot.



28

Tudvalevé dolog ugyanis, hogy Rudolf féherceg
els6 szerelmi alma, elsé idealja Montpensier herceg
leanya, a csudaszép Mercedes volt, aki — a véletlen
jatéka folytan — a fiatal spanyol kiraly szivét is fol
gyujtotta. Mercedes ez utdbbit valasztotta és 1878
januar 23-an nagy pompaval ment végbe a madridi
nasz. A fiatal par boldogsdgat nagyon rovidre szabta a
végzet. Alig egy félév mulva mar ravatalon fekiidt a
fiatal spanyol kiralyné — hofehéren, hofehér viragok
kozt maga a legszebb, halavany, orokre elhervadt virag.
A fiatal férj zokogva allt a koporsé mellett, amely
mindenét magaba zarta — hej, de mas is gyaszolta a
szép fiatal kiradlynét — férjének vetélytarsa, az egy-
kori gyermekpajtas, Rudolf tronorokas.

Annyira bantotta a kiralyfit a szép asszony ha-
lala, hogy buskomorsagtol féltették és tudvalevileg
akkor kiildték hosszl keleti utjara.

A mellézott vetélytars talan tovabb, sokkal tovabb
is Orizte szivében az ideal képét, — mint a férj a felesé-
gét. Hideg, gyaszos volt az Escurial, fagyos az 6zvegyi
haz a forrévérli spanyol kirdlynak. Eszébe jutottak a
régi emlékek, egy hosszl, szdvevényes cotillon, a fiatal
osztrak féhercegnd, a kivel tancolt, és egyet gondolt.

Elutazott a biiszke csaszarvarosba és mint leérd
jelent meg egykori tancosndje, Maria Krisztina féher-
cegnd eldtt. Es — la reine est morte, vive la reine, —
ujra zugtak a harangok, dordgtek az agyuk, Krisztina
féhercegnének pedig mint Spanyolorszag kiralynéja-
nak hddoltak a rendek.

Des Herzenszug ist des Schicksals Stimme . . .
Bécsbdl hozott Gjra feleséget a kiraly, onnan, ahol any-
nyit almodott trénrdl, koronardl. Alusznak mar, a
kiraly is, az Escurial hiivos boltjai alatt, a jo barat, a
magyar fiu is, a zalai fehér agyagban, a fegyvertars, a
mi kiralyfink, és az elsé asszony, mind a kettének a
szive balvanya.



A KOLDUSDIAK DINASZTIAJA.

Hatalmas dinasztia volt a Grassalkovich de
Gyarak. Hirtelen tint fel a XVIII. szazadban, de mi-
utan barom nemzedéken 4t ragyogott — eltiint, el-
viragzott.

A vOrds zaszlot tartd, agaskodd oroszlan fényes
arany veretben tomérdek palota és kastély kaptjan
tiindoklott, ugy, hogy az egyforma, kettds tetejii kas-
télyrol el is nevezték ezt az épitkezési modot Grassal-
kovich-stilusnak.

Ha Pozsonyban, G6d6116n belépiink az elenyészett
dinasztia volt lakohelyeire, mintha meglegyintene a
multak szellgje. Mintha az oriasi kiterjedésti park illa-
toz6 harsfai alatt most is a rokoko-vilag puderos feji
sz€p asszonyait latnok.

Ott suhannak el holdfényes, atlatszdé nyari esté-
ken és fogadjak a kerti linnepségekre, pasztorjatékokra
érkez6 selyemkabatos, pillangds cipelldjii lovagokat és
pukkerlizik, capriolokat vag az a sok édeskés levente,
aki mind oly émelygdsen udvarias, ugy tud hodolni,
bokolni és a szerelmi intrikdk pokhaloszerli szdvetét
sz06ni, lagyan, finoman.

Mintha azokban a vildgossargéara folviaszolt ter-
mekben, a fehérre fényezett, mélyitett szarnyas ajtok
mogott, a selymes tapatak pasztor jelenetei ma is a
nagy asszony kiralyra mosolyognanak, aki udvara egész
pompajaval megy latogatoba a magyar Grhoz.

I. Grassalkovich Antal volt ez. Nemes csaladbol,
a horvat Krisakovoktdl szarmazd koldus-diak, késobb a
personalis, koronadrzd, valdsagos belsé titkos tanacsos,
a bard, majd grof, aki a foldi javakban is valosagos
nabob lett.

Maér mint a kir. jogiigyek igazgatdja a Neoac-
quistica koraban iigyesen hasznalta fol helyzetét. A
Tisza—Duna kdzén potom éaron szerzett Ossze roppant
birtokot, s ezzel lerakta csaladdi vagyonanak alapjat.

Novelte ezt aztan tetemesen masodik €s harmadik
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hazassag. Grassalkovich Antal ugyanis, amikor
elsé
felesége Lang Erzsébet, Bajthay Istvan 6zvegye gyer-
mekteleniil elhalt, mar persondlis koraban grof Klobu-
siczky Krisztinat, ennek elhunytaval pedig névérét
Klobusiczky Teréziat vezette oltarhoz.

Elsérendii partinak tartottdk akkor a két grof-
kisasszonyt. Anyjuk kapivari Kapy Klara ugynevezett
quartalitiumos leany volt. A régi magyar csaladjogban
azokat a ndi ivadékokat nevezték igy, akik minden
szaz esztenddben egy tel jes fiu részt kaptak. Azaz nem-
csak arany és eziist marhat, és mas ingd parafernumot,
de uradalmakat, kastélyokat, esetleg banyakat is. Azért
mondja a csaladi szajhagyomanyban maig fenmaradt
rigmus: '

Edes szivem Kapy Klara —
Tied 1észen Kapivara . . .

Kapy Klaranak mindebbdl bdven kijutott. Vagy
harminc falun kiviil, tizenkét szekér szallitotta draga
kelengyéjét Kapivarrol a férje kastélyaba. Még az el-
olvasasa is nehezemre esik annak a TOfnyi hossziisagit
papirosnak, amelyen fol vagyon sorolva a vert eziist-
bél, aranybol vald temérdek tal és tanyér, nemkiilonben
a sok billikom, briliantos kosontytli, nasfa, rezgd, bog-
lar, karkoté és mi-egymas, amik a lajstromban benne
foglaltatnak.

A két Klobusiczky grofné egymasutan vitte ezt
a temérdek kincset Grassalkovich Antalhoz, aki po-
zsonyi palotajaban és G0dollon valosagos udvart tar-
tott, és olyan fényt fejtett ki, hogy a pompdjukrdl hi-
res Esterhazyaknak lett a vetélytarsa.

A sok linnepség egymast érte.

Az egyik legemlékezetesebb mulatsagot 1749-ben
a godolléi palota folszerelése alkalmaval adta Grassal-
kovich Antal.

Orszagszerte ismeretes volt akkor egy Henkai
nevezetll piarista, aki mindenre tudott verset rogto-
ndzni. Ezt is meghivta a nagylr s mieldtt ebédhez {il-
tek volna, folszolitotta 6t a vendégei el6tt, rogtondzne
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valami alkalmi versezetet, amit aztan bevésethetne
a
palota homlokzatara. A piarista egy cseppet sem gon-
dolkozott, azonnal kivagta a rigmust:

Congeris lapidum multis congesta rapinis,

Corruet et rapius alter habebit opes.

A vendégek elképedtek, a koldusdidkbol lett
dinaszta pedig ugyancsak megharagudott a goromba
poétara. Bintetésiil a kozépen 1évé diszhelyre iiltette
ugyan, de az inasoknak megtiltotta, hogy ételt vigye-
nek neki. Ebéd utdn aztan ginyoldédva kérdezte Hen-
kaitol: hogyan tetszett a diné? — mire ez a kovetkezd
valaszt adta:

Ehezem a kizepén, font s lent jollaknak

elottem;

Az mondo hazudott, boldogok a kdzépen.

Hogy a hitbuzgdé Maria Terézia kegyét még job-
ban megnyerje, egyhazi célokra nagyon sokat aldozott
Grassalkovich Antal.

Egyizben nejével, az ajtatos Klobusiczky Teré-
zidval fogadalmat tett s elhatarozta, hogy valamelyik
birtokédn az olaszorszagi lorettéi boldogsagos sziiz tisz-
teletére kapolnat épittet.

Eppen Hatvanbol utaztak hazafelé, mikor a go-
dolloi ut felé kanyarodva egy domb oldalan, stirti fak-
tol koriilvéve megpillantottak a régi, haromszaz eszten-
dods besny6i templom tornyat.

A grofi parnak rendkivill megtetszett a regényes,
stiri tolgyekt6l arnyékolt hely, s azonnal elhatarozta,
hogy oda épitteti a fogadalmi templomot, melyben egy-
szersmind csaladi sirboltot is alapit.

Azonnal rendeléseket tett Grassalkovich az épit-
kezésre és 1759 tavaszan bele is fogtak a munkéaba.

Ekkor tortént, hogy éapril 19-én, déltajban egy
Fidler Janos nevezeti godolléi koémtvespallér kezébe
vette a csakanyt, a régi szentély kozepe tajan asni kez-
dett s mintegy kétlabnyira a fold alatt egy szobrocskat
talalt. A szobor egészen a régi modszer szerint, csont-
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bol volt faragva és pedig tokéletesen a Nagy-Madria-
Cellben 1év6 szlizanya szobranak a mintajara.

Fidler, To6th Marton kOmiives-mester tarsanak
megmutatta a szobrot, és kijelentette, hogy 6 a boldog-
sagos szliznek ezt a talalt alakjat iivegbura ald foglal-
tatja s megkéri a grofot, hogy annak idején az ujonnan
folépitendd templomba helyeztesse.

A grof és grofné nemcsak Orommel engedték
meg ezt, de két pompas koronat is készittettek, az egyi-
ket a szlizanyanak, a masikat pedig a gyermek-Jézus-
nak, valamint egy remek O6vét is a szobor diszitésére.
Erdekes, hogy a benne foglalt gyéméntok a grofi par
eljegyzési gylriiibol valok voltak s hogy a Klobu-
siczky Terézia jegygylriijébol valé és az 1764 pengo-
forintra becsiilt brilidntot még egyik anyai Ose, Kapy
Andras hozta Parisbol, amikor Zsigmond kiralyt oda
kisérte.

A szoborra vonatkozo torténetet 1759 majus 4-én
Fidler Janos a go6dolldi templom féoltaranal eskiivel is
megerdsitette, még pedig — amint ezt hiteles okiratok
is mutatjak — Toth Marton €s Mendl Tamas komiive-
sek, Albert Jakab isaszeghi, Schmied Godofréd kere-
pesi plébanosok, tovabba Madras atya ferencrendi szer-
zetes, a grofi csaldd udvari képlanja, valamint Nolly
Jozsef joszadgkormanyzd és Foris Istvan godolloi kasz-
mir tanuk el6tt.

Mig a templom épiilt, Klobusiczkv Terézia a
szobrocskat a kastély féoltarara helyeztette, ahol ¢&jjel-
nappal lampa égett elotte.

Midon a templom elkésziilt, Grassalkovich Antal
a szobrot nehéz eziistszekrénybe helyeztette. Migazzi
Krist6f bibornok, bécsi érsek €és a vaczi pilispokség
akkori kormanyzodja pedig a szekrény eziist hatlapjara
hosszabb latin fOliratot vésetett, amely magyarul ko-
vetkezOleg hangzik:

»Midoén grof Grassalkovich Antal, a magyar
kincstar elndke, a G6dolle melletti besnydi pusztan, a
viharos id6k folytan elpusztult templomot folépittete,
ezen, a boldogsagos sziizet abrazold kép, mely a romok
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alatt koriilbeliil 300 esztendeig fekiidt eltemetve
sértet-
leniil, bizonyara isteni sugallat folytan foltalaltatott
1759 aprilis 19-én.*

A kapolna 1761-ben épiilt fol és a szobrot augusz-
tus 14-ik napjan helyezték el benne. Réakovetkezd na-
pon pedig, Nagy-Boldogasszony {iinnepén, Salbeck
Karoly vaci folszentelt plispdk avatta fol iinnepiesen.

Ett6l kezdve harom remete teljesitett ott szolga-
latot és a lorettdi kapolnahoz az orszag legtavolabb vi-
dékeirdl is mentek kegyes zarandokok.

A népvandorlast latva, a kapolna mellé még tem-
plomot és zardat is épittetett G6doll6 ura, amely utob-
bit Migazzi érsek Ohajtasara, a kapucinus atyaknak
adta at. Ebben a zardaban élt egy darabig Fessler, a
lures torténetird is, és itt kezdte irni ,, Oie Geschichte
der Ungarn“ ciml nagy forrasmunkajat.

A besny6i kegyhelyen az els6 iinnepies zarandok-
latot 1763 augusztus 14-én tartottdk meg. Ebben a grofi
paron kiviil részt vett Migazzi érsek, valamint szam-
talan jeles tagja az akkori forangu tarsasagnak.

Hogy végoérajat érezte kozeledni a hatalmas di-
naszta, megirta utols6 rendelkezéseit. Egyetlen fia II
Antal, és hat leanya osztozkodott a fejedelmi 6rokségen.

Leanyagon ment széjjel a dus vagyon nagy része
és 0rokosodtek a Draskovics, Esterhazy, Forgach és
Viczay grofi csaladok. Az utolsé Grassalkovich-6rokos
Go6dolléon grof Viczay Karoly volt, aki 1851-ben, a
birtokokat terheld rengeteg addssag miatt, Godollét €$
Hatvant 7,300:000 forintért Sina Gyorgy baronak adta
el. II. Antal, akit 1784-ben, az elsOsziilott fiakra szaba-
lyozva, birodalmi hercegségre emelt II. Jozsef csa-
szar, mar vérbeli hercegnét, Esterhdzy Mariat vezette
oltarhoz. A fényt, amit az els6 Grassalkovich kifejtett,
még megkétszerezte fia, aki azonban mai* nem [évén
olyan jo6 gazda, mint atyja, csak kolteni tudott, de sze-
rezni nem.

Fejedelmi vendégeket ¢ is gyakran latott. Igv
1792-ben, majus 17-én Sandor nador mezbhegyesi 1utja-
ban a herceg Orkényi pusztijan tartott pihendt. S mi-
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velhogy maga nem lehetett jelen, Kiss Tamas pusztai
ispannak meghagyta, hogy ne kiméljen semmi koltsé-
get a magas vendég fogadtatasanal.

Es valoban nem is kiméit. Bécsb6l hoztak szaka-
csot, vert aranynyal himzett fajlandi selyembdl vald
satrakat vertek, s mikor a platinus megérkezett, tiszta
fekete selyem in gbe-gatvaba 61t6zott huszonnégy csikos
lovagolt elébe.

Az asztalok csak ugy roskadoztak a sok draga
ételt6l, és a mint azt régi irasok mondjak: ,,csak franc
butelldkat szazétvenet bontanak a lakdjok . .

Koburg herceg, generalis kdszontotte ol a tavol-
1évé gazdat, a fiatal nador pedig mindenkivel baratsa-
gos szot valtott.

Az uradalmi kiadasok konyvében Sandor fOher-
cegnek Orkényi latogatdsa 8000 kerek forinttal szere-
pel. Tekintettel arra, hogy az ott id6zés minddssze két
ordig tartott, az intézdség eléggé nem kimélte a kolt-
seget.

II. Antalnak egyetlen fia, IIl. Antal egyszers-
mint utolsé tagja is volt csaladja férfidganak. Neje
herceg Esterhazy Bal lednya, Esterhdzy Leopoldina,
tulélte 6t, valamint a hajdan nagy fényességli csalad
vagyona egy részének romlasat. Az utolso Grassalko-
vich férfikora mar a nemzeti aspirdciok idejére esvén,
sokat, tett a tudomanyokért és az irodalomért. A Nem-
zeti Szinhaz telke is az 0 ajandéka és sohasem eresz-
tette el a deputdciokat iires kézzel, ha valami hazafias
célra kérték adakozasat.

A marciusi napoknak szell6je is alig-alig lenge-
dezett még, mikor 1841 szeptember havaban o6rok
adlomra hunyta le szemét az utolsé Grassalkovich her
cég. Meg lehetett forditani a csaladi cimert a bes-
nyoi kripta ajtaja folott.

A régi fénynek, vagyonnak csak a hire maradt
meg. Komoly frasokban meg anekdotdkban, amelyek
ma is élnek a nép kozatt.

Az Istennek régi haza Besnyon pedig elkezdett
mar omladozni. Az id6 vasfoga nem kimél meg sem-
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mit. Maria Terézia, a szépségei asszony-kiraly
orato-
riuméban Orilt a sz, malladozni kezdett az ves bolto-
zat, amely alatt a kegyes alapitok aluszszak orok
almukat-.

Ossze is omlott volna nemsokara, mint megany-
nyi mds emléke az elmult idoknek. Ezen a historiai
multd helyen megkonyoriilt azonban a godolléi urada-
lom s nagyobb Osszeggel tataroztatta a maria-besnydi
hires blicsujaré-hely et.

UDVARI BALOKROL.

Tulajdonképpen haromféle udvari bal van.

Az udvari bal, a bal az udvarnal és a kamara-bal.

Az udvari bél a legdemokratabb jellegl, a bal az
udvarnal mar sokkal exelusivebb és csak vérbeli urak,
urndk és magas méltosagok kapnak ra meghivot.

Legzartkoriibb, legetikettesebb a kamara-bal, de
ez mar kezd egészen kikopni a divatbol, mert mar évek
Ota nem volt.

A kirdly 6 felsége anyja, Zsolia féhercegno,
idejében még siirin rendeztek kamara-balokat a bécsi
Burgban, és kdéztudomasra jutott akkor az udvari tracs
révén, hogy a fiatal Erzsébet csaszarné — még akkor
csak az volt, — mennyire gylldlte ezeket a fényes, a
copf idejébdl maradt szertartdsos linnepségeket s hogy
minden kamara-bal el6tt és azutan vorosre sirta psillag-
langu szép szemét.

Az Otvenes és hatvanas években nem igen lato-
gattdk a Burg udvari baljait, magyar magnasok, a jobo
érzelmli urak duzzogtak, nagy részok kompromittalva
volt még a szabadsagharc miatt, ugy, hogy meghivot
senki sem kapott, aki pedig elment, az biztosra ve-
hette, hogy itthon, Budapesten megszoljak és lehetet-
lenné teszik.

Udvari balra természetesen csak az mehet el,
aki meghivot kap, és a meghivokkal roppant szemes
szokott lenni a féudvarmesteri hivatal.
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Azért torténnek félreértések. Igy kinos feltiinést
keltett, midén a nyolcvanas évek elején a budai varlak
udvari baljabol egy ismert nevii magyar magnasnak a
nejét utasitottak ki.

A nagyon szép asszony, aki eldbb valami bécsi
bankar neje volt, allitolag valamikor igen szoros Ossze-
kottetésben allt az uralkodohdz egyik férfi tagjaval.
Azért is utasitottdk ki. Ami egyébirant sohasem tor-
tént még meg az udvari balokon.

A mélyen megsértett magnasné férje magyaraza-
tot kért és eldmutatta meghivdjat, a melyen vildgosan
ott allt: *** grof és neje.

Ekkor deriilt aztan ki a félreértés. A meghivo
ugyanis a grof hasommnevii nagybatyjanak és nejének
szolt.

Hasonlo, de sokkal tréfasabb eset volt a hatvanas
évek derekan, egy bécsi udvari balban, X.-né akkori
*#% érsek sogorndjének az esete.

X.-né ugyanis a csaszarvarosban élt akkor gyo-
nyorti sz€p leanyaval, aki azonban nem 4allt a legjobb
hirben.

Az érsek sogorndje minden Osszekottetését fol-
hasznalta, hogy legalabb is egy udvari balra kaphasson
meghivot, — de sehogysem sikeriilt neki.

Végre, valahol latogatdson volt X.-né, és valami
uton-modon szerzett ott egy régebbi udvari balrol valod
meghivot.

Amint hazaért, nagy iigyesen kivakarta a rairt
nevet, és a kovetkezd udvari bal alkalmaval boldogan,
ragyogé arccal és még ragyogdébb toilettben hajtatott
a Burgba.

A két, kissé feltlinden o6lt6zott holgy nemsokéra
szemébe 0Otlott az uralkodonak, és kilétik utan kérde-
z6skodott.

Senki sem tudott folvilagositast adni.

O Felsége odahivatta a féudvarmestert, de az sem
ismerte Oket.

Végre néhany fiatal magnas, aki ismerte a szép
X. kisasszonyt, folvildgositotta a féudvarmestert, aki
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csak ugy hiiledezett, mert nem tudta elképzelni,
hogyan
juthatott X.-né meghivohoz.

A kozben az uralkod6 mar személyesen megkér-
dezte t6le: kicsoda.

A varatlan megszolitott holgy annyira zavarba
jott, hogy igy felelt:

— Majestdt, ich bin die Frau vom Erzbischof
von F**

— So, — jegyz¢ meg 6 Felsége, el nem fojthatva
félig kedélyes, félig gunyoros mosolyat, — ich habe
gar nicht gewusst, dass meine Erzbischofe in Ungarn
verheiratet sind ...

Aztan tovabb sétalt és minden feltinés nélkiil,
csak annyit mondott a féudvarmesternek, hogy maés-
kor vigyazzanak, ki milyen meghivéval jut be.

Az sem volt utols6 lapsus lingue, ami az egyik
K—tz kisasszonyon, egy régi magyar nemes csaladbol
szdrmazd lednyon, Kassdn esett meg.

Balt adott az akkori megyefénok, amelyen Er-
neszt foherceg is megjelent, aki az Otvenes években
tudvalev6leg Magyarorszagon volt hely6rségen.

Mikor a fiatal leanyt bemutattdk a fOhercegnek,
olyan lampalazt kapott, hogy a dalids, sugar ndvési
katonat Eure Hocheit helyett Euer Hochwiirdennek
nevezte.

Orszagszerte hire futott a kassai balnak, és a bé-
csi udvarnal még azutan sokaig hivtak, a jovialis, kedé-
lyes Emészt féherceget ,,Euer Hochwiirden*-nek.

Az otvenes években a budai variakban fényes ba-
lokat adott néhai Albrecht fOherceg, az akkori kor-
manyzo, de bar neje, az angyali josagh és szépségl
Hildegarde f6hercegné mindent elkovetett, hogy a
magnaskorok rokonszenvét megnyerje, a balok kozon-
ségét tobbnyire a fohivatalnokok, ezeknek csalddjai és
katonatisztek képezték.

Ugy, hogy ugyancsak elitélték abban az idSben
azt a fiatal grofot, aki elment Albrecht foherceg egyik
baljara, holott fivére éppen akkor szamiizetésben ¢élt
Parisban.
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Az elsé udvari bal, amelyet mar a megkorona-
zott magyar kiraly és kiralyné adott, a koronazas utan
rendezett tancestély volt.

Tiineményes idok voltak azok.

Fatyol borult a multra és az uralkoddjaval kibé-
kiilt nemzet Gszott az 6rom és remény arjaban.

Mindenki optimista volt akkor, mindenki poéta
és a szivarvany hét szinébe martott tollal irtak a cen-
zura nygét6l megszabadult Gjsagirok.

A korondzasi tancestélyen megjelent a magyar
arisztokracia szine-java és htisz esztendd torlodott ki
ezen a napon a magyar nemzet €letébdl, és hisz esz-
tend0 nehéz, keserves banatara nyujtott gyogyitd bal-
zsamot a nevezetes tiindéri éjszaka.

A Dbogkaros, paszomantos diszruhdak csak gy
csillogtak az aszbeszt-lampak, a viaszgyertyak fényében
¢és a boglarok, mentekotok, akarcsak a gyémantszemek
villantak meg, ha egyet fordult a visel6jiik.

J6 kedve volt mindenkinek.

Haromszor megljraztdk a csardast, csakugy,
mint odaat, a Lloyd-teremben szokta volt az arany
ifjisdg, és az a huszonnégy pdar, amelyik apdink dél-
ceg tancat jarta, s Magyarorszag legbsibb csaladja-
nak fiaibol, lanyaibol telt ki.

Ujraztak bizony, és Sarkozy, az akkori legked-
veltebb szalon-cigany harmadszor is kénytelen volt
rakezdeni az akkori divatos csardasra, amely a 66-0s
hadjarat alatt keletkezett és igy végzodott:

5y === K¢k attila szoritja mellemet.
Rezes csakd nyomja a fejemet . . .

Verbunkosnak is hasznaltak, erre mentek el
Mexikoba, Miksa csaszar tdboraba is az onkéntesek . . .
naiv kis néta volt, ezerszerte szép azért, mert a budai
variakban huztdk, a magvar kirdly, a magyar kirdlyné
elott, akik semmi etikettellenest sem lattak benne,
hogy a magyar arisztokracia fiatalsdga szerfelett nagy
oromében, széles jokedvében meghjrazza a csardast.
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Milyen szép volt az, midon a s«¢pssg €s fiatalsag
varazsatol kornyezve cerclet tartott Erzsébet kiralyné.

Ugy tiint fol eziisttel attort, brokatszovetii ruha-
jaban, mint a rege Mab kiralyndje, és gyémantos dia-
démjandl csak szeme volt tlindoklobb, mely annyi jo-
saggal, szeretettel tekintett végig a bemutatott hol-
gyeken.

Az 1) miniszterelndk; Andrassy Gyula gréofnak,
csak nem régen még magyar emigransnak neje, a cso-
dalatosan szép Kendeffy Katinka grofné végezte a i6-
udvarmesternd tisztét és sorra mutogatta be a hol-
gyeket.

Akikrél tudta O Felsége, hogy apjuk, férjiik
kompromittalva volt, vagy fogsagot szenvedett a sza-
badsagharc utan, azokkal kétszeresen kegyes volt, de
az akkori udvari bali referensek azt is foljegyezték,
hogy az tugynevezett gutgesinnt magnasnékkal, akik
Hildegarde fOhercegnd baljain is résztvettek, sokkal
rovidebben bant Erzsébet kiralyné.

Egyik teremben tedztak az urak, kormanypar-
tiak a tigrisekkel vegyest. Ugy hivtak akkor a Tigris
szélloban tilésez6 balkdzépi képviseldket.

Ott adomazott, tréfalt Wencklieim Béla bard, az
egynapos kiiliigyminiszter, tervezett vasutakat Miko,
és itt élcelve, ott udvarolva, mar fejében hordta azon-
ban a langeszii Andrassy Gyula honvédségiink esz
méjét.

De a politika, az orszagos kérdések mind-mind
hattérbe szorultak, midén a kiralyné teremrdl-teremre
jarva, sorra szoélitgatta az urakat.

Andrassy Gyulané volt itt is a ciceronéja, €s
amint hamarosan elmondotta egyik-masik Ur bensd vo-
nasait, 6 Felsége mindig a fején talalta a szoget.

fgy példaul egy ismert, régiség gyiijté magna-
sunknak a Farao-sirokban taldlt emlékekrdl kezdett be-
sz€Ilni, mig egy masiknak, akirdl a groéfné megsugta,
hogy a kis fia az 0 legnagyobb biiszkesége, és hogy
ennek a kedvéért minden este hét orakor fekszik le.
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mert a beteges gyermeknek sok alvast ajanlottak az
orvosok, egészen more patrio ezt mondotta:

— Nagyon szép, hogy itt latjuk, kedves grof, de
hogyan bocsathatta el ma a kis fia?

A megszolitott egészen oda lett a gydngéd meg-
emlékezésre, és mélyen meghajolva, nagyot billent hona
alatt tartott kalpagja, amelybdl egy csom6 Kugler-bon-
bon potyogott a parkettre.

— Bizonyara a kis zsarnoknak viszi, hogy ki-
békitse, — suttogta 6 felsége halkan a grofnak és
fiatalos jokedvvel nevettek aztdn mind a ketten.

Ilyen volt Erzsébet kiralyné, igy mulattak 1867-
ben a budai variakban.

REGI LEVELEK.
Mikes Maria Teleki Borbalahoz.

Hosszu, szogletes betlikkel, meritett angol papi-
roson irmak ma az asszonyok. Keveset, alig néhany
sort. Az Orokdsen sietd, orokosen ideges korszakban
ugyan ki irna még olyan arkusos leveleket, mint a mi-
noket irtak dédanyaink?

Valosagos naplo-kivonatok, hirlapi tudositasok
voltak azok. A csalad, az atyafisdg, a barati kor viselt
dolgai, egy kis politika, divat, eljegyzési és haldlozasi
hiradasok foglaltattak benndk. Kivalt akik messze
laktak egymastol €s ritkan valthattak levelet, nem ki-
mélték a joféle, vaskos, sziirkés-sargas didsgyoOri pa-
pirost.

Ezt mutatja az a csomo levél is, amelyeket rész-
ben Nagy-Sarmasrol, részben Kolozsvarrol Teleki Jo-
zsefné, Mikes Maria kiildozgetett sogorasszonya és
kebelbaratndje Vay Janosné, Teleki Borbalanak.

Az els6 levelet Freudenthalba, Sziléziaba kildi,
mert Teleki Borbala az akkor ott allomésozo férje, Vay
Janos Hadik-ezredbeli kapitanyhoz jart latogatoba.
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1888-ban az al-dunai torok hadjarat idejében kelt a
hosszu epistola és meglehetdsen tele van rettegéssel:

Edes Czivein! Kedves Wajyném

Le nem irhatom én neked azt a félelmet az.
melyben mi ¢élink iten az Szem pilantattydt sem
tngyuk az melyben futnunk kel épen ma érkezet meg
Szebenbiil az Gubernium archivuma szdznyolcvan*
szekerrell ide Kolosvarra Képzelheted aszt az fel-
zudulast az melyet ez okozot bartsak az nagy irgalmu
Ur Isten észt az két holnapot toltene el asztan talan
nem lenne oly félelmes az télen az allapot az jovo
tavaszig, én nem allhatdim meg, hogy neked ne irjak
S meg betsiilhetetlen jo szivedet mely jel hozzank
viseltetel meg ne kdszonnyem az Ur Isten algyon
meg ¢érete bezzeg meg érdemli az szeretetet az oljan
jo szliv mint az tijed mert az az legritkdbb Kints az
mosttani  vilagban én testvéreidrél tudodsitandlak
Edes Kintsem téged de semmit sem tudok rolak mar
el mult esztendeje hogy egyiket sem lattam ilyenek
az mostani modi atyafiak az ki nem hogy fel keres-
nék egymast, hanem még elkertilik.

M Istennek hala minyajan jo egésségben va-
gyunk melyhez hasonlot nektek is szivembdl ohajtok
kedves férjedet szivesen kdszontdom alig varom mar
latni véled egy iilt az kutsmak mar rég készen vadnak
tsak alkalmatossagot kaphatnék kézhez szolgaltatni
gyermekeidet szivesen tsokolom az enyimek alazato-
san tsokoljak kezeiteket mar maholnap nagy lea-
nyunk lesz biiszke vagyok vele mert minden ember
hozéad hasonlitja én meg leszek elégedve tsak minden
képen olyjan legyen mint te édes Kintsem. M{i mind
Sarmason vagyunk tobnvire de az mostani alapo-
tokra nézve jobbis ott iilni mind Varosan, mert ha
valami felete rossz ji rank ott is megtugyuk Varo-
san pedig annyit hal az ember hogy egészen elis ka-
bul mijata az miben Sémi Sints azt is bizonyosnak
hirelik de az mégis bizonyos, hogy minden szempil-
lantasban van miitdl félni ha az Isten nagy irgalma
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tsudalatosan meg nem tart az kinek eddig valéo meg
maradasunkat is tsak egyediil kdszonhetjiik az posz-
tok az regularis militzia kevés az granitzerek ugy
elvadnak ijedve hogy mihelyt elenséget latnak az
fegyvert el hanyak tisztyeket ott hagydk s az mere
lehet Szaladnak nemis tsuda mert az kit egyszer az
kigyd6 megmar az gyerektdl is meg ijed ezeket is
mar sokszor meg verték sokakat koziilik el fogtak
a mely keservesebb az halalnal. A Dien Kedves Bo
riskdm higyed hogy tiszta szivbOl szeret s érdemei
det valdsagosan betsiili hiv Baratod

Mikes Maria.

A tlsé lapon Mikes Maria férje, Teleki Jozsef
grof is csatol nehany sort. O is azt irja, hogy ,,mink
ugy vagyunk mint az, a ki nem tudja a pillantésat,
melyben futnunk, pusztulnunk kell az ellenség eldl*.

Nagyon érdekes Mikes Marianak Nagv-Sarma-
son, 1792 januar 17-én kelt levele. A levél elején azon
bankodik mért is van a szabol csmegyei Anarts olyan
messze az erdélvorszagi N.-Sarmastol, irva hogy: ,,0
mely sokat oda adnék én a mii kornyékiinkben lakok
koziil tsak téged Edes Kintsem tehetnélek ide.

Aztan attér a politikara: ,, . . . az Diéta az mult
Détzzembernek 12-dik napjan kezddédott Kolosvarat el
ugv beszéllik némellyek hogy hiisvétig is eltartana az
Taten tugya milesz az kimenetele én még nem voltam
Kolozsvarat s az vége féléig nemis gondolom hogy tes-
sék az Uramnak hogy be mennyek akkor remélem
Hogy gydngydt is kiildhetek szdmodra édes Kintsem*®.

Ennél a passzusnal aztan teljesen attér a divatra,
mondva: ,jutalmassabban  kaphatok  boglarokkal
egyiit vagy talan kész partdt is mert erre a Diétara
mind partat csinaltattak s az pompa talan némelyiket
arra is ra szorittva, hogy az vége fele holmijeket el
agygvak tudosits édes Kintsem mennyire szabaditz fel
itt eddig az gyongynek arany portékanak anynyi kere-
sGje volt, hogy hoza sem lehete Szoéllani az dragasag
mijan Szememmel lattam az még tiz rend tsak vala-
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mivel nagyobbatska, mint az Késa gyongy ottven
arannyon fizettek képzelheted Edes lelkem milyen kel-
lemetlen telik nekem az id6 itthon egyediil az Uram
egy hete hogy haza jiit. mdhoz egy hete esmét menyen
most udvariak neked egy par fokotovel ezzek az er-
délyji leg hireseb fokoto tsinaloné munkai az erdejiek
az fokotokhoz kétfele is simitjuk az hajunkat mégis ége-
tik egybe tapirozzak pantlikaval le kotik S ugy teszik
fol az fokotét, hogy tsak két ujnyi magassagu kerek
tupé latszik ki beldle Galara hosszu fekete fatyolba
kontvolodnak széles kotést tesznek hozza ..

Egy 1794-ben, Nagv-Sarmason kelt levélben az
oriasi szarazsagrol panaszkodik Mikes Maria, és em-
liti, hogy erdélybol tobben késziilnek Anarcsra, Vayék
latogatasara, busan felséhajtva: minden az ki akar
el mehet hozzad tsak én nem hijaban akarok bizony én
mert szazbol sem telik egy de halla Istennek ugy is
meg szoktam hogy akarni sem tudok mar de hat nem
sziikséges erkolcse ez egy Aszonnynak az ki ara sziiletik
hogy engedelmeskedni tugyon* végezi ma mar teljesen
divatbol kiment, bdlcs €s ékes rezignacioval.

Egy 1794 julius havaban kelt levelében ismét
azon bankddik, hogy bar Teleki Ferencné is késziik
0 csak nem mehet Anartsra; de hat ,,esztendd is eltelik
ugy, hogy én az Sarmasi hatdrbol ki nem lépek.”“ Az-
tan kapaszkodik, hogy férjét ,az forr6 nyavalja“ na-
gyon megkinozza, s emliti, hogy ,,Agnes majd Ibranyi
Ur altal fog irni Anartsra.“ Orvendez, hogy kis fia
szerencsésen atesett a himlén, s gyermekeirdl irja,
hogy: ,Boriska tiszta az apja Jankot azt mongyak,
hogy hozzam hasonlit.*

Az utolsd két levél, mely kezeim kozt van, mar
jelen szazadbol valo. Az egyiket N. Sarmas 13-dik
8-bris 1809 datummal férjének, Teleki Jozsef grofnak
halala utan frja Mikes Maria. Tele van a levél kesergd
fajdalommal és a szenvedések leirasaval, amelyen az
elhunyt utols6 betegségében atesett, s hogy halalos
agyan mindenkit6l ,,mind az utolsé tselégyitol is mi-
lyen érzékeny bucsut vett. Megkiildi férjének siriratat
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is a gyaszold testvérnek, amely irds a puritdn egy-
szeriségnek valodi tiikre. ,,Pompa nélkiil falusi tsen-
dességben, kedvesei kozott itt élt, itt nyugszik .Széki
Grof Teleki Jozsef. Szelid, Kegyes, Adakozd Szivnek
Példaja. Sziiletett 1754. 21. Martiusban meghalt 1809.
5. Oktéberben®.

Ezt a levelet mar ama kor 6zvegyeinek szokdsai-
hoz hiven mint: Arva Mikes Mdria jegyzi ala Teleki
Jozsefné, valamint azt is, amely 1810 majus havaban
kelt. Strlin teleirt négy oldalon panaszkodik itt, hogy
Janos ha nagyon beteges. A kolozsvari doktorok meg
egészen meg rontottdk volna, ha a Splényi Regemen c
doctora ki nem rantja a bajbol. Teleki Janost — a hat
— kiildomben ,,szelid, engedelmes, de nagyon szomortu*
embernek mondja, Sdrmasrél meg azt irja, hogy csupa
siralom, midta a férje elkoltozott: ,,igy tetszik nekem,
hogy minden Szempillantatban Szegény Uram jajjait
hallom ha kimegyek a hdzbdol mindeniivé latom Sze-
génynek a sirjat, ériil az mez6ségrél minden jo kiholt
az egész pusztara valtozott. S én hatra maradtam
Sirni. . .

A szomoru irds utdn nem volt tobbé kedvem ku-
tatni a vasas ladaban. Atlathatlan kod ereszkedett le a
tdjra és a januari alkony fazdsan, mogorvan boritotta
mindenre sotét fatyolat.

SZAZEVES UJIDONSAGOK.

Manapsag, ha a reggeli mellett nein olvasunk el
Ot-hat ujsagot, tdjékozatlanoknak tartjuk magunkat
Még mi, falun éldegélé emberek is megkivanjuk a
magunk mindennapos lelki abrakjat, zsortdlodve, ha
késik a posta.

Tea mellett, a lapot olvasgatva, akarhanyszor
elgondolkozom, hogy a régi vastuttal an vilagban mi-
képpen is voltak dédapaink ebbéli sziikségleteikkel.

Es latom magam eldtt a consiliarius urat, aki
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szaz esztendonek eldtte, borulatos Oszi napnak
délutan-
jén bevette magat a Cancellaria-nak mondatott dol-
gozoszobaba, maga elé helyezte a Magyar Hirmondo
arkusait ¢és belemélyedt a vildgban torténdé események
olvasasaba.

Bétsben a’ felsobbek engedelmébdl Gorog és Ke-
rekes Ujsagcsinald urak allitottdk Ossze ezt a magyar
nyelvl lapot, amely néha hetenként egyszer, néha azon-
ban kétszer is megjelent. ,,A hogy épen megkivanta-
todott™.

A hirek rendesen két hetesek is voltak mar, mert
akkor kissé lassan jarta a, hirszolgalat. Hazai esemé-
nyekbol tobbnyire holmi kétfejii  gyermek-rél, meg
hatlabu bornyuk-rol talaltatott egy és mas, de a hadi-
kérnyiilallasok rovatban béven esett sz6 Kray generalis
uramrol meg Suwarow Feldmarsalrol, valamint a vitéz
Armadida-nak majd a Rajna mellett, majd Helvécidban
viselt dolgairol.

Néha megtortént, hogy a rossz utban elakadt a
postakocsi, ilyenkor egy par nappal késébben érkezett
az ujsag. Maskor mdas akadalyok is voltak. igy az
iromba arkusokat forgatva, melyet az év végén régi faj-
taju, becsiiletes borjubdr kotéssel lattatott el a consi-
liarius tir, gyakran latjuk egyes szamok aljan a kovet-
kez6 szerkesztéi megjegyzést: »Hogy a’ mult postan

némelly hijanossdgokkal ment le Hirmondonk
darabja:
okozta azt eggv elére nem latott Tipografidi torténeti
Qui  habet ternpus — habet vitam. igy gondol-
koztak vala dédapdink. Sok mindenre raértek, ¢és igy
a consiliarius Ur is belenyugodott a kéthetes Elegyes
tudositasokba, a postaszekér késéseibe, meg az eldre
nem latott Tipografiai torténetekbe.

Pedig néha igazan szép és ,.érzékeny* eseménye-
ket is regisztralt a Hirmond6. Ilyenek voltak Anno
1799, 8-bris meg 9-bris havaban azok a Levelek, a mi-
ket a Magyar Nemes Testorzd Sereg ama tiszturai kiil-
dozgettek, akik a® Ndador-Istvany & Fé-Hertzegségét Ki-
sérték oroszorszagi utjaban.

A dalias fiatal palatinus Jozsef foherceg 1799
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oktober 30-4n a gabs inai cari palota kapolnjadban
eskiidott orok hiiséget Pal car leanyanak, a szépséges
Alexandra Pawlowna nagyhercegnoének.

Az eskiivo, a diszebéd, a balok és tlinnepségek
sorozata mind , ki lett nyomtatva* a Hirmondo-ban.

Amint az egyik gardista irja, a magyarok ,,Gat
sinaban nagy kedvességnek Orvendettek™, s az orosz
tsarnak valdban annyira tetszettek a magyar testorzok,
hogy l6haton is akarvan Oket latni, ,hét almassziirke
paripat hozatott ki szamukra istallojabol*.

A nagyhercegasszonyrol, ,,mint magas, sz€p ter-
metil, igen kellemetes tekintetli holgyrél emlékezik a
levéliro; aki ,,sok szép tulajdonsagokkal vagyon fel-
ruhazva®.

Hiiségesen tudoésitja a kalamust, ligyesen kezeld)
gardatiszt tovabb is Gorég Demeter redactor ur 0jsag-
jat, s aprolékosan elmondja, hogyan utazott a Fenséges
Uj par ,,Pétersburgtdl Bétsig 34 napok alatt 303 mért*
foldet tévén meg*.

1800-ban kiskaraéban havanak 5-dik napjan ér-
kezett az ifji nador szépsége» hitvesével Bécsbe, két
nappal késébb, mint ahogy vartak, ,,mivel Décembernek
utolsdé napjain nagy fergetegek 1évén, az utakat igen
beéflitta sok helyen hoval a szed.*

A csészarvaros ragyogd szépségli baljairdl, ,.est-
véli tarsasagaidrol, szinhazi diszel6adasairdl, nemkii-
l6nben ,musicalis académiai“-rol, miket az 0j palati-
nusiié tiszteletére adtak, bo és ,kornviilallasos® tudo-
sit asdkat hoz a Gorog lapja.

A redaktor, aki persona grata volt az udvarnal,
s késobb Ferenc csaszar egyik fianak l6n magyar ne-
\el6je, mindenrdl hiteles és megbizhat6 adatokat kapott.

A consilinrius ur mar alig varta a ciganyt, Ose-
inknek ezt a gyalog-stafétajat, hogy a legutolsd posta-
allomasrol haza kocogjon a Hirmondo-val. Jaj, de csak
gyonyoriiséges dolgok voltak most abban a szép palati-
nusnérol: még Anna-Maria urasszonyt is bekérette a
Cancellaria-ba, hadd hallja a sok fényesség leirasat.

Kiilondsen nagyszerli lehetett a januar 12-én tar-
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tott udvari bal, amelyrdl azt mondjak az drkusok,
hogy
»ennél fényesebb Bal talan soha se’ volt. A' Damak
majd kozonségesen fehér kontdsokben, ugynevezett
krepp ruhdkban voltak, melyekbe’ eziist fonalak’ ’s vi-
ragok igen kellemetesen voltak szove®.

Terjengdsen leirta a nador né ¢kszereit , rajt* *:
»megbetsiilhetetlen briliantok szama természet i kelle-
metességeit nevelte”, s lelkesedésssel emliti fel, hogy a
Contra ¢s Gallopade tantzokat nemcsak a féhercegek-
kel, de a magyar féuri gavallérokkal, igy grof Kollo-
nits Laszloval és grof Sandor Vincével is jarta.

Még nagyobb érdeklodést keltettek a Cancclléria-
ban a budai {innepségek, a hova februarius 1-én érke-
zet az Uj par. Mgé a Coalitios vasko morok tervezetét is
félretette a consiliarius Ur, csakhogy a Hirmondo-t
bujhassa.

Az egetverd lelkesedés, az ismerds fourak, Raday
Gedeon, Teleky Laszld, Pronay Sandor, birtokos tarsa:
a judex curiae Tihanyi Tamads, Szentkiralyi Laszlo
viceispan meg a tobbiek szereplése mind modfelett
érdekelte a consiliarius urat. Hait még az iinnepi el6-
adas a budai Teatrom-ban, ahol ,,36 pasztori moédon
01tozkodott Leany, két sorban allva, drom-verseket ének-
lettek, melyeket a’ Pesti Universitdsba’ Aesthetikat
tanit6 Prof. Schédius Lajos ur készitett'.

Eleget is sopankodott Anna-Maéria trasszony,
hogy a felettébb rossz utak miatt nem mertek idején
nekiindulni. Mert hej, mégis csak szép, és még unokai-
nal is 6rok emlékezetben maradd dolog lett volna részt
venni a februarius 15-én meg 18-an ,,a° budai Orszag-
Hazaban* tartott balokon.

Az utobbit ,Pest Varmegye’ Rendjei” adtdk
gazdag fényességgel. ,,Egyéb maszkardkon kiviil meg-
jelentek a’ Pesti Nemesség kozil 16 par Személyek,
régi Német Deré¢k Vitézi Férj fiak, ’s Vitéz Asszonyok
modjara 0ltozkodve, landzsakkal és tzimeres pajzsok-
kal*, irja a Hirmondo darkusa. s utana teszi, hogy ,mi-
utn a Ritteri maszkok Tleroldokkal és négy Eneklék-



48

kel a jelen volt fenséges par elétt tisztelegtek, egy
német versezetet nyujtottak at*.

A versezetet meg is hozatta a consiliarius Ur s oda
kottette a Hirmondo iromba arkusai kozé. Cifra betiii
maig ¢ékesen hirdetik, hogy: ,,An lhre Kaiserl. Konigl.
Hoheit Alexandra Pawlowna. Bey Gelegenheit des von
den Stinden der Pester Gespannschaft am 18-ten Feb-
ruary 1800 zu Ofen gegebenen Maskenbals. Darge-
bracht von den Bittermasken*. Hogy. valami magyaros
dologban is legyen része a fenségnek. Szabo Istvan
(Rationum Consultor a Fels. Helytartd6 Tanatsnal)
vezetése alatt tizenkét magyar nemes ifju igen nyalka
forma ruhdban bemutatta a verbunkos tancot. Ez
annyira megtetszett az 1j palatinusnénak, hogy a nador
kiilonosen maga elé hivatta Laczkovits Gyorgy és
Szentkiralyi Laszl6 viceispanokat, Gosztonyi Mihaly
és Szabo Janos fOszolgabirdkat, akik szellemi ntézdi
voltak a kedves meglepetésnek, megkoszonve nekiek a
fenséges asszonynak szerzett kiilonds gyonyoriiséget.

A fényes iinnepek dicséségére Iratott Versesete-
ket, Oddkat mind kozzé tette Gorog Demeter Ujsagja,
de a consiliarius ur még a Grigely budai professzor
Chorus Musarumjat, Virag Benedek énekeivel, is meg-
kiildette maganak. Lottika még be is magolta s estén-
ként a szililok fesziilt figyelme mellett szavalta:

Udvoz légy! Udvoz légy, oh! Csisziri Kis-Asszony!
Messze Orszagnak gyonyorii Leanya:

Udvoz légy! Te nagy Ejszakon

Tamado, most Magyar Eg Tsillaga -----------

Hogy elmultdnak a nagy vigadozasok Budan,
megint csak szlirkék lettek a Hirmondo arkusai. Az
,»Olasz meg a Bajnai armadia kornyiilallasaival nyom-
tattak tele, és a consiliarius Ur csak azt olvasgathatta,
hogy: ,Grof Sztiray Feldmarsallajdinant Brigadja
még mindig a Heidelbergai téli f6 hadi quartélyon
vagyon* — késobb, tavasz fel¢ pedig, egy vitéz magyar
huszar bravirjat bongészgette ilyenképpen: ,,A Cenis
hegyén F6 Strazsamester Mesko, a’ 7-ik Huszar Bege-
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menttol, szaz Franczidkat 6ldostetett volt le April
Il-
dikén Chaumontnal . . .

Langyos tavaszi permeteg hullt a fak alig rii-
gyezni kezdd galyaira. CsoOndes, parazatos alkonyat
szallt a vidékre és a consiliarius ur letette kezébdl az
arkusokat.

Az irbasztalomon heverd ora, a régi jo Pfaffen-
zeller, nyolcat Ttott.

Talan éppen tigy, mint régen, mikor a consiliarius
ur abbanhagyta az olvasast és az 6rat millflords mellé-
nyének leffentylis zsebébe dugta.

ELJEGYZES EGY SIR FOLOTT.

Szép a Nyirség sajatosan egyhang(, melankolikus
vidéke, homokos rondjaval, amelyen ugy emelkedik
ki itt-ott egy-egy zoldeld folt., beiiltetve halkan zsongd
fehérhéjju nyirfakkal, mint sivatagban az oazis.

Az alkonyi szélben megrezzen a nadas és messze
hangzik a szarcsa vijjogédsa, a vizibika tompa, rekedtes
bombol ése.

Senki szebben nem énekelte meg a Nyirséget,
mint Czobel Minka, az eldkeld kordk e zsenidlis poétaja,
aki a ,, Nyirfalombok* cimli verseskotetében maradando
emléket alkotott sziil6foldének.

A Nyiren emelkedik az az 6cska, vastag falaival,
az 1dOk viharaval most is dacosan szembenézd var, a
grofok 6si fészke, ahol egykor II. Rékéczi Fe-
renc is tanyazott, ahol a mult szdzad végén Jozsef, a
nagy allamférfiu, a , kalapos kiraly* kedvence torte
ejjel-nappal a fejét csaladja fényének emelésén ¢és
riagygya tételén.

A nagy Jozsef egyik unokdjanak a leanya volt
llka gr6fnd, a hatvanas években egyik legszebb, leg-
tinnepeltebb leanya Szabolcs varmegyének.

Ebenszin haja lagyabb volt a selyemnél, sotétkék
szeme a fekete pillak arnyékaban pedig olyan, mint
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mikor so6tét felhdk koziil bukkan elé az ég mosolygd
darabja. Ajka pirosabb volt a legfrissebb szamocanal
¢és fehér fogai mint gyongyszemek villogtak eld.

Elt-halt érte a megye fiatalsaga, és ha balba ment
a székvarosba, a legelsé gavallérok esdekeltek eldtte,
egy-egy forduloért.

Kiilongsen harom ifji versengett érte, de ezek
nem voltak megyebeliek, s6t magvarok se.

Az akkortajt Debrecenben allomasozé Max dusi-
dasezred tisztje volt mind a harom, s bar fiatalok, mind
a harman kapitanyok voltak.

Ilka grofné atyja, aki féispan volt az akkori
Sennyei-féle provizérium alatt, legszivesebben latta
volna vejéil M . . . grofot, a dusgazdag majoreskot,
aki unokadcscse volt Ausztria egykori hasonnevii min-
denhat6 miniszterének, az, akinek hatalmat a marciusi
napok vihara soporte el.

M. grof imadta a szép llkat és kezével rangjat
és fejedelmi vagyonat tette labaihoz.

A n6i szv 0rok rejtélyének a titka marad, hogy
Ilka grofnét hidegen hagyta a fényes név torténelmi
nimbusa, hidegen az o6riasi vagyon, hidegen a grof Or-
jongd szerelme, és kerecken kijelentette, hogy inkabb
zardaba megy, semhogy M. grof kezét elfogadja.

Fiatal szive egész hevével, abrandos, idealis lelke
minden almaval egy masik imadoéjan csiingott, a szép,
sz6ke O . . . grofon, aki egy Osrégi irlandi csalad sarja
volt, nemes, lovagias, délceg, éppen mint Lancelot, az
angol mondakdr eszményi lovagja. M. gréf tudta ezt,
és fajt neki nagyon, mert az egész ezredben nem volt
jobb baratja O . . .-mil.

Ahol M. megjelent, ott volt mindjart (). is.
Egylitt mentek tarsasagba, estélyre, balba és soha félre-
értés nem volt a két jo barat kozt, mindaddig, amig
sziveikben nem ugyanegy holgy irant lobbant fel a
szerelem langja.

Ez veszedelmes iiszkot dobott kozébiik, és a két
elvalhatatlan bajtars elkezdte egymast gytillni.

— Vagy 6, vagy én! — mormoga egy hideg feb-
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ruari reggelen M. grof, mikor egy estély utan mind
a
ketten haza kisérték Ilka grofnét és aztan betértek a
cukraszdédba egy kupica chartreuse-re.

A cukréasztol a két bajtars egyenesen O. lakasara
ment, ahol sokdig suttogtak halkan, bezart ajtok
mogott.

O. grof szolgaja, aki az eldszobaban szundikalt,
kés6bb elmondta, hogy néhanyszor heves, ingeriilt fel-
kialtasok hangzottak ki és hogy gyakran hallotta a
mint M. grof izgatott, rekedtes hangon monda:

— Nem, nem, ketténknek szitk a vilag, dont-
sOn a sors.

Azt is hallotta a szolga, mikor aztan ura csondes,
hideg hangon valaszolt:

— Am legyen, dontson a sors ... ha vesztek, tudni
fogom a kdtelességemet.

Erre félelmes csond tdmadt a szobaban, majd
olyan nesz hangzott ki, mint amikor papirost tépnek
széjjel.

Kis id6 mulva aztan tavozott M. grof.

A szolga latta, hogy ura halotthalavany, hogy M.
grof komoran, Osszerancolt szemoldokkel all mellette,
és azt is észrevette, hogy mikor az udvar kis ajtajan
kilépett, O. nem nytjtotta kezét a kapitanynak.

Lassan kitavaszodott aztan. Megszolalt a pacsirta
¢és a nyirfak lehajlo again 0j hajtas fakadt.

Ilka grofnd sziildivel kikoltozott a székvarosbol
falusi kastélyukba, és az lett aztan gyiilokelye a vidék
arisztokrata tarsasaganak. Vig ¢élet folyt Szent-Gyor-
gyon (nevezzik igy), a gyonyorli, haromszadz holdas
park kozepén allo, fejedelmi pompéaval berendezett kas-
télyban, az ablakok estérdl-estére fényarban Usztak és
messze hangzott a sir6 hegedilk kesergése, a cimbalom
pengése.

A fehér csipke-fliggonyokon at élesen valtak ki a
tancolok karcsu szilhuettjei, és ha meglebbent a habos,
konnyli szovet, egy-egy elsuhané néi alak puha fodra
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vagy egy soOtétzold, piros pliissel szegett dzsidas-
dol
many 16n lathato.

Alig voltak kint néhany hétig Ilka grofnd sziiloi,
M. grof ismételten kérdként 1épett fol, de tyra tagadd
valaszt kapott.

Az oreg grof és leanya kozt heves jelenetek voltak
és a cselédség suttogva, félve beszélte, hogy Ilka gréfnd
zardaba akar menni a szép, angol kapitanyt szereti és
az oreg grof erdvel M. grothoz akarja kényszeriteni.

Egy zivataros, sotét, majusi alkonyestén, mikor a
nyirfak agait kegyetleniil razta a szélvész és kergette
az égen a fehér viharfelhdket, villamlobbanastol, meny-
dorgéstol kisérve lovagolt ki Szentgyorgyre O. grof.

Nagyon szomoru volt, mintha szemében konny is
csillamlott volna, hosszan-hosszan pihentette tekintetét
Ilka grofnén. Ez a tekintet nem volt a régi tobbé. Egy
abrandos, rajongd sziv lemondd szerelme tiikr6zodott
benne, Ggy nézett O., mint aki tudja, hogy tobbé nem
latja viszont azt, akit szeret.

Sokaig sétalt egyiitt a parkban a szép, sugar leany
a délceg kapitany nyal, €s a ,,Roraberek* tobozflirtos
feny6fai a kozeledé viharban zugva, recsegve, nydgve
hajlongtak ¢és sirt, sirt a szélvész, mint a természet nagy
harsogd orgonaja.

Egyszerre orajara nézett a kapitany.

— Mennem kell my darling, — suttoga abran-
dosan Ilka grofnonek, és mind a két kezét nyujtotta
feléje.

A leany maga sem tudta miért, most ugy Ossze-
borzadt a szeretett férfi érintését6l, mintha halott érin-
tette volna, olyan jéghideg volt az erds, és mégis oly
finom, férfias kéz.

A vihar vad er6vel tort ki, Ilka grofnd marasztalta
a kapitanyt, de az busan megrazta szép szoke fejét.

— Nem lehet, kirukkolas lesz holnap reggel, nem
szabad hianyoznom!

Aztan elbucstzott még egyszer, nyeregbe pattant
és kiléptetett a gyepes korondon.
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Ilka és egyik baratndje mar akkor az emeleti ab-
lakban alltak, és utdna néztek O.-nak.

Lassan, lassan, szinte szomoruan lépegetett a ne-
mes telivér, és a kapitiny hanyagul tartva a kantar-
szarat, ugy tint fol, mintha mélyen elgondolkodott,
volna. Amint az ablak ala ért, fol tekintett.

A hold éppen kibukkant a felhdk mogiil, és ra
stitott a halavany arcra.

— Olyan mint Don Ramiro, a Heine halott
lovagja, — jegyz¢é meg Ilka grofnd baratndje.

Ilka Osszerezzent és alig birta zsebkenddjét fol-
emelni, hogy bucstt intsen vele. ISJeki is foltiint O. szo-
katlan levertsége, hal vanysaga.

— Good night. Sir Ca pitan? — kialtott pa jkosan
a vigkedélvii baratnd, az eléttiik elhalado kapitanyra.

— Good night, good night. — ismétlé ez, és sar-
kantyuba kapva lovat, eltiint egy kanyarulatnal.

A vihar kitért és vad erdvel tombolt egész
éjszakan.

Hajnalban az oreg Lizette, a grofnd tarsalkodo-
ndje, remegd kézzel kopogtatott Ilka szobdjanak ajta
jan és- amikor az ajté megnyilt, szoétlanul, sirva Olelte
at az almabol ébredd, rosszat sejtd leanyt.

Nyomaba jott Ilka fivére, aki kadét volt a Max
dzsidasoknal.

Ruhaja csupa por volt, fiatal, szép gyermek, arca
még egészen kiheviilve a sebes lovaglastol.

— Borzaszto, borzaszt6! — ennyit birt csak da-
dogni, aztdn megszoritotta az Ilka kezét és nem merte
elmondani a rettenetes hirt.

A szép kapitany, amint Szentgydrgyrol a véarosba
ért, a kora hajnali ordkban agyonlotte magat. Apran-
ként-, kiméletesen mondtak el Ilka grofnének mindent,
de hasztalan, mert mint valami letort lilom omlott dssze
és 4j ult an viték agyaba.

Honapokig élohalott volt a szép leany és Szent-
gyorgyrél naponta bejart a varosba, hogy friss koszorut
tegyen. O.-nak a sirjara, amely mar igazi viragos kert-
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nek tetszett. Feltlint Ikanak, hogy a siron, az 6
koszo-
rijan kiviil, mindig talal még egy masik koszort is.

Egy darabig azt gondolta, hogy O.-nak még egy
idealja volt talan, és ez napokig nagy fajdalmat oko-
zott neki.

Egy enyhe, juniusi estén azutan megtudta, hogy
ki hord még kiviile koszorut a siratott férfi sirjara.

A fiatal G. Alfonz bar6 volt az, a harmadik imado,
szintén dzsidas kapitany, akit M. és O. mellett alig vett
figyelembe és aki valosagos Toggenburg szerepet jat-
szott mellette az elmult farsangon.

Ilka grofnd, hogy most szembe taldlta magat a
kiilonben ritka szép, elegans tiszttel, aki ott allt eldtte,
amint kezében egy nefelejtskoszorut tartott, valami
sajatos rendiilést érzett szivében.

— A megosztott banat kevesebb banat, grofnd! —
monda G. — Engedje meg, hogy egyiitt dpoljam Onnel
ezt a sirt, amely nekem egyik legjobb baratomat, 6nnek
a vilagon legdragabb kincsét rejti.

Ilkat, aki igen fogékony, poétikus lélek volt, mé-
lyen meghatotta a fiatal bar6 nyilatkozata ¢és gyongéd
lovagiassaga annal inkabb tetszett neki, mert jol.tudta,
hogy titkon imadja 6t.

Hetekig, honapokig talalkoztak aztdn a sirnal,
késébb Alfonz bard latogatoba ment Ilka grofnd sziilei-
hez és a szép leany mindinkabb megszokta. Mindig
0O.-r6] beszélgettek, Alfonz nem gyozte a kapitany ne-
mes szivét, josagat ecsetelni és ezzel az dnzetlen bamu-
lattal egészen megnyerte Ilka grofnot.

Egy szép, ver6fényes 0Oszi napon ujra a sirnal
talalkoztak.

A temetd akacfai rejtelmesen zsongtak az alkony
fuvalmatol remegve és egy elkésett, masod virag puha,
pelyhes szirma perdiilt 1abaik elé.

— Oh! ha a grofnd szivének is lenne még egyszer
ilyen viraga! — sohajtott onkényteleniil a baro és szép,
kék szemét esengve fiiggesztette a leanyra.

Mint a nap sugaratol érintett fehér rozsa, olyan
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lett ettdl a tekintettdl Ilka grofnd arca Os érezte,
liogv a
G. josaga, gyongédsége jutalomra var, jutalmat érdemel.

— Es ha lenne? — kérdd aztan és honapok 6ta az
elsé mosoly jelent meg az arcén.

— Itt, baratomnak, az 6n elsd szerelmének szen-
telt hamvai f6lott eskiiszom, hogy egyetlen torekvésem,
¢életem egyetlen célja a grofnd boldogitasa lesz, — szolt
G. szerelemtdl remegd hangon és kezét nyujtotta Ilka
fele.

— Ha megelégszik egy régi szerelem romjain
épiilt boldogsaggal . . .

— Meg-meg, — vagott kozbe a bar6 — és tapasz-
talni fogja, hogy a romokon is épiilhet 11j, pompas pa-
lota, gy mint 0j virag fakad az akacon és rozsa nyilik
a sir folott. . .

Ilka keskeny fehér keze mar akkor Alfonz kezé-
s O. sirjan jegyezte el maganak a leanyt.

Erre az érdekes, egészen igaz torténetre, amely-
nek szerepldi immar mind nyugosznak, ma is nagyon
sokan emlékeznek Szabolcsmegyében, ahol ez az eljegy-
zés a sir folott annak idején Oriasi feltinést keltett.

Il. NAPOLEON LEGENDAJA.

I. Napoleon 1811 marcius elején levelet irt apo-
sanak, Ferenc csaszarnak, amelyben a legnagyobb tisz-
telettel arra kéri, hogy leendd elsésziilottjénél, kegyes-
kednél: a keresztapadi tisztséget elvallalni. A levelet
grof Nicolai cs. kir. kamards hozta Parisbol Becsbe és
mint egy széljegyzet mondja, a levélre a kedvez6 valaszt
is 6 vitte meg a vilaghoditonak.

Utina kovetkezik mindjart a hivatalos Wiener
Zeitung egy 1811 mdrcius 25-iki szama, melyben a ko-
vetkezé hir all, nagy betiikkel nyomtatva: , O felsége
a francia csaszarné Maria Luiza, osztrak csdszari fo-
hercegnd 6 fensége, marcius 20-an reggel 9 orakor szer
rencsésen herceget sziilt. *
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Hogy miként iinnepelték Bécsben és altalaban
egész Eurdpaban a csaszar 6rokosének sziiletését, az erre,
valamint a herceg zsenge korara vonatkozo aktakat,
barmily érdekesek is kiilonben, mellézni vagyok
kénytelen.

Az ismertetést azokkal kezdem, amelyekben a
herceget még romai kiralynak hivjak, s amelyek a
Tuilleriakban, majd a saint-cloudi kastélyban toltott
par évére vonatkoznak. Lathatd ezek kozt Maria Luiza-
nak egy Ferenc csaszarhoz intézett levele végén néhany
akom-bakom is, melyet anyja altal vezetve, a kis romai
kiraly mazolt vele s amelylyel németiil bizonyitja,
hogy ,, Grosspapa es kiisst Dich 1000-mal — Franz.

A fontainebleaui lemondas utan kelt iratok, fel-
jegyzések mar csak pdrmai hercegnek nevezik a volt
romai kiralyt és ott van az az 1818-ban kelt okirat,
amelylyel Ferenc csaszar Reich star]ti hercegnek nevezi
ki kis unokajat.

Ezen a néven emliti ezutan a tdrténelem, igy
hallottuk emlegetni nagyanyainktol azt a szoke,
karcsti ifjut, aki fehér Waffenrockban, magas 16szor
kravéatlival, ott sétalt a bécsi Wasserglacisn 1év0 kavé-
haz el6tt, ahol sétaltak a tobbi nyalka tisztek és a 30-as
évek bécsi beaumondeja.

Es 1818 jilius 22-t61 kezdve nem volt mar egyebe
a vilaguralomra sziiletett ifjinak, mint néhany, nagy-
atyjatol kapott csehorszagi uradalma, és rangban az
osztrak fOhercegek utan kovetkezett.

Ami a mérgezési és egyéb kalandos hireket illeti,
erre vonatkozolag elég egy tekintet a Tieichstadti herceg
serdiild korat, ifjsagat targyazo fol jegyzésbe és okira-
tokba, hogy egy csapassal 6sszeomoljon a rém mese, ér-
z€keny szivek nagy sajnalatara, de Oromére az ok-
nyomoz6 historidnak ¢és késé elégtételéiil a Ferenc
csaszar gyanusitott udvaranak.

A fiatal herceget sohasem kornyezte gyllolség, a
politika, lelkiosmeretlensége ellenére sem tort soha
sem megrontasara. Nagyatyja becézd szeretettel vette
koriil s még a veszedelmes apa, veje képét sem festette
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sotéten a fia eldtt. Egyediil arra torekedett, hogy
lel-
két politikai dbrandok meg ne ejtsék — de, mint egy
Metternichhez irott levele mutatja, a csdszar nagy titok-
ban maga is gondolt ra, hogy a Vogeseken tul fordulat
allhat még be s hogy Ujabb alakulasoknal szerepe jut-
hat ott Caesar fianak. Ezekr6l irva megjegyzi, hogy:

. csupan azt akarom, hogy Franzl éhkor ne csak
Napoleon fia, de az osztrdk csaszar unokdja is legyen/*

A Reich stadti herceg neveldinek jelentésébol ki-
tiinik, hogy novendékiik legkedvesebb tantargya a ka-
tonai tudomany volt. Kitlinden képzett tiszt volt, és a
legfarasztobb gyakorlatoktol sem riadt vissza. Savoyai
Eugen volt kedvenc hdse, atyja utan természetesen, akit
mint félistent minden tekintetben balvanyozott.

Rendkiviil nagyfontossagu az iratok halmazaban
az a néhany levél, melyet a Reichstadti herceg, grof
Neipperg-nek, tulajdonképpeni mostohaatyjanak irt.

A délceg lovastiszt, Metternich politikajanak
egyik eszkdze, azon volt, hogy magasabb rendeletre el-
hoditsa Maria Lujza szivét, a kiillonben sem nagyon
szeretett férjtél, ami sikeriilt is neki.

Eddig mindig az volt a kozhit, hogy a Reich
stadti herceg természetszeriileg gylldlte atyja jogai-
nak bitorlojat, ezekbdl a levelekbdl azonban egészen
mas tiinik ki.

A levelek mindegyikébdl azt olvassuk, hogy
Napoleon fia n agy r abecsiil te Neipperg grofot, aki 1821
oOta anyjanak morganatikus férje volt.

Egyik levele, melyet a tdbornoknak irt, igy szol:

Bécs. 182(5 okt. 24.

»Legdragabb grof ur!

Itt kiildom onnek oetscheri kirdnduldsom le-
irasat. Csak gyonge utanzas az On rovidségével és
pontossagaval kitling schneebergi leirasanak. Ha el-
olvassa, nézze inkabb a joszandékot, ne pedig a tar-
talmat s bocsassa meg a hibait gyakorlatlansagomnak
s a kifejezésekben valo gyengeségemnek.
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Legyen rola meggy6zddve, hogy csakis azért
nem kiildtem el 6nnek elébb, mert attdl tartottam,
hogy megsértem vele azt a tiszteletet, a melyet On
irant érzek. De mai [épésemtdl folbatoritva, arra
merészleni kérni, hogy legyen irantam elnézéssel, ha
csakis tizennégy nap mulva kiildom az igért maso-
dik fogalmazvanyt®.

M¢ég sokkal érdekesebb egy, ugyanez év decem-
ber havaban Neipperghez intézett levele, amelyben tob-
bek kozt ezt irja: ,, ------- még sokkal jobban, mint mas-
kor, irigylem most azért a szerencséért, hogy olyan ko-
zel lehetett anyamhoz, hogy 12-én gratulalhatott
neki . .

Nevezett napon volt ugyanis Maria Lujza sziile-
tésnapja, s levelét igy folytatja a tdvolban ¢I6 fia:

,— En ezen a kedves napon arra szoritkozhatom,
hogy irjak neki, pedig ez a nap kiilondsen az, mikor
ellenallhatlan vagyakozas von Panna felg...*

Vagy, — és mintha rejtett keserliség is lenne
ezekben a sorokban. A szeretd, jO gyermek keserlisége,
akinek f3j, hogy ragaszkodasa, szeretete nem talal az
anyanal kell6 méltanylasra.

Figyelemreméltok azok a levelek is, amelyeket
Foresti-hez, kitind nevel6jéhez intézett' a herceg. Az
egyikben, melyet 1828 szeptember 3-iki kelettel irt
Weinzierl-ben tudatja vele, hogy a tronorokossel (a
késobbi V. Ferdindnddal) megmaszta az Oetschert s
elragadtatassal emlegeti az ¢lvezett remek kilatast.
Ebben a levelében igen vidam hangulatban van a her-
ceg. Anyjat, aki akkor ott id6zott, a legmelegebb sze-
retettel emlegeti s egy helyen igy ir: ,, -------------- Anyam
is tett néhany nagyobb sétat, és tulboldog vagyok, mert
megengedte, hogy elkisérjem . . .

A nagypaparol, Ferenc csaszarrol is melegen
emlékezik s 6orommel irja, hogy nagyon hasznal neki a
neinzierli levego.

Altaldban minden sorabdl az tinik ki, hogy me-
leg, szeretetre vagyo szive volt a hercegnek, s aki
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csak egy kissé jo volt iranta, & ezt a josagot
$z4zszoro-
san viszonozta.

Atyja hos ellenfeléhez, Karoly foherceghez inté-
zett levele is nagybecsi. A féherceg egyébirant szin-
tén igaz szeretettel volt nagy ellensége fidhoz.

Emlitett levélben arra kéri az asperni gyozot,
hogy egy katonai gyakorlaton az 0 oldalan vehessen
részt.

Ifjukori baratai koziil legkozelebb allottak szivé-
hez Eszterhdzy Moric és Prokesch-Osten grofok. Ez
utobbival Graczban, 1830-ban, haladla el6tt két évvel,
Osmerkedett meg a Reichstadti herceg és leveleiben
mindig kedves Pyladesem-nek szdlitotta.

Napoleon fidnak 0Osszes levelei német nyelven,
még pedig hibatlan, szép németséggel vannak irva.
ami annal figyelemreméltobb, mert tanarainak foljegy-
zései szerint valosaggal kényszeriteni kellett ennek a
nyelvnek a megtanulasara. Az aldirds pedig mind-
egyikben egyforman: Franz von Reichstadt.

1832 nyardn mar nagy beteg volt a hoditdé impe-
rator fia.

Eletének gyokerén ott ragott a sorvasztd kor, az,
amelyet régen te morbus viennensis-nek hivtak a tudos
orvosok és amely ugy megtizedelte a marcius eldtti
Bécs fiatalsagat.

Vazza aszott tagjait alig vonszolva, a schonbrunni
kastély kert legrejtettebb zugait kereste fol, hogy ne
lassak igy viszont azok a szép bécsi lanyok, asszonyok,
akik a karinthiai kapu mellett levd szinhazban annyi-
szor latcsoveztek a dalids fejedelmi sarjat.

A szegény beteget leginkabb Zsofia fohercegnd
igyekezett szorakoztatni, aki orakig elbeszélgetett
vele, mig szokefiirtds kétéves fiacskaja, Ferenc Jozsef
féherceg, ma koronas kiralyunk, ott jatszadozott el6t-
tik a kert puha pazsitjan.

Julius elején mar nem hagyhatta el agyat Reich-
stadt hercege. Ott fekiidt a schonbrunni kastély ama
szobajaban, melyben egykor atyja, a nagy Caesar la-
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kott, ahol a megaldzott biliszke Ausztridnak a
schon-
brunni békét diktalta.

Most mar oda sietett parmai kastélyabol Maria-
im jza is. Az egyszerl vas katonaagy elé borulva zoko-
gott s elarasztotta a haldoklot azzal, amibdl olyan ke-
vés jutott a mindig utdna vagyakozo ¢élonek, az anyai
szeretet melegével.

Julius 22-én, reggeli fél négy orakor kétségbeeset-
len kialtott fel a herceg:

— Meghalok . . . meghalok!

Levegd utan kapkodott, majd hordgni kezdett és
0t o6ra nyolc perckor kiszenvedett Napoleon fia. A
gy0z6 egykori lakoszobajaban, a félistent hiitleniil el-
hagyott asszony pedig a foldon fetrengve, ott sirt
tordelte kezét gyermeke kihtlt teteme el6tt. . .

Amilyen fény, pompa kornyékezte sziiletésénél,
olyan egyszeri volt haldla alkalmaval minden. Még a
foljegyzések is olyan sziirkék, egyhanguak Caesar fia-
nak elmulasarol, és akinek sziiletését a fold minden né-
pének poétai dythirambokkal iidvozolték, annak alig
jutott egy-egy rovid nekrolég. Maga a hivatalos Wiener
Zeitung 1is csak ennyit ir halalarol: ,, Bécs, Julius 23.
Tegnap volt az a szomoru nap, melyen ¢ magassaga a
Reichstadti herezeg Schénbrunnban nagy reményekkel
biztato életét befejezte” €és hasonld rovidséggel foglal-
kozik a temetési szertartasokkal is.

Err6l egyébirant, egy birtokomban 1évé levélben
koriilményesebben emlékezik egy volt Wasa-ezredbeli
fohadnagy, amely ezred 1848 el6tt Becsben fekiidt s
Wasa-gyalogosok néven nagyon kedvelt katonasaga
volt az osztrak fovarosnak.

R 6 Magossaganak a’ nagy reménységy!

Ferencz-Jozsef-Reichstadti  hertzeg Sz. Istvan
magyar
Kiraly Rendjének nagy keresztes Vitéze, a’ Parmai
St. Gyorgy Rend Keresztese, és Hg. Gustav Wasa ma-
gyar gyalog Ezeredje 2-ik Obesterének holt teste folyo
ho Julius 24-én regeii 8 Orakor tétetett ki az udvari
templomba szemléletre, szive pedig délutan két orakor
tétetett az Augustinusok udvari temploméanak Loretto
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kapolndjaba. Bels6 részeinek bevitele a Sz. Istvan
templom sirboltjaba ennek utanna kovetkezett, 6t ora-
kor pedig holttestének fényes szertartassal lett betétele
a’ kapuczinus atyak klastromanal, a’ Felséges csaszari
kirdlyi Familia ottan 1év6 sirboltjaba. A szegény kis
Obestert szamtalan sokasag kisérte, kivalt annyi volt az
asszonynép, bogy a Neuer Markt a sok fekete flortol,
fatyol-tengernek latszatott. De szem szarazon itt nem
marada €s még egy ezerediinkbeli utols6 Wasa baka is
fajdalmas konnyeket hullajtott. .

Kozel hetven éve annak a forro, juliusi napnak,»
mikor a Wasa-bakdk utols6 tutjara kisérték a boldogta-
lan Reichstadti herceget, de alakjat eldszeretettel hasz-
naljak fol poétdk ¢és szinmiiirdk, halhatatlanitva F
Napoleon fianak emlékezetét.

CZOBOR GROF SZERECSENJEL

Régen elmult idok kronikait, kiillondsen a bécsi
»,Diarium“-ot forgatva, latjuk, milyen zajos, milyen
vidam volt az udvar farsangja hajdanaban.

Nagy érdeket kolcsonzott az uralkodohaz far-
sangjanak, hogy még Ferenc csaszar alatt, a bécsi
kongresszus idejében is divatoztak az udvari alarcom
balok.

Kiilonosen Méria Terézia szerette nagyon a mas-
karas balokat s ment6i leleményesebb, ment6i cifrabb
alarcokba oltoztek a résztvevok, annal nagyobb kedve
volt a kirdlynének.

Az udvari alarcos balok mar betekkel elére fog-
lalkoztattak Maria Teréziat. A rendezdket mindennap
maga elé rendelte, hogy a legkisebb részletekrdl is
informaljak. Azonkiviil megkdvetelte az alarcosok név-
jegyzékének a folterjesztését is.

Maria Terézia tobbnyire diszes, kék selyem do-
mindban jelent meg s olykor még egy-egy meniiettet is
eljart, mert ezeken az udvari alarcos balokon szokas
volt tdncolni.
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Erdekes azonban, hogy éppen Maria Terézia volt
az, aki késobb eltiltotta az udvari alarcos balok rende-
z¢&sét, ugy, hogy csak II. Jozsef csaszar idejében olva-
sunk ismét reduttokrol.

Czobor Jozsef, a hires magyar gavallérnak egy
meglehetésen nyers tréfaja adott okot erre a tilalomra.
Miutdn Czobor megkapta a meghivdjat, az udvari szin-
haz szabojanal pompas torok hasai jelmezt rendelt ma-
ganak, azonkivill pedig tizenkét rabszolga-oltozéket.
Ezekbe tizenkét bécsi Trdger-t Oltdztetett fol, akiket a
bal estéjén feketére mazoltatott, fejiikre pedig gondor
parokakat tétetett. Aztan, Osszelancoltatva a tizenkét
szerecsen rabszolgat, igy hajtotta 6ket maga el6tt a bal-
terembe, Czobor. A festdi, dragakdvekkel ékesitett to-
rok jelmez, a tizenkét szerecsen, oridsi foltiinést keltett,
és Maria Terézia volt, az elsd, aki Czobornak a sikeriil:
farsangi Orletért gratulalt.

A vidam magyar {ir aztdn egyszer csak egybe-
szedte rabszolgainak lancait, lakatot vett el6 s odalaka-
tolta 6ket egyik oszlophoz, maga pedig elment mulatni.
Folyton nagy tomeg bamulta a talmi-szerecseneket,
akik egy darabig tiirték is ezt. Lassankint azonban
egyre nyugtalanabbak lettek. Ossze-Osszesugtak, aztan
hol az egyik, hol a masik gornyedt Ossze, éppen ugy,
mint mikor valaki gyomorgdrcsokben vonaglik. Végre,
a hamisitatlan hazai zsargonban, kérusban zcnditette
ra a tizenkét szerecsen:

— Aussi macht i! . ..

A fOudtarmester kezdte sejteni a rabszolgdk ba-
jat. Futkosott jobb-balra s mindenkitdl kérdezte:

— Horn's kan Tiirk’n g’schn?

Czobor grofot azonban sehol sem lehetett talalni.
Eltint a lakat kulcsaval, mert hiszen épen az volt a
farsangi jux pointe-ja, hogy szerecsen rabszolgdit, mi-
elétt a balba vitte volna, jol megvendégelte, aloét toltve
italukba, aminek a hatdasa ismeretes. Mire a kétségbe-
esett foudvarmester lakatos keritett, minden késé volt.

Maria Teréziat annyira dithbe hozta ez az eset,
hogy grof Czobornak félévnél tovabb megtiltotta az
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udvarnal vald megjelenést, az udvari alarcos balok
tar-
tasat pedig végkép besziintette.

Jozsef csaszar idejében talalunk ismét emlitése
redut-tokrol. Mint egy 1790 februar elején kelt feljegy-
z€s irja, a mar nagy beteg csaszar sehova sem ment, de
Ferenc féherceg nejével, wiirtembergi hercegné Erzsé-
bet fohercegndvel, €és sdgoraval, Wiirtemberg herceggel
minden alarcos udvari mulatsagon megjelent. Az ud-
vari urasagok nem viseltek alarcot, de gyakran jelen-
tek meg diszmagyar ruhdban. igy a februar 12-iki
redutton Wiirtemberg herceg, generalis, z6ld magyar
ruhaban, topankésan jelent meg.

Erdekes itt megemliteni, hogy 1780—85-ben,
szoval egészen 1790-ig, a magyar ruhat gyakran mint
jelmezt hasznaltak az alarcos balokon, még pedig nem
csak Bécsben, de hazankban is, 1790 farsangjan, éppen
Jozsef csaszar hires Rescriptumai-nsLk kihirdetése utan
a somogymegvei Nagy-Gomban balt hirdetett Festeticii
Lajos.

,Nagy volt ezen a Részen az idegen oltozetekre
valo majmozas* emliti egy akkor kelt levél és tudni
vald is, hogy a dunantali szép nemes asszonyok tobb-
nyire Bécsbol vették a modit és hozattak minden por-
tékat.

gy még a késé ivadék is emlegette Anyos Ferenc,
esztergari nemes Ur hires szép asszony feleségét, gadoci
Both Klarat, aki frizurajat is Bécsbe jart csinaltatni.
Tengelyen utaztak akkor €s egy hétig tartd kinos-keser-
ves utazds utan jutott csak divatos vuklijai meg lokni-
jaihoz Klara asszony, a XVIII. szdzad hatvanas évei-
ben egyik legszebb asszonya a Dundntilnak.

»Festetich nagy-gombai baljara — irja a fent-
cmlitett levél — Somogy Varmegyebéli elokeld Ura-
sdgok és Asszonysagok Ossze sereglettek. Midon mar
legnagyobb Divatyaban volt a’ Tantz, meg jelenének M.
Grofi Festetich, Gréven-Regement jebéli Oberstlieute-
nant Ur hitvese M¢élt. Sallér Judith Asszony és Tek.
Deseé Imre Ur Hazas Tarsa T. Rosti Jusztina Asszony
és Gaal Franciska Kisasszony régi diszes magyar
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Oltozetekben, a kikre az egész mulatd Térsasag
elba-
mulvan, alortzas Személlyeknek nézte. Az Uri N& Sze-
méllvek azonban tsakhamar kijelentették, hogy o6k épen
nem Maskardanak vették fol a honi viseletét, de igazi
kontosnek, és hogy ezutan mindig igy fog lenni".

Nagyon fényes ¢és vidam volt az udvar farsangja
II. Leopold alatt, aki sokban orokolte Maria Terézia
pom paszeretetét.

Ekkor kijutott Budanak is a vidamsagbol, mert
Sandor foherceg, a fiatal palatinus, sajat kiilon udvart
tartottt a magyar févarosban.

Nagyban divatoztak itt is az alarcos balok s mini
egy 1792-bol valo fol jegyzés mondja, még az akkor
Besten atutazo torok kovet is részt vett egy ilyen mu-
latsagon:

»Miutan Personalis lirményi 6 Excellentiajanal
estvéli Tarsasagban volt a’ Torok Kovet, elment még a’
Hét Elektorok Vendégfogadoba is, a’ hol nagy maska-
ras bal volt. Sokat nevetett a Maskaraknak, de nem
tetszett neki egy Sultdnnét abrazold6 maskara és ezt
szoval is kinyilatkoztatta mondvan: Sok kell ahhoz,
hogy valaki egy Sultannét abrazolhasson®.

Egyike a legfényesebb udvari baloknak az volt,
melyet 1800 janudrius 13-an Jozsef nador és neje, Ale-
xandra Paulowna orosz nagyhercegasszony tiszteletére
rendeztek:

»legnap (hétfon estve) Maskards Bal kezdddott
az udvari igen hosszii és széles Tantz-palotdban® —
irja egy akkori tudosit6 — ,,a melyet 6 cs. k. Felsége
adott Nadorispanyné O csasz. lIlertzegsége mulatsa-
gara. Harom ezer s egynéhany szaz Billiéteket oszto-
gatott ki a’ Csaszar a Damaknak ’s a’ katonai és Pol-
gari Tisztségekben 1évo ki-szemelt Személlyek ’s a'
kiilonos tekintetet érdemld Utazok szamara.

Tobb egy Hétnél, midlta a Bétsi Szabok, kiknek
szama ezerekre megyen, tObbnyire tsak a’ maskaras
Ruhaknak a’ Készitésében dolgoznak. Az udvari Tea-
trum Szabdjanak oOtvendt Legénnyé dolgozott a’ Bal
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ruhdkon ’s tobbnyire éjszakakon altal, még sem
voltak
még tegnap készen sok eféle oltdzetek.

A’ Maskara Balba’ 4-edfélezer Személlyek, rész
szerint el6-kelé Urak ’s Asszonysagok eresztédtek be
ingyen. Ezen sok Vendég ingyen ehetett és ihatott a
mar készen allott étkekbdl ’s italokbol. Volt temérdek
mindenféle siilt, sokféle kotsonya, ’s a’ Tengeri tsiga
(Austern) is nagy boséggel. Tsak hideg pastétom, a
milyenbdl egy 4 aranyba szokott keriilni, szaz-Otveu
volt. A’ nadmézbdl s édes tésztakbol késziilt silitemé-
nyeknek nem volt vége hossza, volt elég szebbnél-szebb
narants is, volt eperbdl, tengeri sz6l6bol, bartczkbol,
ananaszbol, tsokoladébol ’s. a’, t’. késziilt frissitd étel,
ugynevezett Gefrornes. Nem kiilonben liivesit6 ital is,
lemanddé €és mandola-tej. A’ borok tobbnyire jo-féle
Magyarok voltak. A’ meleg italok pedig punts és olio-
Icves, mely a’ jol kif6zott velds-tsontos marha husnak
levébol, dragan megfiliszerszamozva szokott késziilni,
kavé, herbaté és tsokoladé. A’ balnak fejedelmi volta-
hoz képest, kellemetes kontosokben jelentek meg a"
Vendégek. A’ jol kigondolt maskardk kozott volt sok
ollyan, mellv az utazok altal leirt, messzi foldi népek
ruhaihoz hasonlitott. A’ Torok Kovet nagy Kedvet mu-
tatott a’ balban.

A’ Felséges Csaszar, Csaszarné O Felségével sé-
talt a’ szamos Vendégek kozott, Nadorispanyunk Kkir.
O F8-Flertzegsége pedig a’ maga felséges Termetii fele-
ségével. Jelen vottak a’ Toskanai nagy Hertzeg ’s Her
tzegné, Ferdinand, Ma4jlandi F6-Hertzeg Feleségestiil,
s az Ot Fo-liertzegek is, a’ Felséges Csaszar Testvérjei
és Albert 6 kir. Herczegsége. Mind a’ két szalaban
szlintelen hangzott a’ szép muzsika-sz6, mellynek buz-
dit6 hangjanal sokan tantzra is kerekedtek késében a
vig vendégek koziil.“

A sziinora alatt, a mult szazad mytliologikus
fzlése szerint, a muizsdk tisztelegtek a nador neje elétt,
amelyet igy ir le a szazesztendd eldtti bali tudosito:

,Kilentz iffju Danidk, Muzsadk modjara 61t6z-

kodve Versezetet nyujtottak bé a’ palatinusnénk O
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csész. Hertzegségének. Beszéllik ezen Versezetben
a
Muzsak Alexandranak, hogy Ok megértették minému
orvendezésben légyenek a’ Duna mentiben Ferentz és
Theresia, s6t az egész nép, azon okbdl, hogy hozzijok
ohajtott modra érkezett egy igen szép Hertzegi par. A’
Versezet egy Udvari Tanatsos Ur szerentsés pennaja-
bal folyt ki

A hosszllére eresztett dicséretekbdl és hasonla-
tokbol allo furcsa versezetet mellékli is a bali tudosito.

Az 1800-ik év farsangjan altalaban ugy Bécsben,
mint Budan, minden bali mulatsagot, tarsas Osszejove-
telt az elragaddan szép palatinusné tiszteletére rendez-
tek. A kirakatokban csak a nadori par arcképei voltak
lathatok s a diszmtaru kereskeddk hirdetései kozt a
legdivatosabb portékak azok voltak, amelyek a fensé-
ges parra vonatkoztak. igy hirdette példaul a hires
bécsi Loschenkohl, hogy: ,Bdlba és Reduttokba
valé  Arnyéktartok & kirdlyi Fé-Hertzegsége Jos'ef
Magyar Orszag Palatinusa, és ¢ Csdszari Nagy Her-
czegsége Alexandra portré-jakkal fel ékesitve 20 kr. a:
draga féle 6. arany*.

Szaz esztendé mult el azota. Régen az liromi ka-
polna boltjai alatt nyugszik a szép palatinusné. A mo-
dern udvari életbdl pedig teljesen kikiiszobolték az al-
arcosbalokat, amelyet hajdan annyi fénynyel, vidam-
saggal tartottak.

A MEGBABONAZOTT DOLMANY.

Varosi ember nem igen érzi meg a tavaszt. Ezer-
féle parfiimtdl, meg a klublevegotdl eltompult orrara
nem igen hat a fold erds, nyers illata. Nem latja meg
azt a kiilonds, halvany-zdldes szinarnyalatot, amely még
csak atdereng a bokrokon. Nem érti a halkan suhano
fuvalmat, amely a kozelgd tavaszt hirdeti. Leikéhez
nem hatol a ver sacrum, az ébredd természet csodas,
édes misztériuma.
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Az aszfaltot rovo embereknek mas a tavasza. Mi-
kor az elsé vilagos napernyét latja az Abbazia-kavéhaz
kornyékén, amikor a nagy Scheffer a legdivatosabb
hamuszin redingotot kiildi a klub-gentleman lakéasara
s az els6 nyitott fiakker robog a Stefania-ut fel¢ — ez
a nagyvaros tavasza.

Legfeljebb a vadaszember gondol ra egy Kkicsit.
Mindenfelé pakkoljak a Winchestereket, a palyaudva-
rok pedig megtelnek borkabatos, zergeszakallas kala-
pot visel6 urakkal. A nagy titokban érkezd, ugyancsak
igy tovaszalld madarak vonzzak Oket messze, nedves,
erdés tajakra. A szalonkak, amelyekre husvét elott
négy héttel dukal elészor puskazni. ,,Oculi: Da kommen
sie . . .“ Ahogy nekem a hires vadész-regulat tanitotta
egy oreg, nyugalmazott uldnus-kapitany, aki Csehor-
szagbol Borsod varmegyébe szakadva, egy nagy magyar
hazafi lednyat vette feleségilil s olyan magyarra lett,
hogy még csak a vadaszkutyaival beszélgetett németiil.

A reguldt megtanultam, de vaddszni sohasem
szerettem.

Legfeljebb elsétalgattam otthon a kis erddben,
ahol a vizek mellett mar ilyenkor bujan hajtott ki a
sarga kacsavirag. Utdgette fejét a kokdrcsin és besiip-
pedt ldbam alatt a fold, mert lerdzta, fagyos igajat,
amig a nagy csondességben a hosszlicsérli vandor rovid,
erds sz6lama hallatszott: korr . . . korr . . .

Le se vettem a puskat a valtamrol. Pedig szép,
konnyli joszag volt. Karacsonyra vette a nagymama,
akinek egész 6szon at duruzsoltam a fiilébe, hogy mi-
lyen finom puskajuk van a Lisznyai gyerekeknek ¢€s
hogy nekem is olyan kell am! Csak ugy tempdztam a
remek fegyverrel, aztdn leiiltem a gardd partjara és
verseket firkaltam a kis lajbirn zsebébdl elékotoraszott
ceruzaval.

Mit durrogassak én azok kozé a jambor madarak
kozé. Jobban elvégzi azt a szomszéd nemes ur fia, aki-
vel Lakrovits bacsi ment el a lesre.

Tizenkét falu hatdraban nem volt olyan puskas,
mint 6 kelme, de a vadaszgatasra még 6 sem tudott
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ravenni. A szomszéd-pajtassal elért sikerei nem buzdi-
tottak. Sokkal jobban oda fiileltem, amikor a tarisz-
nyajara flizott hosszt csérosokkel megallt néha a kis
koz végében, és régi historiakat mesélt szegény édes-
apamnak. Valtig sajndlom, hogy egészen vilagosan
nem emlékezem mar rajuk. Micsoda remek ogy-két
Caput telne beldle. Annyit tudok, hogy a nagy francia
revoluciordl esett sz6. Mintha a Lakrovits bacsi atyja
is ama bizonyos koblenci nemesekkel jott volna Ausz-
tridba — majd onnan at Magyarorszagba. Akkoriban
még La-Croix volt a neve, grof vagy lovag is lehetett,
de mivelhogy a vagyont elvitte a rémuralom, az Oreg
francia nem tartotta érdemesnek, hogy ezt a hiaba
valo titulust hasznalja. A La-Croix nevet meg valahogy
sehogyse tudta megszokni a parasztok nyelve az iirge-
varos tajékan, hat bizony a fiat mar csak mint Lakrovi-
esot ismerték az én szOkébb hazdmban.

Es ahogy akkor voltam, Gigy vagyok mai napig
is a vadaszattal.

Feliilok a gézmasinara, elmegyek le Slavoniaba,
fol Nyitraba, ahol igy Oculi vasarnapjatol nagy sza-
lonkazasok esnek. De biz' csak a puskat sétaltatom
most is. Néha még azt se.

Beveszem magamat az Oreg damak kozeé, akik
egész napon otthon maradnak a kastélyban és Napo-
leon patience-t raknak, meg mesélgetnek.

Bamulatosan sok mesét tudnak ezek a hofehér
haju, pasztel-arcu oreg trasszonyok. Valdsagos ¢él6 csa-
ladtorténeti kronikdk, akik oOntudatlanul megbecsiilhe-
tetlen adatokkal gazdagitjak a magyar kulturhistoriar.

Hogy az urak imhol kiindultak, egyik Rudnay-
kastély empire butoros szalonjdban sok mindenféle
ereklyét nézegettem. Régen porld Gsanyak verseskony-
vel, csontra festett képecskék, meg fako, szinehagyott
barsonyba kotott Stammbuch -ok mellett hevert valami
medallion is.

A XVIIIL szazad végérdl vald lehetett, olyanféld
miniature-arckép szadmara, amindt akkortajt a jegyes-
parok ajandékozgattak egymasnak. Nyilvan ezt is ilyen
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ajandéknak szantak, mert a rafestett kép igen szép
fia-
tal urat abrazolt, gazdag zsindrzatl, magyaros ruha-
ban, boglaros ékszerrel.

— A Rudnay Lészl6 anyai nagyatyja — magya-
razta nyajasan egy mellém 1épé 6szhaju, ritka josagos
tekinteti asszonya a jeles nemzetségnek. — Van am
ennek a képnek historidja, sét a dolmanynak is.

Buries Pal messze Erdélyorszagbol szakadt a fel-
vidékre. Termete olyan volt, akar a cédrus, tekintete
mint a sasé, csillag se volt talan annyi az égen, mint
amennyi csok hullott az & piros ajakara.

Csakugy esengtek érte a leanyok, menyecskék és
volt siras-rivas a varmegyei magna curidkon, amikor
végre is beallt a hazasemberek tisztes sordba.

J6 is volt, sz&p is volt a Buries Pal uram fele-
sége, de 6 mégis olyanformat vallhatott, hogy:

Az én szemem olyan kerek,
A hanyat lat, annyit szeret —

¢s nem tartotta magat valami nagyon szorosan a
hit-
vesi hliséghez.

Vasar, megyei kongregaciok, orszagos iligyek, szo-
val a régi vilagban is akadt alkalom, hogy megfeleld
komoly {iriigy alatt egy kicsit kirighasson a hambol a
gyarlé emberfia.

Mikor eljott Reminiscere, a hajda mar pucovalta
a flintat, hogy fényeskedjék akar a Salamon balszeme,
Oculi vasarnapjan pedig nyakaba akasztotta a nemes
ir, és neki a hatarnak.

Hogy a nedves, vadvizes erdokben elcsigazott
Nimrod aztdn be-betért egyik-masik szomszéd kas-
télyba, hat mar ki venné azt rossz néven. Talan még
azt se valami nagyon, hogy Burics Pal inkébb azokat
a hajlékokat valogatta, ahol szives marasztalassal szép
menyecskék voltak, krampampulit égettek neki mazsola-
sz6lovel, fiigével, cintanyérban — meg kakastejjel
stittt cipoval kindlgattak.

Kiilonosen a vidék rozsaja, a szazszorszép Justh-
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n6hoz tért be gyakorta Pal uram, ahol mindig friss
cipo
varta, dédanyaink legszivesebb latasanak fokmérdje.

Hogy aztan még Pulmarum utéan is el-elnézett oda
Burics Pél, az mar nem volt épen rendén valo. A vadész-
regula szerint olyankor mar liire-nvoma sincs a hosszi-
csoriicknek. Ha pedig nem koborol erdékben, nem fazik
at az ember fia, hat nem is szorul tobbé a krampampu
lira. Folostokdmozhet kiki otthon, a sajat asszonyaval.

A vidéken egyre jobban terjedt ezeknek a siini
latogatasoknak a hire. Nem is igen titkolgatta valami
felette vald6 mdodon Pal uram. Lohaton, barsony nyereg-
ben, selyem kantarszarral jart most mar a szép asszony-
hoz, meg olyan, aranyos dragakoves dolmanyt varratott
maganak, hogy vélegény kordban sem lattak rajta eld-
kelébbet. Buricsné meg egyre busult. Arca megfeliére
dett, mint a viaszgyertya és atlatszo volt mar a vékony-
sdgtol, sok busulasnak meg sirdsnak miatta. Az urdnak
meg nem mert szolni, mert engedelmesség és alazatossag
volt még akkor az asszonyok fo6-f6 ékessége. Kezére
hajtva fejét, csak 1ildogélt szomorkodva s konveivel
ontézve kedves viragait a kertben, eltlinddott az 6 nagy
szivbéli boldogtalansagan.

M¢ég abban sem lehetett 6rome egy idé ota, hogy
szerelmetes uranak a portréjadban gyonydrkodhetett
volna, amit menyasszonysaga idejében ajandékozott
volt neki. Bar az egész kastélyt folforgatta miatta, se-
holse akadtak ra. Tisztara nyoma veszett.

Pal uram, mintha halyog borult volna a szemére,
olyan vak volt. Szegény asszony sirhatott miatta kora
reggeltdl késo estéiig.

— Megbabonazta Justkné, — mondogatta az egy-
tgyli cselédnép, a jobbagysag. Persze, hogy ezt csak
ugy maguk kozott sugdostak, nehogy az urasag fiilé-
hez jusson.

Hanem a dajka. Buries uram gyermekeinek a
gondozdja, akinek szornyen fajt a nagyasszony epekodd
busulasa, nem elégedett meg a sugdosassal.

Akarhogy gondolkozzanak is az urak, akarmi
legyen is a konyvekbe irva, 6 tudja, amit tud. Szemmel-
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verés, megrontds, sok szamos babonija a
szerelemnek,
igaz valosag. Hallotta 6 még a nagyapjatol, akit katona
koraban gy megbabonazott egy szervian asszony, hogy
amikor hazakeriilt, r4 se nézett a falubéli lednyokra,
amig csak a hires javasasszony le nem vette rola a
rontast.

Mint afféle régi cseléd, larvan asszonyat, ismét
bus gondolatokba meriilve, hozzaja 1épett s batran ej-
tette ki a szot:

— Megkdvetem a nagyasszonyt, ha nem nehez-
telne ram, de én mar csak nem lathatom ezt a mind-
végig tartd banatot. Majd meghasad a szivem, szomoru-
sagat latva, aminek az okat is tudom, meg segiteni is
tudnék am rajta.

Buricsné eleinte ra se hallgatott az oreg dajkara,
de végre is figyelni kezdett beszédére.

Csudadolgokat, hallott, amindket nem olvasott
sem a német, sem a francia regényekben. — azt hitte,
almodik.

Hogy az 0 urat, Burics Palt, megbabonaztak.
Megbabonazta a szazszorszép menyecske, aki édes
krampampulival, lagy cipdval kinalgatta.

Mert sora van am annak: Aki szivet orokre maga-
hoz akar lancolni, az kimegy Jozsef napja el6tt, vald
pénteken az erdébe. Az 10j flib6l — akad mar néha
olyankor vizes, mocsaras tajak kornyékén — szakajt
egy marékkal, s oda varr ja annak ruhdjdba, akit holtig
valo rabjava akar tenni.

Azutan még hozza tette a dajka, hogy ha a nagy-
asszony nem hiszi, csak adja el6 azt a dolmanyt, amely-
ben a tekintetes Ur ahhoz a sz&ép menyecskéhez szokott
jarni, abban a pillanatban meglatja, hogy minden szava
szent igazsag.

Buricsné soéhajtva hozta eld a szép, zsinoros ma-
gyar dolmanyt. Bizony asszonycsalogatd volt amugy is
a formaja; hat még hogy ne lett volna csabito, ha ott
fesziilt meg a Pal ur karcsu derekan.

A dajka nem igen gondolt ilyesmikre, de annal
miértébben tapogatta koriil a sujtdsos aranyos ruha
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darab minden varrdsat. Egyik szegélynél aztan
abban-
hagyta s ollot kért urndjétél. Lazas gyorsasaggal fej-
tette most mar fol a dolmany egyik szélét, bélésébdl egy
csomo széraz fiivet szedett el €s nagy diadallal tette le
az asztalra.

— Ugy-e, hogy nem hazudtam. Itt a babona, a
Jézsef-napi fii. Most mar eskiidni is merek réd, hogy a
gazdam egyszerinél tobbet nem megy el Justhnéhoz . . .

Buricsné nem akarta elrontani a hii cseléd ked-
vét, de szomort mosolylyal tette vissza helyére a dol-
manyt, amelyben nemsokara ismét csak atlovagolt Pal
ir a sz&ép menyecskéhez.

Amde valami csodalatos dolog tortént, amikor
visszatért onnan. Amit maskor sohasem tett meg Buries
Pal, egyenest a felesége szobajanak tartott, megolelte,
megcsokolta a halavany asszonyt, és az elveszettnek hitt
medaillont oda tette eléje:

— Visszahoztam neked — ugyis a tied volt . . .

Egy kis szocskaval se mondott tobbet, se keveseb-
bet a kikapds, nyalka gavallér — nemkiilonben, hogy a
halavany, szomori asszony sem kivant egyéb magyara-
zatot. Nem is tudta meg talan senki, hogy mi tortént
Buries Pal meg a szép asszony kozt — de amint a kro-
nika mondja — ettdl kezdve sohasem lovagolt at tobbé
Justhnéhoz, ha pedig megjott Oculi, otthon f6zGott
krdampampulival melengette magat a nemes ur.

AZ INARCSI NAGYUR.

Akir6l ez a visszaemlékezés szol, igen érdekes
ember volt, rAm nézve annal érdekesebb, mert szemé-
lyesen ismertem ¢&s szamtalanszor hallottam, amikor
kirdlyi szarmazéasat hangoztatta, Albrecht foherceg
sogoranak is mondotta magat, s mindezt okmanyokkal
tudta bizonyitani.

Ott lakott az indrcsi pusztan, azon a sik, imitt-
amott homokbuckas vidéken, ahol a széles, napsiititte



73

falusi utcdkat stri lombos &dkacfak szegik be.
Hullatag,
fehér viragainak illata olyan édes, mint sehol masutt.
Ragyogd majusi reggeleken ellepi a pelyhes szirmokat
a vad méhek raja és visszadlmodott zimmdgésiik mintha
sok-sok édes regét beszélne nekem fiatalsagrol, otthonrol
¢éppen gy, mint Moor Tamas, a nagy angol koltd versé-
ben mesél a poétanak a sziil6foldje blivos-bajos esteii-
harangja.

Kozel oda, ahol a kis erdd-ben, forrd nyari dél-
utdnonként megszolal a kakuk, és a sassal teli toban a
békak egyhangi ungasa belévegyiil a tiicskok vidam
eirpelésébe, ott, ahol a Szdldashegy a legmagasabb domb,
meg a temetO, a kurta sor végében, ahol a puha, sarga
homokban, a tarackos gyopds hant alatt olyan édes lehet
az 6rok alom, mint sehol a vilagon.

Olyan békés, nyugalmas ez a vidék, mintha itt
irta volna Turgenyev a ,, Tavaszi hullamok® ciml regé-
nyét és a jo oreg tronkdvetelonek sziiletett ur is, aki ott
lakott a kastélyban, ugy hasonlitott valamelyik exotikus
orosz regényhdshoz . . ,

Hatalmas, oOles alak volt, széles vallal, mellére
borul6 eziistszin szakallal, amely széke volt egykoron.

Merészen hajlott sasorra, villamlo sotétkék szeme,
amelyben néha valami almodozo, kissé téveteg tekintet
villant fol. Ez a tekintet, amely annyira jellemz6 az 6
csaladjaban, hasonlova tették 6t a skandindv mytkologia
valamelyik alakjahoz, és az ember Onkényteleniil is
odaképzelte Odin mellé¢ a Wallkalla csarnokaba.

Mar lakéasa is olyan volt, mint valami haragos,
mindenkivel meghasonlott pogany félisten barlangja,
de azért az Oreg ur egyike volt a legvendégszeretdbb,
legszivesebb hazigazdaknak.

Dolgozoszobéja falait mindeniitt dsi képek, lefény-
képezett régi kastélyok, szobrok boritottdk és kiilondsen
temérdek sok volt koztik a bajor kiralyi kastély, vala-
mint a bajororszagi templomok, szobrok felvételei. A
tornacon két, teljesen pancélba o6ltozott lovag allt, a
sarokban pedig egy nagy kalitkdban komolykodott a
pompas fiilesbagoly, a Bandika, akivel es6s délutainokon
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egyre azon porlekedett a haziar, hogy miért nem
hoz
mar a man6 vendéget, akivel agyon lehetne tartlizni
ezt a hosszl, unalmas id6t?

Volt aztan 6rém, ha rossz idében is foltiint egy-
egy brieska a pesti orszaguton cs bekanyarodott a haz-
hoz vezeto fasorba.

Ilyenkor fol kellett talalni Luiz kisasszonynak,
a gondos hazvezetondnek minden finomat, dragat, amit
a pince és a kamra nyujtott. Messze vidéken hires volt
a Luiz kisasszony bivalytejes kavéja és aszalt gyiimdlcse,
amelynek aszalasi titkat draga kincsért se arulta volna
el, a kerek fold egyetlen asszonyanak sem.

Ha a tartlizasbol, uzsonnabol aztan kifogytak és
a hazigazda valédi Upmannal kindlta meg a vendégeit,
rendesen legkedvesebb targyaval, a szarmazassal hoza-
kodott eld:

— Igen, Gigy van az és nem masként: Erasmus
Scheyer, Scheyern lovagja ez volt az 6sém, ott nyugszik
a regensburgi nagy dom sirboltjaban, alakja pedig vas-
pancélban lathaté a dom kiilsé falaban, ahogy itt le is
van fényképezve, magam fényképeztettem le, amikor ott
jartam . . .

Es valoban ott volt a vas vértbe 6ltozétt lovag,
diszes keretben a pamlag folott és ezzel szemben valami
olajfestmény, amely a scheyerni varat abrazolta. A var
kaptja nyitva volt és éppen rajta lovagolt ki, huszon-
négy fiaval, a keresztes hadjaratba indulé Scheyer Eras-
mus lovag ur.

Aztan egy nagy pergamentben disz folianst hozott
elo, cifra akombak betlikkel irhatta a kozépkorban va-
lamely jambor barat, és megmutatta egyik lapjat.

Latinul volt leirva benne a Scheyer-csalad torté-
nete, sok hostettilk meg ékesen megénekelve nemzedék -
r6l-nemzedékre.

— Es most ide nézz — vette elé piece de resis-
tence-nak a gothai almanachot, amely mindig ott allt
irbasztalan és elegansan formalt kezének hosszi 1jja-
val, egy voOrossel alahtizott sorra mutatott: — Das baie-
rische Konigshaus Wittelsbach-Schayern.



75

Diadalmasan mosolygott aztan, ha a kivant hatast
észrevette vendége arcan és annyira belebonyolodott
szarmazasnak magyarazataba, hogy néha még a pad-
lasrol is lehozatta az oOcska festett cimerlapokat, nagy
foliansokat, ugy, hogy a dolgozé szoba a sz6 teljes értel-
mében gy tlnt f6l, mint valami régi levéltar, vagy egy
XVIII. szazadbeli aranycsinaldé mithely. A hatast
emelte még Bandiba, a tudés bagoly, amely ugy latszik
fazott az es6ben, néha besétalt a szobaba és re bene gesta.
rakuporodott valamelyik 6cska pergamentekercsre.

— Hm, hm — mondogatta az dreg — nemcsak
Scheyer Erasmus utan, a messze multban fakadtam én
egy torzsrél a bajor uralkodéhazzal, de sokkal, sokkal
kozelebb viszonyban allok vele . . .

A tobbit mar csak megbizott embereinek mondta
el, és bizonyitotta hitelesen, igy tudtam meg én is.

Az inarcsi puszta gazdag foldesura valoban
kirdlyi vérbol szarmazott. Igen kiilonds eset az.
Akik a bajor valasztofejedelemség torténetét olvastak,
bizonyosan emlékeznek arra a nagy halanddsagra, ami
a Wittelsbaclii uralkodohdz egyes agait a mult szazad
harmadik negyedében érte.

A valasztofejedelmi Wittelsbachok aga 1777-ben
halt ki Miksa Jozseffel. Ez a szintén Wittelsbach-haz-
bol valé Karoly Tivadar pfalzi és rajnai valasztofeje-
cielemmel kolcsonds 6rokosddési szerzodést kotott volt s
ennek értelmében Karoly Tivadar lett a bajor valaszto.
Azonban az 10j fejedelemnek is elhaltak a gyermekei,
e mellett II. Jozsef osztrak csaszar igényt emelt az 6rok-
ség harmadrészére ¢és haddal tamadta meg Karoly
Tivadart, Ekkor a fejedelem békeajanlatot tett. EY\<
merte Jozsef jogait, de ennek fejében torvénytelen gyer-
mekeinek a német birodalmi hercegi rangra emelését
kivanta. Jozsef elfogadta a foltételt s az Uj hercegek
koziil a legidosebbet, Erasmust, az atyja trondrokosnek
szemelte ki.

Elt azonban egy harmadik Wittelsbaeli-ag is.
Kéroly zweibriiekeni herceg személyében. Ez Porosz-
orszaghoz fordult segélyért, az egyezkedés és az 1j
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tronoroklési rend ellen, és tudjuk a torténelembdl,
hogy a bajor 6rokosodési habortt mar-mar kitoréfélben
volt. De ¢élt még az agg Maria Terézia és €letében még
egy utolso szolgalatot tett az emberiségnek: megkototter»
a tescheni békét, még mieldtt vérontasra keriilt volna
a dolog.

— A tescheni béke! Hajh! hajh! — soéhajtott fel
az Oreg Scheyer, mikor ideért az elbeszélésben. — Ez
vitte el az Erasmus herceg oOrokségét, mert a zwei-
briickeni ag 6rokosjogat ismerték el, és ez az oka annak,
hogy az Erasmus herceg fia — bajor valasztofejedelem,
illetéleg bajor kirdly helyett — magyar fold-
birtokossa lett.

Egyizben Bajororszagban utazott, akkor, ami-
kor mar II. Lajos, a Wagner-imado, zsenialis, de oly
tragikus véget ért kiraly iilt a trénon.

Scheyer folkereste brechtes-gadeni kastélyaban
és bejelentette magat nala.

A fiatal, valoban fejedelmileg szép kiraly, azon-
nal fogadta a magyar foldbirtokost, meghivta villas-
reggelire és nagy érdekkel hallgatta, mikor az Oreg
Scheyer szdrmazasardl beszElt neki.

II. Lajosnak minden szokatlan, fantasztikus
dolog lekdtotte a figyelmét és kiilondsen nagy érdeklo-
déssel hallgatta Scheyer Erazmus lovag huszonnégy
fianak a torténetét, akik koziil az egyik a bajor kiralvi
haz megalapitoja volt.

I. Lajosrdl is (a zweibriickeni herceg Ocscsének
fiarol, akibdl az elsé bajor kirdly lett) orommel hall-
gatott végig néhany ismeretlen adatot. Es mikor
Scheyer bebizonyitotta neki, hogy a néhai kirdly az 6
unokatestvére volt, egyszerlien cousinnak szoélitotta.
(Ezen a réven nevezte aztdn magat az Albrecht f6-
herceg sogoranak is, mert a féherceg neje tudvalevileg
I. Lajosnak volt a leanya.)

Nem volt boldogabb ember az 6reg Seheyernal,
mikor hazajott és a Kalvin-téri Bathory-kavéhazban,
kedves tanyajan dicsekedve ujsdgolta asztaltarsasaga-
nak, hogy milyen kitlintetésben részesiilt. Nekem is
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megmutatta a bajor kirdly arcképét, amelyre az
ural-
kodé sajatkeziileg irta ra: , En signe d’amitié Louis
11.“ Abban az idében a bajor kirdly mar szerette magat
Osszehasonlitani a roi soliel-al, XIV. Lajossal, és szives-
Oromest irt és beszélt franciaul.

A rakovetkezO 0j évre aztan még nagyobb 6rém
érte az Oreg Scheyert, mert a bajor kirdly igen szép
.melltiit kiildott neki. A mellti tokba volt zarva. Fo-
delére a kiraly egyik legjobb nevli miincheni festovel
rafestette Scheyern véarat. Talan ez volt utolsé O6rome.
Késobb 1j talalmanyokon torte a fejét és a sok hiaba-
valo kisérletre tomérdek pénzt pazarolt. Joszivii ember
1évén, jot is allt sok baratjaért. Ez aztan nagyon meg-
ingatta vagyoni alldsat. Azonban ha el is tekintiink
attol, hogy tronkoveteldnek sziiletett, azért mégis igen
érdekes ember volt az oreg Sclieyer. Evtizedekkel az-
elétt mar azon torte a fejét, hogyan lehetne olyan
kocsit Osszeallitani, amely lovak nélkiil is haladna.
Nagy filantrop ¢és allatkedveld volt és azért mindig az
bantotta, hogy mennyit kell a szegény lonak htiznia a
homokos pusztdkon. A kocsit el is készittette sajat
terve szerint egy bécsi mechanikussal, de nem lett egé-
szen tokéletes, éppen gy mint ma sem egészen tokéletes
még a benzin-motoros kocsi sem.

Aztan javitani és tokéletesiteni akarta a Kliegl-
féle hangtalan zongorat, sOt a perpétum mobile is
egyike volt kedves eszméinek.

Az 1j taldlmanyokért s a csaladi tradiciokeért
valdo szenvedelmét sokan ki is hasznaltdk és ezen a
réven nagy Osszegeket csaltak ki téle. Ma mar ott
nyugszik az indrcsi puszta kis temetdjében, a homok-
pusztasag kozepette. A haza elétt a diiléliton, nem robog
mar be annyi kocsi a pesti orszagutrél. Ma mar tobb-
nyire csak ,,csijjés* szekerek jarnak rajta és behangzik
a portara.a vicindlis vasut diiborgése. De ez aligha
zavarja meg almat a csondes kriptaban alvo fejedelmi
sarjanak, épp ugy amint nem haborgatta Ot ¢életében
szarmazasanak annyira érdekes €s a fantaziaval hataros
torténete.



A VEGRENDELET.

A Matra erdds, volgyes aljaban, kozel a hires
szentkuti bucsujardo helyhez, nem messze Paldcorszag
egyik nagy fészkétdl, Pdsztohatol, emelkedik az A—y
csalad régi udvarhaza. A negyvenes évek elején A—//
Gedeon, vagy mint 4ltalanosan nevezték, Gida lakott
ottan, az A—y csalad nemesi aganak dasgazdag sarja.
Gida nem ndsiilt meg és kezdett mar azoknak az agg-
legényeknek a sordba jonni, akik nem mennek tobbé
partie-szamba a lednyos mamaknal.

Kitiind gazda volt; nagy szorgalom és koriiltekin-
tés mellett néhany év alatt megotszordzte atyai Orokeét,
ugy, hogy messze vidéken is nagy vagyonu embernek
emlegették.

Egyizben, éppen szant6it megtekintvén, kilova-
golt a hatarba.

Hiivos 6szi id6 volt, az égen sziirke felhdk gomo-
lyogtak és amig a sargult levelekre csendesen pergett
a lasst esO, a friss szantasrol felroppent egy-egy varjl,
meglibbent ve lusta, azott szarnyat és bantéan rika-
csolta belé a szomoru, kodos vilagba: kar, — kar!

A nemes paripa kényesen szedegette labait, egy-
szerre csak megtorpant és félre ugorva, agaskodni kez-
dett. Gida 0r erés kézzel megfékezve a lovat, oldalt for-
dult a nyeregben, hogy meglassa, mit6l ijedt meg a pa-
ripaja.

— Egy krajcarkat, tekintetes, nagysagos uram!

Hangzott most egy lagy, olvadékony néi hang és
az Oreg legényre két esdekld, nagy, sotét szem tapadt,
meleg, nedves fényével.

Tizenét, tizenhatéves ciganyleany volt, valami
kobor olah ciganycsapat tagja, mely szellds vaszonsat-
raval ott tanyazott a dil6 mentén elteriil6 marha-
legeldn.

Gida Ur hosszan pihentette tekintetét a gyermek-
lany parducszeri, hajlékony, de még nem egészen fej-
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lett termetén és mig {lireg szivébe szokatlan
melegség
lopozott, valami réges-régen nem érzett kéjes, csiklan-
dos bizsergés villanyozta f6l ellustult vérét.

Nagyobb darab eziistpénzt dobott oda a lanynak
s aztan beszédbe ereszkedett vele. Megkérdezte, bogy
hivjak.

— Floéranak, — monda a leany ¢és halalkodva csé-
kolt kezet az adomanyért.

A lany puha ajakénak érintése kimondhatatlan
édes érzést gerjesztett az Oregedd férfiban, aki csalad
nélkiil, egészen egyediil élve, egyszerre elkezdte érezni
a szerelem, a boldogsag utan valo vagyat.

Hatha ez a gyermek mindazt képes lesz neki nytj-
tani, hatha éppen azért hozta utjdba a végzet, hogy
¢élete alkonyat megédesitse és karpotolja hossza évek
sivar, lires egyhangusagaért.

Gida ur megkérdezte a lanyt, volna-e kedve kas-
télyban lakni, selyemruhat, arany kdsontytit hordani.

Az arany szonal folvillant a eiganylany szeme,
fajanak egész alattomos, ravasz kapzsisdga ott tiindok-
16tt a hosszu, selymes pillak altal félig eltakart csillag-
langokban és csondesen igent intett a fejével, amelyrdl,
mint valami sotét zuhatag omlottak ala zilalt, fekete
fiirtéi.

Az alku a cigany papaval csakhamar megvolt,
aki egy igas loért és Otven banké forintért szivesen en-
gedte at Florajat a nagy urnak.

Nem telt bele egy év, a kis cigdny lanybdl gyo-
nyOrii asszony lett, az andaluziai Davadedsik nem ész-
bontobbak, mint volt Gida Ur szivének kiralyndje, aki-
nek szépségét Heves és Nograd 0Osszes férfivilaga ba-
multa.

De még a fovarosban is fol tiinést keltett Flora,
ha néhany honapra feljottek Gida urral és megszalltak
az A—y-hazban, abban az egyemeletes odonszerii épii-
letben, amely ott volt a régi molnar-td6 kérnyékén. Most
az Elevator felé visz ott az ut.

A Dbiibajos ciganynének olyan nagy befolyasa
volt az Oreg urra, hogy az orokséget lesé atyafiak mind
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csak az 6 kedvében jartak, mind Flora néninél hizeleg-
tek, mert tudtak, hogy azt, akit ¢ akar, azt teszi majd
a nagybacsi 6rokoséve.

Egyik rokon ifju, az A—y csalad grofi agabol a
fiatal A—y Berti hizelgett kiilondsen a szép asszony-
nak, akinek kegyeit végre is annyira megnyerte, hogy
megigérte neki partfogasat.

A fiatalember fiit-fat igért Floranak s kész volt
irasban is megadni neki, hogy holta napjaig fényesen
ellatja, ha eléri, hogy Gida ur az 6 javara csinalja meg
a végrendeletét.

Floranak maganak sohasem volt gyermeke s igy
nem igen banta, akar kié lesz is a nagy A—y vagyon.

De volt neki egy fivére és ennek volt két leanya.

Ezeket a cigany fajszeretet ével dédelgette, csiig-
gott a két rajkon és amit csak lehetett, dugott, hordott
a szamukra.

A—y Berti tudta ezt a gyongéjét a vénild asz
szonynak és egyizben, amikor ismét az &rokség dolga-
rol beszéltek, azt mondta:

— Ha kiviszi, hogy Gida bacsi engemet tesz meg
altalanos o0rokosévé, én nemcsak kihazasitom a két uno-
kahugat, de élethossziglan jo6 apanaget rendelek sza-
mukra.

Ez dontott. A cigdnyndnek gyonge oldalat érin-
tette €s megigérte Bertinek, hogy szdszoloja lesz az
oregnél.

Végre, a hatvanas évek elején, meghalt A—y
Gida.

Alig zarult be hiilt tetemei f6lott a csaladi sir-
bolt ajtaja, amidon eldallt A—y Berti grof a végrende-
lettel, amelyben 6 volt altalanos 6rokdsnek megnevezve.

Még joforman fol sem bontottak ezt a végrende-
letet, mar A—y Edmund, Gida ur édes testvérének a
fia és igy a végrendelkez6 legkdzelebbi vérrokona szin-
tén megérkezett a megye székhazahoz és bemutatott egy
masik végrendeletet, amelynek értelmében ra, A—y
Edmundra hagyott mindent az elkoltozott.

Az arvaszéken Osszenéztek a komoly, térvénytevo
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urak és kimondottak, hogy a két végrendelet koziil
az
egyik hamis.

Oriasi volt a szenzacio. Hetekig folytak a tar-
gyalasok Egerben és a terem mindig annyira zsufolva
volt, hogy az akkori alispan néhanyszor hajdukkal volt
kénytelen kiiirittetni.

A hozzaérték A—y Berti végrendeletét mondtak
hamisnak, ami mindenesetre valdsziniibbnek is tint fol,
mert sokkal tadvolabbi rokon volt, mint Edmund. Ossze-
hasonlitottak az alairast, a pecsétet, minden rendben
volt pedig a Bertién is és sokan csak foltevésnek tar-
tottak, hogy az altala folmutatott végrendeletet mond-
jak hamisnak. De hat a torvény hamisnak mondta, a
kozonség véleménye pedig nem mérvado.

Végre jott a targyalasok legérdekesebb része, a
tanukihallgatasok.

— Flora fog donteni!

fgy beszéltek mindenfelé a végtargyalast meg-
el6z6 napon.

O az, aki legjobban ismerte A—y Grida gondol-
kozasat a végrendelkezés {ligyében, 0 tudta legjobban,
melyik rokona irant volt a legtobb hajlandésaggal és
bizonyosan 6 volt az els6, akinek a zarkozott, bizalmat-
lan ember elmondta, hogy ¢és mint rendelkezett foldi
javaival halala esetén.

A targyalas napjan zsufolasig megtelt a terem,
ami csak szine virdga volt a kérnyéknek, az mind meg-
jelent, s6t még a fovarosbol is szamosan érkeztek.

Mély csondben olvastak fol a vadlevelet, amely
A—y Bertalan grofot okirathamisitassal vadolta —
aztan a tanuk eldvezetését kérte az ligyész.

Oly nagy csond volt az egri varmegyehdz zsu-
folt termében, hogy a légydongast is meg lehetett hal-
lani és aggodalmas sapadtsag iilt ki az arcokra.

L’homme est un animale qui crache, mondja
Hugo6 Viktor — és mégis, amikor az erkdlesi halalt a
torvény mondja ki embertarsunk folott, a legfasultabb
sziv is elfogodik €és szanalmat érez egy pillanatra.

A tantik egymasutan kovetkeztek.
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A—y régi gazdatisztjei, cselédek, néhany isme-
r6s — csupa jelentéktelen vallomasokat tevok, akiket
éppen formalitas kedvéért idéztek be.

Egyszerre csak halk suttogas tdmadt az eskiidtek
kozt, az elndk magasra rantotta szemoldokeit, aztan
idegesen babralt ceruzajaval az eldtte fekvé akta-
csomon.

Végre a jegyz0, egy egészen fiatal, sima arcu
férfi, folemelkedett és halk, remegdé hangon olvasta fol,
hogy miutdan a f6 tanu Flora az ¢&jjel hirtelen
meghalt, A—y Bertalan grof mellett tobbé nem bizo-
nyithat.

Tengerzigashoz hasonld moraj toltotte el egy-
szerre a targyalas termét.

A kozonség fol volt haborodva és tobben hango-
san mondtak, hogy akinek érdekében allt, eltette 1ab
alol Florat . . .

Természetesen, a rettenetes vadat nem tudtak be-
bizonyitani és mar mint kdsza hirt, csirajaban elfoj-
tottak.

A—y Berti grofot 6t évi bortonre itélték és ami-
kor kijott a tomlécbo6l, nem mert tobbé régi ismerdsei
k6zé menni. Az ivasnak adta magat s teljesen elziillott.
Par év elott, a legnagyobb nyomorusagban, delirium
tremens kovetkeztében halt meg.

A vagyont Edmund o6rokolte, de gazdagsaga mel-
lett sem volt boldog. Egy napon kihajtott a szentkuti
blicst jaré helyre s ott agyonlétte magat. Ongyilkossa-
ganak okat a legmélyebb homaly fodte €s még maig
sem tudjak, hogy a dusgazdag, koztiszteletnek és becsii-
1ésnek orvendett férfin miért vetett véget életének.

A SZEREMI HERCEGEK.

Csaladfajuk a messze kddos szdzadokba nyulik
vissza és 1165-ben élt az a dalias Endico lovag, aki alli-
tolag Gsatyja volt a szerémi hercegeknek.

Milané viragos mezd6in, a mosolygd kék ég alatt
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folytak a nemes 1Ur napjai és ¢élete szerelem, dal, bor
és
vitézi jatékok kozt telt, semmiben sem kiilonbozve az
akkori idok lovagjainak életétol.

Szazadrol-szazadra emelkedett a csalad fényben,
himévben és a XVII-ik szazadban Szent-Péter tronu-
san is iilt Enrico lovagnak egy ivadéka.

Késobb a nemzetség egy aga ide szakadt a har-
mas bérc hondba s mar a mult szazad ota, egészen ma-
gyarra valva, koztiink ¢éltek-haltak a szerémi hercegek.

Ki ne ismerte volna Budapesten a két szerémi
herceget, akik kiils6leg olyan éles ellentétei voltak egy-
masnak.

Az iddsebb perfekt parisi gavallér, aki monokli-
jat utanozhatatlan konnyedséggel kezelte, az ifjabb pe-
dig, zsinéros ruhdjaban, a mellére boruld, lengé szaka-
kéval tokéletesen azt a benyomast tette, mint a hil.i
monda hose.

Az idOsebbiket altalaban vords hercegnek hivtak
és ez a név onnan ragadt ra, hogy a hatvanas évek vé-
gén ¢ kalauzolta mindenfelé az akkor nalunk jart Plon-
Plont, Bonaparte Napoleon herceget.

Késobb aztan azért hagytak meg ezt a nevét, mert
egyike volt a legliberalisabb fOaraknak, aki gytlolt
minden feudalis elditéletet, wvallasi tiirelmetlenséget
¢és utolso politikai ténykedése is az volt, hogy 6, Krisz-
tus egyik foldi helytartdjanak utddja, megszavazta a
férendihdzban a polgari hazassagrol szolo torvény javas-
latot.

Liberalis volt mindenben, gyilolte a tarsa-
dalmi konvencidkat és ezen a téren nem tOorodott se a
bon tonndi, sem a vilag nyelvével.

Mint vords fonal huzddott at a -vords herceg
egész életén az asszony.

Az az édes, puha, kivanatos 4llat, amelyrdl azt
szoktak mondani, hogy a férfi sorsa és aki egy csokja-
val, egy Olelésével karhozatba visz vagy folmagasztal..

Nem volt az a bolondsag, az az aldozat, amit a
szerémi herceg meg ne tett volna egy sz€p asszony sza-
vara s nincs az az elsé éves jogasz, aki nagyobb balekje
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lett volna az alarcos-balok névtelen hdsndinek, mint az
a nydajas arcu, jol megtermett monoklis Ur, aki soha-
sem hianyzott abbol a korbol, amely a francia szolam
szerint: le monde ol on s’amuse.

Evekig volt allandé lovagja egy a févarosban al-
talanosan ismert sz€p illatszerésznének ¢és pajtasai
mind elismerték rola, hogy senkinek sincs olyan kivalo
jo izlése baratndinek megvalasztasdban, mint a szerémi
hercegnek.

Es nemcsak a baratndi, de a felesége is gyonyorii
asszony volt, egyike az orszag elsérendli szépségeinek,
hozza disgazdag és angyali jo, aki szemet hunyt a her-
ceg mulatozasaira.

Evekig élték egyiitt azt a bizonyos mondaine ha-
zaséletet, amelyben a né és férj alig taldlkoznak maés-
hol, mint nyilvanos tiinnepségek, estélyek alkalmaval,
ahol reprezentalni kell, mert szép hajadon lednyaik vol-
tak, akikre, vilagi folfogds szerint, arnyékot vetett
volna, ha szil6ik kiilénvalnak.

Telt az id6, a herceg dus fiirtéi megritkultak,
Iéptei mar nem mérték végig olyan ruganyosan a Vaci-
utca aszfaltjat, mint hajdan, de szeme még mindig meg-
csillant a monokli alatt, ha egy szép asszony tekintete
fel¢ villant; vére folforrt egy-egy selyemruha suhoga-
sdra, igazat adva a nagy Gothének, hogy a sziv mindig
fiatal marad. Ekkor tortént, hogy talalkozott egy cseh-
orszagi fiirdon *** Ella grofndvel.

Igazi grofnd volt, nem afféle parisi haute mar-
que, aki Nizzaban vagy Cannesben mint Trois-Etoilc
vicomtesse szerepel.

Csaladja egyike az orszag els6 csaladjanak, nagy-
batyja a provizorium éveiben teljhatalmi kancellarja
volt a birodalomnak s legidésebb ndvérének, egy rend-
kiviil szellemes leanynak, esete nagy szenzaciot keltett
a hatvanas évek elején, amikor a Becs mellett fekvo
Badenben, csalodott szerelem miatt, agyonlGtte magat.

*** Ella grofnd egészen egyediil allt; az Oreges,
de rendkiviil elézékeny, joszivii herceg csakhamar meg-
nyerte kegyeit €s lovagjava szegddott.
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Valosagos masodviragzds volt ez a szerelem az
Oreg herceg szivében és a sz6 szoros értelmében balva-
nyozta a nem annyira szép, mint elegans holgyet.

Végképp megvalt csaladi tlizhelyétdl és az 11j fész-
ket elébb a fovaros egyik elegans kortutjan, majd a bu-
dai Rozsa-dombon rendezte be.

Soha nyarspolgar nem szerette jobban otthonat,
mint a szerémi herceg ezt a masodik fészkét és amig
Budapesten laktak, a délutani o6rdkban rendesen latni
lehetett, amint Ella grofndvel ildogélt a korati lakas
erkélyén.

Alkonyaikor aztan iiakker robogott a haz elé és
a herceg és a grofnd kocsikazni mentek a Stefania-ltra,
igy végezvén be a napot.

A forr6 nyari hdénapokat tobbnyire kiilfoldi flir-
dokon toltotték, igy tortént az idén is.

Mar sapadni kezdtek a lombok, amikor a sze-
rémi herceg hazajott Budapestre.

A régi, dalias férfira alig ismertek baratai.

Termete megroskadt, arca viaszsarga volt és pof-
fedt, mig szeme teljesen elvesztette egykori élénkségét,
mozdulatlan tiveggolyéhoz volt hasonlé.

A rozsadombi kis tuszkulumban nem érezte jol
magat, nem izlett neki mar a szerelem édessége sem.

Egyszerre csak, valami sajatsagos eldérzet hatasa
alatt, fiakkerbe {ilt és kihajtatott egyik vejének a fova-
roshoz kozel fekvé birtokara. Evek 6ta nem érintkeztek
mar a herceggel csaladja tagjai, leirhatatlan volt tehat
meglepetésiik, amikor meglattdk és alig ismerték meg
azt, aki mar csak arnyéka volt Gnmaganak.

— Anyaddal szeretnék beszélni! — szolt aztan
csondes, komoly hangon leanyahoz, aki szétlanul telje-
sitve atyja parancsat, még abban az oOraban taviratozott
a hercegnének.

Es a feleség — elfeledve a sok sérelmet, megalaz-
tatast, amelyet n6i hiusaga, ndi biiszkesége a herceg
oldalan szenvedett — csak arra gondolt, hogy férje
beteg, hogy latni kivanja. Hiszen forrd, Oszinte szere-
lem fiizte egykor Ossze Oket és az oltar eldtt is meg-
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fogadta, hogy se jo, sem balsorsban nem fogja el-
hagyni . . . és ha nem is fogadta volna ott, nem elég
az, ha oOnmagunkban fogadjuk meg Isten el6tt, hogy
hivek maradunk ahhoz, akihez életiinket kotottiik, mert
hiszen az 0rok Mindenhatd, Isten vagy Jehova, nem
oroktol valo-e és nem nagyobbak, szentebbek-e az 6
természet altal alkotott torvényei, mint a korlatozott
formak, amelyeket hozzank hasonld, véges elméjii,
gyarlé emberek alkottak.

Masnap mar ott volt a szerémi hercegné a stlyos
beteg 4gya mellett és a — mult minden arnyékat elfe-
ledve — kibékiilten nyujtotta kezét férje felé: — Itt va-
gyok Jules és oOriilni fogok, ha szenvedésein jelenlétem-
mel, apoldsommal enyhithetek.

A herceg gyongéden megszoritotta a nyujtott
kezet:

— Ko6szondm Auna, hiszen 6n mindig angyal
volt.... Szemében konny csillogott, tobbet akart volna
még mondani, de fuldokld kohogése elfojtotta szavait,.

A hercegné nem mozdult férje agya melldl és on-
felaldozo buzgalommal 4polta a stilyos beteget,

A hosszi, almatlan ¢jszakdkon, amikor Kkissé
konnyebben érezte magat a herceg, régi ifjukori sze-
relmiikrdl beszélt, gyongéd, édes emlékeket szedve el
¢és egyre mondogatta: — Ha még egyszer folgyogyulok,

jova teszek mindent, Anna ... A hercegné szeliden
bolintott fejével . . . jol tudta O, hogv mar késo
minden.

Egy deriilt, 6szi alkonyon, neje karjai kozt adta
vissza lelkét alkotdjanak a herceg, s utolso tekintete is
halat ¢és szeretetet fejezett ki az irant a ritka, nemes
lélek irant, aki elfeledve mindent, megbocsatva min-
dent, eljott, hogy megkdnnyebbitse neki a vég borzal-
mas Orait.

Tout comprende c'est tout pardonner . . Ez a
valddi asszony hivatésa, a legdicsébb n6i erény.



AUMALE HERCEG.

Lajos Fiilopnek volt a fia és a hetvenes évek ele-
jén gyakran jart Magyarorszagon, st tobbizben vada-
szott Koburg herceg vacsi uradalmén is. Ezeken a vada-
szatokon Jozsef kirdlyi herceg is részt vett, akinek
nagybatyja volt a megboldogult herceg.

Unokadcscsével gyakran évodott Aumale herceg
és kiilondsen azt nem tudta folfogni, micsoda élvezet
lehet abban, amikor a Jozsef az & kurta makrapipaja-
bol szivja a sziiz magyar dohanyt.

— Probalja meg csak egyszer, — mondta neki
a. mi kiralyi hercegiink, -- majd megtudja!

A francia hercegben felébredt a kivancsisag,
szerzett is egy rovidszaru, vords cseréppipat, olyant,
aminét a dabasi meg a gyoni atyafiak hasznalnak és
aminének a Kiinger boltjaban két krajcar volt az ara.
Megtomte keményen az Orkényi homokon termett sziiz-
dohanynyal és ragyujtott. Szijja, egyszerre csak moso-
lyogva igy szol:

— Vous avez raison . . . csakugyan jobb, mint a
cigaretta; flistje nem bantja ugy a szemet és a nyelvet
is kevésbbé csipi.

Nagy orome telt abban is, ha tiizet gyujtottak a
hajtok és a szabadban piritottdk a kenyeret, meg siitot-
ték a szalonnat. Megtanult nyarsat faragni és lekupo-
rodva a rozsé langja mellé, nagy szakértelemmel cse
pegtette a szalonna zsirjat a szép pirosra porzsolodott
kenyérre. Jozsef kirdlyi herceg kiséretének valamelyik
tagja megkinalta fokhagymaval és azt mondta, hogy
csak igy igazan piritos a piritos.

A fokhagyma szaga azonban nem tetszett sehogy
sem a fenségnek.

— Ez a magyar vanilia, fenség! — biztatta a mo-
kany huszartiszt.

Aumale herceg a nagy unszolidsra megevett egy
darab piritést fokhagymaval, de a finom parisi gaval-



88

lért bantotta a szokatlan illat és ellenhatdsul az
utitas-
kajaban 1évo6 kolni vizes iivegbdl ivott néhany kortyot.

Mikor aztan az urak a vadaszebédre gytiltek, se-
hogy sem tudtdk elképzelni, honnan ered az egyszeri
vacsi tiszttartoi lakban ez a kellemetes, édes illat. Végre
rajottek, hogy az Aumale herceg lehelete olyan fii-
szeres.

— Csodalatos, pedig fokhagymdas piritdst evett
velem, — stgta oda egyik szomszédjanak a huszartiszt.

Aumale hercege meghallotta és finom mosolylyal
fordulvan hozza, igy szolt:

— Lassa, ez az igazi metamorfozis — a magyar
vanilia eau de Cologne-na valik a francia emberben.

Szent-Antalon is gyakran megfordult a herceg
és ott tanitotta 6t egyszer egész délutan egy KkitlinGen
hegediild fiatal magyar magnas a hetvenes évek divatos
nétajara:

Falu végén van egy haz
Zsido6 lakik benne . . .

Rebeha-notanak hivtak ezt és uton-utfélen éne-
kelték akkoriban; a herceg Parisba visszatérve, ma-
gyarorszagi rokonainak irott levélben tréfasan emli
tette, hogy még most is gyakran fltyiili ezt a notdt:
le chanson de la Rebeque . . .

Ott nyugszik mar 6 is a dreuxi sirboltban, hova
a magyarok Oszinte részvéte kisérte.

KOBURGI KLEMENTINA
MAGYARORSZAGON.

Bizonyosan kevesen tudjak, hogy Koburg-Go-
thai Klementina hercegasszony kitlinden beszél ma
gyarul.

Mikor férje (Szasz-Ivoburg-Gothai Ferdinand
herceg harmadik fia, Agost Lajos) n&iil vette, Kle-
mentina hercegnd azonnal elkezdett magyarul tanulni.

A hercegné magyar szimpatidirél és magyar-
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orszagi 1iddzésérdl nagyon érdekes adatokra
bukkan-
tam régi levelekben. ime itt kozlok néhanyat.

A hercegné Lajos Fiilop francia kiradly leanya,
amikor 1844-ben férjével eldszor latogatta meg Magyar-
orszagot, Pesten is lakott és kiilondsen hosszabb idot
toltott a Koburgok Kohérv-féle hont- és gdmormegyei
birtokain. Ezek a birtokok, mint Szituva, Csabrag-
Muranv, Pohorella, tudvalevéleg a dasgazdag prae-
iecta, Kollary Anténia révén jutottak a Koburg-esalad
kezére. Ot vette ndiil 1817-ben Szasz-Koburg-Gothai
Ferenc herceg harmadik fia, Ferdinand Gyorgy herceg.

A herceget késébb, az 1825—27. évi XII. tor-
vénycikk értelmében honositottak s 6 lett a megalapi-
tdja a Koburg-Koliary hercegi csaladnak.

Az emlitett levelek hosszasan foglalkoznak a Ko-
burg hercegi par magyarorszagi Ut javai.

Ambar az akkori Pest még nem sok latnivalot
nyujtott, Klementina hercegné a legeldnydsebben nyi-
latkozott a magyar fovarosrdl, s egy fouri tarsasagban
Gyiirky Palnénak és Batthyany Lajosnénak azt mondta,
hogy ez a véaros az Eurdpaban, amelynek kiszamithatat-
lanul fényes jovoje van. A Nemzeti Szinhazat is meg-
latogatta és végignézte az Egy pohdr viz-et, Seribe vig-
jatekat.

Aztan megnézte az épiild lanchidat, amelynek
szerkezetét maga Széchenyi Istvdn magyarazta meg
neki.

De kiilondsen GOmor tiindérszép vidéke ragadta
el a francia kiralyi lanyt — mondjak a régi levelek,
amelyek a gomori iinnepségekrol igy emlékeznek:

»Augusztus 27-én volt az a nagy nap, amikor sza-
mos kocsin érkezett meg Koburg Ferdinand, neje Ko-
liary Antonia, ennek anyja, 6zvegy Koharv Ferencné,
sziiletett Waldstein-Wartenberg gro6fnd, valamint Fer-
dinand herceg fia, Auguszt, neje. Klementina, Lajos
Fiilop kirdly leanya és a kis gyermekiik, Fiilop Ferdi-
nand herceg. Kiséretilkkben volt egy udvari dama meg
egy chevalier is, aztan szdmos francia, német és ma-
gyar cselédség. Egészen kiralying, comme il faut. . .
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A szent-antali kastély pompdasan fol volt diszitve, a
fe-
jedelmi urasagokat, pedig egész uton nagy diszszel fo-
gadtak. Ipolysagon, amig keresztiilhaladtak a fogatok,
egyre durrogtak a mozsarak, Uompén megyei huszarok
és parasztlegényekbol allo bandérium lovagolt elébok,
Kiraly fian pedig, a lobogokkal és viragfiizérekkel éke-
sitett 6ridsi diadaliv alatt, az uradalmi tisztség, a job-
bagysag és a patronatusi papsag fogadta az érkezdket*.

Masnap, amint a régi levélbdl olvassuk, a szalat-
nyai kies fiirdébe latogatott el Koburg Agost herceg
és neje, ahol a hercegné igen kegyesen és hosszasabban
farsalgott az éppen ott id6z6 bard6 Majthényi Laszloné,
sziiletett Muzsiay Etelkaval.

A kiilonb6zd falvak diszitéseirdl is hosszadalma-
san emlékszik a levél iroja.

Lelkesen mondja el, hogy a szitnyai uradalom
hataran két magyar foliratu gula volt folallitva, s hogy
a dervicsei tot jobbagysag nevében az ottani jegyz6 ékes
magyar szonoklatot tartott a hercegi parhoz.

Az utak mindenfelé ugy el voltak lepve selmee-
varosi polgarral, Gri fogattal és parasztszekérrel, hogy
az egész kép valami oOridsi népvandorlashoz hasonli-
tott.

De augusztus 30-an volt a legfobb iinnepség, ami-
kor Hont varmegye kiildottsége tisztelgett a szent-
alltali kastélyban.

A honti urak sajat, sallangos, cifra fogataikon,
ragyogd diszmagyarban érkeztek. S emberi/ Imre ma-
sodalispan vezette Oket.

A fogadtatds a legszorosabb francia udvari étikét
mellett, valosaggal a XIV. Lajos korat wvarazsolta
vissza.

Errdl igy emlékszik meg az 1844-ben kelt levél:

yymmmmm A héazkapuk elott két uradalmi huszar,
a lépcsok elott ismét kettd, magan a I1épesézeten Joob,
udvari tanacsos és igazgatd vezérlete alatt az uradalmi
tisztség. Fontebb ismét két huszar, az alsd eldteremben
a tobbi cselédség diszruhaban, a masodikban pedig a
sok hajporos fejli, kamaslis valets de chambre.
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A fogadd-teremben a hercegi csaladon kiviil csak
egy udvari dama és a chevalier valanak jelen.

Sembery emelkedett szellem(i beszédben tidvo-
z0lte a magas csaladot, amire elobb az oreg Ferdinadnd
herceg német, majd a fiatal Auguszt herceg magyarul
valaszolt.

Aztan a bemutatott kiildottségi tagokkal nyédja-
san tarsalogtak, kiilonosen Klementina hercegasszony.
Mindenkit megszolitott, hiszen neki, a kiilonben is fran-
cia holgynek, a nydjassag nem mesterkélt, de vele szii-
letett tulajdona volt.

Az ebédhez valo folhivas is a legnagyobb ver-
saillesi étikét szerint tortént. Az Oreg Ferdinand her-
ceg menyét, Klementina hercegnét, Auguszt herceg
sajat anyjat, Sembery Imre alispan pedig Ferdinand
herceg anyosat, az utolso Kohdarynét vezette.

Az ebéd alatt az alispan a két hercegné kozott iilt.
A lakoma éppen olyan fényes volt, mint a fogadtatas
és egészen francia modon késziilt vala.

Az els6 aldomast az 6reg herceg mondta a kiraly-
ért és csaladjaért, majd Istvan nadorért, Auguszt her-
ceg Magyarhon javaért, majd ismét az 6reg herceg Hont
varmegye folviragzasaért ivott. Késébb a kiildottségi
tagok is rendre mondanak aldomast, amig végre Au-
guszt herceg Sembery alispant és a nemes urakat
éltette.

Ebéd kozben a selmeci ciganyok jatszottak és
Klementina hercegnd kiilonésen megismételtette a
~Kékeres a széloleve! “ kezdetli népdalt,

Ebéd utan — mint a levéliro mondja, aki maga
is benne volt a kiildottségben — fesztelenebb lett a mu-
latsag, a kisded herceget is bemutatta Klementina her-
cegnd. A kovér, rozsasarcu babat a jelen volt nemes
urak zajosan megéljenezték.

Klementina hercegndnek annyira megtetszettek
ekkor a magyar nyelv és a magyar népszokasok, hogy
mihelye&t hazatért Parisba, azonnal iratott Joob igaz-
gatonak, hogy kiildjon a kis princ mellé egy magyar
dajka-leanyt, ami meg is tortént. Erdekes még azt is
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megemliteni, hogy a hercegné akkor bajos szép
volt s
amikor el0szor Szent-Antalra érkezett, ,,vilagos szinii
skot popeline ruhat viselt, égszinii kék cashmir écliar-
pe-al atkotve*.

A hercegnd azéta is gyakran megfordult Magyar-
orszagon ¢s egyik lednya, Klotild féhercegnd, szintén
koztiink lakik, 6 a mi legkedvesebb kit. hercegiinknek,
Jozsefnek a neje. Egyik fia, Fiilop, pedig rendesen
szent-antali birtokdn tolti a nyarat, s6t, amikor még
fiatal héazas volt, feleségével, Luiza belga kiralyi her-
cegnével hosszabb ideig allandé lakosa volt févaro-
sunknak és részt vett a fOrangu tarsasélet minden moz-
galmaban.

AZ ELSOSZULOTT.

Sajatsagos élet volt az 6tvenes években nalunk.

Akkor szerepelt egyének azt allitjak, hogy soha-
sem volt a tarsadalmi élet olyan élénk, mint azokban
az idokben, ami abban leli magyarazatat, hogy a nem-
zeti élet minden nvilvanuldsa teljesen megszlint s a
férfiak is a hazi tlizhely s az atyafilatogatisra voltak
utalva.

A nemzet dacolt az uralkod6 allamhatalommal.
A leggazdagabb ur sem fizette meg adodjat, ha csak kato-
nasag altal nem hajtottak be azt.

Ezt az addbehajtdé katonasagot hetekig eltartotta
néha egy-egy oligarka, még pedig tgy, hogy 100—150
katona is volt a haznal ugyanannyi loval, amiért is
ezeket a beszallasolasokat elnevezték: kényszer vendég-
szeretetnek.

Voltak ré esetek, hogy a katondk nagyon rakon-
catlanul viselkedtek, igy példdul Barczay Gyula tisza-
roffi nagybirtokos kastélyaban, a haz urndje, sziiletett
Kemény Ida barénd szalonjaban, a selyempamlagokra
saros csizmaval fekiidtek le a kiirasszirok és szegeket
vertek a draga festményekbe s arra akasztottak abrakos
tarisznyaikat.
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Egy mas alkalommal, bar6 Hennyey Istvan 6zve-
gyénél a zemplénmegyei Bacinban, teljes hat hétig
volt katona-elszallasolas, de itt, kivételesen, egy igen
finom, elokeld osztrak fonemes, grof X. Y. volt a parancs-
nokuk, aki nem engedett meg semmi rabloégarazdalko-
dast.

A fiatal W.-nek allasaba keriilt ez a nagylelkiiség.

Abban a kényszer vendéglatas koraban tortént,
hogy egy nagyon szomoru alkalommal az egész or-
szagra nézve rendeletileg parancsoltdk meg a gyaszt.
Akkor tudniillik, amikor a kis Zsofia fohercegnd, az
uralkodo-par elsé gyermeke Budan meghalt.

Az 1857-ik év tavasza nagyon hideg, nagyon ned-
ves volt. A kis féhercegnd, az angyali szép kis szdke
baba, lement a budai varkertbe, amely még akkor nem
nyilt meg a kézonség szamara ¢€s ott széles jo kedvében,
kergetett egy gondor fehér baranykat. A barany nagyo-
kat, szokelt, a kis ledny utana, a hegyekrdl fjo hiivos
tavaszi szelld pirosra csipte arcocskajat, de raszallt a
fol melegedett, lihegd tiidore is . . .

A hatalmasok parancsolnak mindennek — csak
az elemeknek nem, amint ezt Hugo Viktor szépen meg-
irta ,,Az infansno rozsaja‘““ ciml kdlteményében.

A kis Zsofia fOhercegnd, akér egy szegény nap-
szamos gyermeke, tlidogyulladasba esett s hidba alltak
koriil agyat Bécs és Budapest doktori fakultasainak
leghirnevesebb orvosai, par napi vivodas utan meghalt.

A kiralyi par vigasztalhatatlan volt. Kirdly 6
felsége imadta a kis Zsofia fOhercegndt és egyik nagv-
néném, aki Griinne groffal — a grof akkor nagy szere-
pet jatszott az udvarndl — sogorsagi viszonyban allt,
késobbi években is gyakran emlegette, hogy O felsége
orakig eljatszott a kis Zsofia féhercegnével, hogy ba-
buzni .segitett neki, s6t, amikor a kis féhercegnd baba-
ruhdkat mosott, 0 maga vasalta azokat ki, egy pici,
sargaréz vasaloval . . .

A fiatal, délceg uralkodd, a gyermekszobaban
majdnem maga is olyan volt még sima, r6zsas arcaval,
mintha lednykdjanak iddsebb fivére lett volna
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A kis fohercegnd haldla mély gyaszba boritotta
az uralkodo6-hazat és 6 felsége azonnal lemondott a ma-
gyarorszagi korut folytatasarol, amelyet éppen akkor
terveztek.

Gytirky Pal, a dusgazdag nagybirtokos, valdsa-
gos belso titkos tanacsos és volt brassoi fOispan, bal-
vany-utcai termeiben fényes estély volt majus 28-ardl
20-ére, éppen péntekre virradora. A szocietds teljes
szammal egy begyiilt s az akkori jeunesse d’orée mata-
dorjai: Karolyi Gyula és Viktor, Percnyi Karoly, Bo-
bus Laci, Kallav Béni, Orczy Elek éppen a quadrille
Osszeallitasan faradoztak.

A ritka szellemes, bizarr szépségli Forgach Eliz
grofnd, a késobbi kancellar unokahtiga, aki rendesen
jatszani szokott, mar leiilt volt a zongorahoz és a né-
gyes megkezdése eldtt valami abrandos ,,Réverie“-t
markirozott.

Gyiirkiné, Odeschalchi Gvolanéval, aki éppen Uj
asszony volt és menyével, szintén friss menyecskével,
Gyiirky Abrisné, Orczy Saroltival beszélgetett egy
ablak mélyedésben ...

Egyszerre csak belép a szalon melletti kis te-
rembe, amely buffet-nek volt atalakitva, Jules, a fran-
cia komornyik és int a hdziasszony egy tizéves kis niccé-
jének *** Leonienek, hogy jonne ki.

A gyermekleanyka kifutt — aztdn ismét bejon
¢és valamit siig nagynénje, Gylirky Falné fiilébe.

A quadrille mar megkezd6dott és Karolyi Gyula
aki Zichy Pal Ferencnével tancolt, éppen -elkialtotta
magat:

— En avant, double chaine . . .

A haziasszony arcan lathatdo zavar tiikroz6dott
vissza, aztan szintén eltlint a kis mellékterembe.

Az egyik alacsony pamlagrol most magas, hal-
vany, igen elegans, feketébe oOltozott férfi kelt f6l, a
budapesti fouri hazak akkori elkényeztetett orvosa:
Balassa Janos. Néhany Iépést tett Gylirkyné felé, az-
tan halkan, kissé¢ nyomott hangon igy szolt:
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— Meghalt . . . ismét egygyel tobb az ok, hogy a
kapocs lazabb legyen, s Buda még gyiiloltebb helyé
valjon oda fonn.

— Borzasztd! — suttogta szinte gépiesen utdna
Gyiirkyné.

— Excel lencias asszonyom, sziintesse meg a tan-
cot . . . oszlassa fol a tarsasagot, egy valdsagos belsd

titkos tandcsos hazdnal nem illik mulatni Zséfia fOher-
cegnd halalanak éjszakajan.

*

Tiz perc mulva egymdsutan oltogattdk ki a csil-
larokat Gyilirkyéknél és a balvany-utcai Nadasdy-haz
frontja s6téten nézett ki az Erzsébet-tér faira.

A tarsasag eloszlott, mert nem illett mulatni Zso6-
fia fohercegnd halalanak éjszakajan.

Masnap reggel aztan itt is, ott is kezdtek kitlizni
egy-egy fekete zaszlot.

Leginkébb hivatalos épiileteken, laktanydkon és
olyan hazakon, amelyekben elékeld hivatalnokok, ka-
tonatisztek laktak, tiintek fol a fekete zasz1ok.

Nem érzett akkor a nép egyiitt az uralkod6-hazzal
— ami nekik fajt, az nem fajt nekiink — viszont a mi
fajdalmaink érintetleniil hagytak az 6 sziveiket.

Oly kevés volt a fekete zaszld6 Budapesten, oly
bantéan csekély a részvét: hogy ekkor hivatalosan ki-
adtak: hogy gyaszolni kell.

—- Musz4j siratni Zsofia féhercegndt! — igy ér-
telmezte ezt a rendeletet a nép, amely nemcsak Buda-
pestre, de az egész orszagra szolt.

Minden megyefonok, minden keriileti eldljaro,
akit akkor Bezirkernek hivtak, kapott egy ilyen rende-
letet.

A rendelet mellé részvétivek voltak csatolva, ame-
lyeket szétosztottak a foldbirtokosok és a por nép kozt is.

Amelyik foldbirtokos, a hivatalos presszi6 mel-
lett is, vonakodott nevét a részvétivre folirni, az bizto-
san szamithat a kegyvesztettségre.

Egyik borsodmegyei Ragalyi, hogy valamikép-
pen kikeriilje, romai eljarashoz folyamodott s szant-
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szédndékkal elltte jobb kezének két ijjat — amikor
az-
tan jottek az ivért, hogy elvigyék. Ragalyi megmu-
tatva bepolalt kezét, elmondta a Bezirkernek, hogy va-
daszat kozben baj érte s keze megcsonkult s igy nem
teljesithette alattvaloi kotelességét.

Orokre nevezetes marad a hevesmegyei Fancsal
kozség kantoranak ékes rigmusa is, aki a kovetkezd,
diplomatanak is becsiiletére valo két sort irta a részvét-
ivre:

»Ismervén Zsofia hercegnét angyalnak —

Sziinjenek konnyei mar folyni Fancsalnak!*

Az uralkodd par, draga kis halottjat Bécsbe szal-
litva, sokaig nehéz szivvel gondolt Budara és majdnem
tiz év telt el, amikor a kirdlyné 6 felsége ismét vissza-
tért a magyar fovarosba.

A gyaszos esemény elmultaval, 1865 nyaran, a
koniggritzi szerencsétlen litkdzet utan jott a kiralyné 6
felsége megint Budéara, s Rudolf trondrokossel és Gi-
zella fohercegndvel a zugligeti, Kochmeister-féle nyara
16ban lakott.

Oromiinnepek szinhelye volt aztan a budai vér
a koronazas utan és ott, ahol a szegény kis Zsofia foher-
cegnd koporsdja allt, ringott tizenegy €v utan a felséges
uralkod6 par kis magyar lanyanak, Maria Valéria f6-
hercegnének a bolcsoje.

KIRALYI SZALLASOK A REGI PESTEN.

Fovarosszerte, de kiillondsen a Belvarosban igen
nagy Oromet keltett a hir, hogy Ferenc Jozsef kiraly be-
allt budapesti haziarnak.

A régi kuria telkét vette meg a kirdly, illetleg
a uralkodé csaldd hitbizomanya, amelyet II. Leopold
csaszar és kiraly a mult szdzad utolso tizedében alapi-
tott volt.

A kuria, még miel6tt a Palos-szerzeté lett, j6 ideig
maganosok tulajdona volt és tobbszor cserélt gazdat.
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fgy 1724-ben grof Brisler, cs. kir. élelmezési
biztosé
volt, aki 1600 rh. forintokért Szeleczky Martonnak adta
el. Obr ist wachmeister des lobi. Nadasdy Regiments,
vice Judicis Curiae, aliogy az adasvételi szerzOdésben
all. Szeleczkv Marton késobb kilenc esztendeig viselte
Pest varmegye alispani tisztségét, de akkor is a sajat
hazaban maradt. Bizonyitja ezt egy négyrét hajtott, ar-
kus papirosbdl vald boriték, amelyen a vice-ispan szal-
lasat in foro B. P. Franci scanorum, vagyis a tiszte-
lend6 franciskdnus atyak piacan lévének nevezi meg
a levél kiildoje.

Bizonyosan pompasnak késziil az a palota, amely
az iires telekre kertil, s ez lesz az els6 haz, ami a magyar
févarosban, a magyar kirdly, a magyar kiralyi csalad
otthona lesz. A budai varkastély tudvalevéleg az or-
szagé — s a magyar fOvarosnak csondesebb, kevesebb
forgalmt részén emelkedve, semmiesetre sem olyan al-
kalmatos, mint az 0j palota, bent a févaros kello6 koze-
pében.

Elmult idok kronikait, csaladi levelezéseket, nap-
lokat forgatva, azt vessziik észre, hogy mennyire nem
szerettek a Habsburgok a budai varban lakni.

Kitlinik ez mar abbol a levélbdl is, amelyet Maria
Terézia akkor irt Grassalkovich Antalnak, a magyar
kiralyi kamara Eloliildjének, amikor leanya, Maria
Krisztina fohercegnd, férjével, a szaz-tescheni herceg-
gel, az orszag kormanyzdjaval a magyar fovarosba ké-
szilt.

Maria-Krisztina féhercegné annyira félt a var-
beli ,, bardtsagtalan, sziile és sotét utcaktol”, hogy eluta-
zasa elott mar honapokkal kérte felséges édes anyjat,
hogy: inkabb a pesti oldalon és privat hazban valtatna
szamukra- lakdst. A kirdlyné a szallaskeresést Grassal-
kovicji Antal grofra bizta, aki egyokru foljegyzések
szerint a 454. szamu hazat valasztotta ki. A grof jelen-
tése szerint, egyike volt ez Pest legnobelabb épiileteinek
és Grassalkovich, Susanna ezredesnétol ment at Haj-
thényi Karoly ¢és neje, Beleznay Maria tulajdonaba
Jelen szazad elején leirhatatlan fenynyel és pompaval
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Kallay Péter, a szabolcsmegyei nabob, tartotta itt
aztan
udvarat, aki neje, Majthényi Lucia révén jutott ehhez
a hazhoz.

Hogy mennyire szivén fekiidt Maria Terézianak
a lakaskérdés, mutatja a4 Grassalkovich Antalhoz sajat-
keziileg és nem a legkifogéstalanabb ortografiaval irott
levele:

,,1769. Pressburg. Die 24. 9-bris.
Lieber Gf. Grassalkovich!

Nachdem kiinftigen Jahren, und Monatli Feb-
ruary Meine Tochter Maria-Ch. mit Threm Gemahl,
Herzogen zu Sachsen-Teschen, nachher Pestli kom-
men wird, und weilen in ihren bestimmten Wohnun-
gen, ein- und andere Reparationen vorzunehmen,
Kucbl und Gang gemacht werden muss, als’ werden
diese Auslagen aus dem Hungarisehen Camerale be-
stritten und alldorten in Ausgab’ zu stellen.

Maria-Theresia m. p.¢

Miutan Pestre jott a hercegi par, Maria Krisz-
tina folottebb meg is volt elégedve lakasaval. Ezt tobb-
szor emliti is a kirdlyn6hoz irt leveleiben, akinek el-
mondja, kikkel tarsalog, milyen benyomast tesz ra a
varos, milyent tesznek az emberek — és hogy: Pest td-
volrél sem olyan finom és eleven, mint Pozsony. Erde-
kes egyik levele, amelyben a mai belvarosrol emlékezik
s azt mondja, hogy még lakdsuk kozvetetten kdzelében
is, ahol pedig a legcsinosabb épiiletek allanak, van elég
puszta telek, égett sdvénynyel bekeritve, de keritetleniil
is, meg ha utcdjukbol — a mai Koronaherceg-utcaban
allt a Grassalkovich, Susanna-féle épiilet — kifordul,
Pichler Mihaly suszter haza igazi: ,, Mordergruben,
schlecht von Kott und holz, mit einem Tag . . “
Vach. —

II. Jozsef, a nagy csaszar, aki utalt minden cif-
rasagot, zajos fogadtatast, ha a magyar fOvarosba jott,
rendesen vendégfogadoba szallott. Még pedig a Het va-
laszto fejedelem-hez cimzettbe, amely a mult szazad



99

vége felé annyira nevezetes volt. Voros galléra,
z6ld
waffenrockban, sarga nadraggal, amelyhez nyaron ren-
desen térdig ér0, fehér gyolcs kamaslit viselt, akarhany-
szor lattdk ott gyalog ki- s bejarni a pesti polgarok, va-
laminthogy a hivatalos urakat is rendesen ide rendelte
magahoz.

A csészar tiirelmetlen, ideges ember volt. Egy-
szer a budai szinhaz i{igye miatt magahoz hivatta
Kiczky Kristof grofot, aki nem érkezett a pontos ido-
ben. II. Jozsef fogta dinnyealakd, viaszos vaszon er-
ny6 jii utazd sapkajat, amelyet leginkabb gyonge sze-
mei végett hasznalt és igy allt ki a szallo kapuiaba.

— Nini, a kalapos kiraly... — suttogta egy csomo
arra haladé didk, akik folismerték az uralkodot. Niczky
grof, aki szembejott az ifjakkal és hallotta megjegyzé-
stiket, rohanva sietett a vendégfogadd kapujahoz. Mek-
korat bamult, amikor ott taldlta a csaszart, aki mogor-
van igy szolt hozza: Egy negyed ora ota varom az urat.
Az ur pontosabb is lehetett volna.

Mikor Jozsef csaszar 1786-ban unokadcscsét és
Orokosét, Ferenc fOherceget — a késObbi Ferenc csa-
szart — néhany honapra Magyarorszagra kiildotte,
ugyancsak a Heét vdlaszto fejedelem-nél vétetett neki
szallast.

» .« . . .rhatom az Urnak, hogy nagy FElevenség
vagyon amiota az Ertz-Herceg Verentz a hét Ellecteur
Vhurfiirstben vett szallast . . irja Szemere Ferenc
egyik atyafidhoz kiildott levelében, viszont maga Ferenc
foherceg is foglalkozott rendesen vezetett naplojaban
pesti szallasaival.

Itt olvassuk, hogy szobabeli butorzata semmiben
sem kiilonbozik a rendes vendégfogadoi szobak beren-
dezésétol. Csak tabori agya és toilette készlete volt sa-
jatja, még pedig olyan, aminbt csaszari nagybatyja szo
kott magaval hordozni. A budai kirdlyi variakrol emlé
kéz ve, igy ir Ferenc, a kés6bbi csaszar:

gy === A varlak igen nagy, de csak a parancs-
noklo lakik benne, akinek éppen most épitik j lakosz-
talyat. A kilatds gyonyorii, majdnem Vacig el lehet
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latni; a masik oldalo a Rac-varos felé sem megvetendd
a vidék. A var hazai elég csinosak, de Osszevéve, olyan
hatast tesz rdm az egész, mintha bortonbe volnék. A
pesti oldal sokkal kellemetesebb, szinte viddmabb. Alka-
lomadtan itt szivesebben laknék allanddan . . .”

Ferenc f6herceg amikor uralkodé volt, azért szin-
tén Becsben lakott allanddan, aranylag azonban gyak-
rabban megfordult a magvar fOvarosban, mint elddei,
s6t 1809-ben, a francia habora idején, az egész ural-
kodé csalad Budan vonult meg. Megemlékezik errél Jo-
zsef nadornak a folkel6 nemességhez kiadott manifesz-
tnma is, mondvan: ,,0 Felsége, a kiralyné s az egész
Kiralyi Héaz kebelinkben van. Oltalmunk ala bizta
szeretett kiralyunk mindazt, ami tulajdon Eleténél ked-
vesebb*4.

Pest és Buda polgarsaga lelkesedett Ferenc csa-
szar gydnyora szép, rendkivill szellemes harmadik neje,
Maria Ludovikaért s ahol csak hintajat lattak az utca-
kon, folharsant az egetverd vivat. Err6l emlékezve irja
.Maria Lujza, Ferenc csaszarnak masodik hazassagabol
szarmazott leanya, aki bajos mostoha anyjanal alig né-
hany évvel volt fiatalabb, egyik, atyjahoz intézett leve-
Iében, hogy: ,,Szeretném leirni a budaiak és pestiek
oromét. Nem latunk egyebet Orvendezd arcoknal s
amerre csak a mama megy, hangos vivat harsan fol2.

A magas urasa gok szobait Vogel, Privilégiumas
Mobillal- Fahnh-aja 0jdonat 01j butorokkal rendezte be
és mint egy régi naploban olvasom: ,Pestr6l Budara
egész napokon 4t hnrtzoltak a sok Causeuse-t, Finds-ot,
Forte piano-1 és anglus modra flizott matraczokat . . .44

Piink6sdtdl egészen junius 14-ikéig, a szerencsét-
len gy6ri litkdzet napjaig tartott ez az eleven élet Bu-
dan. Palffy Ferdinand grof, aki a valsdgos napokban
a csaszar €s csaszarné levelezését kozvetitette, meghozta
azonban a vesztett csata hirét. Ekkor Ludovika csa-
szarné Egerbe koltozott €s: egyszerre minden csendes
leve és nagy rettegés fogta el a lakossdagot, mondja egy
egykoru foljegyzés.

A haboruk lezajlasa utan Ferenc csaszar — akkor
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mar negyedik feleségével, Karolina Augusztival —
1820-ban jott ismét hosszabb idére a magyar fovarosba.

Es mivelhogy régota utalta a var sotét utcait. Pes-
ten szallt meg, még pedig a grof Karolyiak Egyetem-
uteai Farnilia-Hazaban.

Karolyi Jozsef 6zvegyének képviseletében, grof
Waldstein Emanuel, a harom fiatal Kérolyi grofnak a
gyamja, volt az uralkod6 part hdzigazdija és mindent
elkovetett, hogy a pompahoz és kényelemhez szokott
felségek semmiben se érezzenek hianyt.

A csaszari par pesti id6zése a rakosi taborlatol-
idejére esvén, temérdek magas urasag gyiilekezett itt
Ossze, ugy, hogy egy honapig igazi zajos udvari élet
folyt a magyar févarosban. Emlitésre méltd azonban,
hogy a budai varban a magas urasagok koziil egyik
sem vett lakast, de mint egy akkori férangu holgy nap-
l6jaban olvassuk: ,,Antal fhrg Tallian eonsiliariusnal,
Lajos fhrg Laffert bar6 héazdban, Cambridge, angoly
Kiralyi Hertzeg és Karoly Bavariai Hertzeg pedig Hor-
vath Jozsef Csasz. kir. kamaras hazaban szallottak
meg.. “

Karolina Auguszta csdszarné a Kdrolyi Familia
Hdazaban fogadta a grof Teleki Laszloné vezetése alatt
tisztelgd fOrangli damakat, valamint jottek a csaszar-
nak jelentéstételiikkel a fotisztek, koztik Wlassies Fe-
renc tabornok, a Maria Terézia-rend vitéze és az akkori
rakosi taborlat F6-Intéz6 Generdlisa.

Mint egy egykoru foljegyzés mondja: ,,szeptem-
ber 21-én Albert Szasz-Tescheni hertzeg a’ felséges Ud-
vart, ’s az itt 1évé F6-Vendégeket a’ Promontoriumban
vendégelte meg, s ebéd utan a’ Csepel szigetébe’ altal
hajozvan, a’ magas Urasagok ott is toltotték az Ejcza-
kat, a’ hol egy igen diszesen elkésziilt Leveles Szinbe’
ama hires Bihari Magyar Notaival, sokaig mulattata-
:sukra igyekezett . . .

A legutobb mult évtizedekben hosszu ideig szo-
mort emlékezetli volt a kiralyi varlak dics6iilt Erzsé-
bet. nagyasszonyunknak is. Itt érte az els6 fajdalom, a
kis Zsoéfia fohercegnd halala. Késébb kedves események,
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Maria Valéria f6hercegnd sziiletése, Gizella
féhercegnd
eljegyzési iinnepe fénybe vonta a mult arnyékat, de
azért sem a kiralyasszony, sem a kirdly, sohasem sze-
rette ugy a rideg véarlakot, mint példdul Godollot,
ahova magyar udvari életiink legszebb, legkedvesebb
emlékei fliz6dnek.

PAN BENICZKY PANYI BENICZKO.

Filemon és Bauczisznak az esete nagyon régi és
nagyon meghato.

Manapsag mar nem igen hallani ilyen hazasélet-
r6l. Mert hiszen nem mostanaban éltek am a Pan Be-
niczky meg a Panyi Beniczko sem.

A régi gbz és villam nélkil valé idében, Nograd-
iban volt kuridjuk. 'Falan Moh 6ran vagy Laziban, mar
magam sem emlékezem ra, hogyan mesélték nekem ezt
otthon.

De bizonyosan afféle régi, ,,dupla fedelir* kuria
volt. Az ablakokon vaskosarak, a vaskosarak mogott
muskatli, rezeda meg sarra viola. Az udvaron galamb-
duc, koriilotte szép bobas, kényes fehér meg sotétkék
szarnyu galambok.

A kapu nyitva allt, mert a régi Magyarorszagon
a nemesi haznal szégyen lett volna a bezart kapu. Jart,
is vendég, de azért Beniczky Samuel meg a felesége
legboldogabbak voltak akkor, ha egyediil lehettek.

Szép, enyhe nyari napokon, egylitt sétalgattak a
kertben, akkor is karonfogva, akarcsak valami szerel-
mes par. Bortis id6ben beiiltek a szobaba, az 6cska modi
kanapéra és olvasgattak a ,, Hozni és Kiilfoldi Tudosi-
tasok “ utolso flizetét.

A kanapén is karonfogva iiltek és csak akkor
eresztették el egymas karjat, amikor az ujsaglapot meg
kellett forditani.

Ha mentek Gyarmatra, Losoncra, vagy valami
csaladhoz latogatoba, a nagy borfedeles, rugora jard
hintoban is karonfogva iiltek be. Az egész vidéken alig
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volt ember, aki masképpen, mint karonfogva latta
volna 6ket, ezért is, soha sem emlitették 6ket kiillon.

A parasztok ha az urat emlitették Pan Beniczky,
rogton utana tették Panyi Beniczko. De igy hivta mar
Oket az uri rend is és ezek sem emlegették egymdas nél-
kiil a hazastarsakat.

Tortént egy izben, hogy megyei Congregatio-ra
gylltek Ossze az urak, s hogy az 6rokos s6 gravament
letargyaltak, tablabirovalasztasra keriilt a dolog.

A nemes rendek kozt els6 sorban jelolték Be-
niczky Sémuelt is, aki a zo6ld asztalnal kivételképpen
egyediil Glt ugyan, de jobb karjat dragakdves kardjara
tamasztva, most is olyan forman gorbitette meg, mintha
valakit vezetni akarna.

Egyhangulag, nagy lelkesedéssel ment végbe a
valasztas, s a rendek hangos emii-ozasba tortek ki.

Amint kardjaikat csortetve lejottek a megyehaz-
bol, még egyre vivat-oztak az urak s a piaci népség, a
sok diszruha lattara, mind koréjiik gyiilekezett.

— Vivat Beniczky!

Nem is kellett ennél tobb a mohorai meg a halapi
parasztnak, ahanyan voltak, pedig szép szammal be-
gylltek a hetivasarra, valamennyien elkezdtek orditani:

— Vivat Pan Beniczky Panyi Beniczko! —
Akarhogy fogtdk is be markukkal a szajukat, kisza-
ladt a sz6, — Mert lehetetlen az, hogy Beniczky Samuel
egyediil legyen valahol, s ha Otet éltetik, a feleségét is
okvetetlentil éltetni kell.

Oriasi kacagas felelt a parasztok egetveré viva-
tozasara, s megyeszerte hire ment neki, hogy most mar
Beniczky Samuné tablabiro, mert megvalasztottdk a
mohorai totok.

A kronikas adoma sem egyéb kiilonben, mint
szimboluma annak a nagy szeretetnek, amely a Be
niczkv-part Osszekototte. Halalig boldog egyetértésben
éltek, s emlékezetilk fenmaradt a csaladban. Ha jo ha-
zassagokrol esik sz6, még most is Osszedugjak fejiiket
az oreg nénikék és mosolyogva emlékezve, fontoskodva
mondjak: Pan Beniczky Panyi Beniczkd.
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JOZSEF NADOR MEG A KURTANEMES.

Svéd eredetiick voltak a Sturmannok, s a magyar
nemességet katonai érdemek miatt kaptak sok szaz esz-
tenddvel ezeldtt.

Sturmann Marton, aki magat 6zdi és zadorliazi-
nak irta, mar a mult szdzad végén nagy Ur volt
és nem is tudta hogy mekkora nagy volt a gaz-
dagsaga. Kedves embere volt a conmsiliagrus Gr Jozsef
nadornak is. Ila beszallt a régi Aszalay-kaszarnya mel
lett épiilt krisztinavarosi magna n/Wd-jaba, minden
elozetes tisztelgés mell6zésével ebédre hivatta meg a
palatinus.

Amikor Sturmann Marton a Coalitio-t, vagyis az
egységes gdomormegyei vasmiivek elsd részvénytarsasa-
got szervezte, akkor meg is latogatta Jozsef nador.

Leirhatatlan pompat és fényt fejtett ki akkor a
haz urasszonya, Sembery Anna Mairia és csupa vert
ezlist tal, tanyér, metszett velencei kristaly tiindokolt
az asztalon.

A vizesréti kastély nagy ebédléje, amelyben egyik
farsangi dinom-danomkor huszonnégy cheveaux-leger
l6haton jarta a négyest, viragerdéhdz volt hasonlo, sar
kaiban pedig valosdgos palma- és narancsligeteket he-
lyeztek el.

Mindenki varta a palatinust, s az egész vidék
bucsut jart Vizesrétre, hogy megnézze az eldkésziilete-
ket. Koztik egy kurtanemes azt a kegyet kérte Stur-
inanne>tdl, hogy inasruhaba 6ltozkedve, 6 is szolgalhassa
majd a nadort

A haziasszony sehogy sem akarta kérését teljesi-
tem. Hiszen Becsbol hozattak a Tafeldecicer-ekét, ezek
oktatjdk még az tigyes hdzi komornyikot, inasokat is,
képtelenség olyan embert ilyen szolgalatra alkalmazni,
aki maga is Ur ¢és soha tanyérvaltashoz, mi egymashoz
nem értett.

De a kisnemes addig konyorgott, amig a jo Sem-
bery Anna Maria megindult kérésén és beleegyezett:
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— Isten neki, szolgélja hat az Ur a palatinust.

A nagy nap bekovetkezett, A mérges juhdsz-
kutyakat jo elore elcsuktak, de az egyik valahogy mégis
csak kiszokott és irgalmatlanul megugatta a pompas
négyes fogatot, amelyen a virdggal diszitett kastély
elé hajtatott a nador. Sturmann Marton rendkivill ros-
telte a dolgot, kergette is a kutyat, de mar félig karba
veszett a szép latin oracid, mert a nagy lompos nem
ment el, de megbaratkozott és sarros orrat odadorzsolte
a fenséges ur térdéhez.

—Jol van igy — monda a nador, véget vetve
a zavarnak, — amely haznal a kutya oriil a vendégnek,
ott a gazda is szivesen latja vendégét.

A nagy ebéd fénypontja volt a fogadtatasnak.
Oly aszut oOntdgettek a poharba, amelynek minden
cseppje egy-egy aranyat ért.

Selyemfrakkos, selyemharisnyds lakajok, zsino-
ros, magyar-dolmanyos hajduk szolgaltak fol, utobbiak
kézt a kurtanemes, aki minduntalan elvétette a sort, s
a halmozott talat jobboldalrdl kinalta a palatinusnak.

Sembery Anna-Maria végre is megsokalta a
dolgot.

Odafordult a nadorhoz, s téredelmesen bevallotta
az egész esetet.

A fejedelmi vendég joiziien mosolygott, s oda
intve a nemest, igy szolt hozza:

— Igen kdszondm ragaszkodasat és maskor csak
batran, azon az oldalon nyujtsa az ételt, ahol a ke-
nyér all.

A dlsgazdag Sturmann Marton leanya, a ritka-
szépségli és nagymiiveltségli Karolina, felesége lett ké-
sobb Beniczkv Palnak, Meerwahl Zsuzsanna fianak,
aki édesanyja papucsaban a csodas irast talalta:
Suchet und ihr werdet finden. Igen nemes gondolko-
zasu, aldott jo feleségében eszerint csakugyan megta-
lalta a jovendolt kincset . . .
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A MEERWAHL ZSUZSANNA PAPUCSA.

Val ahany szoér To-Gyorkrdl Sztracinba mentiink,,
a nagyanyam mindig némi titokszeriséggel mutatott
az uttol oldalt esd haldpi kastély felé:

— Ott volt a schwarze Kammer. A XVIII. sza-
zad derekan referendarius volt Pécsben Beniczky Sa-
muel. Nagy hivatal volt az akkoriban és az eldkeld,
finom udvari emberrel nagvra volt a familia.

Amikor Samuel Ur unokadcscse, Beniczky Pal
jegyben jart Meerwahl Zsuzsamul val, el6szor is a refe-
rendarius bacsindl tette tiszteletét.

A familidban mindig nagy szeretettel voltak egy-
mas iranyaban az atyafiak. Beniczky Samuel is orven-
dezve olelte keblére Palt és megigérte neki, hogy nem
felejtkezik meg a naszajandékrol.

Akkor még nagyon gavallérosak voltak a nagy-
bacsik. Beniczky Samuel meg éppen kitett magaért.
Nészajandékba folépitette Palnak a nagyhalapi kas-
télyt. Ez meg a hetedhét orszagra szol6 lakodalom utan
be is koltozott szépséges Zsuzsannajaval.

Mert szép volt Zsuzsamul és nagyon eszes, szelle-
mes asszony. Talan egy kissé nagyon is eszes.

Furcsabb asszonyrol még nem irtak a régi kro-
nikasok. Hobortossagaban valddi rendszer volt, s ez
teljesen egyoldalukig fejlédott ki benne.

Mint feleség kitind, mint anya paratlanul gon-
dos volt. Tizenhat gyermeke koziil tizet nevelt fol, s
olyan takarékos, koriiltekinté gazdasszonv nem volt
hét varmegyében. Histéridrol, mithologiardl, asztrolo-
giar6l, s6t az akkor annyira divatos alchimiardl is el
lehetett vele tarsalogni. Ugy beszélt mindenrdl, akér-
csak valami professzor.

De ha akadt aztan ember, aki a halapi kastély
nagy szalonjanak egyik marvanykonzoljarol nem
akarta elhinni, hogy az verwiinscht, vége volt minden
tudomanynak, minden jozansagnak.
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Zsuzsanna asszony diihbe jott, 6sszeszidta az ille-
tét, s még a hagyomanyos magyar vendégszeretetrdl is
megfeledkezve, valosaggal kinézte az olyan latogatot.

Amit erre a konzolra tettek, azt azonnal folkapta
s vitte a kastély egyik foldszinti szobajaba.

— Verwiinscht! — kialtotta ilyenkor rendesen, s
bedobva a targyat az ajton, még a kulcsot is megfordi-
totta a zarban. Ezt az 6rokké csukott szobat, amelynek
még ablakait sem nyitotta ki soha, nevezte el aztan
schwarze Kammer-nek a halépi kastély urngje.

Draga indiai salok, nehéz selymek, barsonyok
arany, eziistnemi is keriltek ide, s amikor Meerwahl
Zsuzsanna meghalt, tobb ezer forintnyi készpénzt is
talaltak ottan, még pedig olyan bankokban, amelyek
akkor mar értékiiket vesztették.

M¢ég a végrendeletével is megtréfalta az utd-
dokat.

Bar nagyurasan éltek Beniczky Palék, Zsuzsanna
kitlin beosztasa, ritka értelmes gazdalkodasa kovetkez-
tében szép vagyont gyijtottek.

Szantofoldek, rétek, erdok, banyak bdven voltak,
de nem ebben allt a legnagyobb gazdagsaguk.

Csondesen suttogtak, hangosabban is beszélték a
familiaban, Jiogy temérdek kincse, arany, eziist pénze
van Zsuzsanna asszonynak, de hogy hol tartogatja, ar-
rol nem igen tudott halando.

A besztercebanyai nagy hazaban volt éppen Be-
niczky Palné, amikor megbetegedett és kozeledni érezte
utolso orajat.

Siirgdnynek hire sem volt még akkor. Amire a
stafétdk kiértek Nograd varmegye napsiitotte, lankas
voOlgyeibe, mire a szeretd gyermekek folsiettek kin-
cses Besztercére, lehunyta volt mar szemeit a nagy-
asszony.

A gyaszos szertartdsok végével, prédikatorok
ékes bucsliztatoja, szomortt zsoltarok immaron hogy
elhangzottak, a hatramaradottak figyelme valamelyest
a foldiek felé is iranyult.
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A gyermekek, nehogy megrontsdk egymast, el-
kezdték a végrendeletet keresni.

Samuel a szazfidkos almariumot kutatja, Antal
az apro6, vékonylabi mahagoni asztalfiokban keresett.
Zsigmond a konyveket lapozgatta at, talan éppen va-
lami Ritterroman lapjai kozt rejtette el a mama ezt a
fontos irast, Tamas meg Lajos, a négy lanynyal egyiitt
a faliszekrényeket meg a Windofen-okat nézték végig
amig Pal a butorok aljat vette szemiigyre.

Orakig keresgéltek mér, amikor egyszerre csak
Pal tekintete valami piros selyempapucson akadt meg.
Osszecsavargatott cédula kandikalt ki fehér bélésébél,
amit alig hogy kivett, azonnal megismerte édesanyja
irasarol: — Suchet, und ihr werdet finden .. —
Ennyi allt a papiroson, s bar hetekig kerestek a Be-
niczky gyerekek, mas végrendeletet nem talaltak.

Lassankint megosztoztak aztan a birtokon, de a
Meerwahl Zsuzsanna eziistjét, aranyat egyik sem ta-
lalta meg koziillok. A szajhagyomany azonban azt
tartja a felvidéken, hogy sok-sok évtized mulva, meg-
talalta azt egy Sz ......cceeneene. nevil besztercebanyai pol-
gar, aki a hajdani Beniczky-hazat megvette, s rovid
id6 alatt disgazdag ember lett beldle.

A haz falaba bevakolva, egy Oriasi réziistben
akadtak volna a kincsre, abban a szobaban, ahol egy-
kor Beniczky Pal a Meerwahl Zsuzsanna papucsat
megtalalta, s az arany- és eziisthalom tetején ott hevert
a papucsnak a parja is.

Nagyanydm sokszor elmesélte nekem ezt a his-
toriat a Meerwahl Zsuzsanna papucsarol, benne a ne-
vezetes irassal: Suchet, und ihr werdet finden . . .

Szamtalanszor ismételtem mar magam is ezt a
furcsa mondast, s érett észszel akarhanyszor el gon-
doltam, hogy a sok kincset, aranyat, ezilistot csak szim-
bolice értette talan a néhai Beniczky Palné! Talan
csak azért hagyta hatra utddainak, hogy keressetek
és megtalaljatok, hogy soha se faradjanak el a munka-
ban, tlirelemben, akaraterejiikk ne csokkenjen, ha beko-
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vetkeznek a nem-szeretem napok, s kitartsanak a
meg-
probaltatasok, kiizdelmek nehéz idoszakaban.

Es ha igy volna, bizony mondom, nagy kincset
hagyott hatra csalddjanak ez a bdlcs-bolond asszony.
Nagyobbat minden muland6 foldi vagyonnal, mert a
csliggedést nem ismerd akarateré végre is diadalmas-
kodik, legy6z minden akadalyt és igazzd lesz Meer-
wahl Zsuzsamul mondasa: Suchet, und ihr werdet

finden.

AKI A KORONAT MEGMENTETTE.

Kossuth halalanak évforduloja alkalmabol meg-
emlékezett az ifjusdg Bonis Samuelrdl is, arrol a jeles
hazafirol, akire rabizta Kossuth szent Istvan korona-
jat, amikor Windischgratz csapatai hatalmukba keri-
tették a magyar fovarost.

Hires, neves kuruc csalad volt a Bonis-csalad
mindenha. Elsargult, 6cska irasaik csupa joszagkonfis-
kaciorol, meg noétazasrol szolnak. Minden rebellioban
és perduellidban ott latjuk Oket szerepelni és ismere-
tes tolcsvai Bonis Ferenc, abatjvarmegyei alispan
esete, akit egy akcentus miatt hurcoltak vérpadra. A
kassai csaszari katonak parancsnoka ugyanis egy alka-
lommal élést kérve Bonistol, ez levelében igy irta neki
vissza: majd kiilldok én neked élest. Ezért az egy ak-
centusnak az elhagyasaért aztan a vértdrvényszék elé
allitottak és leiittette a fejét Karaffa.

Bonis Samuel atyja szintén Samuel volt, a hires
szabodicsmegyei alispan. Messze f6ldon nem volt olyan
uri porta, mint Boniséké Nagyfaluban. A politikai élet
minden szamottévd tagja megfordult a nagy vicispan
hazanal, a vidéki tarsas életnek pedig kozéppontjava
tette a kivaléoan miivelt lelkli és szellemi haziasszony;
vargyasi Daniel Borbala. Boka hegediije meg oda
csalta a fiatalsdgot, amely kivalt {innepek alkalmaval
ellepte a magna curiat.

A csaldd fiai, Barnabas meg Samuel kocsiszdmra
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hoztdk a sok jogészt. Juristdnak hivtdk még akkor
Oket és a hires KoOvy professzort hallgattadk Saros-
patakon.

Kitiin tanuld volt Bonis Samu, amellett joszivi,
olyan lagy, akar egy darab irdsvaj. Ha elmult a vaka-
ci6, még jurista kordban is orakig bujkalt a nagy falui
kertben. Nem mintha a diligenciatol rettegett volna,
de keriilte a bucslizdst. Mert nehezen szakadtak am el
obban a régi vilagban a sziiléi hajléktol, nem gy, mint
ma, amikor az urfi cigarettdzva, filityorészve bucsuzik,
csak arra gondolva, hogyan fog mulatni a févarosban...

Amint szerette csaladi korét, olyan jo kolléga is
volt Bonis Samuel. Langesze mint a tiiz emésztette meg
a penzumot, mikor aztdn a sajat feladataval elkésziilt,
segitett gyongébb tarsainak. Egyik, egy gomormegyei
Soldos nevezetlli nemes Urfi, kiillondsen nehezen vette be
a tudomanyt. Jott az exdmen — akkor még gy mon-
dottdk — és szinte lelte a hideg szegény Soldost. Meg-
bukik, ez a borzalmas valosag lebegett eldtte és jaj neki,
ha még elégségest se vihet haza.

Bonis Samu régen készen varta mar a vizsgat.
Fiityorészve sétalt ki a Bodrog mellé, ahol Soldosra
akadva ez keservesen panaszkodni kezdett. Az aldott
szivli Sdmuel didk nyomban megvigasztalta.

Magéra vallalta, hogy minden irasbeli munkéjat
megcsinaja, egyebekben pedig a vizsgan sugni fog.

fgy is tortént minden. Kitiinden ment a dolog. A
professzorok bamultak Soldos irdsbeli munkait, fele-
letei kovetkeztek egyre-masra, akar a karikacsapas.
Meég csak a természethistoria, vagyis a zoologia valanak
hatra. A professzor szolitja Soldost ¢és kérdezi tdle:

— Domine Soldos, hol lakik a cethal?

— Tengerben — stgja Bonis Samu, de Soldos
rosszul érti és drvendezve ejti a szot.
— Kenderben. . .

Altaldnos hahota, amit a tanar fejcsovalo, rideg
szava metszett el:

— Domine Soldos, hat azt mondja meg legalabb,
mivel él a cethal.



111

— Apro6 halacskakkal, — stugja most mar mérge-
sebben Samuel urfi, egy kissé oldalba is 10kve a rossz
diakot, aki rakka fove nagy zavaraban, stentori hangon
vagja ki:

— Apr6 almacskékkal . . .

— Domine Soldos nagy szamar! — csattant fol
a professzor s mialatt szekundaba ponalta a rossz
didkot, olyan kacagas harsant fol asszonyunk, Loranffy
Zsuzsanna iskolajaban, amindtdl azéta sem hangzott
talan az a tiszteletremélt6 vizsga-terem.

Hogy a kollégiumot elhagyta Bonis Samuel ex
nobili officio, a varmegyét kezdte 6 is szolgalni. Amde
Szabolcs csakhamar a pozsonyi diétara kiildte fol jeles
fiat. Innen sodortdk magukkal az 1848—49-iki esemé-
nyek s mi természetesebb, minthogy a nagyszerli, puri-
tan jellemi Bonisra a megalakult 1j magyar kormany-
nal elsérendli szerep vart. Igazi bizalmi férfiu lett,
akire a legnehezebb, legtobb karaktert megkivantatod
dolgokat biztdk. Igy a szent koronanak biztonsagba
valod helyezését is.

Midén Windischgritz serege mar kozel jart Pest-
hez, Kossuth hivatta Bonist.

— Samu, — sz0lt a belépéhdz — a Bonisok életet,
vagyont vesztettek, hogy hivei voltak a szabadsagnak.
Ehhez a névhez arnyék nem tapad. Ez a név biztositék
ra, hogy szent Istvan koronajat megvédi minden vesze-
delemtdl.

Es Bonis Samu egy pillanatig sem gondolkozott.
Mint soha, egyetlen Bonis sem, ha arrél volt sz6, hogy
tegyen, vagy meghaljon a hazaért.

A még hivatalosan meg nem nyitott ldnchidon
Bonis szekere volt az elsd, amely atrobogott. Harminc
granatos kisérte a nemzet klenddiumat, amelyet vasas
ladikéban, széna koz¢ helyeztek el a szekéren.

En még lattam gyermekkoromban egy irtozatos
nagy, kékbojtos, vords szerviansapkat. Kiilonds ahitat-
tal Orizte a nagyanyam ¢és elmondta, hogy Damjanich
felejtette valamikor Cséffan és hogy ezzel takartak be
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a magyar koronat, toikor Samu bacsi egy éjszaka
ott
halt meg a draga ereklyével.

Vilagos utan is eljott oda még egyszer Samu
bacsi. De akkor mar olédh parasztnak volt 6ltdzve és mig
evett az ebédlében, Nagy Mihaly, az oreg ispan, strazsa-
nak allt a kert végébe, nézni nem jon-e valami lisztes-
zsak. Az osztrak katonakat hivtak igy a fehér Waffen-
rockjuk miatt.

Honaprol-honapra bujdosott vilagos utan Bonis.
Samuel, mig hoslelkii neje, nagyrétiil Darvas Erzsébet
mindenfelé kereste. Igazi hésnd volt ez a lelkes magyar
urasszony akkor. Harom férfi sem akad talan manap-
sag, aki annyi veszedelmet és nélkiilozést kidlljon, mint
Bonisné s panasz nélkiil tirt minden szenvedést, csak
arra torekedve, hogy szeretett férjét foltalalja.

Ez meg is tortént, &mde rovid volt a viszontla-
tas orome. Bonis Samuel se keriilhette ki annyi jeles
honfit sorsat és csakhamar megismerkedett az olmiitzi
var homalyos bortonével. Tiz évre itélték el, ezt.is kegye-
lembdl, mert az els6 itélet halalra szolt s igy egy Bonis-
sal ismét tobb lett volna, aki hazaszeretetét életével
fizette meg.

Mikor kiszabadult, temet6i csond volt az orszag-
ban. A szabadsagharc zajos, fényes napjait némasag,,
sOtétség valtotta f6l mindeniitt.

Tétlenségre volt karhoztatva Bonis Samuel is és
szabolcsmegyei birtokain, csaladja korében keresett eny-
hiilést. Lehetett még akkor valogatni: Nagyfalu, Téth,.
Levelek, mind a Bonisokat vallotta uranak.

Hogy a politikai é¢let pangott, csak tarsasagom
Osszejovetelek hoztadk még Ossze a magyar Uri osztalyt.
Nyilt haz volt a Samuel ur kuridja is. Annal nyiltabb,,
hogy novekedni kezdett a két eladod leanya, akik koriil
a nagykalloi, nyiregyhazi, de meg a debreceni balokban
is tapodta a foldet a nemes ifjasag.

Talpig magyar ur volt Bonis Samuel, de ritka
miveltségli, olvasottsaganal fogva nem a Petéfi magyar
nemes fajtajabol. Szornyll sokra becsiilte a nagy tudo-
manvt és szivesen latta, amikor iddsebb leanyanak Ko-
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ranyi Frigyes, a rendkiviil képzett, nagyeszii fiatal
or-
vos kezdett kurizalni.

A szomszéd nemes urak, asszonysagok egy kicsit,
hossztira nyult abrazattal hallottdk aztan, hogy ez a
fiatal orvos mar vdlegénye is Bonis Malvinnak.

— Al ... — egy szomyliségesen hosszira nyuj-
tott & hangzott végig Szabolcsmegye valamennyi vizit-
szobajaban ezutan az eljegyzés utan. Az agaraszostort,
darutollas kalapot viseld ifjusag meg szinte elképpedt.

Ugyan mi jutott eszébe Samu bacsinak. Magyar
nemes ledny és az ura doktor . . . még hozza olyan,
akinek az apjat Sebaldnak hivtak és aki . . .

A tobbit csak sugva ejtették. Nem talaltak ki
még akkor a kazar szot.

De Bonis Samuel joiziit nevetett a markaba. Nagy
esze elore megsejtette a liberalizmus diadalat, meg azt
is, hogy az agardszd nemes xirfiak régen holmi kis apro
hivatalocskakért fognak kunyoralni akkor, amikor az
6 Malvin leanya palotaban lakik majd és veje elsérendii
kapacitasa lesz az orszagnak.

Aminthogy meg is érte ezt szép sorjdban néhai
valé jo Bonis Samuel. Hogy ki Koranyi Frigyes, or-
vosi fakultdsunk Europaszerte ismert disze, azt nem
kell bévebben fejtegetni.

OROK SZERELEM.
Bethlen Gabor és Kossuth Vilma.

Volt egyszer egy német poéta, akinek halala utan,
egy kirdlyasszony szobrot emeltetett kék ég alatt, kék
vizek mellett, suttogd ciprusok arnyékaban. Ez a né-
met poéta irt valamikor olyan szerelemrdl, amelynek
soha sincs vége, olyan szerelemrdl, amelylyel meghal az,
aki ugy szeret. Es voltak természettudosok, akik kol-
tokhoz hasonldan poétikusan, szépen irtak az aloé vira-
gar6l, amely egy emberdltd alatt csak egyszer virul —
és ezt a virdgot a nagy szivek szerelméhez hasonli-
tottak . . .
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Tulajdonképpen pedig minden sziv csak egyszer
szeret igazan. Lehet ez az elsd, lehet a tizedik szerelem,;
de az ¢let nagy szenvedélye, amelyrdl olyan szivesoro-
mest irnak a francia irdk, az mindenkinél csak aloé-
viragként jelentkezik a szivben.

Eszembe jutott, amikor a keresdi csaladi sirbolt-
ban 6rok nyugalomra helyezték Bethlen Gabor grofot,
aki nyalka garibaldista tiszt volt valamikor és vitéziil
kiizdott egy masik nemzetnek a szabadsagaért akkor,
amikor a sajat hazajaért nem kiizdhetett.

Amikor az olasz ég alatt voltak a magyar légio-
nariusok, tortént, hogy Bethlen Gabor gyakran ellato-
gatott Kossuth génuai lakasara. Népes haztaj volt az
még akkor. Elt az uxor adorata, akit halala utolsé per-
céig sem tudott feledni a nagy bujdosd és élt Kossuth
Vilma is, Kossuth Lajos leanya is, akit a kormanyzo
gyermekei koziil talan a legjobban szeretett.

Ritka szép, ritka eszes és miivelt leany volt Kos-
suth Vilma. Hogyne érdekl6dott volna iranta olyan
ifju, amin6 Bethlen Gabor volt.

Naponta eljart Kossuthékhoz, az érdeklodésbol
lassankint szerelem lett, nagy, mélységes mély szere-
lem, amely csak egyszer virul egy emberéleten at, mint
az alo¢ hullatag, hofehér viraga.

Kossuth Vilma és Bethlen 6rdk hosszat sétaltak
a tengerparton, amig Kossuth Lajosné férjével, vagy
az egyik, vagy a masik magyar emigranssal sétalt
utanuk.

Egyszer a Campo Santo elé vitték utjokat. Fia-
tal, abrandos leanykak szokasa szerint, Kossuth Vilma
is a halalrol beszélt.

— Lassa, Bethlen, ha én itt meghalnék, engem
is ide temetnének ezek al4 a suttogé ciprusok ala. Ugy-e,
eljonne a temetésemre?

Bethlen elnevette magat.

— Inkabb a lakodalman szeretnék lenni.

Kossuth Vilma elgondolkozott, aztan nagyot so-
hajtott.
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— Nem lesz az soha . . . meglassa, megol enge-
met a hontalansdg.

Bethlen inas elkomolyodott. Es valoban, mintha
a szép, abrandos ledny szemében, az arcan ott lett volna
az a sajatsagos, tul vilagi ragyogés, ami azoknak a sze-
mében, az arcan lathato, akik nem lesznek hosszu éle-
tiek e foldon. Mikor a Campo Santorol hazafelé bal-
lagtak, még egyszer odafordult Kossuth Vilma Bethlen
grothoz:

— De ugy-e, ha mégis gy fordulna, eljonne a
temetésemre?

— El, el, — engedett végre Bethlen az unszolas-
nak, — de azt 6hajtom, hogy majd csak negyven-Gtven
év mulva.

Nem beszéltek tobbé err6l és amikor Kossuth
Vilma csakugyan meghalt, Bethlen nem mehetett el a
temetésére, mert maga is betegen fekiidt.

Az id6 telt, mult. A nagy bujdosd szamkivetése
véget ért. Véget vetett neki a halal, minden foldi bu
¢és baj megsziintetdje.

Nemzeti gyasziinnep volt a nagy halott temetése,
a nemzet koriilallta ravatalat, és a gyaszol6 nemzet ha-
zahozta azoknak a hamvait is, akik Kossuth Lajosnak
az ¢életben a legdragabbak voltak. A szamkivetésben
meghalt imadott asszony, a forréon szeretett gyermek
hamvait. *

Es amikor Bethlen Gébor, a keresdi kastély egyik
csondes szobdjaban azt olvasta az ujsadgbol, hogy a fe-
ledhetetlen ideal porait hazahozza a halas nemzet, hogy
honi foldben hamvadjanak tovabb, elhagyta maganos
falujat, ahol a magyarsag javara munkalkodott és fel-
jott Budapestre: Kossuth Vilma temetésére.

— Egyetlen igéretemet nem tarthattam meg az
¢letben, és ez mindig bantott, most a véletlen segitsé-
gemre jott, és ezt is lerobhatom, — mondotta Bethlen
Gabor grof a gyasziinnepség alatt egyik régi bajtarsa
fianak, mig a fehérlovas, vilagoskék gyaszkocsi vitte
Kossuth Vilma koszoruval ellepett koporsojat a haza
foldébe, most mar igazan 6rok nyugodalomra.
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A gyaszszekér a Kirdly-utca végén kanyarodott
ki a koratra és Bethlen Gabor lehajtott fovel, szemé-
ben konnyekkel ment a gyaszolod tdmeg kozt. Harminc
és egynéhany év utan sem tudta elfelejteni azt az ide-
alt, akinek emléke 6rokké élt a szivében.

Nem hal meg a szerelem.

AZ ELMARADT NOTA.

A régi Pestre én mar nem emlékszem, de az még
eszembe jut, hogy amikor gyerek voltam, a mostani
fényes Andrassy-ut romhalmazai kozt vezetgetett a
nagyanyam ¢s magyarazta, milyen fényes épiileteket
emelnek majd ezeknek az 6cska bodéknak a helyére.

Volt egy-egy iires térség is, mindenféle panora-
maval ¢és latnivaloval. Ott mutogattdk hasz kemény
krajcarokért a Riesenfrdulein Valeriet, akinek a karja
vastagabb volt a derekamnal, Sebastopol bevételét, a
villafrankai békekotést, meg a koniggritzi csatat.

Vasarnap délutanonként, ha oda bevehettem ma-
gamat, meggyllt a baja a nevelomnek, és csak ugy birt
kicsalni, hogy eskil alatt megigérte, hogy elvisz a Va-
rosligetbe, ahol a Cassanova asszony oroszldnproduk-
cioival rémi tgette a gyongesziviieket.

Nem lattam, nem Osmertem én a régi Pestet, de
nagyon sokat hallottam rola.

A muzeum tOszomszédsagaban allott a hirhedt
Ket pisztoly, s komyezetét aproé hazikok, veteményes
kertek és ocsmany szemétrakasok képezték.

A muazeum kornyékérdl eszembe jutott, hogy ép-
pen ennek a csunyasaga arra birt az 0tvenes évek végén
néhany lelkes fiatalembert, magyar irét, hogy hang-
versenyt rendezzenek, amelynek jovedelmét egy szép,
diszes vasracs folallitasara kivantak forditani.

Igen am, de az Gtvenes években nem volt olyan
konnyli hangversenyt rendezni, mint manapsag, leg-
kevésbbé volt ez kombii magyar iréknak.
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Mert volt a régi Pesten valami furcsa izé, amit
ugy hivtak, hogy policaj, és amely, mint a Le Sage
santa Ordoge, még a haztetokon is bekukucskalt, és
tudta talan még azt is, hogy mit gondolnak az emberek.

A policaj-spiclik ott 6lalkodtak a Sebestyén-utedi
Piszkos Jozsef-féle sorhazban, és mint a hiéna a te-
temre, ugy lestek a prédara.

Elég volt egy meggondolatlanul elejtett szd, hogy
az illetd, aki kimondta, megdsmerkedjék a Neugebdude-
val, és az akkori idok gyermekeit nem a mumussal,
de a policdj-jal, meg a Neugebdj-jal ijesztgették a dadak.

A cenzlra viragkorat élte, és a Pesti Naplo ak-
kori szerkesztdjét akarhanyszor ad audiendum verbum
idéztette maga elé Prottmann, a teljhatalmii rendor-
fonok, aki a régi Pesten itélt evenek és holtak felett.

De a fiatal irokat semmi sem rettentette vissza.

Meg kell tartani a hangversenyt — ha torik, ha
szakad.

Székely Jozsef, a par évvel ezel6tt elhunyt érde-
mes folevéltarnok, volt abban az id6ében egyike a leg-
ismertebb iréknak, 6 vallalta magara, hogy Osszeallitja
a programmot.

Széleskorli ismeretei, jo izlése és eurdpai miivelt-
sége volt, ugy, hogy a vilagirodalom jelesei koziil is va-
logathatott, — hogy ne legyen esetleg kompromittalt
magyar poéta verse a programmon.

Es ki ne lett volna az Gtvenes években kompro-
mittalt magyar poéta, amikor széles e hazdban tudtak,
hogy Arany ,, Walesi bardok* cimli balladdja is alle-
goria.

Politikai allegériat irt Arany, azt a ,,Viragregék*
poétikus lelki lantosa, Tompa, a bellyei kalvinista
pap is.

Székely Joska angol és francia poétak miiveibol
valogatta 0ssze a programmot, és Egressyt, meg az ido-
sebb Lendvay Martont, a pesti asszonyok szép Marcijat
szo6litotta fol a kdzremitkodésre.

De miutan a hangverseny nem lehet meg zon-
gora, ének, széval dal nélkiil, Székely Joska errdl is
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gondoskodott. Frakkba 61tozott, s elvitte magaval Ilkey
Lacit, aki akkor a fOvaros aranyifjusdganak egyik leg-
delibb, legdsmertebb gavallérja volt, és folkérte Les-
niewska Lujzat, a Nemzeti Szinhaz koloratur énekesno-
jét, aki rogton vallalkozott is, és megigérte, hogy el-

Eppen olyan divatos volt az akkor, mint most a
Parasztbecsiilet. Véletleniil ott volt Job Zsiga, fiatal
énekes, a Benza, Karoly sogora, az meg magatol ajanl-
kozott, hogy énekel Normabol. Ezt is szerette a publi-
kum nagyon.

Székely meg volt magaval elégedve. Angol, ran-
cia poétak — olasz opera-részletek, ebbe csak nem kap-
caskodhatik belé Prottmann.

Egyik hangversenyrendezd tarsa azonban, az ara-
nyos kedélyli, szeretetremélté Lisznyay Kalman, a Pa-
locdalok viragos stilust irdja, azt mondta Székely
Joskanak, hogy ez egyenesen abszurdum és 6 nem nyo-
matja oda nevét a rendezék kozé, ha legalabb egyetlen-
egy magyar notat, hacsak akkorat, mint a kisujja, nem
vesznek fol a programmba.

Székely Joska az 6 csendes humoraval elmoso-
lyodott.

Az egész lelkes magyar poéta 0ssze-vissza se volt
nagy, ¢és pitykés dolmanyadban, arvalanyhajas porge
kalapjaval ugy tint fol, mint egy remekbe késziilt,
honi stilii étagére-figura.

— Jol van, no, Kalmus, akkorka magyar notat
majd csak szarunk be valahogy a programmba.

Es Székely szavanak allt.

Még aznap folszolitott egy igen eldkeld gentry-
leanyt, aki akkor legszebb lanya volt a pesti tarsasag-
nak, és kiilondsen gyonyorii hangjaval keltett figyel-
met estélyek alkalmaval.

Nevét nem arulom el, mert ma is él, és bar a
mat ronai kor elé halad, régi szépségének nyomai most
is lathatok finom vonasain, és még mindig élénken ér-
deklédik irodalom és miivészet irant.

A folszolitott 6rommel igérte meg kozremuikodé-
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sét, aztan énekmesterével, az 6reg Bognarral, ki is
va-
logattak a dalokat.

Az akkor divatos, Egressy Béni-féle Ereszkedik
le a felhd és a Megvirrad még valaha kezdetli népdalt.

Landerer kinyomatta a programmot és Székely
Jozsef fiakkerbe iilve hajtatott Prottmannhoz.

A nagy ur jokedvében volt, ami ritkasagszamba
ment nala, sét iléssel is kinalta Székelyt, pedig mas-
kor rendesen bertdfolni hagyta a nala jelentkezd irdkat,
szinészeket.

Miutan megtudta Székelytol jovetele céljat, figyel-
mesen kezdte olvasni a programmot, amit persze né-
metiil is meg kellett csinaltatni.

Egyszerre csak haragosan folveti fejét Prottmann
és odabok a veres ceruzajaval a gentry kisasszony
nevére.

—  Wie kommt die her?

A C ulturvolk egy Uri tagja csak ilyen elézékeny
modorban szolt egy Osrégi, tisztelt magyar csalad lea-
nyarol.

Székely Jozsef elvorosodott mérgében, de tudta,
hogy egy vigyazatlan sz6 az egész hangversenyt du-
gaba dontheti, és elkezdte magyarazni, hogy ez eldkeld
uri lany, passziobdl tanul énekelni, és megigérte, hogy
kozremiikodik.

— So, schon! — Tort ki haraggal Prottmann,
— jol tudom én, ki ez a kisasszony, egy emigrans je-
gyese, mar a volegényének egvpar Londonbol irott le-
vele keriilt a kezembe, és a neve is kompromittalt, egy
ilyen nevii honvédezredes is volt, gy hivtdk a Rebellen-
hund-ok, hogy a losonci hos . . .

Az otvenes években talan csak a polyas babak ko-
riilményei voltak Osmeretlenek a pesti renddrség fekete
kényveében . . .

Székely igyekezett bizonyitani, hogy az illetd
holgynek semmiféle politikai 0sszekdttetése nincs, s ki-
zéarb6lag a szépmiivészeteknek él.

Fontebb emlitettem, hogy Prottmannak jé kedve
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volt és Grillparzer is megirta mar: Auch der Rauher
hat ja Stunden ...

— Hol’ der Teufel! Csak semmi tiintetés aztan
a hangverseny utan a Komloéban, vagy a Liciumaban,
— szo0lt a teljhatalmt pesti basa és odakanyaritotta ne-
vét a programra ala.

Mint valami salvus conductussal repiilt most Szé-
kely Joska. Repiilt Lisznyay Kalmanhoz, ezzel aztan
Ilkey Lacihoz, aki mecénasa volt a rendezdségnek.

Fidkkeron kivagtattak a kirdly-utcai Bene-féle
gyonyorli kertbe, amely hires virdgkertészet volt az
Otvenes években, megrendelték a holgy kozremiikodok-
nek a csokrokat, aztdn néhany programmot selyem-
lapra nyomatva, nyugodt lélekkel vartak a hangverseny
napjat.

Folvirradt végre az is, mar kozelgett a hangver-
seny Oraja, és a muzeum elé egymasutan gordiltek a
fényes fogatok, mert a koncert a nagy teremben volt le-
folyando.

Székely Jozsef mint rendezé fogadta az érkezd
elokeloségeket, és éppen Bohusné Szogyény Antoniat, a
jotékonysagardl hires trnét akarta a terembe vezetni,
midén a nagy lépcsén egy gyanus alak Iépett melléje
¢és megfogta a karjat.

Spicli volt.

— A rend6rfénok Ur azt lizeni, hogy azt a noétat,
amiben valami virradasrél van szo, nem szabad eléne-
kelni, az allegéria a nemzet hajnalarol, amelyr6l a ma-
gyarok almodnak — és nem szabad éppen annak a kis-
asszonynak elénekelni, a Herr von Székeli mar tudja
melyiknek, wissend die Honvédsbraut.

Székely Joska tliskés haja még jobban égnek
meredt.

Az utols6 percben ez a tilalom, oda lesz az egész
hatas.

De mit volt mit tennie. Prottmann nem szokott
tréfalni, az 6 szava parancs.

— Ugy lesz, ahogy a rendérfénok tr akarja! —
sugta a spiclinek, és rohant a terembe.
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A kozremiikodd holgyek ott iiltek egy fiiggony-
ny¢él eltakart estradeon, a podium mogott.

Székely egyenesen odament a miitkedveld énekes-
n6hoz, és eldadva a dolgot ahogy volt, megkérte, ne
énekelné el a ,, Megvirrad meég valaha © n6tat.

A rendezOség kétségbe volt esve, maga a bajos
leany is, hiszen ez a noéta lett volna a programm piéce
de resistence-ja, ok egy kis szelid demonstraciora, ami
nélkiil el se lehetett akkoriban milkedvelbi elbadast,
hangversenyt képzelni.

Végre jott a szép leany szdma.

Ilkey Laci kisérte f6l a podiumra, ahol a zongo-
ranal mar akkor ott {ilt az 6reg Bognar.

Az édes, hajlékony hang, az ,, Ereszkedik le a
felhé“ banatos szolamaval minden szivet betoltott és
viharos taps jutalmazta az énekesnot.

Most kovetkezett volna a , Megvirrad még
valaha!*

Mindenki programmjat nézte.

Meély csond.

A sz€p fiatal lany még mindig ott allt a podiu-
mon, kezében a kotta és az Oreg Bognar sem mozdult
helyérdl.

Egyszerre csak odalép Székely Jozsef és messze
cseng0 hangon jelenti:

— Felsobb tilalom folytan *** kisasszony nem
énekelheti el a programmra kitiizétt masodik szamot.

A publikum kézt pedig ezalatt egypar rendezd
elmondta azt is, miért tiltotta be Prottmann, akinek
eleinte még az énekesnd személye ellen is volt kifogasa
a forradalomban erdsen kompromittalt neve miatt.

Tobb se kellett.

Tamadt olyan falrengetd taps, amindt talan az-
ota sem hallottak a muzeum falai, valdsagos virageso
hullott a szép leany laba elé, és hangverseny utdn a fia-
talsag az akkori Orszag-uttol a Hatvani-utcaig folyton
éljenezve kisérte, be egészen az azota lebontott Ujvilag-
utcai sarokhazig, amely éppen szomszédjaban volt az
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»Aranysas“-vendéglonek, és ahol a szép ledny
édes-
einyjaval lakott.

igy végzodott a hangverseny, amely az elso fillé-
reket juttatta a mizeum mai diszes vasracsahoz.

Egy selyemre nyomtatott programmjat magam is
«0rz0m, a két magyar dal mellett ott all finom, de hata
rozott vondssal néhany szé plajbaszszal jegyezve:

A masodik szamot nem énekelhettem el — mert
T'rottmann az utolsé percben megtiltotta.

A még mindig szép, barsonyos szemil matrona
irta oda sajatkeziileg, aki nekem ezt a torténetet el-
mesélte.

EGY UTOLSO SZO SOBRI JOSKAROL. ¢

Toéth Béla ,,Mende-mondak™ cimii nagybecsi
munkajaban hiteles adatokkal bizonyitja, hogy ki volt
a harmincas évek rettegett haramia-vezére, és hogyan
lett Pap Jozsefbdl, az endrédi kovacs fiabol, a hire-
Sobri Joska.

Aztdn megjegyzi, hogy: ,.kdzhiedelem volt, hogy
Sobri nem mas, mint Vay Jézsef grof® — és hozza-
teszi egy mas helyen, hogy: ,,. . . a grof, amint mond-
jék, azzal tréfalta meg a vilagot, hogy ugy tett, mintha
maga is hinné a mesét.*

Miutan Toth Béla elmondotta, hogy ki és mi
volt Sobri, én meg elmondom, hogy miképpen ragadt
rd Vay Jozsef grofra a Sobri elnevezés, gy, amint én
azt gyermekkoromban hallottam a grothoz igQii kozel-
allt egyénektol.

igy aztdn mind a ketten igazsadgot szolgaltatunk
post mortem, a régen sirban nyugvo hires magyar ga-

vallérnak.
%

A harmincas években nyilt hazat tartott a nog-

radmegyei Ludanyban Gyiirky Pal.
Hat lany volt a haznal, és bar az oreg Gyiirky
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mar két feleségét temette el, harmadszor is n6siilni
ohajtvan, ment6i elébb szerette volna a lanyokat fokotd
ala hozni. Ezért szivesen latott vendég volt a haznal a
hazasulando ifju.

Egyszer valami névnap volt éppen Ludanyban,
eljott oda Gyiirky Pal régi baratja, Vay Abraham grof
is, ¢s magaval hozta legiddsebb fiat, Jozsef grofot is.

Azt suttogta a fama, hogy nem is annyira a név-
napra jott Vay Abraham ez alkalommal, hanem haztiiz-
nézni, mert kdztudomasu volt, hogy a kétszeresen 0z-
vegy Gylirky Pal a grof egyik leanyat, Erzsébetet ké-
rette meg.

Vay Jozsinak, amint mondani szokas, veszett hire
volt.

Amelyik lanyra, asszonyra szemet vetett egyszer,
az alig szabadult meg kdrmei koziil, és régi dolog, hogy
a Don Juan hirében all6 férfiak mindig jobban érdeklik
az asszonyokat, mint az afféle ,,jo fiuknak™ nevezett
jamborok.

Azonkiviil kitling tancos, koranak legdelibb, leg-
kitin6ébb lovasa volt a grof, ugy, hogy érkezése valosa-
gos forradalmat idézett el a Gyiirky-lanyok kozott.

Jozsinak eszeagaban sem volt a ndsiilés, de azért
udvarolt a hazikisasszonyoknak, kocsikaztatta Oket
pompas négyesfogatan, és kiillondsen szivesen toltotte
idejét Gyiirky Polinnal.

Gyiirky Polin kedves, szellemes és nagyon csinos
leany volt, aki hagyta, hogy csak udvaroljon neki Jozsi
grof, de az egész dolgot idotoltésnek vette, mert jol
tudta, hogy Vay Jozsi komolyan nem vehetd szamba,
s nem is volt szivé a jateknal lekotve.

Midén a mulatsagnak vége lett, s az Oreg Vay
végre beleegyezett, hogy Erzsébet leanyat Gyiirky ndiil
vegye, aki inkabb atyja, mint férje lehetett volna a ti-
zennyolcéves, viruld lednynak, — kezdett haza készii-
16dni.

Az utols6 napon, amelyet a két grof Ludanyban
toltott, Gylirky Polinon egy — akkor nagyon divatos
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volt ez — nagy virdgos delén ruha volt, bo, eldl-
hatul
szivalakba mend fodros japonikaval.

Vay Jozsi nagyon dicsérte a ruhdt, s tréfasan
meg jegyzo:

— Lassa, Polinka, ezt maga nekem ajandékoz-
hatna.

A szellemes lany, bar elobb nevetett a bizarr ké-
résen, utobb, mintha f6l sem tlint volna neki a dolog,
igy szolt:

— Oh? miért ne .. de csak olyan foltétellel,
ha megigéri, hogy hordani is fogja.

Vay Jozsi, akinek hobortos tetteivel mar akkor
tele volt az orszag, minden tréfat megértett, de tovabb
is tudta fiizni.

— Miért ne, pompas reggeli pongyola lesz 4 la
turque . . . igérem, hogy viselni fogom.

Polin eltint, at6ltozkodott, s a nagyviragos delén-
ruhat becsomagolva, atnytjtotta a groéfnak:

— Még megérem, hogy komolyan hordani fogja,
hiszen egy hobortos Vajtol minden kitelik.

Vay Jozsi masnap mar utban volt atyjaval, aki-
tol Budapesten elvalt, s mig az oOreg excellencias Ur
Pozsonyba igyekezett a diétara, addig Jozsi telivér
arabsain nekivagott az alfoldi vendégmarasztd sarnak.

Osz volt, szakadt az esd, és olyan rosszra valtak
az utak, hogy Jozsi, bar kitiind lovai voltak, elakadt
az uton.

Késé éjszaka volt, még pedig abban az iddben,
amikor az orszag legjobban rettegett Sobritol.

A csarda, ahol a grof kocsisaval bezorgetett, olyan
elhagyatott fészek volt, hogy szegény vandorld legénye
ken kiviil, hénapszamra se fordult meg benne utas, s a
zsido vendéglés most is megddbbent, amint az uri em-
bert meglatta, mert akkor mindenkiben, akit nem is-
mertek, atoltozott rablot sejtettek.

Végre bebocsatottak Vayt, és az oreg szolgalo, aki
a csarda egyetlen szobajat hozta rendbe, gyantisan pis-
logott a fiatal férfiura, aki a zsebébdl két erds, vont-
csOvi pisztolyt tett ki az asztalra.
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Masnap még folyton szakadt az esd, s még gon-
dolni sem lehetett az utazasra. Vay Jozsinak a ludanyi
kellemes napok jutottak eszébe, unalmaban kibontotta
a Gyiirky Polintél elhozott bd japonikat és folprobalta,
azutan mosolyogva illesztgette magat a tiikkor elott.

A vén szolgald, aki éppen a reggelit hozta be,
megrémiilve nézett végig a grofon, akit alig Osmert
meg ebben a maskaraban, és szoétlanul tette le az asz-
talra a tanyért, poharat, eveszkozoket.

Jozsi grof, miutdn megreggelizett, 6rommel ta-
pasztalta, hogy deriilni kezd az idd, és levetve a japoni-
kat, rovid, pitykés spenzlit és bords nadragot 61ttt ma-
gara, a két pisztolyt pedig belédugta az oldalszijba,
ami a magyar boros nadrag oldalara van alkalmazva.

fgy folkésziilve aztan bement az istalloba, hogy
rendeletet adjon kocsisanak a tovabbutazasra.

Egyszerre csak rémes sikoltozas iitotte meg fiilét,
s mintha furiak kergették volna, ugy futott eldle a vén
szolgalo, aki kevéssel azel6tt kiszolgalta.

Amint futott, egyre kezeit tordelte és iivoltott,
mint a pusztai sakal.

— Uram irgalmazz . . . pdcsi sziiz légy velem

. tegnap behajtat ide német plundraban, mint egy
ficsur, az elobb asszonvi ruhdban probal [épdegélni,
most meg ehol, kész betyar . . . jaja jaj ... ki lehetne
mas, mint a Sobri ...

A vén szolgalo follarmazta a zsidd korcsmarost,
az asszonyt, és hidba beszélt akdrmit Vay Jozsi, ugy
elbyjtak a padlasra, hogy mézeskaldcscsal se lehetett
volna 6ket lecsalogatni.

Hire ment ennek a vidéken is, és ettdl a perctdl
fogtak ra Vay Jozsira, hogy 6 Sobri.

A fiatal grofnak maganak is tetszett eleinte ez a
kalandos hir, és sok mindenféle bohosagot elkdvetett,
hogy még meg is erdsitse.

gy egyszer, egy bartfai szezon alkalmaval tré-
falta meg az Eglotfstein barondket, akik koziil az egyik,
Mali, tetszett is neki, s6t n6iil is akarta venni.
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A barondk Eperjesre mentek, amikor egyszerre
egy alarcos lovas ugratott eléjiik.

— En vagyok Sobri, — ide a pénzzel!

A barondket egy Kubaskd Rozi nevli komorna
kisérte, és ennél néhany forint volt aprobb bevasarla-
sokra, amit azonnal at is adott, ezenkiviil odaadott még
Egloff stein Berta egy értékes gyémant-gytrit.

Este ismét Bartfan voltak a baréndk, s mert ép-
pen tancmulatsagot tartottak, csakhamar mindenki
tudta kalandjukat.

Eppen javdban mesélte Berta a dolgot, amid6n
pillantasa a kodzelében allo Vayra esett, akinek kis tijjan
megpillantotta gyirijét.

— Sobri ... — sikolta rémiilten a barénd.

— Azaz, hogy Vay — Sobri — igazitotta helyre
a grof, aki nevetve nyujtotta at a gyUlrit, a halalos
ijjedtségtdl lazban fekvd komornanak pedig fejedelmi
borravalot adott.

Ilyen és ilyenféle tréfak erdsitették és apoltak
azt a hitet, hogy a hires tuladunai haramia egy ¢s
ugyanaz a személyiség volt Vay Jozsef groffal.

Annyira kozszajon forgott ez a mende-monda,
hogy még legeslegfelsé helyen is emlegették.

Igy tortént, hogy a hetvenes években Vay Jozsef
egyik testvérdcscse, aki egyik fOhercegnél toltott be
igen magas allast, Godollére volt hivatalos.

Meég a régi, sz€p godolléi napokban volt ez, ami-
kor a vidam, fesztelen hangulatot nem zavartak a gyasz,
a bénat felhdi.

Ebéd utan kedélyesen beszélgetett 6 felsége a
jelenlévokkel, s egyszer csak igy szolt Ferenczy Idahoz.
Vay Jozsef fivérére mutatva:

— Jol nézze meg ezt az urat . . . Ez a Sobri
Joslta, dcscse . . .

Persze, mosolygott hozza 6 felsége, és mosolygott
a tarsasag is, de mégis biztos hémérdje volt ez a mon-
das annak, hogy a hiabavald6 mende-monda kunyhoba
és palotaba egyarant be tudott fészkelodiil és gyokeret
verni.



A SKUTARI BASA LEANYA.

Leveles ladamban bongésztem, s holmit talaltam
benne valami szdz esztendd el6tt tortént parbajroL
amelynek elmondasat érdekesnek vélem.

Abban az idében Pest még nagyon kisvarosiam
volt, és ha a hold nem vilagitott, mint azt Horvath
Zsigmond asszesszor egyik vidéki baratjanak irja: ,,a"
theatrombol kijovet lampast kelle vinni a’ lokajnak,.
hogy be ne lapitsuk orrunkat a’ nagy soOtétségnek
miatta.*

Csak nevezetesebb utcédkon égett néhany fogya-
tékos olajlampas, igy a Vaci- és Aranykéz-utca sarkan,
ott is jobbadan azért, mert a hét némely napjan az Elec-
teur Fiirst szalajdban vacsoraztak Mikos Laszlo proto-
notarius, Bay Ferenc consiliarius és még tobben a fobb
hivatalos urak koziil.

Ejjeli élete, a farsangot kivéve, nem igen volt
még akkor a magyar fovarosnak, s a katonatisztek, a
Sztaray-, a Gyulay-, meg az Alvintzy-Regement tiszt-
. jei, és a Herzog von Teschen-kiirazirok gavallér had-
nagyai leginkabb a kavéhazakban, nevezetesen a hires
Kemnitzer-féle kdvéhazban gylltek O0ssze, amely a mai
Diana-flird6 helyén allott.

Ho,rom hrajcar volt akkor egy findzsa kavé, de
kaphatott az ember ott puncsot, krampampulit, ros ‘olist
is, és a mulato tiszt urak inkdbb az utobbiakat fogyasz-
tottak.

A Kemnitzer mar akkor minden kényelemmel el
volt latva, s igy emlékezik rola egy akkor Pesten jart
német turista:

,Pesten a kavéhazak pompajukkal tlinnek kt, de
kiilonosen a Kemnitzer. A falakat marvany boritja,
mindenfelé oridsi tikkrok ragyognak.*

Kevésbbé épiiletes aztan, amit a kavéhazi életrdl
mond: ,,A zsebmetszok egymas kezébe adjak a kilin-
cset. A markérok irtdozatosan koppasztanak. A diszes
asztalok koriil hazalok jarnak, mindenféle portékat ki-
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nalgatva. Hegedlis ¢és cimbalmos cigényok
muzsikal-
nak, és harfas leanyok énekelnek, nem mindig a leg-
ildomosabb notakat valasztva. Jonnek aztan akrobata
nok, akik szényeget teritve a szoba kozepére, kibonta-
koznak palastjukbol s egy szal trikoban bukfenceznek
a pikéten

Egy ilyen vandor ballerina miatt tamadt kavé-
hazbeli 0sszeszolalkozasbol kerekedett a kdvetkezd hala-
los kimeneteli parbaj.

Farsang volt. Valami szilaj schwarze Redout-bol
hangos jo kedvvel érkezett a Kemnitzer-be néhany ka-
patos Herzog von Teschen ezredbeli kiirazir tiszt.

A kavéhaz zsufolva volt. Kialtozo pincérek szalad-
galtak, talcakon balansziroztatva a puncsos poharakat,
cintalakban a krampampulit, mely még égett és langja
z6ldes fénynyel vonta be a legény arcat.

Egyik asztal tele volt franc butelldk-nak neve-
zett pezsgoOvel, s korililték Sztaray meg Alvinczy re-
gementbéli gyalogos tiszturak.

A terem kozepén rdzsaszin trikoban, biborbarsony
palasttal gdmbolyli vallan, éppen megkezdte mutatva-
nyait egy ballerina, s aki csak tehette, kdzelébe tolako-
dott, tigy, hogy a nagy tolongasban billidrdozni sem
lehetett.

A tancosleany nagyon iigyes volt — és a tisztek
hangos bravokkal jutalmaztak a kecses tancot. A tlizér-
tiszteknek, akik kés6bb jottek, mar nem jutott asztal
a mutatvanyok kozelében, s amikor a tdncosnd az elsd
szammal elkésziilt, odaiizentek neki egyik markdrrel,
hogy jonne 4t és tancolna nekik is.

Toinette Dubray — igy hivtadk a leanyt — hajlan-
doésagot mutatott a lovastisztekhez atpartolni, ez azon-
ban roppant felboszitette a gyalogosokat.

Kiilonosen egy Alvinczy-ezredbeli magyar fil,
Roézsa Janos kapitany, fortyant fol és visszaiizente a
kiiraziroknak, hogy:

— Eb ura fak6 — fogjanak maguknak mas tan-
coslanyt.
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Az lizenet, még hozza kurucbeli mondas, kihozta
sodrukbdl a nehéz vasasokat.

Egyik, akit a régi irasokban csak bar6 E.-nak
nevez az az illetd, aki az egész torténetet foljegyezte —
oda is ment a tancos leanyhoz, megfogta karjat, és at-
vitte a vasas tisztek asztaldhoz.

Roézsa Janos, akinek a sok puncs meg a kram-
pampuli mar joforman a fejébe szallott — felugrott,
utana rohant a baronak és akkorat loditva rajta, hogy
egyik billiardhoz vagoddott, hatalmaba keritette ismét
a tancoslanyt.

A bar6é azonban, amint magahoz tért, megfordult
és gyors mozdulattal ugy vagott oklével Rozsa arcaba,
hogy menten elboritotta a vér.

Nagyon szigoru tilalom volt akkor a hadsereg-
ben a parbajozas ellen és a hajnali sziirkiiletben, a leg-
szigorubb titoktartds mellett verekedtek meg a felek a
mai Karoly-koriton, abban a szinjatszé teremben,
amely késobb Hacher-szdla néven volt ismeretes.

A segédek, pasztori Rozsa Janosé: Vasquez kapi-
tany ¢és Kalmar lovaskapitany; E. baréé: Rakitsovits
Ornagy ¢és Kutsimits alhadnagy; kolcsondsen igen enyhe
foltételekben allapodtak meg.

Hozza még E. bard kittind vivo volt, holott Rozsa
meg éppen nem kezelte valami fényesen a kardot. A
véletlen jatszott csupan itt kozbe, hogy a masodik assaut-
nal Rozsa ellenfelének egy iiterét vagta keresztiil,
ugy, hogy az még ott a helyszinén elvérzett és meg-
halt.

Rézsa Janos kétségbeesett.

Els6 gondolata a menekiilés volt, de nem ment
am az olyan konnyen szaz esztenddvel ezel6tt, mint ma
az Orient-expresszek viragkoraban.

Maga sem tudta, hogy ért ki a Dunapartra —
csak akkor vette észre, hogy ott all, amikor a Buda
felél jovo januariusi szél megvacogtatta fogait. A Gel-
lért-hegy orma koparan meredt rd és nagy, szennyes
jégtablak usztak lefelé a zajlo Dunan.
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— Hatha legjobb lenne az egyenes ut — gon-
dolta Rézsa — és egy pillanatra ugy tetszett neki, hogy
legokosabban cselekszik, ha jelentkezik: Kommande-
roz6 General Alvintzynal a ki lakik a Szent-Gyorgy
platzan.

A fagyos orkan csak gy siivoltott és szinte konv-
nyet facsart Rozsa Janos szemébdl, amikor egy rac ha-
jOs, Ot forintokért atvitte a zajlo jégtablak kozt.

General Alvintzy uram éppen egy levélkét olvas-
gatott, amelyben grof Gyulav Samuelné asszony meg-
hivta estvéli tarsasagba és nyajasan mosolygott.

Aki a szaz év elott vald szalon-élet aprobb niian-
szaival ismer6s, az tudni fogja, miért mosolygott nya-
jasan Alvintzv generalis, amint a levélkét olvasta. Hi-
szen dédanyaink diariumai bdven foglalkoznak a tabor-
nok meg a grofné intim relatioival.

A jelentkezO Rozsa kapitany tehat jo kedvében
kapta a derék urat, akinek hamarosan meg is gyont
hiiségesen és toredelmes szivvel.

Nagy hatalom volt akkor egy kommandérozo ge-

neral! s ha azt mondta: — Ne féljen semmit! tudta
az illetd subscust elkdvetett tiszt, hogy csakugyan jo
helyen kopogtatott.

— Majd elsimitjuk valahogy, — dormogé néhai
vald jo Alvinczy — van elég svab tiszt még az arma-
didban.

Mindennek sommazat ja pedig az lett, hogy Al-
vinczy tabornok honapokig rejtegette lakdsan Rozsa
Janos kapitanyt, akit mindenfelé kurentdltak polgari
¢s katonai hatosagok, parbaj vétségnek miatta.

Pedig nagy port vert f6l a dolog. Hetekig nem
beszéltek egyébrdl a testvér-varosban, sét maga Urmé-
nyi, a perzonalis, is szoba hozta a dolgot Alvinczv elétt,
perhorreszkalvan a katonai hatésagok hanyag voltat,
amiért egy ilyen perduellis fickdt szokni engedett.

Roézsa Janos pedig ez alatt ott ilt az Alvinczy
generalis budai lakasadnak egyik szobajaban, abban a
nagy hazban, amely a régi budaiak el6tt mint Teleki-



131

haz volt smeretes, ma pedig Jozsef foherceg pa-
lotaja.

Esténkint elvitte magaval a generalis Gyulav
grofnéhoz is, ahol a dalidas kapitany kellemetesen szora-
koztatta a grofné védencét, az alabastromarcu Mag-
dolnat.

Erdekes leany volt ez nagyon s csak par év elétt
tért volt at a muzulman hitrdl a katolikus vallasra.

Atyja a skutari basa, aki II. Jozsef csaszar ide-
jében szerepet vitt a bécsi tarsasagban, tobbek kozott
arrol volt ismeretes, hogy megtanult tdncolni és szen-
vedélyesen Uzte ezt a szorakozast, amit muzulmanok
rabszolgakra biznak.

Leanya egy bécsi intézetben nevelkedett s egy
alkalommal gy megnyerte Gyulayné tetszését, hogy
miutan folvétették a kis torok leanynyal a keresztsé-
gei, elvitte magaval Budara.

A kitort rajnai hadjarat véget vetett Rozsa és
Magdolna idilljének.

Sziikség volt ekkor katondkra; Alvinezy €s ma-
sok kozbenjardsa folytan Ferenc csaszar megbocsatott
Roézsa Janosnak, elengedte biintetését és a kapitany be
is vonult Ojra az ezredhez.

Roézsa az olasz csatatereken is kitlintette magat.
Amikor visszatért Budara, bedllitott Gyulay Samuelné
grof asszonyhoz s megkérte a skutari basa leanyat, aki
oromrepesve fogadta a derék katonat.

Olyan nagy lakodalom volt pasztori Roézsa Ja-
nos¢, hogy évtizedekig beszéltek rola Budan, ahol egyéb-
irant nagyon Oreg, nagyon beszédes asszonysagok még
az én gyermekkoromban is sokat tudtak a torék asz-
szonyrol.

— Ja, ja, a Frau von Rozsa ... — mondogattak
az FElipsz fai alatt kotogetve. Régi modi szerint el-
mondva minden nexust.

Azt, hogy a ,Frau von Rozsa“ leanyat a palati-
nus direktoré, a Herr von Lefévre vette néiil, ennek a
leanyaval még egyiitt jartak iskolaba, akkor, amikor
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az Erzherzog Stephan olyan szép, nyalka legény
volt
s ugy megnézte a bastyan sétalo budai lanyokat . . .

A vén asszonyok kototli zordgtek, az akactakrol
le-leperdiilt egy sargult levél, a katonabanda pedig ré-
zenditett valami régi indulét, amelynek hangjai mel-
lett talan még nemes pasztori Rozsa Janos ezredes-ka-
pitdny uram is lépegetett és tancoltatta kényes paripa-
jat Alvinczy kommenderozo generdl . . .

A NYIRY PARBAJA.

A régi vilagban a tavasz szerelemre és vers-irasra
késztette az embereket. A gavallérok zold-szalagos gi-
tart akasztottak a nyakukba, mert enélkiil udvarolni
képtelenség lett volna és a budai hegyek csalitjaiban
ibolyat keresve, énekelték imadottjaiknak: ,,Oh, egek,
ratok apellalok! .. “

Olajszinli kvekkert és cashemir pantallot visel-
tek és Erbiat olvastadk azok a derék gentlemanek, szi-
veikben pedig dbrand és jdmborsag lakozott.

A mostani vilagban egészen masként van minden.
Riigybont6é tavasz harcra forralja gavalléraink vérét
és nem édes ndi csok, de Farkas Laszlo, az eurdpai
hirii operatérnek acéltiije gyogyitja sebeiket.

Volt akkoriban a Nemzeti Szinhdznak egy gyo-
nyori szép miivészndje. Nem arulom el a nevét, mert
még ma is él, s a budapesti tarsasagnak egyik legtisz-
teltebb alakja.

Elokeld gavallérok versenyeztek kegyéért. Vala-
hanyszor follépett, gereblyével szedték Ossze a tomérdek
virdgot a szinpadon és a karzatra is intelligens publi-
kum jutott.

Kiilonosen két gavallér udvarolt allhatatos kitar-
tassal a bajos miivésznOnek: Nyiry, eldkeld fovarosi
ugyvéd és Nemeshegyi, az akkori jeunesse d’orée egyik
matadorja.

Egyizben a Kamélias hélgy-et adtak. A miivész-
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nének Gauthier Margit volt a forsz-szerepe és valahany-
szor follépett benne, kiilonds iinnepszamba ment az eld-
adas.

Most is ugy tortént. Szinhaz utan, ahogy a diva-
tol bucsut vettek, egy csoport fiatal Gr az Angol kirdly-
nobe indilt vacsorazni. Veliikk tartottak Nyiry é&s
Nemeshegyi is. A fehér asztal mellett csakhamar han-
gos lett a jokedv. A kristalykelyhekben csillamlé ne-
héz szegzardi és egri bikavér késébb megoldottak a
nyelveket. Nem a pincében sziireteltek még akkor!

Poharazas kozben Nyiry elragadtatva nyilatko-
zott az eldadasrol és egekig magasztalta a cimszerep
személyesitdjét.

Nemeshegyi, aki egyébirant gorbe szemmel né-
zett Nyiryre, mert szerencsésebb vetélvtarsnak gon-
dolta, talan kissé nekikeviilve a sok erds italtdl, egy-
szerre csak valami sértd nyilatkozatot tett. Olyasformat
mondott, hogy konnyli olyan szerepet jatszani, amit
az életben is gyakorol az illetd. Nagy zene-bona tamadt
erre. A vacsordi¢ urak felszoktek az asztalrol és a lova-
glas Nyiry remegve, haldlsapadtan provokalta Nemes-
hegyit ezért a sértésért.

Nem volt még akkor annyi vivoterem, mint most,
elokelobb vivomesterek meg nem engedték at valami
szivesen iskoldjukat parbaj-célokra.

Végre is abban allapodtak meg a segédek, hogy
Nemeshegyinek svabhegyi villajaban verekedjenek az
ellenfelek.

A Svabhegy nagyon messze esett akkoriban a f6-
véarostol. Aryékos fai alatt legfeljebb Béthy koma mo-
kazott Szigeti Jozseffel, meg az Otvenes esztenddk leg-
jobb Szokott katonarol Fiiredi Mihaly kotozte bokré-
taba a berkek vad viragait.

Nyiry mar az elsé assautnal sarokba szoritotta
Nemeshegyit, aki olyan vad erdvel tdmadta meg ellen-
felét, hogy néhany Osszecsapas utdn kardja kiropiilt
kezébdl és a piafontba furddott. Nyiry, amint latta,
hogy ellenfele védteleniil all, kardjat leboesatotta és
csondes, nyugodt hangon mondta:
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— Azt hiszem, elég lesz!

Nemeshegyi azonban ingeriilten fordult segédei
felé és Nyiry foglalkozasara célozva, rekedtesen kial-
totta:

— Semmi szobeliség nincs itt helyén! Folytas-
suk, uraim!

Az ligyvéd, amint latta, hogy humanus el6zékeny-
sége hajotorést szenvedett, Gjra helyére allott és meg-
kezdte a vivast.

Alig két perc mulva szikrazva villant 0ssze a két
kard, de Nemeshegyi erds hasvagast kapott €s eltanto-
rodott.

A dusgazdag fiatalember sebében harmadnapra
meghalt, Nyiryt pedig parbajvétségért azonnal perbe
fogtak.

A dolog akkora feltiinést- keltett, hogy Albrecht
foherceg, Magyarorszadg helytartdja, a lehetd legszigo-
rubb eljarast rendelte el.

Nyiryt elitélték, s6t még tgyvédi diplomajatél
is megfosztottak, ugy, hogy huzamosabb ideig nem foly-
tathatta praxisat.

1857-ben aztan, amikor az uralkodo eloszor hozta
Budara a szép fiatal csdszdrnét, Nyiry kihallgatast kért
a felségnél, amit, tobb elokeld baratja kozbenjarasara,
meg is kapott.

Kegyelmi kérvényében hangstlyozta, hogy tisz-
tan a noi erény és becsiilet érdekében tort landzsat, va-
lamint azt is, hogy O egyszer abbanhagvta a vivast s
csak Nemeshegyi er6szakoskoddsa utan folytatta ismét.

Az uralkodd a sok enyhit6 koriilményt figyelembe
vette ¢és azonnal folmentette Nyirit, visszaadatta neki
diplomajat, valamint polgari jogaiba is visszahelyez-
tette.

A régi parbaj-historiat, elejétdl végig egy beava-
tott kortars: Sz. gdmdrmegyei Uriember mesélte el
nekem.
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A KOBURG HERCEG FAJDKAKASA.

Rath Karoly Budapest egykori f&polgarmestere
valamikor {igyvédje volt a Koburg hercegi csaladnak
és mert néhai Koburg-Gothai Agoston herceg tudta,
milyen szenvedélyes vadasz, gyakran meghivta gdmor-
megyei joszagaira.

Kiilonosen fajdkakasokra vadasztak, amely ritka
vad még meglehetds szamban van a goémormegyei ren
geteg erdokben.

Egy alkalommal éppen akkor i1d6zott ott Ratli,
amikor Albrecht kiralyi herceg is Koburg vendége
volt.

Az urak megindultak a lesre és vartak a dorgést.
Két kakas egyszerre kezdett diirrogni. Az egyik Oriasi
nagy, de a masik, bar kisebb, fiatal és remek tollazatt
volt. Koburg herceg egy darabig elnézte Oket, aztan
hangosan kezdett gondolkozni:

— Ez itt a szebbik ... de a masik a nagyobbik.

S hol az egyik, hol a masik kakast vette célba.

Hirtelen azonban leeresztette puskajat és elfor-
dult:

— Egyiket sem, mert olyan szépen jatszanak, —
dormogott és helyet adott Albrechtnek, aki éppen ak-
kor ért nyomaba az erdéorrel.

A talaj iszapos volt a nemrégen hullott es6tol, az
oreg erd06r megbotlott és labaval olyan szerencsétle-
niil vetett gancsot a kiralyi hercegnek, hogy az végig-
esett a nedves fenyéren.

Az erd6or gyorsan folemelte a fenséges urat és
az ijedtségtdl halalra valtan, bocsanatot kért tigyetlen-
ségéért.

Albrecht, aki régen ismerte mar az oreg cselédet,
vigasztalni akarta és joakard mosolylval igy szolt:

— Ja, ja, mein Lieber, wir werden alt.

— Und dvmm, Kaiserliche Hoheit! — egészi-
tette ki a mondast a boldogtalan erd66r, aki nem is sej-
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tette, milyen Oriasi tizenhat fontos gorombasagot mon-
dott ezzel.

Szerencsére a kiralyi herceg nem hallotta a mon-
dast, mert Rath Karoly, latvan, hogy Koburg herceg
meg Albrecht ott hagyjak a kakasokat, nem birt tovabb
vadaszszenvedelmével és raduplazott a diirrgd vadra.

De még ez az egyetlen latszolagos illojalitasa is
a legnagyobb lojalitdas volt, mert puskdjanak durranasa
meggatolta, hogy egy kirdlyi herceg fenséges fiilei kel-
lemetlen dolgot hallhassanak.

BISMARCK ES A MAGYAR JUHASZ.

Gyermekkori emlékeim kozt, amelyek mindunta-
lan haza-haza visznek a falu végi 6don kéhazhoz, ott van
a Friedrich név is.

Négyen voltak, ki lovasz, ki kocsis, édes apam
szolgalataban. Es kiilonosen a Gyurkara emlékezem,
aki engemet bis gazddnak szolitott €s a Muhi nevil
okos, szép skot ponnimat gondozta, meg a Joskara, aki
paradeés kocsis volt. Ez a torténet azonban nem egészen
roluk szol, de az édes apjuknal kezdddik, akit én mar
nem ismertem ¢és aki még élt, juhaszkodott, hol Mono-
ron, hol meg Alberti-Irsan az urasagoknal.

1852 junius havaban nagyon eleven volt a f0-
Varos.

A fiatal uralkodoé azon a nyaron utazta be eldszor
az orszagot és junius végén néhany napot a budai var-
lakban toltott, ahol az akkori hirlapok jelentése sze-
rint, magankihallgatdson fogadta a porosz kirdly rend-
kiviili kovetét, Bismarck grofot.

A késébbi vaskancellar nem volt még akkor az a
nagy allamférfiu, ami kés6bb, nem igen irtak rdla va-
lami sokat.

Sajat foljegyzései, meg a szdjhagyomany Oriztek
meg egvet-mast Bismarck grof akkori magyarorszagi
id6zésérol, amely majdnem két hétre terjedt.
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Ekkor tortént, hogy elrandult Alberti-Irsara,
ahol W . . . hercegnek volt a vendége, aki mar a t6-
liink tanult vendégszeretettel fogadta a porosz kovetet.

Bismarck néhany fol jegy zésében maga is meg-
emlékezik a puszta specialitasardl, emliti az oridsi port
verd juhnyajakat és a bozontos csacsijan ligetd pasztort,
aki sziirkabatban — a vér és vas embere igy nevezi a
subat — Orzi a biirgét.

Alberti-Irsan jo6 magyaros szokasként tanyai mu-
latsagot is rendeztek Bismarck kedvéért, és itt nem-
csak a hamisitatlan bogracsos hust, de az igazi juhdsz
tancot is bemutattak neki, amelyet széles jokedviikben
szentmihaly-napi lakozaskor szoktak eljarni a paszto-
rok. A juhasz, aki ezt tancolta, magas, szélesvallu, hor-
gasorru ember volt, vOrdsre siilt abrazattal, villogd
szemmel.

Pergett kezében a hosszli, kampos bot, mint az
ordog motollaja, és fontostalpu, szeges csizmaival olyan
diiborgést vitt véghez, mintha agyukerekek docogtek
volna a szikes pazsiton.

Mikor elvégezte a tancot, Bismarck grof meg
ajandékozta egy csillogd Reichsthalerrel — és aztan
nevét is megkérdezte szives hazigazdajatol.

— Friedrich! — hangzott a felelet.

Mikor a német hangzasu nevet hallotta, elmoso-
lyodott a porosz kiraly rendkiviili kovete, és azt kér-
deztette a juhasztol, vajjon nem szarmazik-e Németor-
szagbo6l? Friedrich szamaddgazda bizony nem tudta ge-
neologidjat hitelesen levezetni, de mondta, hogy hal-
lotta az Oregapjatol, hogy elédei Bercelen éltek, ahol
svab telepiiltek laknak.

Bismarcknak nagyon megtetszett a nyilt tekin-
tetll, szalas juhasz, és amikor masnap reggel Kecske-
mét felé vette utjat, W . . . herceg mellé is adta kisé-
rének.

Részint, mert jol ismerte a vadvizek, szikes fol-
dek kozt vezetd dild utakat, amelyeken kozelebb el le-
het jutni a hires varosba, masrészt meg, mint akkori-
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ban majd minden magyar, alfoldi pasztorember, némi
Osszekottetésben volt a szegénylegényekkel, akik pa-
riroztak neki.

Kiilonosen a Cegléd és Kecskemét kozt vezetd ut
hemzsegett az oOtvenes évek elején ilyenektdl, s Bis-
marck utjat megel6zoleg csak par héttel raboltak ki tiz,
Testre igyekvd kocsit az ugynevezett Pogdny-esiw'dsi
mellett. Koztiik volt Szasz Karoly fiatal kordsi tanar,
aki névérével és elsé nejeve], az Iduna néven Osmert
gyongéd lelkiiletli kolténdvel, igyekezett volna a fova-
rosba. Azonban, egy akkori foljegyzés szerint, kényte-
len volt visszatérni, mert 300 forintot kitévd 0Osszes
pénzkészletétdl megfosztottak.

Mig a 16cs6s parasztkocsi a poros uton haladt, és
a fuvaros biztatgatta a harom apr6 lovacskat, Bismarck
grof a kisérd juhaszszal is beszédbe ereszkedett.

Utitarsa, s egyszersmind tolmicsa egy Kecske-
méten allomasozod féhadnagy volt, aki egy kicsit ma-
gyarul is értett.

Bismarck a juhasznak csaladi allapotardl is kér-
dezoskodott, aki arra a kérdésre, hogy nds-e, igennel
felelt s azt is emlitette, hogy maér fiai is vannak.

A porosz diplomatat érdekelte a magyar nép ész
jérasa, megkérdezte Friedrichet, mi lesz a fiukbol?

— Szolgalegények, mint az apjuk volt . . . mi
lehetne mas szegény ember fiatol? de meg mért is to-
rekedne, ugyis elviszi, ha arravalo, katonanak a csdszar.

Evek jottek, évek multak aztan.

1863 november 15-én meghalt VII. Frigyes dén
kiraly, és utddja, IX. Keresztély, elrendelte Schleswig
bekebelezését Daniaba.

Ekkor szovetkezett Bismarck Ausztriaval, és az
osztrak-magyar katonasag ott kiizdott Duppelnél a két-
fejii-, meg a porosz-sasos zaszlok alatt.

Egy alkalommal a vértesek koziil tobben Kkitiin-
tették magukat, s mikor a schleswig-holsteini hadjarat
véget ért, egylitt jutalmaztak a hosoket a fiatal osztrak
csaszar, meg Vilmos porosz uralkodo.
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A kitlintetésre ajanlott kozlegények kozt volt né-
hany magyar fia is, — ¢€s amikor Bismarck a hosszi
listat olvasta, hossz(i vOrds plajbasza megakadt egy
névnél:

— Joseph Friedrich, Gemeiner . ..

Hm! A mar novekedni kezd6 allamférfin elott
feltiint egyszeribe a homokos magyar ronasag, az 0sz-
tovér nyarfakkal bendtt bucka, meg a szalas, veresre
stilt arct pasztorember, aki neki egyszer, régen, azon
a homokos rénasagon bogracsos hust fozott és mulat-
tatta a juhasz-tanccal.

Maga elé rendelte a Joseph Friedrich Gemeinert
és megkérdeztette, mi volt az apja?

— Juhasz, instdlom aldsan, de mar meghalt,
nyugtassa az Isten! — felelt nagy tisztességtudassal
Joseph Friedrich, aki nem tudta, miért éri a kiilonos
szerencse, hogy a nagy német ur kiillon vortrétoltatja.

A vallatasbol aztan kisiilt, hogy a szélas Joseph,
valosaggal fia annak a juhasznak, aki Bismarck grofot
mulattatta tincaval, sot Kecskemétig is elkisérte.

A nagy allamférfitnak eszébe jutott most mar
a pasztor mondasa is. Tehat csakugyan elvitte a csdszdr.

El bizony. Pedig a Joskanak matkaja is volt és
a Panni szivszakadva varta, mert farsangra igérte az
eskiivot.

Mivel ezt apréra megtudta grof Bismarck, egy-
szer-kétszer kohogott, aztdn megveregette a vallat, és
még egy par lazsiast csisztatott a markiba. Ugy bo-
csatotta el Joseph Friedrichet.

Hogy, hogy nem tortént, egy hét mulva haza-
killdték Joseph Friedrichet, mert szolgdlatképtelen volt,
de azért ratették a mellére a medaliat. Hamarosan ott-
hon is termett és nem gyo6zott eleget beszélni a nagy
német urrol, akit Bismarcknak hivnak.

— Mert hat csak 0 csinalta am a doktorokkal,
hogy szupervizitaltak, — mondogatta biiszkén, nehogy
a falubeliek vagy a Panni igazan rokkantnak gondolja.

Evek miilva, amikor a karcsu, sugar nyaka an-
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g0l paripakat kefélgette az édesapam istalljaban, ezer-
szer is elmondta nekem ezt a tdrténetet, s valahanyszor
a nagygya lett Bismarckrol volt sz6, Onérzetesen
mondta:

— Ugy am! De senki sem ismerte jobban, mint én!

HALOTTI BESZED A NAJGEBAJROL.

Az utols6é szomort emléki hely az atalakulod fo-
varosban az Ujépiilet, vagy mint gonosz rendeltetése
viragaban, az 6tvenes évek elején nevezték: a Ndjgebdj
ia eltlint immar a fold szinérél. A jovo nemzedek gyer-
mekeit semmi sem emlékezteti azokra a rémes idokre,
amikor a nemzet legjobbjainak vére folyt el ezen a he-
lyen. Mondjunk el hat egyetmast ennek az épiiletnek
multjabol, amelyhez annyi kdnny, vér és atok tapad.

A mult szazad nyolcvanas éveiben épiilt 1. Jo-
zsef csaszar alatt. A nagy csaszar korhaznak szanta, de
utoddai alatt mindig kaszarnya volt, kivéve, ha borton-
nek vagy vesztéhelynek hasznaltdk. A mostani szazad
elején sokaig tanyaztak benne a pattantyusok, akik
szintén eltlintek mar a fold szinérdl és a katonai sema-
tizmusbol, 1838-ban pedig, tehat tizenegy évvel véres
szereplése el6tt, csaknem porra égett. Az emlitett esz-
tend6 szeptember tizendtdodikén reggel kigyulladt a
szomszédsagban fekvl Fehér galamb nevezetii haz és a
tiz terjedésének csakhamar tizennyolc épiilet esett mar-
talékul.

Régi foljegyzés emliti, hogy a nador éppen akkor
érkezett meg Alcsuthrdl, és egyenesen a tliz szinhelyére
sietett, ahol mar Lonyay Janos kiradlyi biztost, Vécsey
altabornagyot, Eichholtz polgarmestert és Havas f6-
birdt talalta.

Schmeling vezérérnagy haldlmegvetéssel vezé-
nyelte az oltdas munkajat és egyenruhdja, haja, keze
mind Osszevissza volt égve, amikor a nadornak jelen-
tést tett. Sebeit Stahly protomedikus kotozte be, mig
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Eckstein, Mendel és Engelmiiller pesti polgarok pénzt
osztottak ki a tlizvésznél hdsi batorsaggal viselkedd ka-
tonak kozott.

Szomort hirnévre csak a vilagosi fegyverletétel
utan vergddott az Ujépiilet. Ndjgebdj és policdj, ez a
két fogalom szolgalt jo ideig arra, bogy a rakoncatlan
gyermekeket ijesztgessék velok. A sarguld akacok kozt
minduntalan ropogtak a puskak, és a halvany 0szi kod
akarhanyszor Osszevegyiilt az Ujépiilet udvararél fol-
szallo vékony fiistoszloppal. Félve lapultak ilyenkor a
fal mellé az arra mend emberek, és remegve suttogtak
egymasnak, hogy ismét kivégeztek egy szabadsag-
hést . . . Aztan talalgattak, hogy ki lehet a sok
koziil.

Voltak nemesszivii holgyek, igy példaul Lonyay
Janosné és leanya, az alig huszéves Etelka, akik nem
torddve sajat ¢letiikkel, a borzalom eme napjaiban
akarhany bujdosot rejtegettek napokig lakasukon és
szerencsésen at is segitették a hataron . . . Oktober
elején fovarosszerte nagy megdobbenést okozott a hir,
hogy Batthyany Lajost halalra itélték. Az emberek re-
megve bujtak Ossze és talalgattak, hogy mi sors varja
hat azokat, akik fegyverrel védelmezték a szabadsa-
got, ha mar a nemes grofot is kotélre itélik, holott 6
folyton azon faradozott, hogy a nemzetet kibékitse ki-
ralyaval.

Halkan, de olyan halkan, hogy aki elmondta, még
az is alig hallotta, beszélték akkor, hogy a grof tulaj-
donképpen személyes bosszil aldozata. Egy magasallasu
holgy szeretett volna belé még a forradalom elétt, de
mert viszontszerelemre nem talalt, igy bosszulta meg
magat. Ez a legenda tovabb is tartotta magat, ¢s ami-
kor évek mulva a magasallasu asszony haldokolt, a nép
azt beszélte, hogy napokig tartott agonidja, mert a meg-
0lt grof véres arnyéka megjelent halalos dgyanal . . .

A szabadsagharc politikailag legartatlanabb vér-
tanija még sem kotél, hanem golyé altal mult ki. Ugy
tortént, hogy a grof neje, Zichy Antonia, kis tort csem-
pészett be hozza, amelylyel Batthyany mély sebet ejtett



142

a nyakan, minél fogva I6porra és dlomra kegyelmeztek
meg neki.

Mikor a grofot kivégezték, Pados, a Karolyi
Gyorgy fiainak neveldje, az Ujépiilet mellé vezette egyik
tanitvanyat, Karolyi Gabort, s a mostani Hold-utca ta-
jékan megallt vele.

Egyszerre csak eldordiiltek a 1ovések.

— Most halt meg Lajos bacsi? — kérdezte a
gyermek.

— Iméadkozzunk érte, — valaszolt mélyen meg-
hatva a neveld.

— Azt ne tegyiik, — szo6lt komor elszantsaggal a
gyermek, — hanem eskiidjiink bosszat gyilkosainak es-
minden zsarnoki hatalomnak . . .

Egy masik aldozat, Percnyi Zsigmond, az utolso
pillanatig varta a kegyelmet a Najgebajban, de amikor
hirtil adtdk neki, hogy Ot is haldlnak szanta Haynau, a
legnagyobb hidegvérrel késziilt a halalra. Csak tiikrot
kért, hogy hosszu szakailat rendbehozhassa, mondvan:

— Nem akarom, hogy kuszait allapota a hohért
miin ka jaba.: akadalyozza.

Woronieczkv herceg, a harmadik aldozat, az
utolsé ¢éjszakan is szerelmes leveleket irt, és csak azt
sajnalta, hogy nem olvashatja mar végig a francia re-
gényt, amelyet a porkolab hozott neki.

Ez a harom aldozat azonban koraujtsem elégitette
ki a bresciai hiéna vérszomjat. Olyan tOmegesen irta
ala a halalos itéleteket, hogy nem mult el nap 6t-hat ki-
végzés nélkiil. Egyszer azonban meghallotta, hogy
Bécsben megijedtek az eurdpai koézvélemény megbot-
rankozasatol, és el akarjak mozditani allasatol, hogy o6t
tegyék meg blinbaknak a solL vérontasért. Fogta magat
s egyetlen délutan és a rakovetkezd ¢j folyaman mind
halalra itéltette a haromszaztizendt foglyot, akik még
a Najgebajt laktdk. S miutan alairta a szentenciat, és
fol is olvastatta az aldozatoknak, valamennyinek fol-
tétleniil megkegyelmezett. Ezzel aztan csinyan meg-
tréfalta a bécsi kormanyt, amely nemcsak hogy folsiilt
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mosakodasi tervével, de még azonfolill bosszujat sem
tolthette azokon, akikre szornyen vasott a foga.

Ezzel az egyetlen nemesielkii tettével nagyra volt
Haynau, és nemcsak a tollat vitte magaval emlékbe,
amelylyel a halalos itéleteket és a megkegyelmezési
klauzulat alairta, hanem le is festtette magat egy fogoly
piktorral, amint atyai intéssel jobb erkodlcsre oktatta a
bunosoket. A malicidzus festd magat Haynaut ugy ab-
razolta, hogy a meghatottsag konnye folyt végig az ar-
can, és egészen lent, a vaszon jobb sarkaban egy iciny-
piciny krokodilust pingalt, amely mohd varakozassal
tekint folfelé.

Haynau csak sokkal késébben vette észre a szim-
bolikus allatot, és féktelen dithében Ossze-vissza haso-
gatta a vasznat, de a festdn mar nem allhatott bosszt.
Az mar akkor Olaszorszagban szolgalt mint kdzkatona,
s amikor folebbvaldi megtudtdk csinyjét, azonnal eld-
Iéptettek kaplarnak. Mert tény ami tény, hogy Haynau
még az akkori osztrdk hadseregben sem volt valami na-
gyon népszert.

Hanem azért mégis akadtak olyan gyava lelkek,
akik hizelegtek a breseiai hiénanak. Egy sereg gutge-
sinnt budai ¢és pesti polgar diszalbumot nyujtott at
neki, még pedig a Néjgebajban, ahol allanddan tartoz-
kodott. Mert egyrészt gyonyorkddni akart aldozatai-
az er0s falak kozt érezte magat biztonsagban.

A mintegy labnyi magas, masfél 1ab széles, finom
sima aranyfiizérekkel diszkett papirra irt album elsd
oldalat Haynau arcképe foglalta el, a kovetkezd ajan-

lassal:
A hala és 6rom linnepi hangjai.
Hoédolatuk jeléiil nyujtjak
Haynau baré o nagysaganak
a legmagasabbra becsiilt hosnek, vitéznek, a magyar
lazadok leigazdjanak, cs. és k. tdborszernagynak és az
egyesitett osztrak-orosz hadsereg magyarorszagi fo-
kormanyzojanak
Pest varosa joérzelmii polgadrai.
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Aztdn egy hosszii, dicsditd vers kovetkezett és
utana vagy harom-négyszaz pesti polgar alairasa.

A legtobb aldir6 nincs az €16k soraban, a tobbi
pedig mit érezhetett akkor, amikor eltiint a fold sziné-
r6l a Najgebaj, az 6 gyalazatuknak az emléke?

MAGYAR HUSZAROK SZAZ EV ELOTT.

A parisi vilagkiallitas magyar osztalyanak egyik
legérdekesebb latnivaldja az a huszdrt erem, amelynek
Osszeallitdsdban monarchiank nagykovete, Szogyény-
Marich Laszl6 is foglalkozott.

Legvitézebb magyar katondink arcképeit, erek-
lyéit allitottak ott ki, koztilk azokét is, akik a hétéves
haboruban porosz szolgalatba léptek at, s Ziethen hires
vorés Tmszdr-jainak a zomét alkottak.

A voréds huszar ezredben szolgalt Halasz Zsig-
mond is, aki 1743-ban mar kapitdny volt, s akinek
oroszlani batorsagardl valosigos regéket tudtak mesélni,
sOtét éjszakak vérfénvii tabori tiizei mellett.

Minden ujabb csata ujabb babért flizott Halasz
homlokara, és a bécsi udvarhoz is hire ment nagy vitéz-
ségének. Mindamellett nem emelkedett, és egyetlen egy
érdemrend sem ékesitette még a sujtasos, gimbes-gom-
b6s huszar-dokat.

Kalvinista volt néhai valdé jo Halasz Zsigmond
vitéz ur, — és ez nagyban gatolta eldmenetelét.

Maria Terézia, a biivosbajos szép asszonykiraly
szenvedélyes téritd volt. Haldsznak is megsugtak, hogy
ha attér, lesz ordd, rang, fény, donaci6 meg minden.
Ezen az aron azonban semmi se kellett neki.

— Inkabb a zaszlot, mint a hitet! — mondotta
marconan, ¢€s ugy is cselekedett. Egy szép napon je-
lentkezett az oreg Ziethen-nél, és magara vette a vords
huszarok skarlatszinii uniformisat.

Régi, porosz katonai irdsok Orzik vitézi tetteinek
leirasat. Ahol mar egy vezér sem boldogult, Halasz
Zsigmondot kiildotték oda, gy, hogy nagy Frigyes,
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amikor egy ilyen gy6zelem hirét meghallotta, moso-
lyogva mondta:

— Legyozi Halasz még az 6rdogot is! — A po-
rosz hadseregben aztan rohamosan emelkedett, szamta-
lan rendjelet kapott, és ezredes volt, amikor megvalt a
szolgalattol.

Hogy beallt a béke, nem volt mar maradasa a
burkusok kozt. Eszébe jutott a régen nem latott haza,
a bucka, amelynek sarga homokjan hig aranyként fo-
lyik szét a napsugar, a rezgd nyarfas, kerek erdd, meg
a kakas to6 a falu alatt, ahol kacsakra lesett Urfikoraban,
¢és odatért meghalni, ahol bdlcséjét ringattak.

Az utolséd torok haboruknak is megvoltak a ma-
guk hosei. Kiilonés megemlékezést érdemel Lichtenstein
Janos herceg, az akkori armadia legkitlinébb lovasa,
akit magister equitum-nak neveztek tiszttarsai. Azt is
beszélték rola, hogy testét nem fogja a golyo.

A magyar lovassag meséshirti dics6ségének egyik
példaképe felsékubinyi Mesko Jozsef.

Mar gyermekkoraban kalandos vagyak izgattak.
Sehogy sem volt inyére a konyv, meg a penna, és szii-
16inek nogradmegyei birtokardl Godollére szokott, ahol
beallt Grassalkovich udvariba Leibhuszdrnak. Edes-
anyjanak a tiszttartdja valami adasvétel miatt jarva
Godollon, folismerte Joska urfit, és mindent elmondva
Grassalkovich Antalnak, négylovas hinton kiildotte
vissza sziil6ihez a megugrott urfit.

Amint hazatért, kijelentette a kis Meskd, hogy
inkabb betyarnak all be, de nem lesz diakos ember, ¢€s
valdban, ra is vette édesanyjat, hogy katonanak adta.

A legmerészebb huszarbravurok egyike fiizodik
Mesko6 nevéhez, aki 1800 aprilis 8-an negyven valoga-
tott huszarral s egy szazad gyalogossal megkeriilve a
Mont-Cenis hagét, varatlanul rajtatort a francidkon
és 1200 foglyot, tomérdek fegyvert és lOszert ejtett
zsakmanyul.

Egyediil, fegyver nélkill ment be aztan Caffre pa-
rancsnokhoz, aki Ugy megijedt, amint a rettegett ma-
gyar host szemtdl-szembe latta, hogy azonnal megadta
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magat. Berohand segédtisztje ralétt ugyan Meskoéra, de
a golyo célt tévesztett, csupan a falba furodott. A hirre
pedig, hogy Mesko ott van, Valette és Devin tadborno-
kok eszeveszetten menekiiltek, és minden podgyaszukat
hatrahagytak. Ezért a nagyszeri haditettéért kapta
Mesko Jozsef a Maria Terézia-rendet, amelynek egyik
legérdemesebb viseldje volt.

Ugyancsak a napodleoni hadjaratokbdl érdemel
emlitést Bekénv huszarkapitany. A kozott a 6000 lovas
ko6zott volt, akiket Ferenc csaszar 1812-ben adott I. Na-
poleon oroszorszagi hadjaratahoz. A szegény katondk
irtozatosat szenvedtek a rossz élelmezés, fogyatékos
ruha miatt, s a borzasztd hidegben még oltarteritoket
is szedtek magukra, hogy meg ne fagyjanak.

Mikor mar napokig ¢heztek, Bekény huszarka-
pitiny Mokranynal rarontott az orosz eldvédre, egy hi-
dat folgyujtva, utjokat elvagta, s tomérdek ¢élelmisze-
res kocsit ejtett zsakmanyul. Igy mentette meg Ferenc
csaszar katonait a biztos éhenhalastol.

A majdnem egy szazadon at giny- és nevetség
targyaul szolgalé nemesi folkelésnek, az insurrectio-nak
is megvoltak a maga hosei.

Ilyen volt kisjaci Szeles Gabor, Szeles Jozsef
kecskeméti varosi tanacsnoknak a fia.

A harc hevében latva, hogy Huszti palatinalis
ezredbeli kapitanyt hat francia chasseur koriilvette,
s mar-mar levagja vagy elfogja, Szeles, sajat életével
sem torodve, atvadgja magat a 16vonalon, két kezébe kér
karabélyt szoritva, lel6 két chasseurt, a megmaradt né-
gyet pedig Osszekaszabolva kardjaval, nyergébe kapja
Husztit, s Ggy nyargal vele a magyar taborba.

Szeles érdemkeresztjét maga Gosztonyi Janos ez-
redes tlizte a mellére, még pedig, mint egy régi iras
mondja: ,,Budadn, Szent-Gyorgynek piartzan a’ Felse-
ges Tsdszarné, Ferdinand Fé-Hertzeg, és Korona Oro-
kose és szamos F6-Személlyek jelenlétében . . .

Petnehazy Laszl6, aki Simonyi Obesternek taplo-
val szolgal, amikor ez Fontainebleauban pipara gytjt,
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amint Napoleon tréonusan iilt, mind tipusai a magyar
huszarnak.

Szépsége, nyalkasaga, virtusa miatt mindig
biiszke volt nemzetiink az Isten elsd katonajara, s ahol
huszarok mutatkoztak, {innep volt legottan.

Csak nem régen kertilt kezembe egy 1816-bol valo
levél, amelyben egy Kienmayer huszarezredben tiszt
irja le ovéinek, hogyan masirozott az ezred Galiciabodl
Erdélybe, 1j allomashelyére.

Mindeniitt nagy lelkesedéssel fogadtdk a hazai
foldre tér6 huszarokat, utjuk valésidgos diadalmenet-
hez hasonlitott. Kiilondsen a hajdu varosokban, Sza-
bolcs- ¢és Biharmegyében, a sok traktaba és mulatsa-

gokba faradtak bele.
»Eszlaron, Kallay Péter, a szaboltsi nabob tar-
toztata benniinket — mondja a levélir6 — harom nap,

harom é&jjel szolt a mus’ica, folyt a’ bor, és ollyan mds-
last ittunk, a’ min6t Fejedelmek is tsak néha. A’ le-
génység hust, bort kapott és fejenként egy lazsiast &’
szOrnyl mod gazdag urasagtol . .

Nagyvaradon Rhédei Lajos grof adminisztrator
volt az ezred mulattat 6-gazddja,. Erdekes, hogy ebben
az ezredben akkor mar hatvanharom éve szolgalt S'kul-
téty zaszlotarto, aki elérte szazadik életévét, s az aradi
temetdben aluszsza Orok almat. Bhédey szaz aranyat
adott Skultétynak, amiért hogy egykor a grof is a
Kienmayer ezredben kezdte volt a katonai palyajat.

» - . Margittan grof Csaky, Telegden Jakabft’y.
Nagy-Létan Horvath urasagok traktdldnak és a’ Tiszt
urak és a’ kozemberek valosaggal aluttak a’ nyeregbe
a' sok mulatasnak miatta, hogy bemasiroztak Erdély-
nek foldjére . . .«

gy végzodik a levél, amely szintén egyik bizo-
nyitéka, mennyire megbecsiilték mindenkor a huszart,
akinek emlékezetére egész termet szant a parisi vilag-
kiallitas magyar osztélya.
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A DORMANDI HALOTTLATO.

Miért romboljuk le azt a kevés illuzidt is, ami
a szazadvégi emberben megmaradt, miért foszszuk meg
onmagunkat a latszat vilagatol, ami olyan szép és ke-
csegtetd.

Nem a legutolsd histéria am a dormandi asz-
szonyé sem. A dormandi halottlato, igy hivtak orszag-
szerte, és messze vidékrél zarandokoltak hozza, abba a
hevesmegyei faluba, ahol lakott.

A dormandi halottlatonak ugyanis az a rémes sa-
jatsaga volt, hogy meg tudta mondani, melyik halott,
milyen stddiumaban van az enyészetnek.

Hisztérikus fiatal asszonyok, akik imadtak férjii-
ket, elmentek a dormandi asszonyhoz és megkérdezték
hogy porlik, oszlik a fold alatt az, aki nekik oly draga
cs kedves volt, amig élt. Anyak gyermekeiket, testvér
testvérét kérdezte. S6t némelykor Ontudatlanul rossznak
is volt a szerzdje, mert tolvajok jottek hozza, s azzal
az iriigygyei, hogy ez vagy amaz a gazdag ember, asz-
szonyrokonuk hogy fekszik a sirban, megtudtak, meny-
nyi ékszerrel, milyen draga ruhdban tettek valakit 6rok
nyugalomra, és akkor kifosztottak a sirt.

Orszagos, szomoru hirre tett szert a dormandi
asszony, s hogy nem foglalkozott vele annyit a sajto,
csak azért tortént, mert akkor a hirlapirodalom még
csak a legeslegnevezetesebb eseményeket szelldztette.

Ie ha nem is torodott a sajté a dorméandi asszony-
nyal, annal inkabb hajszolta a hatésag, ugy, hogy né-
mely esetben csak hajszalon fliggott, hogy a bortont el-
keriilte.

Szerencsésen kisiklott mindig, mert az: ,drdga
ténsasszonyai”, — a grofné is ténsasszony volt neki —
mindig kijartak a sordt és kihuztak a csdvabol.

A falgjaba pedig, a hevesmegyei Dormandra,
egyre zarandokolt Uir €s paraszt egyarant. . .

Egy igen elokel6 magnasasszonyunk, akinek He-
vesben nagy uradalmai vannak, szintén elment a dor-
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mandi asszonyhoz és megkérdezte, hogy milyen az al-
lapota most a sogoranak, aki 1849 6ta pihen mar a
koporsoban.

A dormandi asszony elgondolkozott, aztan kezét
szeme elé tartva, lenézett a foldre:

—Csont . . . inkabb csak por mar . . . —
csontjai nincsenek is rendben, mert hétszer temették
el ., . az egyik borddja Ossze van torve . . . mert sok
golyd érte . . . szép nagy szakala még ép azonban, de
a régi sirjaban, amely egy pince volt, egészen meg-
vorosodott.

A grofné, aki incognito kereste fol a paraszt-
asszonyt, ugy, hogy ez koriilményeirél semmit sem tud-
hatott, halotthalvanyan hatralt, és majd hogy 0Ossze
nem roskadt.

A halottlaté igazat mondott. Sogordt a forrada-
lomban zsoldos golyok oOlték meg €s évekig nyugodott
egy zéarda sirboltjaban, amig végre a nemzet kegyelete
mauzoleumot emelt vértanaja porai folé.

Egy masik groné, akinek a fia ongyilkos modon
halt meg, néhany hoénapra a halaleset utan szintén fol-
kereste a dormandi asszonyt.

Ennek is mindent elmondott.

— Latom, amint fekszik — a feje egy
kicsit félrecstiszott, ahogy koporsdjat a sirba eresztet-
ték, még csak alig kezd enyészni.

Most egy nagy, fekete féreg jott ki a balfiilébdl
és lassan csuszik ala aranyos ruhajan, a dolmany zse-
bében egy asszonyi kép van, de az véres . . .

A groéfné nem tudta tovabb hallgatni, Osszeesett
¢és két honapig tart6 ideglazban fekiidt.

Az asszony szoOrol-szora igazat mondott.

A fiatal grofot, aki katonatiszt volt, a régi dzsi-
dasok cifra, aranydresszes dolmanyaban helyezték a ko-
porsdba, és utolsd kivansagdhoz hiven, ndvére zsebébe
tette annak a szép asszonynak az arcképét, akiért On-
gyilkos lett.

Az arckép abban a bluzjaban is benne volt, amely-
ben az ongyilkossagot elkovette, ezért lett véres.
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Dormand, alig egy féloranyira Fiizesabonytol;
ott fekszik, ahol a hevesi siksag végzddik és kezddodik
Eger szép vidéke, az erdds, halmos Andornak és aztan
Eger utan a Biikk regényes panoramaja.

A székvarosba is természetesen hire ment a bor-
zasztd clairvoyante asszonynak, €s a torvény teljes szi-
gorat alkalmazta, s6t mar a klérus is beleavatkozott,
mert mar-mar szentségtorésnek talaltak, hogy folfed:
a sirok titkait.

Eger érseki székében akkor Bartakovics Béla iilt,
egy rendkiviil jolelkii, szelid, a pazarlasig adakozo egy-
haznagy.

Mikor mar papjai is panaszszal jottek a dor-
mandi asszony ellen, a jo érsek, nehogy igazsagtalansag
torténjék, folrendelte magahoz a halottlator.

Es ment az oreg, toporodott anyoka, Makiarnak,
Andornaknak, a tihaméri pincék mentében, jott az ar-
nyas fakkal szegélyezett makiari hostydn, egészen odaig,
ahol a dombrol aranyosan villog le a Venite adoremus,
abba a pirosfodelti rezidenciaba, ahol a josdgos érsek
ur lakott, aki vilagéletében soha senkit nem bantott.

Nem is félt a halottlato, mert tudta, hogy igaz
uton jar és batran mondta meg a kékruhas, fehérzsino-
ros atillaju, csengé sarkantyiju huszarnak, hogy 6 a
dorm andi asszony.

Bartakovics érsek azonnal maga elé bocsatotta
és elobb kenetteljes dorgatoriumot tartott neki, hogy
milyen vétek a vildgbol onditas, hogy mennyire biinte-
tésre méltd az ember gyengeségét, johiszemiiségét ki-
zsakmanyolni, sOt szentsegtorés kutatni a sirok titkait.

A vén parasztasszony végighallgatta a jo érsek
urat, és aztan csOndesen, inkabb szomortan csak eny-
nyit mondott:

— Nem bolonditok én senkit téns jo érsek uram,
bar ne volna igaz ez az én borzasztd sirlatasom . , ,
Elkeseritette ez az egész életemet.

Az asszony olyan meggy6z0, olyan szomoru han-
gon besz€lt, hogy az érsek kissé meghokkent.



151

— Nos, jol van. De engemet nem fogsz elbolon-
ditani. Mondd meg azt, hogyan fekszik az én anyam a
koporsoban.

Az Oreg asszony egy pillanatig elgondolkozott,
aztan szemét kimeresztette, mintha valami nagy messze-
ségben 1év0 pontot akarna folfedezni. Végre halk, szak-
gatott hangon beszélni kezdett:

— Régen, nagyon régen porlad . . . csu-
pan a csontok ¢épek, azok is kezdenek Osszesni .
szlirke selyem ruhdja, amelyben a koporsoba tették, mar
csupa foszlany.

Az érsek homloka verejtékezni kezdett. Edesany
jat valoban nagyon régen, mint fiatal asszonyt, sziirke
selyemrnhdban teritették ki.

— Folytasd! — sz06lt az 6sz egyhaznagy remegd
hangon.

. . . Ahol nyugszik, égbe nyulo hegyek vannak . . .
a hegyteton egy templom all, mellette kapolna, ennek
a pincéjében sok, sok koporsoé kozt van az ové is, — az
ajtotdl a hetedik ... a koporson betiik, sok szo6, azzal
kezdodik kis . . .

Az érsek mar sapadt, reszketett. Raismert a felso-
vidéken 1évo csaladi sirboltra, amelyben édesanyja ko-
porsdja az ajtotol szamitva csakugyan a hetedik volt.
A folirast is eltalalta, a , kis“ sz0, a Bartakovicc-csalad
elénevének kezdetét jelentette: kisapponyi Bartakovicc.

— Es még latok valamit . . . mondotta az
asszony — a nagy csontvdz karjaban egy kis csontvaz
van, néhany napos gyermek lehetett . . . Még meg-
vannak rajta a kék selyemmel bélelt csipke-ingecske
foszlanyai.

Az érseknek egy pillanatra elakadt a szivverése.

A kis csontvaz valdban ott volt, mert anyjat
utols6 gyermekével temették el, aki csak par orat élt.

— Elég ... — szolt Eger 6sz egyhdznagya. —
Eredj békével, gondoskodni fogok roéla, hogy ne bant-
sanak, de ne mondd meg tobbé senkinek, hogy latod sze-
retteit a sirban, mert ez iszonyatos ... de csaldé nem
vagy, bantani nem engedlek . . .
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Vigasztalodott szivvel ment el a szegény halott-
lalo az érsektdl, aki aztan egy nagy érseki ebéd alatt
elmondotta a fontebb leirjakat.

Azt is elmondta, amit neki a halottlato mondott,
hogy midta van ez a vészes tulajdonséaga.

Tizenhatéves lehetett, amikor egy vasarnapon
templomba késziilt, s a hajat el6l négy négy agba fonta,
ahogy ezt a hevesmegyei matyo-lanyok viselik.

A kis paraszthdzban csak egy tiikor volt, ez elott
meg anyja fésiilkodott.

Erre a ledny odalépett a Szliz Maria képéhez, s
annak a keretéb6l, amely homalyos tiikoriiveg volt,
kezdte a hajat fonni. De egyszerre csak nagyot sikolt s
eldobja a fésit. A kép helyén egy halalfej jelent meg
neki.

Ezutan forrd betegségbe esett, s amikor folépiilt,
mindenkit, akit csak eltemettek Dormandon, naprol-
napra latta, hogy fekszik, porlad és enyész el a sirban,
— kés6bb mindenkit, akit csak t6le kérdeztek.

Bartakovich a dormandi asszonynak tett igéretét
bevaltotta. Nem bantotta a halottlator tobbé a hatdsag,
de 6 sem mondta el senkinek, hogyan fekszik a halottja
sirjaban.

Nem, ¢és ha barmennyi pénzt is igértek neki, csak
a fejét razta s igy szolt:

— Lehetetlen, megigértem a jo féns érsek urnak,
hogy nem latok tobbé.

Es igéretét még akkor sem szegte meg, amikor
mar a szelidlelkiiletli, josdgos Bartakovics Béla maga
is régen por és hamuva valt, s ott nyugodott az egri ér-
seki kripta hiivos boltjai alatt.

%

Ilyen csontokig latd gyakorlati szemiiveget akar
a Wirzburgi professzor az emberiség szemére tenni,
ami a dormandi halottlatonal csak clairvoyance, valami
foldontali dolog volt . . . agyrém, képzelodés, de a
miszticismusnak olyan talanya, amire azt mondja az
orokké tépclodo dan kiralyfi: sok dolog van ég és fold
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kozott, amit a ti iskolabélcselmetek fol nem ér — Ho-
ratio! . . .

De lesziink inkabb misztikusok, clairvoyantok,.
csak maradjon meg egy paranyi illazio, mert e nélkiil
az ¢élet nem ¢élet és odaig fogunk jtuni, hogy Rontgen
nyoman sajatmagunkat is egy elegans redingotba o0l-
t0zott csontvaznak fogjuk tekinteni csupan.

A VILAG VEGE.

Mindig féltek az emberek attél a tudattél, hogy
valamely meghatarozott idében tonkremegyen a vilag.

Az Ur ezredik évében sok vihar, jégesd, iistokosok
megjelenése nagy zavart okozott s a népek reszkettek az
utolsé itélettél. Az ezredik esztendé azonban letelt, anél-
niil, hogy 0sszeomlott volna a vilag, de azota is tobbszor
megjosoltak a vildg végét, még pedig mindig nagy zaj-
jal és szornyli ijesztgetéssel. Pani félelem fogta el az.
embereket, tudds alkimistak és csillagaszok kijelenté-
seire és még a mult szazadban sem akadt ember, aki az
afféle joslasokon nevetett volna.

1795-ben foldrengés volt Debrecenben és ekkor
sokan elhiresztelték, hogy ez a vilag véget jelenti. Még
a babonatol ment, puritdn gondolkodédsu debreceniek is
rettegtek akkor s régi irasok szerint: ,kimenének a.
nagy erddre, nehogy a varosban érje 6ket az itélet”.

1829-ben hasonldlag nagy ijedelmet okozott a
foldrengés, amelyrdl Kazinczy Sémuel hajdiboszor-
ményi orvos, a hires tudoés Hatvani életirdja, a kdvetke-
z06ket jegyezte fol:

»Az 1795-ik esztend oOta nem tapasztaltak fold-
rengést az Alfoldon; ennek az esztenddnek Julius ho-
napjaig mikor volt Kartzagon, Szatmaron és Debre-
cenben. Ott oly erds volt, hogy: a Baratok Klastroma-
nak, valamint a Reformatusok nagy j Templomanak
erds falai is tobb helyeken megrepedeztek; a Tornyok-
nak nagy ingéasat abbol lehetett észrevenni, hogy a te-
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tejeken 1évd tsillag szinte két labnyira latszott tsdval-
gatodni.”

Néhany nappal késobb, Ternye sarosmegyei koz-
ségnek abban a részében, amely Gomba felé esik, csen-
des es6 kozben iszonyatos forgdszél tamadt, 6sszedon-
totte a hazakat, a fikat pedig tévestdl csavarta ki. Er-
dekes, hogy a helység masik részében oly csondesség
volt, hogy még csak egy levél sem zoOrrent meg az
agon.

Ezekbdl a tiinetekbdl akkor a vilag végét josoltak
a sarosmegyei parasztok s annyira hittek a katasztrofa-
ban, hogy semmit sem akartak dolgozni, s az ur dolgdra
erdvel kellett dket a hajduknak kihajtaniok.

Az 1832. esztendOben Ujra folmeriilt a vilag vé-
gérol vald rettegés. A Magyar Kurier meghozta az
Eszak-Amerikaban dithongé kolera hirét, novemberre
pedig mindenféle joslatok az utolsé itélet napjat hir-
dették.

Ezek a joslatok rendkiviil hatottak a kedélvekre,
ugy, hogy még az idegen kalmarok sem igen jottek el
az Oszi pesti vasarra s egy régi jegyzéknaptar lapjan ta-
laltam a kovetkezo foljegyzést:

., Leopoldnapi vdsar mind nagyban, mind hitsiny-
ben rossz. A’ vilag végétél valo rettegés mindenehet ott-
hon tartott.

Még a legelokelobb tarsasagokban is emlegették
a joslatot, erre enged kovetkeztetni egy Mara marosszi-
geten, 1832 november 20-4n keltezett s Vay Abrahdm
grof foispani beiktatasaval foglalkozo levél kovetkezd
passzusa:

» . . ezeknek végzddését 400 Személyre a’ MEIt.
Grof- és Fo-Ispanyné Kazinczy Zsofia, szelidségével
minket kozonségesen magaéva tett Asszonynak szemes
intézete utan késziilt fényes és Gazdag Ebéd, mellv
Téablan sokat beszélgetett a 9-bris 27-kére megjovenddlt
vilag pusztulasarol . . .“

Pesten, az egész intelligencia késziilt a Tsillag-
szakadast nézni és még a varmegye urai is elhataroztak,
hogy a Gellérthegyrél nézik meg a meteor-hullast. Hi-
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deg id6 kovetkezvén azonban, Dubraviczky Simon al-
ispan nem ment fol, s6t — mint egy régi napld6 mondja
— még a masod-viceispant, Foldvary Gabort is lebe-
szélte. Kecse Péter levéltarunk azonban, Szentkiralyi
Moric honordrins notariussal folment a Taban egy ma
gasabb pontjara, ahol, mig alltak a hideget, vartak az
égi tsodat, de késobb betértek egy kis jo finom rac-
iirmosre a hegy ala, ahol tambura is szolt, nemkiilon-
ben ,,sz¢ép leanyzok is valanak . . .

Csillagaszati  szempontbol legérdekesebb mar
elébb emlitett Kazinczy Samuel foljegyzése, aki ezeket
irta meg a vilag pusztulasanak mondott honaproél:

»Debretzen November 25-ikén, 1832. Ezen Honap
12. és 13-dik napjai kozt es6 éjtszaka igen kiillonds és
szokatlan természeti Tiinemény lepett meg benniinket:
ugyan is éjtszaka két oratdl fogva, reggeli Ot oraig oly
siiriien latszottak Levegdegiinkben az ugynevezett Tsil-
lagszakadasok, hogy athmosphaerankat egészen megvi-
lagositotta, tiz ’s tizenkét ill ven Levegdi gyulladasok
stiltek el egyszerre, és kiillombféle aranyban, néha sz¢ly-
lyel, néha pedig 0szve szaladtak, kisebb ’s nagyobb for-
maban. A nagyobbak gy latszottak, mintha fényes Le-
pedd teriilt volna szélivel, mellynek kozepe homalyo-
sabb volt, és Eg nyilasnak mondottak, azutan pedig
0szvébb nyomulvéan, 3 ’s 4 minutumi égés utan elmul-
tak, s Gjabbak allottak el6. — Ugyan ekkor dél- és Nap-
keletkozt, tolink 4 magyar mértfoldnyire es¢ Vantsod
nevll Helység felett, olly kemény menydorgések és tsat-
togasok voltak, hogy a’ razas miatt az ablakok iivegjei
Oszve repedeztek. Nalunk pedig szép 1évén akkor az id6
és tiszta Eg, az éppen kovetkezett Héti vasarra a’ Vi-
dékrol sok Embereket tsalt Varosunkba, kiket aztan
ez a Tinemény az utban lepett meg. Az egyiigyliebbek
megrémiilvén a’ szokatlan latdson, imatkozashoz, s’
énekléshez fogtak, de a’ tanultabbak és tudosabbak is,
kiket ekkor utban talalt, ataljaban megvalljak, hogy
borzaszto volt a latas. Mint mas orszagokban is az egyii-
gylség, ezt valamely kovetkezd veszedelem el6ljard pos-
tajanak tartja . . .
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Ugyancsak errél az 1832-iki csillaghullasrol, tré-
fas hangon ir egy levelében Berncith Gaspar,'a hires
freskoképek szerzdje: — — a’ Tsillagok olly sebesség-
gel szakadtak kedves Hugomasszony, hogy igy Farkas
sem tud tantzolni, ezen kijelelt hires magyar Tantzos,
a’ ki ott tantzolt a’ bécsi karinthiai kapu mellett 1évo
Udvari Theatromban . .

1857-ben is meséltek a vilag végérdl, s junius
13-ikara josoltak meg. Parisban annyira rettegtek ek-
kor az emberek, hogy a lakossdg nagy része kivonult a
St.-Denis siksagra, nehogy az utolsé perc az 6sszeomlo
hazak romjai alatt érje.

1866-ban nalunk nagyon sokat emlegették a vilag
végét. A nép hetekig nem dolgozott, dorbézolt a korcs-
maban, az urirend pedig jart az ujtéri német szinhazba,
ahol Gellmayer énekelt kuplékat, az utolso itéletrdl.

Természetesen akkor is az ¢élceléddknek volt iga-
zuk, valamint 1899 november havaban is, melynek 13-ik
napjara josolta meg Falb a vilag végét. T)e hiaba terit
jitkk rd a vilagfolfordulas profécidira a komikum konto-
sét: a haldl homalyos megsejtése megborzongat min-
denkit, és nincs olyan ellenméreg a patikdban, amely
az ilyen mesék bodito hatasat ellen stlyozni képes volna.

KISERTETEK.

Ambator sohasem hittem a spiritisztak meséiben,
eloszeretettel foglalkoztam egy id oben mindenféle misz-
tikus, foldontali dologgal. Amit egyszer a kisértetes ha-
zakrol, kastélyokrol hallottam, azt mind megjegyeztem
és most — emlékezet utan, — azon leszek, hogy néhany-
nak a kronikajat 6sszefoglaljam.

Talan leghiresebb volt e tekintetben a bard Pran-
dank valpoi kastélya. Veszett hire volt ennek és a fehér-
szir0s horvat atyafi keresztet vetett magara, valahany-
szor arra vitte utja. Kisértet jart ott, még pedig rég
1dOktol, az utolso t6rok haboruk oOta. Azt mesélte a vidék
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népe ugyanis, hogy még Laudon generalis katonai hoz-
tak oda egy torok leanyt. Azt is, hogy a leany valami
nagy dinom-danom utan egyszerre csak eltiint a valpoi
varbol és a szo6 teljes értelmében nyoma veszett.

Maésok azt allitottdk, hogy nem torok leany volt
az, de egy belgradi francia kereskedd felesége, aki a
Sztaray-regiment egyik nyalka tiszturdval szokott
volna meg. A férj utana eredt, Valpon csipte meg, €s
amikor a szép asszony javaban mulatozott kedvesének
a pajtasaival, a teritett asztal mellett kaszabolta le.

Ujsag alig volt akkor. Gorog és Kerekes uraim
Pécsben kibocsajtott Hadi és mas egyéb Torténeteit
cimli folyoirata csak a haborii eseményeivel foglalko-
zott és az efféle historiakat szajhagyomany vagy csa-
ladi naplok orizték meg. A naplok tobbé-kevésbbé hite-
lesek, a szajhagyomany nem mindig.

Szaz és egynéhany esztendd mult el azéta. Ki
tudna biztosan: 4l m ad6zd, halvany torok fehér cseléd,
vagy forrészivii, tlizes francia asszony volt-e¢ annak ide-
jén a valpoi kisértet? De nevezetességre tett szert, annyi
szent igaz.

Oszi vadaszatok évadjan még ezel6tt 20—25 év-
vel is mutatkozott a kastély egyik szobajaban, amelybe
nem szallasoltak be senkit s tigv hivtdk, hogy: a kisér-
let szobdja.

Mikor az éjfélt litdtte, — igy beszélték, -— meg-
nyilt az ajtd és belépett a kisértet. Sugdr, magas ndi
alak, cifra selyem ruhdban, nyakan piros klarissal. Egy-
szer koriilment a szoban, aztdn végighaladva a folyo-
son, eltlint a sirbolt felé vezetd 1épcsokon.

Vidam, fiatal katonatisztek akarhanyszor kértek
bar6 Prandaut, szallasolja Oket a kisertet szobdjdba,
bor mellett és vitézi torténetek mesélgetése kdzben neki-
batorodvan. Bar nem szivesen, mégis engedett n¢ha a
baro, de kétszer nagyon szomoru vége lett a dolognak.

Egy fiatal tiszt meghalt, egy masik pedig meg-
oriilt. Hogy mit lattak, nem tudodott ki soha, mert ter-
mészetesen sem a halott, sem az Oriilt nem tudtak el-
mondani.
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A harmadik tiszt aztdn a haziir tudta nélkiil
osont be egyszer a végzetes szobaba s ett6l az ¢jszakatol
kezdve megsziint a valpdi kastély kisértet jarasa.

A kronika szeri irt a kisértet megjelent a tiszt-
nek, de ez nem ijedt meg, s6t utana ment a sirbolt
1épcsojéig.

A szellem megallt, egy lépcséfokra mutatott s a
tiszt aztan zsebkésével megjeldlte azt a helyet. Masnap
kiastak a Iépcs6fokot és egy ndi csontvazat talaltak
alatta. A csontvazon rikitd selyemruhafoszlanyokat,
nyakan piros klarist talaltak. Eppen olyant, mint ami-
nbt a leirds szerint a kisértet viselt. A talalt csontokat
aztan egyhazi szertartds mellett temettette el a bardi
csalad és azota nem haborgat senkit a valpdéi hazajard
1élek.

Ugyancsak Horvatorszagban, Zlataron koltotték
rémes hirét, egy régi kastélynak. Itt nemcsak jartak, de
kocsikaztak is a kisértetek.

Ejfélkor csakagy sirtak, nyikorogtak a nehéz
tolgyfa-ajtok, s ¢&jféltél egy oraig nagy jovés-menés,
csattogas kozt sétalgattak a fekete emberek. Végre pont
tizenkét 6rakor megnyilt a kapu, négy fekete 16t6l vont
fekete szekér fordult be az udvarra, és csakhamar olyan
hangok hallatszottak, mint mikor a koporsot csusztat-
jék. Noha mindent elkovettek a kastély és kornyék la-
koéi, hogy a kiilonds zajnak a nyitjara jojjenek, sohasem
sikeriilt ez irant biztos adatot szerezni.

Zemplén megyében messze f61don hires volt a cékei
Battha-kastély. Az o6don épiilet még Rakoczi idejébol
szarmazott és tele volt rejtekajtdos szobakkal, alszekré-
nyekkel, amelyeken 4t a szabadba juthatott az ember.

Kiilondsen az ugynevezett Toronyszoba volt fé-
lelmes. Itt tizenkét orakor elészor keserves soOhajtas,
majd zokogas hallatszott. Aztan egy fehér alak jelent
meg, kezében égd gyertyaval, és végigment az egész
kastélyon, utobb egy régi, beomlott pincelejaratnal tiint
el. Ugyancsak a cékei kastélyban észlelték volna, hogy
valahdnyszor egy Battha meghalt, lehullt valamelyik
szobanak a vakolata, az elhalalozast kovetdo harmadik
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¢jszakan pedig az elkoltozott e foldon viselt alakjaban
mutatkozott a nagy ebédlében.

Ez a kastély a kuruc id6kbdl vald csorgdi alag-
uttal volt &sszekotve, s allitdlag Rakoczi hivei egykor
sok kincset astak el pincéjében, amelynek azonban soha-
sem akadtak a nyomara.

A sarosmegyei Lemesen, Eperjes kozelében is
van egy félelmetes kastély. Valamikor a Fiizy-csalad
birta, most pedig jarasbirésag székel benne. Ennek a
kastélynak egyik szobdjaban minden ¢jjel megjelenik
a fehér arnyék.

A Kkastélyban csupan egyetlen egy szobat keres
fol, s ha abban valaki alszik, neszteleniil az agyhoz leb-
ben, s az alvora nedves, nyirkos lepeddt terit.

Mikor az alvd folébred, mar semmit se lat, de
még borzong a nyirkos nedvességtdl, és ugy érzi, mintha
jeges levego toltené be a szobat.

Ugyancsak Eperjes mellett, Kapivaron, beszél-
ték még a harmincas években is, hogy kisértet jar* A
varhegy aljan mintha vilagossag gyulladt volna néha,,
nyomaban pedig hosszl, uszalyos ruhdban, egy noi alak
indult a romok felé.

A népszaj azt suttogta, hogy ott kincs van elasva,
s a fehér asszony pedig valami elatkozott 1¢élek, akit még
a rabl6lovagok idejében gyilkoltak meg.

Kapy Istvan, a megyének akkori alispanja és a
var ura sokat hallotta a mesét, de nem hitte el. Egyszer
azonban két jokedvi patvaristaja, Sarosy Gyula, meg
Vahot Séandor, felbizgattak, hogy &sasson: hatha iga-
zan kincs rejlik ott.

Holdvilagos, tiszta nyari ¢jszakan fol is mentek
az urak néhany meghitt cseléddel, s ott, ahol a lang ki-
lobbant, elkezdték a munkat. Mar j6 mélyre haladtak
az asassal, mikor egy nagy vaskondér tiint eld, de ahogy
kihuztak a foldbol, s a fedelét leemelték, bizony csak
olyan iires volt az, akar a vidam pat-varistaknak a zsebe,
ifem talalt Kapv Istvan kincset, s6t a meglevé nagy
nagyon is elpusztult, gy, hogy az utdédokra fénynek,
ragyogasnak csak a hire maradt mar.



160

Hohenlohe Sandor hercegnek, a magnetizmussal
és rdimadkozassal gyogyitd hires fépapnak, kisértetes
latomasai tobbé-kevésbbé Osmeretesek. S6t a herceg hu-
szarja, az Oreg Ferené, eskiivel allitotta annak idején,
hogy az lires agya el6tt latott egy nagyvaradi eldkeld
urnét térdelni — és gyonni, akit az eset elétt valdé napon
temettek el.

Ugyancsak herceg Hohenlohe kertésze mesélte,
hogy egyszer alkonyaikor, egy feketeuszalyos asszonyi
szellem replilt at a kerten, akinek olyan volt a laba,
mint akarcsak a kacsaé.

A fekete kutya képében jelentkezd sdatdanrol is
olvastam valami spiritiszta ujsagban. De valamennyi
kozott a legérdekesebb a brundci eset, amely 1899 szep-
tember havaban tortént az 0si Mednyanszky-csalad bru-
néci kastélyaban.

A KORMANYELNOK REZIDENCIAJA.

Nem érdektelen egyet-mast elmondani arrdl a ki-
csit idomtalan, kicsit barok varbeli palotar6l, amelyet
a tosgyoOkeres budai burgerek maig is Sandor Palais-
nak neveznek és amely harom generdcion at volt a hir-
neves csalad immar kihalt grofi aganak a csaladi haza.
A szlavnicai Séndorok koziil Antal, Moric nagyatyja,
1788-ban II. Jozsef csaszartol kapta a grofsadgot, de mig
az Osrégi csalad nemesi aga ma is viragzik, a grofi csa-
lad, mint fontebb emlitettiik, a harmadik nemzedékkel
elenyészett.

Sandor Vince grof és neje Szapary Anna gréfnd
a szazad elején olyan fényes hazat tartottak Budan,
hogy kis palatinusék-nak hivtak oket.

Miutan Joézsef nador 1801-ben igen rovid hazas-
sag utan elvesztette elsé nejét, Alexandra Pavldvna
orosz nagyhercegesszonyt,” ha valami nagy iinnepség,
szolemnitas esett Budan; tobbnyire grof Sandorok vet-
ték at a reprezentalast.
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fgy 1809-ben, mikor a francia invazio idejében
Ferenc csaszar csaladja Budan tartozkodott, a nador
foudvarmesterének neje, Szapary Janosné, Teleki Leo-
poldina és Sandor Vincéné Szaparv Anna igyekeztek
legjobban azon, hogy a szép, szellemes Ludovika csa-
szarné jol érezze magat a magvar fovarosban, mely ak-
kor még olyan primitiv volt.

Ferenc csaszar harmadik felesége egyike volt kora
legzsenialisabb asszonyainak, s oly szép, hogy ha nyi-
tott hinton végighajtatott a budai és pesti utcakon, a ju-
ratusok, a folkeld nemesség Osszes urai, egetverd virag-
okkal iidvozoltek. Errél emlékezve, atyjahoz irt egyik
levelében, mondja a csaszarnénal alig par évvel fiata-
labb mostoha leanya, Maria Lujza: ,,. . . szeretném, ha
papa latnd, mennyire szeretnek itt benniinket, se vége,
se hossza a viragnak, ha csak messzir6l latjak a ko-
csinkat . .

A hangulatot leginkdbb Sandor Yincéék és Sza-
pary Janos ék csinaltak, kiilonésen Sandoréknal reggel-
tol estig teritve volt az asztal s az inzurgens tisztek
mint a méhraj jartak ki s be a cimeres, idomtalan
kapun.

Mikor Ferenc csaszar megkototte a békét és né-
hany év mulva kovetkeztek a bécsi kongresszus ragyogéd
napjai, ismét a sargulazban fogadtdk Sandor gréfék a
Budara lejott uralkodot és szovetségeseit.

Azokban a termekben, ahol Banffv Dezsé volt mi-
niszterelnok targyalt a disszidensekkel, szdz meg szaz
viaszgyertya langja égett akkor, Bihari huzta a notat,
a nagyhatalmassagok elragadtatva nézték a Raday
Nina tancat, mikor Szapary Vincével kidllva a mkétrc,
bemutatta éseink méltosaggal teljes lakodalmas-A t.

Itt tancolta a mazurt Eszak Apolléja, az dbrandos
szemi 1. Sandor car, Orczy Fanival, akinek szépsége
még a bécsi hires kongresszusi szépségek-hez szokott
uralkodoét is amulatba ejtette.

Es ezekben a termekben gyiiléseztek az elsd budai
Asszony-Egyesiilet lelkes tagjai, akik a palatinus ma-
sodik neje, az aldott emlékezetii Hermina f&herceg-
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asszony védnoksége alatt emberbarati eszmék terjeszté-
sére vallalkoztak.

1817 aprilis havaban alakult meg ez az Egyesiilet
s mint régi fiil jegyzése” emlitik: Eléljaro Sandor Vin-
izéne — Szapary Anna Groff Asszony lett. Titolcnok
Privitzer Aloys Ur, a’ Nador Ispan 6 Tsaszari Kiralyi
Hertzegségének Titoknokja, Az Egyesiilet Pénzes lada-
janak Gondviselojévé pedig Suppini Antal ur.

Batthyanyné sziiletett Mailath grofné, Telekiné
Mészaros Johanna, Beniczky Palné s a kiilondsen lelkes
budavarbéli polgarasszonyok, Laszlovszky Veronika és
Boros Josefa, a vén sdrga hdzban szottek, fontak merész
terveket kisdedneveld-intézetekrdl, aggok menedékhaza-
rol. Itt 1étesiilt a Vakok intézeté-nek kezdete, s 6zonlot-
tek kiilonosen azok, akiket a halyog fosztott meg sze-
miik vilagatol. Toth-Papay Janos, koranak hires szem-
orvosa Onként ajanlkozott a nemes holgyek szegény, vé-
denceinek ingyen valé operadlasira, sét orvossagot és
¢élelmet is kiildott szamukra.

A magyar szinészetnek is van koéze a Sandor-
palotdhoz, nem csupan azért, mert tészomszédja, a I
Jozsef csészar 1786 augusztus 23-an kelt rendeletével
karmelita-rendhazbol Theatrom-ma atalakitott varszin-
haznak, de mert miutan 1821-ben a szinhaz bérldje,
Brunswick Ferenc grof az orids deficit miatt letette a
bérletet, a palatinus védnoksége alatt alakult részvény-
tarsasagnak Sandor Vince grof lett az elndke.

Sandor Vince elnoksége alatt Kemnitzer Kéarolv
volt a szinhdz miivezetdje és mint egy-egy fol jegyzés
mondja, a grof szivén viselte ugyan a mi intézet iigyét,
aldozott is, de olyan zsarnok volt a személyzettel szem-
ben, hogy ezek a sz6 teljes értelmében rettegtek tole.

Mint csaladi levelezések, fol jegyzések s mas ilyen
intim természetli irasok mutatjak, csaladjahoz sem igen
volt kiillonben masforma Séndor Vince grof. Neje, az
aldott josagu Szapary Anna, leanyai Matild és Vilma,
reszkettek, ha mar 1épését hallottak a grofnak, nem-
kiilonben minden rendii alkalmazottja a palotanak.

Csupén egyetlen egy ¢l6 1ény volt, aki sem Sali-
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dor groftol, sem semmitdl és soha senkitdl sem félt, a
grofnak 1805 majus 23-an sziiletett egyetlen fia Moric,
a késobb Eurodpaszerte ismert braviros sportsmann.

Rettenhetetlen batorsadgat €s hihetetlen akaratere-
jét mar kisgyermek kordban elarulta. Egyszer, harom
éves volt akkor, egy kutyaval jatszott a kis Moric. A
kutyanak eleinte tetszett a jaték, de egyszerre csak
hogy a vér hatalmas sugarban szokkent ki beldle. A
gyermek azonban, ahelyett, hogy -elpityeredett volna,
er6s karjaival atfogta a kutyat, leharapott egy darabot
a fiilébol s aztan megvetdleg félretaszitva utjabol, igy
szOlt: Wen Du mi heissen , i di a heissen.

Sandor Vince grof a palotdjat a szinhazzal Ossze-
koté folyoson &t minden este bement paholyaba. A gyer-
mekeket is szivesen elvitte, de megkovetelte, hogy ez-
irant mindig kiilon kérelmet terjesszenek elo.

— En bizony nem koldulok! — mondta egy izben
a kis Moric és szo nélkiil beiilt a paholyba. Atyja min-
den eldadds utan megverte ezért, de Moric még sem
kért soha engedélyt és végre megunva az flitlegeket,
nem ment tobbé a paholyba.

Nagy szigorusaga mellett viszont megfoghatatla-
nul elhanyagolta Sandor Vince fia nevelését, tigy, hogy
Moric grof tizenhét éves koraban alig beszélt mas nyel-
vet, mint a budai svab dialektust, meg egy kicsit ma-
gyarul. Az ortografiarol fogalma sem volt, ugy, hogy
amikor atyja haldlhirére, amely Napolyban talalta,
hazajott, sogora és egyszersmind gondnoka, gréf Keg-
levich Géabor, elészor is instruktort fogadott melléje,
aki megismertette a helyesiras szabalyaival.

Erdekes az is, hogy Sandor Vince soha sem en-
gedte meg fianak a lovaglast, kocsikazast, sem a vada-
szatot. Miutan-atyja meghalt, a fiatal grof bajnai bir-
tokara utazva, alig szallt le a kocsirdl, azonnal egy
pompas fekete mént hozatott ki az istallobol s nyergelni
parancsolt.  Instruktora, Kosztarovies megjegyezte,
hogy nagy merészség olyan embernek az ilyen allatra
iilni, aki még nem is tanult lovagolni.
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— Akinek elobb tanulni hell lovagolni, az nem
is fog megtanulni soha! — kialtotta Sandor Moric s
olyan nagyszerli bravurokat, vitt véghez a tiizes ménen,
hogy az istalloszemélyzetnek széja tatva maradt.

gy volt a hajtassal is. Attol a perctdl, hogy ke-
z¢&be vette a gyeplét, nem volt jobb és vakmerébb ko-
csisa Eurdpanak. A kofa-satorok atugralasa, a lépcsé-
kon valé folhajtds, a Duna zajlo jegén valo lovagla-
sok, mindezt képek o6rokitik meg. De ezeken ki vili to-
mérdek még az olyan bravar, amelynek csak szd utan
maradt meg az emléke. Egy egy alkalommal Pozsony-
ban az Au tagas utain lovagolva, szembe jott Sandor
Moriccal a Komaromy Gyorgyné kocsija.

A kocsiban iilt Komaromynénak még egy unoka-
htiga is, hires szépség a harmincas években. A grof,
aki Pestrél ismerte a holgyeket, kdszont és melléjok
kormanyozva lovat, elkezdett velok beszélgetni. Sandor
azon az oldalon lovagolt, amelyen Komaromyné iilt,
de atdiskuralgatot.t a szép miéce-hez is. Egyszerre csak
egy gesztenyefanal kanyarodott be a kocsi, amely a
leany felé esett és tele volt viraggal:

— Oh, be szép, rozsaszinli viragok, — mondotta a
lanyka, amire Sandor sarkanty(t adva lovanak, atug-
ratta a nagy, felfodeli hatart s kalapjat teleszedte
gesztenvefavirdggal, atnytjtotta a  holtra rémiilt
beauté-nak.

Angliaban a Melton-Moubray-i parforce-vadaszat
alkalmaval egy Anderson nevi lokereskedd szdz fontért
ajanlott fol a gréfnak egy pompds lovat, amely azon-
ban embert meg nem tirt a hatan, olv foltétellel, ha
Otet nem veti le a nyeregbdl. Sandor grof elfogadta az
a janlatot, folugrott az allat hatara s forgoszélként vag-
tatott tova. xMig negyedéra mulva visszatérve, a 16 re-
megett alatta, csupa hab volt egész teste, de olyan jam-
borra lett, akar a barany. Sandor ekkor kezét nyujtotta
Andersonnak s igy szolt:

— A 16 valoéban kiting, kdszondm, hogy megsze-
rezte nekem, holnap megkapja a szaz font sterlinget
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Az anglius erre a koriilallé urakhoz fordulva, ki-
nosan nyoszorogte:

— That is not a man, that is a devil . . .

S ett6l a perct6l maradt rajta Sandoron az 6rdog
lovaszmestere elnevezés. Sandor Moric 1835 farsang-
jan nosiilt és az akkori mindenhatd allamkancellar,
Metternich Kelemen herceg leanyat, Leontinet vezette
oltarhoz.

A hazassag rendkivill boldog volt, bar soha két
kiilonb6zobb temperamentum nem keriilt 6ssze, mint a
vad, fékezhetetlen Sandor €s a ndi szelidség, elokeldség
mintaképe, Metternich Leont iné.

Két gyermek is szarmazott a hazassagbol, a koran
elhunyt Led ¢és Paulina, a bécsi tarsasignak ma is
egyik legszellemesebb holgye, a zsenidlis Metternich
Bichardné.

Sandor Moric legnagyobb passzioi kozé tartozott,
ha gyerekeit a nem félés-ve tanitotta. Egyizben a Bajna
melletti Gyarmathon oriasi barriéreket ugratott at a
grof, hires Moineau Claxe nevii lovan. Gyermekei re-
megve nézték s egyszerre csak igy szolt a kis Paulina:

— A vilag minden kincséért sem tenném meg-
— A grof meghallotta s odakidltotta az egyik lo-
vasznak:

— Ultesd ide a kis grofndt mellém! — Mire a
lovasz, Sandor grofnd irtozatos rémiiletére, csakugyan
nyeregbe emelte a leanykat, akivel atyja haromszor
egymasutan ugratta keresztil az Oriasi magas aka-
dalyt.

Sandor Moric soha életében nem volt beteg, sét
még gyongélkedd sem. Ha fekiidt, azt csak a lovas bra-
vurjaiban szerzett borda- és labtorések, ficamodasok
miatt volt kénytelen megtenni.

Egy alkalommal azonban Line kozelében ugy bu-
kott le lovarol a grof, hogy heves agyrazkddast szenve-
dett s nemsokara a téboly tiinetei mutatkoztak rajta.

1850 végén, amikor a bécsi Adeliges Casino-ban
egy alkalommal mindent &ssze akart zlzni, elvitték a
pragai Riedl-féle szanatériumba, ahonnan masfél év
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mulva hazatart, s csak arnyéka volt mar a régi vak-
merd Sandor Moricnak.

Elete azontil tengddés volt és megvaltas az 1878
februar 28-an bekovetkezett halal. Temetése alkalma-
val a gyészszekérbe fogott négy tiizes mén egyszerre
csak minden ok nélkiil megbokrosodott €s vagtatva vitte
Sandor Mori¢ koporsojat a bajnai kriptaig.

— Az ordog loraszmestcre még halva sem akar
1épésben menni! — mondtak a babonas emberek és ke-
resztet vetve tért ki a fold népe.

SZILVESZTER.

— Az emigrans életbél. —

Amig szegény édesapadm élt, mindig mesélt ne-
kiink valamit Szilveszter estéjén.

Egyszer egyre, maskor masra fordult a beszéd,
de mi leginkabb azt szerettiik, ha az emigracié idejébol
besz¢élt.

Mert rendkiviil csodalatos, szinte igazi mesék;
ill6 volt azt hallgatni, hogy dusgazdag féurak, csillag-
keresztes damak fiai olyan szegények voltak akkor,
hogy bealltak gyari munkasnak, az ingiiket, meg ma-
guk mostak ki, mert nem volt ketténél tobb.

A sok emigracidbeli histéria kozt a Guszti grofné
szilveszteri vacsordja nagy szerepet jatszott €s most,
annyi esztendd utdn is, szorol-széra utdna tudnam
mondani.

Guszti grofné grof Batthyany Kazmérnak volt a
neje, sziiletett Keglevich Auguszta, egy rendkiviil lel
kés, dldozatkész honleany, aki annak idején Osszes ék-
szereit €s eziistjét a haza oltarara aldozta.

A szabadsagharc leveretése utan, amikor férje
birtokait elkoboztak, teljesen vagyon nélkiil menekiiltek
Anglidba és Londonban telepedtek meg.

Kéazmér grof valami skatulyagyarba szegddott be
munkasnak, Guszti grofné pedig reggeltdl estig zsakot
meg ponyvat varrt.
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— Olyan hosszu ttivel, akar a kardom! — mu-
tatta ilyenkor szegény apam és ramutatott a sarokba
tamasztott lovastiszti kardjara.

Es a féranga holgy finom ujjai folholyagosod-
tak és szeme kivordsodott a folytonos munkaban. Csak
a satoros iinnepek meg az Ujesztend0 napja adtak egy
kis enyhiilést.

Akkor 0sszejottek a Batthyany Kazmérék szegé-
nyes szobajaban a bjdosék — és elfeledve a nehéz kiiz-
delmeket, a nem szokott munkat, jarta a tréfa meg a
néta, az hogy:

Megvirrad még valaha . . .

Egyizben tortént, hogy elkovetkezett ismét Szil-
veszter estéje és Batthyany Kézmér megmondta a fiuk-
nak, hogy:

—Var am benneteket Guszti tokanyra meg csi-
pedettre.

Kod fekiidte meg a szomoru kiilvaros még szo-
morubb utcajat és joszerivel, taldlomra értek el
Batthyanyékhoz a meghivott vendégek.

Batthyany Kazmér egy csomo 6cska, doboz aljabol
vig tlizet rakott, a felesége pedig, egy vékonyka desz-
kan, ugyancsak gyurta a joféle kemény -csipedettnek
valot.

A tarsasag maitre de plasirje Teleki Sandor volt,
a késobbi zsenialis tarcaird, aki cigdnynak nevezte ma-
gat az irodalomban, mondvan, hogy kola nélkiil fir
csak.

A zsenialis grof mindenféle régi erdélyorszagi
anekdotaval mulattatta a tarsasagot, aztdn ratért arra,
amikor karlista volt és ha latta, hogy elszomorodik a
tarsasag, mindjart kéznél volt valami tréfaja, ami el-
{izte a szomoru gondolatokat. Ejfél felé végre azt ajan-
lotta, hogy ontsenek 6lmot.

Babonas, bohé szokasa Szilveszter éjjelének, de
most nagyon tetszett az oOtlet, ki tudja, hatha még az
6lom figuraibol is kitetszik a jovo.

Lett is a vizestalban sistergé 6lombdl csillag, vas-
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szeg, paska — azaz, hogy ennek meg amannak keresz-
telte el a fantazia..

Egyik fiatalembernek kulcsot formalt ki az Gssze-
fagyott érc — és Teleki rogton készen volt a magya-
razattal:

— Tyiih 6cskds, itt a kamards kulcs. Az excellen-
ces papa érdemeiért megbocsatanak a fiinak, hazame-
hetsz és éppen olyan szépen fogsz hajlongani az udvari
balokon, mint Schwarzenberg-ulanus kadét korodban.

A fiatalember szomoruan mosolygott:

— Inkébb bortonkulcsot jelent az. Atydm soha-
sem fog mellettem szolni, még ki is tagad, Gigy harag-
szik, hogy ott hagytam a sasos zaszlot.

Mindny4jan elszomorodtak kissé. Bolond dolog
is volt az, hogy egy oligarchdnak a fia Londonban
gyertyagyari munkas és minden éjjel kimossa az ingét,
mert nem tud hozzaszokni, hogy kétszer vegye magara.

— Mar minden értékem fuccs, — jegyzé meg
tovabbad Teleki. — Csak a mama biblijja van meg.
Ezt atallom eladni az antikvariusnak.

Szép kapcsos konyv volt, azért adta a buzgd Mi-
kes Erzsébet a fidnak, hogy olvasgasson beldle olykor-
olykor. De bizony Sandor urfi nem igen levelezgetett
benne s ugy hozta haza, amint elvitte a bijdosasba.
Amikor aztan végre hazakeriilt, fogta a biblidt — és-
kinyitotta. Minden lapnal egy-egy ezres fekiidt, amit
a gondos anya rejtett oda, hogy az édes fia sziikséget
ne lasson a btijdosasban.

— Ejnye, ha én ezt tudtam volna, — mordult f6l,
Teleky, — bizony nem pakkoltam volna a gyertyat sze-
gény Laci komaval annak az dngliusnak!

A Laci koma is haza kerlilt azonban, még pedig
joval elébb, mint Teleki grof. Megtortént, amit senki
sem vart, 0 maga legkevésbbé, hogy szigoru atyja ko-
nyOrgott érte a csaszarnal. A fiatal csaszar kiilon kihall-
gatason fogadta hli emberének a fiat, s amikor ez halal-
kodott., csak harom szava volt hozza:

—  Nur keine Dummbheiten!

Nem is cselekedett tobbet olyat. Ujra megfogta
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a letett kardot és néhany év mulva, éppen Szilveszter
napjan Ujévi ajandékul, megkapta a kamaras kulcsot is.

Amikor megérkezett a cifra, kétfejii sasos, bojtos
kulcs, elgondolkozva tette a mellé az 6lomkulcs mellé,
amelyet neki ama szomoru londoni Szilveszter éjszaka
hozott €s amelybdl Teleki olyan szépen eldre megjovén*
dolte az 6 fényes jovojét.

De Teleki nem engedte d&m el neki a megrovdst
kalandot. Megfogta a jo pajtast az utcan a vén kuruc
és szolt ekképpen:

— No 06cskos, ugy-e, hogy megjott az aranykulcs,
te pedig az udvarnal hajlongasz és a fiaid pecsovicsok
lesznek, akarcsak az 6regapjuk meg a szépapjuk.

Szilveszter estéjén visszaszall a gondolatom
ezekbe a régi, dalias idokbe. Latom a londoni kod fatyla
iodgott a szabadsagharc dicsé hoseit, akik mindeniiket
odavetették a szent fliggetlenség oltarara s Dbealltak
gyari munkasnak, holott egy szavukon mult, hogy fé-
nyes életet éljenek az 6si birtokon.

De azt az egy szot nem birtak kimondani. Mert
az az egy sz6 a haza foladasa volt.

EGY ZAJOS ESTE A MILANOI SCALABAN.

Mikor egyszer a reggeli lapokban a milanoi
Skdla-szinhdazrél azt olvastam, hogy az ottani kozség-
tanacs hatarozata értelmében belathatatlan idokig zarva
marad, ugy éreztem, mintha egy régen elfelejtett, ki-
halt mese-vilag ébredt volna 1j életre a szivemben.

Mert a Skdla-szinhdz is az én elmult, odaveszett
gyermekkorom meséihez tartozott am! A Mosé, az a fé-
nyes opera, amelyben haromszaz tancosnd jarta a balle-
tet és amit a karacsonytol husvétig terjedé szezonban:
naprél-napra adtak, még sem unta meg a publikum.
Utoljara mar a vargak ablakara akasztott kalitkdban
a csizek is a Mosé ariait fiityiilték.
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Csodalatosan szép lehetett ez az opera és a ballet
kaprazatos fényes. Amikor a nagyanyam mesélt rola.
szentlil azt képzeltem, hogy csupa tiindérek jartdk a
konnyed, észbontd, csabos tdncot. De legjobban mégis
az tetszett, amikor azt beszélte, hogyan dorogtek belé
az agyuk a zenekar jatékaba, hogyan ropogtak a puskak
¢s szakitottdk meg az édes dallamokat.

Akkor volt ez, amikor az 6tvenes években Kkitort
a milanoi forradalom és az olaszok véres utcai harco-
kat vivtak az osztrak katonasaggal.

Nagyanyam Milandban toltotte a telet anyam-
mal, aki akkor még leany volt és énekelni tanult Lam-
berti t6l, a hires énekmestertdl. Szomoru vilag volt itt
hon nagyon, kivalt a schlecht (ingeschrieben csala-
doknak.

A nagyanyam unokabatyja vitte a koronat Orso-
va ra, a nagyapam egyik rokonat pedig ligy emlegették
a szabadsdgharc idejében, hogy: a losonci hos. Mit ke-
restek volna hat itthon, ahol minden utcasarkon o0lal-
kodtak Prottmann spiclijei.

Milandban kellemes volt az élet. Az olaszok ak-
kor rajongtak a magyarokért és egyiitt szidtdk a mnle-
detto tedescot. Az olasz patricius csaladoknal éppen gy
gylloltek az osztrdk katona fehér waffenrokjat, mint
nalunk és a milanoi helyOrség tiszturai tigy unatkoztak
a kékegii Italiaban, akarcsak Cegléden, vagy Alberti-
Irséan.

A nagymamaékhoz viddm fiatalemberek jartak,
rniivészek is és a kandalld marvany-peremén, jegyzo-
konyvbol kitépett lapra, akarhany rajzot hevenyészett
Tomaselli, valami nagyreményu if in festd, aki azonban
palyaja elején hunyt el, — meg Telepi Karoly is, aki
akkor, szintén kint élt.

Egyizben, amikor a Preceda, az olasz szallas-
adoné leanya bejott, fontoskodva ajkara tette az ujjat
os igy sz6lt a nagymamahoz:

— Signora, baj lesz, az én hazamfiai dssze fognak
verekedni a német katonasaggal, jo, ha elore beszerez
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sok mindent a piacrdl. Kiilonben nem mondtam sem-
mit . . .

Aztan kisurrant és hagyta a fiatal festdket pin-
galni, a szép signorinat pedig énekelni, hogy: do re
mi ... és tovabb.

Amikor eljott a szinhaz ideje, a nagymamaét fel-
oltoztek és mentek a Skdlaba.

Talan nem lesz semmi. De meg ha lesz is, oda se
neki. A nagymamaék akkor is Pesten voltak, amikor
Hentzi a vérost bombaztatta és Bognar Jettivel, a ma-
jus 21-ikére virradé hajnalon, félharisnydban szalad-
lak ki a jozsefvarosi kdlvaridra.

A Mosé els6 felvonasa szépen eltelt. Még bard
Ringelsheim taborszernagy, Milan6 akkori katonai kor-
manyzoja is bejott egy kicsit a paholyba diskuralni.

Ringelsheim még abbol az idobol ismerte a nagy-
mamat, amikor Magyarorszagon volt helydrségen. Az
0 magas allasanak mar nem artott, ha a rebellis asszo-
nyokkal diskuralt.

A masodik folvonas elején megkopogtattak a pa-
hnlyajtét és a taborszernagy hadsegéde jott be az
Excellencert.

A ballet éppen akkor kezd6dott, amikor egyszerre
csak tompa dorgés razta meg a szinhdz 6don falait —
aztan sird puskaropogés, vad, eszeveszett orditds hang-
zott be az utcarol.

A nagymamaék ismerték ezt a muzsikat jol, —
emlékezetiikben volt még Buda ostroma o6ta.

A kozonség Evviva ltalia kialtasokkal ugralt fol,
a férfiak mellén egy pillanat olasz nemzeti szini ko-
kardak diszlettek és mindenki futott az utcdra. A nagy-
mamack is.

— Halal a németekre! — ordita a tomeg és vad
fanatizmusaban botokkal ment neki a rohamlépésben
kozeledd osztrak katonasagnak.

Ezek kozt meg egész sorok eldobtak a puskat és
fehér kend6t lobogtatva, kiabaltak:

— Eljen Olaszorszag, magyarok vagyunk, ang-
le rest, ungheresi . . .



172

Ezt a jelszot hangoztattak a nagymamaék is és-
majdnem diadallal kisérte 6ket a torlaszokon at a lelke-
stlt utcai tomeg, amikor a nagymama megmondta
egyik szajas demagognak, hogy egyik rokona negyven-
nyolcas szabadsaghds volt.

A milanoéi forradalmat csakhamar elfojtottak, a
historia sem igen emlékszik rdla, pedig tulajdonképpen
ez volt a kezdete azoknak az eseményeknek, amelyek
1859-et — Solferinot, majd a villafrancai békét és Lom-
bardianak Ausztriatol vald elszakadasat eredményezték..

Nekem is csak ugy jutott eszembe, hogy olvastam,
az 1778 ota fonnallo, leghiresebb dalszinhaz megszii-
nésérdl, ahol a nagymamak Mosér hallgattak, mikdzben
az agyu belebombolt az édes harmonidba, a kdzonség:
pedig torkaszakadtabol orditotta: Evviva Italia!

AZ OROSZ INVAZIO IDEJEBOL.

. mikor pedig elmult, a diligentia, a nagy-
mama késziilodni kezdett. Legeslegszebb ruhdmat pa-
kolta a kofferba, amely régi modi, becsiiletes fajtaja
volt. Amolyan vaspantos, alul sroffal, hogy meg lehes-
sen erdsiteni hatul a hint6 bakjan.

Aztadn rendre bucsuzott az ismerdsoktdl, s nagy
orommel mondogatta: ,,Az &m, megyek a sogorasszo-
nyokhoz, bemutatni a gyereket’ A soégorasszonyok a
nagyapa ndvérei voltak, a gyerek meg én, akit minden
iskolai év utan ujra elvitt bemutatni.

Alig vartam az indulast. Balvanyoztam a tanto-
kat és mindenik szamara kiilon tidvozldverset tanultam.
Németiil, francidul meg angolul. A magyart, amely-
lyel kedveskedtem, mar hétesztendés koromban is ma-
gam komponaltam.

Orék almat aluszsza mar a nagymama, a Sogor-
asszonyok is, de 0rokségiil maradt szivemben az utddaik
irant vald nagy szeretet, — valamint hogy azok is jol
szivelhetnek engem. Errdl tesz tantbizonysagot az a
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levél, amelyet éppen examenek idején, rézsaéréskor ho-
zott szamomra a posta.

Egyik sogorasszony leanya invitalt benne, men-
nék el egy kis csalogany dalt hallgatni, megemlékezni
regiekrol.

Hat biz ottan Iehet része az embernek mind a ket-
toben boven.

Mar a kastély homlokzatan valami elf eket iilt, mo-
hos iras otlik az érkezé vendég szemébe. Az oridsi, gyo-
nyort park ritka fajtajo fai kozt még valoésagos mon-
stre hangversenyeket rendeznek a fiilemilék.

MICHAEL DE GOSZTONY ET CRENCS
CUM CONSORTE ANNA SEMBEEY STBI EX
SUIS POSSERUNT ANNO M. D. C.C.C. C. 1I.

Hirdetik a megkopott betiilk, — egy oldalt allo,
hossziikas sarga épiiletet pedig didkosan maig is pat-
varianak neveznek.

A kastély épittetdiének, Gosztonyi Mihaly uram-
nak, patvaristai laktak benne és innen mentek el Gosz-
tonyi Janos FEzredes-uram folkeld nemeseivel, amikor
1809-ben Gyor alatt allt a francia.

Régen sirba szallt nemzedékekrél beszélnek a
vac-hartyani kastély boltives, hlivos termei. Azokrodl
besz¢l minden butordarab. Magas, karos tartokban a
gyertydk tiszta langja és olyan vieux Vienne-csészékben
szervirozzak a teat, amelyekbdl a mult szazad puderes-
iojii, rokok6 damai ittdk az uzsonna Coffér. A biborbar-
sony fauteuille kihajlo karfajanak aranyos sphinxje
pedig mintha szimbdéluma volna annak a csodalatos
asszonynak, aki Oblében inkabb dtdlmodlamint élte
foldi palyafutasat.

Telitve miszticizmussal, a csaladban egész monda-
kor maradt fol kiilloncségeirdl, s a régi jegyzetek, akkor,
amikor szép szemét magasztaljak, valami sajatszert,
téveteg tekintetrdl beszélnek, amely a lélek aberracioi-
rol tesz tantsagot.

Mintha most is kozottiink jarna. Szellem{ jjainak
érintését szinte érezziikk homlokunkon. Es ahogy emle-
getjiik az utédokat, cselekedeteikben, gondolkozdsmod-
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jakban, valami titokzatos 4atoroklés révén, mindeniitt
folbukkan az 6 vére, — amig a kés6-unoka szemében
meg-megyvillan az a lidércfény lobbanasdhoz hasonlo,
végzetes sugar . . .

A kel6 hold hofehér vilagossagot araszt a csondes
udvarra, amely most Otven esztendeje ugyancsak han-
gos volt.

Orosz lovasok, gyalog katonasag, fol kanta rozott
lovaik mellett gtlakba rakott szuronyerdék kozt allt ott
¢és harsanyan hangzott a tisztek rovid parancsszava.

A szegedi csata utdn volt mar, amikor Gorgei és
a kormany kozt hosszas vita indult meg a tovabbi liad-
milkdodés dolgaban. A vég kezdete, amelynek sotétségét
meteorként vilagitotta be még a vaci csata diadalfénye.

Az 6sz haziur szeme fol ragyog, amidon a dicsé-
ség napjair6l emlékezik. Elmondja, hogy alig hang-
zott 0l a harcba hivd szozat, lelkes testvérbatyja azon-
nal sietett Szent-Tamdas ald, amig 6 a muszka invazid
idején kovette a sereget. Ures maradt az 6si kastély.

Csak a tiszttartd volt még ott, amikor Vac ala ér-
kezett az oroszok fohadserege. Maga Constantin nagy-
herceg meg Paskievics tabornagy voltak a vezérek.

A nagyherceg Vac-Hartyanon, akkor Gosztonvi
Lajos, most Janos-féle, Paskievics pedig a néhai Mi-
haly utdn unokajara, Rudnay Jozsefre maradt kastély-
ban szallt meg.

Amig a fovezérek ott voltak, addig a tisztek és a
katonasag nem kovettek el vandalizmust. Csupan a fe-
hérnépnek nem hagytak békét, ugy, hogy nemcsak a
gyonyorli szép két Rudnay-leanyt — késébb Ivanka-
nét és Kubinyinét, — de még a legutolsd ndcselédet is
el kellett tdvolitani az udvarbol.

A tisztek esténkint kartyaztak; amelyik zongo-
razni tudott, le is Ult a hangszer mellé és divatos zene-
darabok, orosz dalok el6adasaval mulattatta pajtasait.

Kiilongsen nagyon finom és udvarias ember volt
Constantin nagyherceg, aki, amennyire csak tehette,
nem alkalmatlankodott a haziaknak. De sot tobb izben
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komor szomorti gondolatokba meriilt és sajnalatat fe-
jezte ki, hogy ennek igy kell torténnie.

Amikor aztdn a vaci csatdt megvivni elindult a
fosereg, az ugynevezett nach-trupp maradt csak Har-
tydnban. Miutdn Gosztonyi¢k kérésére Constantin
nagyherceg Orséget hagyott a kastélyban, ott még egy
széket sem mozditottak el a helyérél. Annal nagyobb
pusztitast vittek azonban végbe a Ttudnay orokosok
kastélyaban. A butorokat pozdorjava torték s oriasi tii-
zeket rakva az udvaron, mahagoni és palisander-fa mél-
lett fozték ebédjiiket. A boglydba rakott szénat, buza-
Kazlakat folporkolték. Betortek a remek, katakomba-
szerii pincébe, amely még a mult szazad végén épiilt,
s megeresztették a hordak dongdait. Az 6les kozakok tér-
den feliil gazoltak a finomabbnal finomabb borokban, a
nagy, tiz, husz akés hordok pedig mint konny(i sajkak
usztak a boraradatban. A szebbnél-szebb lovakat, 0kro-
ket, egész nydj juhokat elhajtottak. Még a kastély Osz-
szes ablakait is beverték s amint tatarjaraskor, ugy
vonultak tovabb.

Hasonléan elpusztitottdk Csorogot, amely akkor
Lipovniczky-birtok volt, ma pedig Tragor Ermd véci
bornagykereskedd szolotelepe van a helyén. Lipovnicz-
kyné csak ugy menekiilt meg a halaltol, vagy még rosz-
szabb sorstol, hogy egy szakajtoba kukoricat tett, s azt
addig 6ZOrogatta a csibéknek, amig a sz6l6k és gyii-
molcsfak kozé ért, s elbujt 1ild6z6i eldl, akik nyomat
vesztették.

Kozel két hétig, tisztan nyersgyliimolcsbol taplal-
kozva bujkalt a holtra rémiilt uriasszony, mignem
visszamerészkedett hazdhoz. Amint a keritéshez kozele-
dik, latja, hogy minden fa olyan, mint midén a cse-
resznye viragzik. Amint a hofehér galyakhoz ért, meg-
tapintja azokat, hat csupa draga, finom pehely volt a
fehérség, az udvar pedig teleszorva levagott kézzel és
labbal.

A vaci csata utan ugyanis az oroszok korhazat
csinaltak Lipovniczkyék hazabol, s a kincset éro fehér-
nemiit, agybélit — magyar Uriasszonyok biiszkeségét —
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bandageoknak, polyaknak tépve széjjel, a finom pehely-
tollat szélnek eresztették. Ide nem messze, Vac és Cso-
rog hataran van az az orosz kereszttel jelolt sir is,
amely egy, a vaci csatadban elesett tdbornok hamvait
jeloli, s amelyet a kornyékbeli népség maig is muszka
kereszt-nek nevez.

A vac-hartyani kastély egyik termében olvastak
fol Kossuthnak azt a nagyérdekii levelét is, amelyet
Rudnay Jozsethez, mint valasztasi elndokhoz, akkor inté-
zett, amikor a vaci keriilet képvisel6jéve valasztotta. A
levelet ereklyeként Orzi Rudnay Jozsefné, magyar no-
nevelésiink e kivalo érdemil zaszlovivoje, valamint azt
a levelét is Kossuthnak, amelyben Rudnay Jozsefnek
szaz forintot ajanlott fol a vaci csata helyén tervezett
honvédemlék folallitasara.

A gulaszeri emlékkovet 1868-ban Degré nagy-
hatasu beszéde mellett leplezték le, — alatta nyugosznak
a vaci csataban elesett honvédek. Otven éve mar annak,
hogy keziikb6l kihullt a szabadsag védelmére folemelt
fegyver. Otven éve, hogy poruk Osszevegyiilt a haza
foldével, amelynek fiiggetlenségéért kiizdottek, s életii-
ket f6laldoztak.

A DRASKOCZYNE HAJA ES EGYEBEK.

Makacs szembaj miatt sokdig nem mozdulhat-
tam szobambol. Hozzam sem igen jottek. Télen, a ho-
ban, sarban nem kellemetes a falura vald jaras. Koran
esteledik, puszta, kopar minden. A legjobb emberiink is
nehezen szanja ra magat, hogy kiranduljon.

Olvasni, irni nem lehetett. Réaérten elgondol-
kodni. Néha jo ez is. Gondolat gondolatot terem. Moha-
mednek, a keresztény profétaknak is a sivatagban ta-
madtak a legjobb eszméik.

A hosszt havas délutanokon Ossze is gondoltam
mindenfélét. Elmult vidam farsangok, szép asszonyok,
bohé meg abrandos szerelmi almok, érzékeny historiak
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jutottak eszembe. Van bel6lok elég a leveles ladaban.
Lehet valogatni.

fmhol mindjart legfeliil a szép Draskoczyné
esete. Ez még a dédapam idejébdl valo torténet.

Sz¢&p asszonyban, nydjas baratkozasban soha sem
volt szegény GOmor varmegye. Rimaszombatban,
Rozsnyon, mindenkor kivették résziiket a farsangbol.
Jutott a vidék kastélyainak, kuridinak is béven. A vi-
zesréti  Sturmann-féle kastélyban akkora terem volt,
hogy mikor egyszer nagyon neki csucsosodott a jokedv,
huszonnégy chevauxleger tiszt lohaton jarta benne a
kontratdncot. A Draskdczy-familia meg udvari cigényt
is tartott.

Talan éppen Vizesréten, de lehet az is, hogy vala-
melyik Draskéczy-kastélyban, vagy éppen egyik var-
megyei bal-on dsmerkedett meg a szép asszony azzal a
Hompesh nevezetii katonatiszttel, akir6l a kdvetkezok-
ben lészen majd sz6.

liompesh angol csaladbol eredt. Magas szal, kék-
szemil, szOkehaju gentleman volt, aki mindent komo-
lyan vett, tobbek kozott a szerelmet is.

Az elsé minél utan gy belé veszekedett a biibajos
magyar menyecskébe, hogy fogadast tett, hogy: vagy ¢,
vagy senki!

Nem csabitgatta Hompesh Draskoczynét. Nem
kért tole titkos talalkozot jazminbokros lugasban. Még
csak leveleket sem kiildozgetett utana. Ezt a korrekt
gentleman mind shoking-nsk tartotta volna egy férjes
asszonynyal szemben.

Egyszerre azonban — valami restoracionalis nagy
ebéden — amikor a hazafiak a pénz kevés volta, a so
dragasaga — akkori 0rokos gravamen — miatt éveldd-
tek, meg hosszl tosztokban éltették a foispant, elmondta.
Hompesh a szive szandékat. Angolos rovidséggel, min-
den képletes beszéd nélkiil, ecsetelte nagv szerelmét.
Aztdan megmondta a szép asszonynak, hogy mellette
olyan élete lesz, akar a paradicsomban. Végezetiil kérte,
hogy valjon el az uratol, legyen nejévé, mert 6, to bee
sure, csak majd mint Mrs Hompeshhez mer kézeledni.
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Hogy szerette-e Draskdczyné az urat avagy sem,
arrol nem beszdl a régi, familiaris kronika. Lehet, hogy
ez is csak olyan hazassag volt, mint annyi mas nemes
uraimnal. A nénik meg a bacsik kommendaltak a par-
tiet, a fiatalok azutdn valahogy Ossze torédtek. A dolog-
nak sommazata azonban az, hogy Draskdczyné elutasi-
totta meég becsiiletes szandékaval is a tiszt urat.

Hompesh desperatus volt. Legfeszesebb 16szor
kravatli jat, a legnyalkabb fehér waffenrokkot vette eld,
amikor bucsuzni ment a szazszorszép menyecskéhez.

Akkor sem beszélt sokat. Egy szal viragot, meg
egy hajflrtot kért Draskoczynétol, hogy el tegye Orok
emlékiil. A virdg meg a hajfiirt dédanyaink idejében
az Anziktsz kartyat helyettesitette.

A szép asszony teljesitette az dbrandos lovag kéré-
sét. Még azt is megengedte neki, hogy megcsokolja a
kezét, ott, ahol az ujjatlan selyemhalobol vald keztyl
veégzodott.

Hompesh csakhamar nvergeltetett és elvagtatott.
Utana szallt a gomori utak fehéres pora, harsak vira-
ganak édes, balzsamos illata.

Bégen bealkonyodott, mire a tiszt hazaért szal-
lasara. Eideg, egyhangi volt a fogyatékos butorzatu
kvartély. A falon aféle schwarzwaldi kakukos ora ke-
tyegett.

Hompesh elévette a virdgot, meg a hajfiirtot
Olyan volt az, akar az ¢€l6 selyem. Szinte aradt beldle
a melegség, az illat. Mintha egy-egy villamos szikra
is pattant volna ki a sotétben.

Koriilnézett most a tiszt. Boldogtalan szerelme
relikvidinak keresett helyet. A rozoga szekrényt nem
talalhatta elegendd jonak, a fenyOfaasztal fidkja sem
valt be. Egyszer-kétszer kihiizta, majd betolta. Aztan
hosszu 1épésekkel elkezdett fol s ala jarkalni.

Egyszerre csak megallt, kivette zsebébdl széles
pengéjl, éles kését és folgombolta mellén a waffenrok-
kot, a kés megvillant, Hompesh egy hossz, mély vagast
ejtett a mellén. Ez mar csak titoktartd efui lesz virag-
nak, hajfiirtnek.
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Annyi ereje volt még, hogy a sebbe belegyomo-
szOlte a Draskoczyné hajfiirtjét, aztan végig zuhant a
padlon.

fgy talalta meg a szolgija, aki csakhamar follar-
mazta a tiszteket meg a felcsert, elott is az Orokodsen
tubakolo, egy kicsit az orran keresztiil beszéld német,
de mar nem segithetett. A selymes asszonyi haj vérmér-
gezést okozott. Harmadnapra eltemették a hossza angli-
list. Szépen, katonai paradéval. A Draskoczy kertbdl
is hoztak egy koszorut a koporsoéra. — A szép asszony
a rakovetkezO farsangon nem ment el balba sem. Azt
mondta, reumaja van. Tartdsa mintha egy kissé meg is
roskadt volna és orcdja meghalovanyoda. mondja a régi
foljegyzés.

Szerencsésebben jart egy masik, szintén idegen
szarmazasu katonatiszt, Pallavicini 6rgrof.

Ez Borsod megyében volt allomason ¢és gyakran
eljart vendégiil Csadky Zsigmond grothoz. A nyalka tiszt
csakhamar szerelemre lobbant a szép haziasszony irant,
s mint forrd vérl olaszhoz illik, tiizesen ostromolta.

A bajos grofné csak nevette a szerelmes olaszt,
a amikor az eget, foldet, csillagot, holdat igérgetett neki,
nevetve Uitott legyezdjével kezére.

— Ugyan menjen — mind ilyenek maguk, meg-
igérnek mindent, de még a kisujjukat se hagynak le-
vdgatni érettiink.

Pallavicini egy szot sem szolt. Folkelt és a szalon-
bol egyenesen bement a konyhaba. A szakacs éppen va-
lamit trancsirozott, aféle konyhabard volt a kezében.

— Viagja, le a kisujjamat, — monda Pallavicini,
¢és elgje is tette a talald deszkara. A fehérsapkas maitre
de cuisine eleinte szornyen szabadkozott. De Pallavi-
cini ekkor rariadt hogy: egy-kettd, mert Gtet sztrja le.

Hat hiszen az uraknak mindenféle gusztusok van.
Meg nem is lesz jo tréfalni ezzel a diithés taliannal,
gondolta a szakacs. Egy pillanat mulva aztan gy el-
csapta a szép tiszt ur kisujjat, mintha orokké anato-
imaval foglalkozott volna.

Amikor Pallavicini bepolyazott kézzel, 1jjat
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ezlist talcan hozva, visszament a szalonba, Csakyné
holtra rémiilt. Ez aztan ember. Talan még a fejét is
levagatna, ha erre talalnék célozni, gondolta magaban
¢és engedett. Elvalva férjétol, Pallavicinihoz ment ndiil,
akivel oly boldogan ¢élt, hogy ilyen hazassdgok ma
mar talan csak a mesében léteznek. A levagott kisujjat
azonban haladldig megorizte Pallavicininé, akit férje
alig néhany hénappal ¢élt tal.

Furcsa trubadur volt Dovecz Mihaly, 1830—32-
ben leghiresebb rabloja Gomor, Borsod meg Nograd
varmegyéknek. Vakmer6sége bamulatos volt és évekig
hihetetlen iligyességgel keriilte ki az elfogatasara ki-
rendelt pandtrokat, s6t a katonasagot is.

Ez a rablé nem kisebb asszonyba lett szerelmes,,
mint az akkortidjban Olahpatakon laké Andrassy Ka-
roly grof feleségébe.

Bar mindeniitt rabolt, az Andrassyak tulajdonat
a szeme fényénél is jobban Orizte. Nyari hében, tél fa-
gyaban egész éjjeleket eliilt az olahpataki kastély el6tt,
bu banatos notakat furulyazgatva a grofné ablaka alatt.

Egy este aztdn nagy merészségre vetemedett.
Vagy élek, vagy haltak — gondolta és benyitva a cse-
lédlakasba, azt kovetelte a komornyiktol, hogy menjen
be a grofnéhoz és jelentse be neki Dovecz Mihalyt, aki-
nek az az Ohajtasa, hogy az életben csak egyetlen egy-
szer csokolhassa meg a kezét.

Andrassy Karoly otthon volt s azt iizen tette a
rablonak, hogy takarodjék, amig jo dolga van, mert
azonnal elfogatja.

Diihosen tavozott a furcsa szerelmes és oklét fol-
emelve fenyegetddzott, hogy ezt a kiutasitidst megbanja
még a grofi csalad.

Hogy fenyegetését be ne valthassa, Andrassy Ka-
roly fels6bb helyen kezdte siirgetni elfogatasat, ami
nemsokara ezutdn meg is tortént.

Hencké és Als6-Sajo kozségek kozt 1832 decem-
ber 28-an az orszagit mentén 6l is akasztottdk Dove-
ezet. A rablo fejét Andrassy Karoly Bécsben preparal-
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tatta s maig is ott van a betléri kastély muzeuménak
curiosa-i kozt.

Langyos nyari esthajnalon akar hanyszor néz-
tink egymassal farkasszemet, Az T1tszéli .troubadur
iires szemgoddrei mereven bamulnak ram, én pedig a
bus dan kiralyfival aposztrofalgattam . . . aki most is,
hogy elmult, elenyészett szerelmesekrol, régi vardzsrol
irok, elfogodik a szivem.

Az a lang kilobbant, oda a varazslat. Néhany
ocska levél, foljegyzés maradt minddssze nyalka lova-
gokrol, szép asszonyokrdl, régi farsangok bohd, meg
szomoru szerelmi historiarol. Fiit.

A TALIAN ENEKES.

Afféle falusi odiban €16 mormogo medve létemre,
maholnap mar csak porra valt urakkal és asszonysa-
gokkal tarsalkodém.

Nem tudom, kik adnak ma Budapesten zstro-
kat, estélyeket, de tudom, hogy 1809-ben meg 1810-ben
az lirményi orszagbird6 Merev Sandor helytartosagi ta-
nacsos, meg a Fay Lasz16 hazai voltak a hangadok.

Az orszaguton — ma Karoly-korut — volt a Fay
Lasz16 téli lakasa, kozel a Hack ér-szalahoz, ahol a ma-
gyar szinjatszok jatszottak és Aramy szitd-nak nevezték
a nagy, kertes hazat.

A két Fay kisasszony, kiilondsen Zsuzska, rajon-
gott a szinmuvészetért és roluk mondja Déryné nap-
16ja: ,,Nem szoélitottak masként, mint j6jjon ide, kis
fillemiile, énekelje ezt; vagy: j6jjon ide maga, kis
flota, dalolja el ezt; — maga kis csalogany, maga kis
pacsirta, énekelje ezt meg amazt. S minthogy Zsuzs-
kanak szokésa volt mindig az agyon iilni, nekem is oda
kellett ilném vele, hogy mindig Ossze-vissza csokol-
hasson, nyaggathasson; ott hompdlygetett az 4agyon
0ssze-vissza, mint a kis macskat.*

Merev Séandor meg valdsaggal fouri hazat tar-
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tott. Csupa selyem tapéta, draga szonyegek, porcellan
vazakban illatoz6 viragok minden szobaban. Selyemha-
risnyas inasok nyitottak ki a fehérre lakkirozott szar-
nyas ajtokat s csaladi cimerrel ékesitett pompdas hatart
jaratot a Durchfahrt ala, amikor szinhdzba mentek az
urasagok.

Meérey Séandor anyja konzilidrusné volt és csillag
keresztes dama, hajadon htiga, Mérey Anténia pedig
egyike a szazadeld legszellemesebb,, legelegansabb
leanyainak. Ha ma ¢lne, jukker-leanynak-nak mondanak,
akkor csak mint a szeles Toni-r6l emlékezik rola Dé-
ryné, aki Méreyéknél is , szinte mindennapos” volt.
Szelessége mellett rendkiviil joszivii, lelkes leany volt
Meérey Antonia, akir6l kovetkezOket mondja Déryné
napldjanak egyik passzusa: ,,Toni kisasszony volt az
én zsurnalom, 6 rendezte az Oltdzékeimet, 6 szabta ki
¢és varrta a legizlésesebb drapéridkat, s meg kell valla-
nom, hogy izléssel 61tozkddni csak 6 tdle tanultam. Ha-
rom nap is eldolgozott, arany, eziist és rézfoliokkal fol-
¢kesitvén hercegi fényes, uszalyos tiillruhdimat, —
mert még akkor nem igen fedezték draga barsony-
uszalyok kicsinyke alkatomat. De Toéni olcsd kelmék-
bol Ossze tudta nekem késziteni és eldtolmacsolni szere-
peimhez a legjellemzobb oOltozékeket; és én csak neki
koszonhetem, hogy mindig én voltam a legszebben és a
legjobb izléssel Sltozve.*

Noha a magyar szinhdzra gondviseld bizottsag
egyik tagja volt Mérey Sandor is, mint 1807—8-bol
maradt fol jegyzésekbdl latjuk, akkor még lelkes hive
volt a német eléadasoknak.

Aki az akkori tarsasagos élet kulissza-titkaival
ismerds, tudja, hogy ennek a nagy lelkesedésnek némi
egyéni hattere is volt. Mérey Sandor ugyanis éppen ez
idotajt udvarolt életre-halalra a német direktor felesé-
gének, az opera-diva Cibulkanénak. Ez a szép asszony
részben még Raday Palt is megnyerte, mert 1807 ju-
nius 3-an egy a nadorhoz intézett beadvans'aban a ko-
vetkezOket mondja: ,,Pestnek és Budanal sziikséges a
jo német szinhdz, de épp oly sziikséges a magyar is*
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Miutan azonban Vida, a magyar szinjatszok bo-
kezli, a legnagyobb aldozatokra is kész kormanyzoja
1811 nyaran lemondott tisztérdl s helyette Mérey San-
dort valasztottdk meg, minden mas fordulatot vett a
tanacsos ur hazanal.

Az Oreg Méreyné a Hacker-szalaban bérelt Jozsit
Toni pedig, akit 6rokds mozgékonysaga miatt az akkori
arany-ifjusag perpetuum mobile-nek is hivott, egyre
invitalta Dérynét meg Muranyinal ebédre, vacsorara.

Es mégis német aktor felesége lett Mérey Anto-
nia. A fényben, kényelemben nevelkedett, 6rokké vig
leanynak nagyon szomoru sors jutott osztalyrésziil.

De mondjuk el csak szépen, sorjaban ezt a mult
szazadbeli szenzaciot, amely oly nagy port vert fol a
tizes évek pesti tarsasagaban.

A mai Gizella-téren épiilt nagy német Theatrom-
nak mar akkor kitling személyzete volt. Hires aktorok.
énekesek, koztiik Demini a basszista, hozzd - még ki-
valdan szép ember is.

llajgviiriicskéi a homlokan avatott fodrasz kezére
vallottak. Mellénye alol hofehéren bujt ki a keskeny,
fodros sabotli, valamint a pehelyszerti taszli is elegan-
san simult a hossza kaputrokk hajtokas ujjara Bar
sonygalléros, carbonari koponyegét, hatul a piros bojt-
tal, meg éppenséggel olyan hoditdoan tudta félvallra
vetni, hogy ugyan erds leanysziv lett légyen, amely
ellent tudott volna allani.

A Meérey Tonié bizony nem volt ilyen.

Mar a szinpadrdl tetszett meg a leanynak Demini
s a vonzalom csak fokozodott, midén személyesen is
megosmerkedett vele. Valoszinlileg Czibulkdné révén
tortént az ismeretség, de ezt — bar hénapokig kutattam
utana — se Déryné naploibol, sem mas egykori és hite-
les jegyzetekbdl kihiivelvezni nem birtam.

A szerelmesek eleinte csak az utcan valtottak
szOt. Gyakran a vaci-utcai hires Hét-valaszto elétt, ahol
nyaron at oleander bokrok kozt, zoldre festett locak al-
lottak, amiken naphosszat juristdk, helyérségi katona
tisztek, meg aktorok 1ildogéltek
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A Dunaparton a hajohid eldtt csemegés bolt allt,
idejart gyakran Mérey Toni s ha szerét ejthette, lerazva
nyakarol komornajat, itt beszélgetett hosszasabban
idedljaval.

De legboldogabb 6rdk mindig a vasarnapi dél-
utanok voltak.

Mérey konzilidriusné ugyanis ilyenkor mindig
meghivta ebédre egy Osmerods csaladnak, a hires Kallay
familianak egyik Pesten nevelésben volt leanykajat,
akit a Cukor-utcaban volt hires leanyformalo intézet-
b6l hoztak ki.

Ebéd utan aztan befogatott a cimeres batarba
Meérey Sandor, Antonia meg elvitte Zsanetkat kocsi-
kazni.

Tobbnyire a varos erdeibe hajtott a kocsis. Csak-
hamar feltiint a kis Zsanetnak, hogy az Kdroly kiraly
czimerii korcsma mellett rendesen megall a kocsi. Hal-
kan nyilt a selymes bélésii ajto, és egy elragaddan szép,
barna férfi telepedett a batarba.

Amikor hazatértek, Mérey Antonia utkdzben
mindig megeskettette Zsanetkat, hogy arrol, amit la-
tott, sem az oreg néninek — édesanyjanak — sem San-
dor bdcsi-nak — fivérének — sem pedig az intézetben
senkinek sem mond el semmit.

Kallay Zsanet, igazi magyar leanyhoz illéen, nem
is arulta el Toni nénit soha. De mikor egyszer aztan a
varoserdd valamelyik elhagyatottabb helyén a fekete
talian Olébe iiltette Mérey Antoniat és ugy csokolgatta,
nem kért tobbé a kocsikazasbol.

Bar a jol nevelt leanykanak tulajdonképpen fo-
galma sem volt még az ilyenrdl, erds erkolesi érziileté-
vel Osztonszerlileg megérezte, hogy Toni nem helyesen
cselekszik.

A kocsikazasok kiilonben sem tartottak sokaig.
Demini mashova szerzédott és Mérey Antonia kovette
6t az idegenbe is.

Anyat, testvért, hazat, mindent elhagyott a szeles
Toni az énekesért és biiszke csaladja tobbé sohasem fo-
gadta vissza a komédias feleséget.
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Pedig nagy sziiksége lett volna késébb tamaszra,
segitségre Mérey Antonidnak. Férje erés meghilés ko-
vetkeztében elvesztette hangjat — s minden életmod
nélkiil maradtak.

A felvidéki varosokban, tobbek kozt Kassan huzta
meg magat a nagy nyomorba jutott Demini-par, ahol
himzéssel keresték meg a mindennapit.

A deszkak hoditd hose, a leany csalogato talian fe-
leségével egyiitt kezébe vette a himzot {it, napestig 01td-
getve selyemszallal, aranyfonallal atlaszra, barsonyra.

Hogy hol végezte be nyomorral, gonddal teljes
életét Mérey Antonia, sok utdnjaras mellett sem tud-
hattam meg.

De a téli alkonyat sargas-faké homalyabol mintha
kivalnék most elottem érdekes, arisztokratikusan met-
szett profilja. Latom, amint lelkesen szab, varr az elsd
magyar operaénekesnonek, mikdzben megnyilik a fe-
hérre lakkirozott, szarnyas ajtdo €s szertartdsosan kidltja
be a strimflis, selyembugyogds inas: Déryné ifiasszony.

MORE PATRIO.

Vay Abrahdm a dusgazdag oligarka, aki a po-
zsonyi diétakon valosdgos fejedelmi udvartartast vitt,
egyszer elhatdrozta, hogy marmarosszigeti installacio-
jéra, mint hajdan az 6sok, more patrio — lohaton fog
utazni.

Mikor tervét aldott josagu nejével, Kazinczy
Zsofiaval kozolte, ez csak hiiledezett és csapkodta Ossze
kezeit?

— Jaj lelkem, Abriskam, nem ildok én 16ra, ha
sohase is latom azokat a szigeti linnepségeket!

Vay Abrahdm, aki szigord autokrata volt csa-
ladja korében, el se hitte, hogy az 6 galambkedélyti
Zsofikaja ellenkezni is tudjon, azért még nagyobb nyo-
matékkal ismételte:
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— Maér pedig l6haton megyiink, — more patria
— dictum factum!

Azonban barmily nagytr volt is Vay Abraham,
az asszonynak még sem tudott parancsolni. Ugy segi-
tett magan, hogy sogora tanacsara elhivatta a felcsert,
aki megkopogtatta a kegyelmes asszony mellét €s iinne-
pélyes hangon kijelentette:

— Belehal, bei meiner Ehre, belehal az excellene
Frau ebbe az utazasba.

Zsarnok volt ugyan Vav Abraham, de azért sze-
rette hiiséges, aldott Zso6fi kajat és mikor elment a fel-
cser, kijelentette:

— Jol van, lisse k6 . . . te majd a nagy iiveges
hatarban mégy, csak mi, a tobbiek utazunk I6haton.

A tobbiek, a hajadon lanyok, patvaristak, cselé-
dek aztan tudtdk, hogy ez ellen nincs mar apellata €s
szépen belenyugodtak. Tarszekerekre raktak az oOriasi
satrat, amelynek négy rekesze volt, valésagos szobaik,
vastag muszkavaszon fallal. A satort, ha folallitottak,
tetejébe tlizték a Vay-cimeres lobogot ¢és a véletleniil
arra tévedo, latva a kozelben legelész6 lovakat, a nagy
tiizeket, a szolgafan fiiggd bogracsokkal, azt hihette,,
hogy Arpad népét latja tiborozni a beregi siksagon.

Megjott az indulas napja.

A menetet a gréf maga nyitotta meg, hofehér,,
telivér arabs paripan, utdna kovetkezett a haznép és a
cselédség.

A két hajadon gréfnd, Luiz, késobb grof Bolza
Istvanné ¢és Ida, utobb Vay Gyulané, kitiinben idomi-
tott lovakon iiltek s mellettiikk ugrattak tiizes paripai-
kat a deli patvaristak, Puky Miklos, Gencsy Karoly,
Ragalyi Abris, Péchy Laszlé, Bész Karoly, Torss Ta-
mas, Lossonczy Laszl6, Vay Abraham kedvenc patvaris-
tdja, akit mindig selyem fiam-nak nevezett, Borbély
Samu, Bernath Lajos és még tobben.

A francia tarsalkodond, mademoiselle Valburge,
irtbzatosan sikoltozott a nyeregben és minden szentnek
ajanlotta lelkét, mert, Ggymond, tudja 6, hogy élve ugy
se latja tobbé Rerkeszt. Az inasok, hajdik, lovaszok
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szintén mind l6haton, apré erdélyi mokanyokon iiltek,
a Rakodczi csataibol maradt szerszamzattal, bundas nye-
regben.

Horeczky uram, a foszakacs, fehérebb volt fehér
kiflijénél, mikor két lovaszgyerek racsatolta egy vén
igas gebére és még a szolgalok csoportjanak groteszk
latvanyan sem tudott nevetni, akik férfimodra iiltek a
nyerget és vords, meztelen labszaraik minduntalan ki-
latszottak a bokorugré szoknya alol.

A szolgalok hatara gyurodeszkat, sodrofat, faze-
kat kottetett az dreg excel lenc-ids ur és mikor rovid,
ezilist végl botjat folemelve el kialtottd: Indulj! — 1t-
nak eredt a karavan.

A Nyir almosan zsongo, aprolevelii fai kozt, a
homokos uton port vert a lovak pataja és a nehéz hatar
kereke mély nyomot vagott, itt-ott tengelyig meriilve.

Amig mentek, sohasem engedte az Oreg grof,
hogy idegen fedél alatt haljanak meg, a satort, minden
elore kijelolt pihendnél, az érkezésnél joval elébb fol-
allitottak mar emberei. SOt még azt is ugy intézte,
hogy a sator se alljon a mas foldjén . . . Konnyi volt
neki, hdrom napig utazhatott egyfolytdban ugy, hogy
mindig a tulajdon birtokan érte a dél meg az esthajnal.
A pihendk alkalmaval vigan voltak. Horeczky maitre
de cuisine, foldet érezve talpa alatt, vigan dirigalt a
bogracsok koriil és még az urné kedvenc étele, a tejes-
kasa is csak ugy elkésziilt a gyepen, akar a berkeszi
konyhaban.

Ha szép id6 volt, a sator elott teritettek, még
pedig ugy, hogy colopoket vertek a foldbe, és arra
deszkéakat helyeztek. Mikor aztan a fenyddeszkakat le-
boritottdk finom patyolatabroszokkal ¢és csillogott raj-
tok a nehéz eziist, szikrazott a szomorodni, a mezén el-
késett vandorlegény azt hitte, hogy a Janos pap orsza-
gaban jar, ahol tejjel-mézzcl folyik minden, mert a
grof rendeletbe adta, hogy az arra mend szegény van-
dorldlegényeket meg kell,allitani és jol megvendégelni.

Marmaros-Szigetre érve, dorogtek a tarackok és
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zaszlodiszben uszott a varos, mikor a diadalkapun at
bevonult a kiilénds karavan.

A hazafelé utazasra elére Oriilt mar mindenki,
mert azt reméltek, hogy az excellencids Ur megelégelte
a léhaton val6 utazast. Ez ugy is volt, de a gréf most
még valami kiilonosebbet gondolt ki.

— Szalakon uszunk a Tiszaig, a Ldnyvartol
aztan majd kocsikra {iliink, és Ugy megyiink Ber-
keszre.

Ettél sapadoztak csak kiilonosen a ndk, mert
neje kivételével, éppen ugy nem engedte a szalon vald
utazastol kibujni Oket, mint a lovaglastél. Modern
ember nem is tudja mar, mi volt a szdlon valod utazas,
amelyet marmarosi soszallitok eszeltek ki. Egy-egy
embernek ugyanis egy szal fenyon kellett magat a le-
felé rohand Tiszara bizni. A szalon egy vashorog volt.
és egy kurta colop, keresztalakii fogantytval, azokba
belekapaszkodva és lelkét istennek ajanlva, bizta magat
arra az utazd. Az elsd szalon ismét Vay Abraham ment,
utana a tobbiek és szédiiletes sebességgel rohantak le
a Tiszan. Mikor a leany vari révnél megérkeztek, min-
denki bamult, hogy a karavan teljes. A szegény Val-
burge kisasszony ideglazt kapott és IToreczky, a sza-
kacs, harom napig nem akart a fézdkanalhoz nyulni,
egyre bizonyitgatva Veégit uramnak, az udvari papnak,
hogy 6 nem fézhet, mert hiszen beleveszett a Tiszaba
és csak a lelke bolyong még itt a fehér szakacskitliben.

IGAZI MAGYAR URAK.

A verciorovai palyaudvaron szinte megrohantak
az utasok az ujsagokat aruld portast.

Nekem is jutott egy példany a lajbzsurnalombol.
Mihelyt kiteregettem a térdemen, azonnal lat-
tam, hogy haléleset tortént a familiaban.

Szépen ki volt rakva nagyon, annyit mondhatok:
Csemicei ¢s hliniki Csemiezky Kaéroly, nograd-
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megyei nagybirtokos, meghalt kilencvenkét esztenddi
koraban.

Szemem odatapadt a fekete botiikre és mégsem-
akartam hinni nekik.

Hiszen a nagymama mindig azt mondta, mikor
még kis gyermek voltam, hogy: a Csemiczky Karoly
bacsi sohasem hal meg! Es a nagymama szava szent
volt én nekem.

Két, harom nemzedéket, de talan még négyet is
latott felndni Csemiczky Karoly, el is halt melldle-
még a fiataljabodl is sok, de 6 élt, élt, mintha szerzOdése
lett volna a halallal.

A Kkiirtosi karia kéménye fiistolt, vendég is ke-
rilt mindig és bizony Karoly bacsi sokszor blattozott
olyan deres haju férfiakkal, akiknek a nagyapjaval
egylitt tanulta meg a billidrdozas nemes mesterségét
juratus koraban.

Az én gyermekkoromban is dreg ember volt mar
Csemiczky Karoly. De azért nem hagyta magat.

Fehér piké-zsilét, meg olaj szinii, aranygombos
kvekkert 0Oltott magara, ha atjott Nagy-Sztracinba,-
ahol Eduard, a testvérocscse lakott.

Valami szép, kedves hely volt ez. A vaskosaras,
cifra vasrozsaju ablakok nagy, arnyékos kertre nyilot-
tak. Halast6 volt a parkban, szizados gesztenyeiak és
versaillesi mintara egvenesre nyirt somfabokrok.

Az udvaron tomérdek fehér, meg hamvaskék ga-
lamb, még a néta is szolt rolok:

Magas a sztracini kastély teteje,
Tizenharom galamb szallt rd egyszerre . . .

A galambok, meg az arany szorti csikok, azok
voltak az én kedvenceim és 6romomben aludni se tud'
tani, mikor a nagymama kijelentette, hogy:

— Megyiink Sztracinba, Lotti nénihez.

Valahdnyszor ott voltunk, mindig eljott tiszte-
legni Karoly bacsi. Az ebédhez 6 vezette a nagyanya-
mat, és olyan igazi gavallér volt, amilyenr6l a mai
nemzedéknek mar fogalma sincsen.
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A nagy kolerar6l, meg az arvizrol beszéltek leg-
stiribben a nagymamaval és Lotti nénivel, tobbnyire
németiil. A cselédekkel azonban totul konverzaltak,
ahogy ez divat a nagypapa sziikebb hazajaban.

Engemet mindig kis tfudos-nak hivott Karoly
bacsi. Folallitott az asztalra és sorba kérdezte télem a
magyar kiralyokat, meg hogy Eurdpa orszagainak me-
lyikek a fovarosai.

Ha jol feleltem, rendesen egy piculat adott, el-
magyarazva hosszasan, hogy a pénzt nagyon meg kell
am becsiilni.

Felette takarékos volt Karoly batyank — Lotti
néni egy kicsit restelkedett is a piculakért, mert 6 meg
aldott szivii, szornyen gavallérom asszony volt.

Alig is ilt le Karoly bacsi testvérdcscsével, meg
spécijével, Pronaf Lexi urambatyammal, halber zwil-
vézni, azonnal a zsebébe nyult Lotti néni €és egy ara-
nyat adott nekem. Soha kevesebbet; ¢ nala ez volt a
kis pénz.

De Csemiczky Karoly takaré¢kossaganak nemes
indulat volt a rugdja. Mint agglegénynek sajat gyer-
mekei nem voltak, de csaladja joléte, emelése lebegett
mindig a szeme el6tt.

A Lotti néni dalids, sz€p harom fia, a Viktor, a
Béla, meg az Edus, ezek voltak a szemefényei. Micsoda
nagy dominiumon osztozkodik majd egykor ez a ha-
rom fia, micsoda szerepet visznek majd Nograd var-
megyében. gy gondolkozott a ridegnek latszo agg-
legény, szivbéli biiszkeséggel €és garast garashoz tett,
hogy céljat elérje. Hiaba takaritott, hidba zsugorga-
tott azonban, 6si csaladfanak erds szép sarjai, a fiuk,
ifjan, életilk viragdban estek sorvasztd betegség aldo-
zataul. Csak lanyai maradtak Lotti néninek, akik most
osztoznak majd az dsiségben.

Mert hidba mondogatta az én szegény jO nagy-
anyam, hogy nem hal meg Csemiczky Karoly bacsi
soha; bizony 6 is csak megfizette adojat a természet-
nek. El is temették ill0 pompaval, a nogradi meg a
honti nemes urak nagy részvéte mellett. Hajduk alltak
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a régi tablabird koporsojat koriil és selyemre nyoma-
tott cimereket lengetett a tavaszi szell6, ahogy ez dukal,
mikor egy vitézlett ir vesz bucsut ettél a hitsagos vi-
lagtol.

Sokaig ¢élt — tenger id6 kilencvenkét év, még
kimondani is. Az ilyen patriarchai korr6l almodni se
mer a mai csupa-ideg generacid és csak olyankor hisz-
sziik hogy van, mikor olvassuk a faire part-okon, mert
akad am ilyen Oreg ember még egynéhany — kivalt
Nograd-, Hont-, meg az 4&ldott, balzsamos levegdjl
GOmor megyében.

Ilyen volt a nemrégen elhalt Sembery Imre is,
még 1848 elbtt Ilont varmegyének hires alispanja.

Még 6 emlékezett rd, mikor Koburg herceg —
Fiilop herceg atyja — el0szor hozta szentantali kas-
télyaba fiatal feleségét, a francia kirdly leanyat, és
anyosat, az utols6 Kohary hercegnét, a vice-ispdan ur
vezette a tablahoz. Mint az 1848-iki orszaggytilés hires
torpe minoritasd-nak tagja, akik megtagadtak az ola-
szok leveretésére kért segélyt, Sembery Imrét is ma-
gukkal ragadtdk a szabadsagharc eseményei. Tevé-
keny részt vett benne a vildgosi fegyverletétel napjaig,
s hazajat akkor sem akarva elhagyni, nem menekiilt
kiilfoldre.

Jo baratai, ismerdsei figyelmeztették, hogy mi
var itt a leigazott nemzet hi fiaira.

— Tudom; meghalok, de nem hagyom el sziil6-
foldemet, — mondotta a torhetlen hazafi, és valdban
nem is mozdult felsé-szudi kastélyabol.

S6t még ahhoz is volt batorsaga ennek a spartai
karakternek, hogy Onként jelentkezett, mire felség-
arulasi perbe fogtak, és megkapta az idézetet, hogy
jelenjen meg a pesti Najgebdj-ban.

Négy telivér loval, pompds liinton utazott fol
Sembery Imre, és mikor megallt a kocsi az ujépiilet
elott, csak ennyit mondott a kocsisanak:

— Csekaj trosku, dorasz prigyem naszpak.

Hogy az a mingyart mikor lesz azonban, azt a
volt alispAn ur maga sem tudta volna hamarjaban
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megmondani. Csak nem akarta elijeszteni a structollas;
kalapot visel¢ paradés kocsisat, aki kibontva a suho-
got, olyan nyolcasokat vagatott az ujépiilet kdrnyékén,,
akar otthon az ipolysagi varmegyehaza eldtt.

Bent pedig durrogtak a puskadk. A fal mogil le*
leesett egy-egy akacfalevél és ugyanakkor talan atlott
szivvel arccal bukott éppen a porba valamelyik hose
annak a dicsOséggel és gyaszszal teljes korszaknak,,
amely immaron csak niythos. Sembery Imre rossz ked-
vében talalta a ,teljhatalmu* urat. Akkor volt mar ez,,
mikor Haynau embertelen vérengzései miatt kegyvesz-
tetté lett a dinasztianal.

Komoran mordult ra a magyar urra Brescia
hiéngja:

— Was wollen Sie?

Sembery aztan megmagyardzta neki, hogy 0
semmit, de nyilvan 0 vele akarhatnak valamit, mert
hivattdk. FElémutatta a cédulajat is, bemutatkozva,
hozza ill6képpen.

— So, — vetette oda Haynau, megnézte jobbrol-
balrol a cédulat, aztan hagyta allani az egykori al
ispant.

Egy darabig csak alldogalt fels6szudi Sembery
Imre uram, de aztan valahogy felhaborodott benne a.
nemes vér. Mar hogy 6 berdafoljon itt, akinek 1550-
ben kamara-grof, eldkeld Ur volt az iikapja is, olyan
nincs. Mindamellett tilirtdztette magat, és csak cson-
desen szolt oda a rettegett Haynaunak:

— Meddig o6hajt még bennem gyonyorkodni
excellenciad? Szeretném tudni, mert nekem otthon
stirgds munkam van am a gazdasdgom koriil, talan meg
méltoztatik mondani, mit 6hajt télem.

— Hol’ Sie der Teuffel, — rival-t rd& Haynau.
Semberyre, aki ezt kétszer sem mondatta magéanak.
Re bene gesta sarkon fordult és ment a kocsijahoz.
Feliilt, be is teritette a térdét a farkasbér bundijaval,
hogy a hilivos 0szi ajertdl koszvényt ne kapjon, aztan,
pedig fogai koziil odamorogta a kocsisnak, hogy:

— Szkoro Andrisku ...
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Otthon késébb megtudta, hogy Haynau, az ural-
kodoéhaz iranti bosszubol, a legkompromitaltabb egyé-
neknek adott kegyelmet, egyszer és mindenkorra sza-
badon bocsatva oket. Ezek kozott volt Sembery Imre
is, aki a Najgebijban tett vizitje utan még Otven esz-
tendeig élt teljes lelki és testi épségben.

A fényes multu, 6si Szentivanyi csaladban is tob-
ben érnek el rendkiviil magas kort.

fgy nagyon o6reg volt Szentivanyi Ferenc, aki
négy uralkodo, Maria Terézia, 1I. Jozsef, II. Leopold
és Ferenc csaszar alatt viselt kivaléan diszes méltod-
sagokat.

Mikor 1802-ben orszagbir6 lett, nagyon oreg volt
mar, de azért ndégradmegyei, tolmacsi birtokarol, min-
dig pihenés nélkiil, valtott lovakon utazott Pozsonyba,
nyolcvanhét éves koradban pedig egyik unokéija, Kapv
Istvan lakodalman, 6 nyitotta meg a tancot. Mint a
csaladi foljegyzésekben olvashatd, nemcsak a csondes
minuétet, de a nagy ma zlrt is kitartissal jarta ezen a
mulatsagon Szentivanyi Ferenc, aki majdnem egy
szazadot ¢élve, Varbon, Nograd varmegyeben tért meg
apaihoz.

Ennek a nagynevli familidnak most is van két
nesztora. Szentivanyi Jozsef és Miklos, vagy Jozsef ur
és Miklos ur, amint 6ket sziikkebb hazajukban, Gomor-
varmegyében nevezgetik.

Jozsef urat, Csorba-t6 gavallér urat, dsmerik az
egész orszagban, de még joval tal a hatarokon is. A
vendégszeretetérdl eurdpaszerte hires magyar fonemest
egyizben a kiraly is meg akarta latogatasaval tisz-
telni, mikor éppen kozbejott a genfi katasztrofa, és
véget vetett a Csorban annyi fénynyel-diszszel vart
sz€ép napnak.

Miklos ur sziikebb korben ¢€l, de neve éppen olyan
tisztelt, mint a testvéréé. Rendkiviil sokat tesz kiilo-
nosen kozmlvel6dési célokra, és birtokain temérdek
iskolat létesitve, maoa latja el javadalmazassal a ta-
nitokat.

Azonkiviil akarhany mas vidéken miikodo tanitd-
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nak is épittet hazat, kiilfoldi utra kiildi, segélyezi, va-
lamint baratja a szépmiivészeteknek as irodalomnak is.

Ha wvalaki valamiért halalkodik, azt nem szereti
Miklés ur.

— Megmondtam, hat igy kell lenni! — vag
kozbe rendesen, ha koszonetét mondanak valamely tel-
jesitett igéretéért.

Jozsef testvérével meseszerii ragaszkodas flizi
Ossze. Nagy dolgok kozt jellemzd aprosag erre, hogy
Miklos Gr nem hagyja bemeszelni az 6si haz falan azt
a tanyérnyi foltot, melyre Jozsef Ur, mint elsoosz-
talyu gimnazista odapingalt, hogy: Josephus Szent-
iranyi — de eadem. Bizony pedig tenger esztendd per-
gett le azota, aggastyanok lettek mind a ketten, de jol
esik a gyermekkori firka, amely a szeretett testvértol
eredve, soha vissza nem téré ver6fényes napokra em-
1¢kezteti.

Szentivanyi Miklés allandéan Sajo-Gomorén la-
kik, és kastélya sok mindenr6l nevezetes. Legérdeke-
sebb azonban, hogy itt van az a sz6ld, ahol Matyas ki-
raly annak idején niegkapaltatt.a a gdogds fourakat,
meg hogy ennek a kuridnak, amidta csak folépitették,
sohasem zdrtik még he a kapujdt. Ejjel-nappal tarva-
nyitva all az, mindenkor készen vendégek fogadasara,
akik strtin f6l is keresik a magyar kultara e jeles
74sz16vivojét.

Talan Sajo-Gomor a hamisitatlan magyar ven-
dégszeretet utolsé salva-guardida-ja, mintegy jelezve,
hogy ebben a tiindérszép varmegyében van mar csak
igazi otthona.

GYASZJELENTESEK.

A XVIII. szazad utols6é tizedeiben mar nalunk
is divatossa lettek fairé part-ok, vagyis gyaszjelentések.
Parti-cédula, vagy parti-nak hivtdk a régi oregek, de
sOt még 15—20 év eldtt se mondottak masként a torzso-
kos nemes csaladokban.
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Még 1791—1800 tijan is ritka volt a magyar
nyelvll gyaszjelentés, csak Erdélyben nyomtattak kiza-
rolag hazai nyelven szerkesztett parté-két, s ezeket szo-
moru jelentések-nek nevezték. Ilyen az 1792-bdl szar-
mazo0, kovetkezd gyaszjelentés is:

Szomoru jelentés.

Néhai M. L. B. Nalatzi Nalatzy Borbara Asz-
szony E6 Nagysaga, 1d6sb néhai M. Gr. Bethleni Beth-
len Gergely Ur 6zvegyének a’ Kolozsvari *Farkas-utt-
zai Reform. Templomban, két prédikatzidknak elmon-
dasa Altal, a’ most folyd Karatson havanak 16-ik nap-
jén, reggeli 9 orakor, utolsd Tisztességnek megadasara
minden MéIlt. Tek. és Tiszt, felsobb és alsobb Rendek
szomoruan hivattatnak, illyen jelentés mellett, hogy a’
kirendelt 9 6rara az Uri Mélt. és Tek. Rend, a’ T. Dr.
Pataki Samuel, a> Mélt. és Tek. Uri Asszonysagok pe-
dig a’ Tiszt. Esperest Intze Mihaly Uraik hézaikhoz
megjelenni méltdztassanak, a’ honnan a' Templomba
vezettetvén, onnan a’ Prédikatzidknak és a’ rendes
Enekléseknek Elvégzések utan, a’ Test a’ kozépkapuig
kisértetik. Minek utanna a’ MéIt. Test a’ kdzép-kapuig
kisértetik, ott szekérre tétetik és Bethlenbe vitetik.
Emlitett helységbe kisérik arvai: Grof Bethlen Laszlo,
Gergely ¢és Ferentz urak Soégorukkal M. B. Banffy
1,asz16 Urral és mas Attvafiakkal egyiitt.

Hasonléan magyar egy 1791-ben kelt és Szirmay
Jobrol sz6lo gyaszjelentés. A gyaszjelentés egy gyasz-
kereti iv papiron levél alakjaban volt fogalmazva.
Részben nyomtatott volt, de a részletek, cimzés, datum
s a fOgyaszolo neve tintaval irodott bele:

Tellyes bizodalommal valé draga Ocsém
Asszony!

Tehat csak azért él az ember, hogy meghaljon
Nem: s6t inkabb azért hal meg, hogy élljen, élljen pe-
dig orokké. Ennek Igazsagat, mind Természeti Ossze-
alkotdsa az embernek; mind a’ mellett f6tzélja az Alko-
tonak; mind pedig a’ jozan Vallas bebizonyitja.
Akarta tudniillik a’ boles Isten, az emberrel megkos-
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toltatni a mulandot; hogy ez altal is, az o6rokké vald
Boldogsagra készitse; elkészitve pedig arra altal legyen
igy lévén elkészitve, Néhai Tekintetes Nemes Nemze-
tes és Vitézld idésb Szirmai Szirmay Job Istvan Ur,
draga férjem, rovid, de sulyos nyavalyai utdn, Nemes
Szabad kir. Kassa Varosaban, maga hazabol a’ folyo
Honak 13-ik Napjan éppen ¢jjeli 11 orakor, életének
68-ik Esztendejében, a boldog 6rok életre kiszolittatott.

Ekképpen kettds vig napjainkat, kettGs szomora-
sag borita be’; igy két Fini és két Leanyai arva Mag-
Katinknak, kedves Menyiinknek és két Unokainknak
Diszét és Gyamolat elfelejthetetlen gyaszos koporsod
szorita be paros és megfeledhetetlen példas Eletiinknek
42-ik esztendejében.

Tisztelt férjem meghidegiilt Tetemeinek, itt Kas-
san hazamtdl az. Evangelika halottas kertben leendd
tisztességes eltakaritasait a kornviilallasok miatt a’ fo-
lyé Honapban 15-ik Napjan déllyesti 6t orat valasz-
tottam a’ melyet midén draga Ocsém Asszonyomnak
mély szomorusaggal jelenteném, magamat gyaszba bo-
rult arvaimmal szives atyafi indulatiba ajanlom. Kas-
san Szt. Jakab havéanak 14-ik Napjan 1791-ik Eszten-
dében Driaga Asszonyom Otsémnek

igaz attyafi szolgaloja
arva Gradedzi Stansich
Horvath Johanna s. k.
Cim kivilrol;

Néhai Tekint. Nem. Nemzetes €s Vitézl6 Berzeviczi
Berzeviczy Séador elmaradott Ozvegyének, sziiletett
Gradetzi Stansich Horvdath Borbala Otsém Asszony-
nak szomoru szivvel ajanlom.

p- Késmark. Kakas-Lomnicz.
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RADAY BIRI

Az otvenes esztendOkben alig volt szebb, szelle-
mesebb leany Rdday Birinél a pesti szalonokban, de
magyarabb se.

A szabadsagharc utan apjat elcsuktdk ¢és Pali
batyjat, aki katona volt és az osztrak szolgalatbol atjott
a honvédséghez s mint honvédfétiszt kiizdotte végig a
szabadsagharcot, sancfogsagra itélték. A fiatal grofnot
igen bantotta ez a dolog s amikor Ferenc Jozsef csdszdr
elészor megjelent Budan, elébe jarult audiencian Raday
Biri grofné és a batyja szabadsagaért konyorgott. Az
ifji csaszar, aki akkor egészen Griinne grof befolyasa
alatt allott, elutasitotta kérelmével. Ekkor a fiatal
leany térdre vetette magat az uralkodo eldtt és igy
szolt:

— Ha felséged, mint uralkodo, visszautasit, ak
kor felséged fiatalsagahoz konyorgok. Felséged ifju
szivéhez apellalok: apam is, nagybatyam is fogva van-
nak, tessék legalabb a testvéremet szabadon bocsatani.

Kérelmének igy sem volt mindjart foganatja, de
a csaszar, ugy latszik, megjegyezte a bajos fiatal leany
szavait, mert rovid id0 mulva mind Raday Gedeont,
mind pedig Raday Palit szabadon eresztették.

Amikor a férangu vilag asszonyai, leanyai mind
németiil, francidul beszéltek, Raday Biri tiintetett a
magyarsaggal és akdrhogy szolitottdk meg, mindig
magyarul valaszolt.

Egyizben egyik kedves baratnéjével, egy elo-
kel6 nemes csaldd leanyaval bementek a Treichlinger
zenemiikereskedésébe.

A kiszolgalo segéd — mint az Gtvenes években a
pesti boltokban tobbnyire — németiil kérte a holgyek
parancsait.

Réaday Biri nem hagyta magat kihozni a sodra-
bol, egyre magyarul felelt. De végre a segéd bevallotta,
hogy nem érti ezt a nyelvet.

— Miért eszik hat magyar kenyeret? — riadt ra
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igazi cserhdti magyarsaggal Raday Biri, aztdn karon
kapva baratngjét, indignacioval mondta:

— Gyerlink oda, ahol megértik nyelviinket. Ha
mi nem lesziink 6rei a magyar szoénak, bizony elnyel
mar egészen a német. . .

A nagy Raday Palnak, a Jozsef csaszar utan valo
visszahatas lelkes magyar Mecénasanak a vére buzdult
fol Raday Biriben, aki ezt a vért nem tagadta meg
soha.

Joszivli volt, olyan joszivii, hogy ritkitotta par-
jat. Egyszer, mar mint asszony, a péceli Sukoron sétal-
gatva, szegény, rongyos nével talalkozott, akinek iker-
gyermekei voltak. Az asszony alamizsnat kért, de Biri
grofnénal nem volt éppen pénz. Egy pillanatig sem
gondolkozott, lehuzott ujjarol egy gytirit és odaadta
a koldusasszonynak.

— Fogja . . . a4d ezért valamit a zsid6. De —
tette utana — két gyerek egyszerre, mégis csak nagy
luxus. . .

Ez egyszersmind jellemzi szokimondé liberalis
gondolkozasat. Raday Biri nem tudott tetetni. Ami a
szivén, az volt a nyelvén. Gyuldlte a priidériat, igazi
magyar asszony volt, aki nem haragudott meg a jo tré-
faért, még maga is megtoldotta.

Elemében volt az 1863-iki nagy szdrazsagot ko-
vetd jotékony esztendében. Nagy-Abonyban lakott, ak-
kor mar mint Szapary Istvanné.

Szamtalan inséges élt a portajan, amig végre ja-
vukra balt, hangversenyt és szinieldadast is rendezett.

Hej, hogy buzgott az a régi, theatrista,-imado vér
a nemes grofné ereiben, amikor 1864 februar havaban
harom vigjatékot adtak el6 az abonyi miikedvelok.

Tiicsok, Port a szemébe és A ndi harc keriiltek
szinre és a fobb nbi szerepeket Radndthfay Nina, Ba-
logh Eliz és Szily Sarolta jatszottak.

Dehogy engedte volna at a rendezést, a betani-
tast Biri grofné masnak. Valdsaggal boldog volt a fes-
tett kulisszak kozt és még a szerepek legkisebb niian-
szaira is figyelt, hogy valamelyik szerepld el ne ejtse a
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pointet. Még kifesteni is maga festette ki Onkéntes szi-
nészeit, mert mint monda:

— A patzer egy rossz vonassal elronthatja az
egész hatast . . .

Késébb, amikor férje, Szapary Istvan gréf pest-
megyei foispan volt, stirlin latogatta a Nemzeti, de még
a Népszinhazat is. Kiilonos kedvence volt Blaha Lujza,
akinek notdgiért — mint maga mondani szokta volt —
rajongott.

Mar nagybeteg volt, amikor még egyszer resz-
ket6 vonasokkal irt par szét a nemzet csaloganyanak
és ebben a levélben igy irta magat ala: a nagyon beteg
nagyon oreg Szapary Istvanné.

Pedig még tavol, nagyon tavol volt a nagy éreg-
ségtél. De nagyon beteg volt. . . Evek ota gyotorte a
sulyos kor és tiirelmesen, megadassal viselte szenve-
déseit.

Amikor grof Szapary Gézat temették, mar nem
hagyhatta volt el Realtanoda-utcai pesti lakasat. Egyik
kedves, leanykori baratnéjének a fia talalkozott akkor
az apolondjével és kérdezdskodott a nagybetegrol:

— Bizony, alig htizza ki a nyarat! — volt a va-
lasz, de az apolond szemébe kdnnyek tolultak és hozza-
tette, hogy: pedig eldpolnank akdr szdz esztendeig is.
Sohasem volt szeszélye és leginkdbb olvastatott ma-
ganak.

A magyar irodalom utols6 pillanataig érdekelte.
Nagy szenvedései kozepette is egyre hozatta még a
magyar folyoiratokat, konyveket, amint ez illet egy
igazi telivér Rdday-leanylioz, akinek Osei annyit tettek
a magyar irodalom és miivészetért.

Ezeket az érdemeket el nem feledheti a halas
utokor — és a nemzeti géniusz is tesz egy szal viradgot
az alberti sirra, amelyben egyik Raday-leany aluszsza
orok almat.
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ELHAMVADT ROZSAK.

Aradmegyében, az tgynevezett ménesi borok ha-
zajaban, valamikor még nagyon vigak voltak a szii-
retek.

Marsdéknal Déznan, Boliuséknal, az utolsé For-
ray grofnal, Vasarlielyiéknél és igy tovabb.

Nagy vigassag volt egy alkalommal baro Aczél
Istvannal is, akit kozonségesen csak Stefinek hittak
bizalmas emberei.

Gyonyori szép felesége volt, szépsége mellett jo-
sdgos, nemes szivil is.

A téarsasagban suttogtak ugyan itt-ott, hogy nem
boldog, heves, lobbanékony természetii férjével, de azért
hozzaférhetetlen volt és mindenki oly tisztelettel emli-
tette, mint a madonnat.

A sziret egyik napjan elborult az ég, hivos,
pasztas O0szi esO kezdett szemetelni, s a tarsasag farad-
tan vonult be a ko/lna — igy hivjak azon a vidéken a
borhazat — nagy, tagas ebédléjébe.

A haziar parancsot adott a szolgaknak, hogy fiit-
senek be a kandalloba, amelyben csakhamar vigan pat-
togott a konnyen gyuld rézsének a langja.

Régi divata, nagy 6blos kandallé volt ez. Hijaval
minden védo rostélynak vagy drotfonatnak, gy, hogy
akarhanyszor megtortént, hogy a lobogd langok egészen
kicsaptak s koroskoriil megperzselddott a szoba palldja.

Nem volt tanacsos az ilyen kandallohoz kozel
menni, mert a szo teljes értelmében, jatszas volt ez &
tlizzel.

A haziasszonynak szokatlan jokedve volt ezen a
borts, es6s napon s egyszerre csak, folugorva az asztal-
t6l, odaallt a kandallo elé.

A tarsasag nem vette észre, tovabb tréfaltak, mu-
lattak, a szép asszony pedig egyre kozelebb ment a kan-
dalléhoz, mikdzben lassan kiszedte hajabol a hajtiiket,
ugy, hogy a selymes hullamok egészen -elboritottak
testét.
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Egyszerre csak éles sikoly roppent el a haziasz-
szony ajakérol s az odatekintd férfiak rémiilten vették
észre, hogy a kandallobodl kicsapott langok belekaptak
ruhajaba, hajaba.

Egyszeren Oten is ugrottak hozza, de mar akkor
Acz€Iné, mint valami eleven tlizoszlop futott végig az
ebédldn ¢és kitaszitotta az ajtot. A bedramld szél még
inkabb ¢élesztette a langokat.

Amire letépték ruhait, annyira Osszeégett, hogy
a csakhamar el6hivott orvos kijelentette, hogy nincs
mentség €s a csoddlatosan szép asszony csakugyan bele-
halt sebeibe.

Oriasi szenzaciot keltett akkor ez az eset az elé-
kelé vilagban, a szalonokban pedig azt suttogtak, hogy
a szép nd, aki nem volt boldog, dnként ment a halalba
s csak a véletlen szinezetét adta dngyilkossaganak.

Suttogtak, de hat Mydas ota folyton suttog a nad

és a pletykat bizonyitani sohasem lehet egészen.
sk

A masik eset Kassan tortént, 1860-ban.

Maridssy Adam volt akkor abatji megyefénok és
Kassan a fotéren, a Vitéz-féle hazban lakott, a Maléter-
gvogyszertar folott.

A megyefondknek sok szép leanya volt és ezért
is szivesen gyiilt Ossze szalonjaiban az akkori kassai
arany ifjusag.

Egyizben az egyik Mariassy-leinv — kisvarosi
szokas szerint — lement néhany leanybaratndjével a
sétatérre, ahol csakhamar fiatalemberek is csatlakoz-
tak hozzajuk.

Tobbek kozt elohozakodtak a fiatalemberek azzal,
hogy a napokban balt rendeznek és megkérdezték a
Maridssy-lednyt is, remélhetik-e, hogy lesz szeren-
cséjik.

— Nem tudom — jegyz¢é meg a fiatal leany —
az idén nagyon sokat farsangoltunk, de meg kedvem
sincs hozza. . . Képzeljék csak, azt almodtam a mult
¢éjjel, hogy meghaltam — elégtem!
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Az urfiak nevettek:

— .Bizonyosan nemsokara menyasszony lesz és
szerelemben fog elégni. Ki lenne manapsag babonas?

A leany is nevetett, aztan elbucsuztak és a déli
harangszora, more patrio, hazament a tarsasag.

Otthon szoba hozta a balt és atyja mindjart azt
mondta, hogy el fognak menni. Ebéd utin bement a
szobajaba, levelet irt egyik baratndjének, akinek fivére
is a balrendezOk kozt volt, hogy tudassa vele a kelle-
metes hirt.

Akkor még pecsételték a leveleket, s a Mariassy-
kisasszony is, amint bevégezte az irast, meggyujtotta
a gyertyat s a gyufat hatrahajitotta.

Miutan lepecsételte a levelet, kiment a folyosora
s atyja hajdujat el6szolitva, atadta neki a levelet.

A hajdi azonban észrevette, hogy urnéjének
konnyli, hosszt uszalyos ruhdja hatul teljesen langban
all és elkezdett kiabalni:

— Tz, tiz ... a kisasszony ég . . . A haziak
elofutottak, gyorsan orvost hivtak, gyogyszereket hoz-
tak, de a szegény leany olyan veszedelmes égési sebe-
ket kapott, hogy irtézatos kinlédds utan belehalt se-
beibe.

Kassan rendkiviil nagy megdobbenést keltett ez
az eset s akik akkor voltak fiatalemberek, leanyok, még
most is el-elemlegetik a Méridssy Adam lednyanak ir-

tdzatos modon tortént halalat.
*

A harmadik esetre, halavanyan ugyan, de mar
magam is emlékszem.

A hetvenes évek legeslegelején tortént. Auersperg
hercegné, sziiletett Szapdry Sarolta, grof Szapary
Gyula, a volt miniszterelnok noévére, Pozsonyban tol-
totte a farsangot, ahol lednyat, Anna hencegnét, a mos-
tani grof Westphalen Rabaimét baloztatta.

Valami estélyre késziltek éppen s mert délutan
sok volt a latogatojuk, — kissé elkéstek a toalettel.

A gondos anya eldszor is lednyat segitette Oltoz-
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tetni s csak miutdn mar az teljesen elkésziilt, siirgette
a komornat, hogy most mar fogjanak az 6 Oltdztetésé-
hez is.

A hercegné nagyon rovidlatdé volt s midén mar a
konnyti, csipke-burkonyt is folvette, nem vette észre,
hogy a nagy o0lt6z6-tikdr mellett két girandole all a
foldon s oda ment, hogy még egy utolso igazitast tegyen
hajékén.

Egy pillanat és a gyertyak langja belekapott a
csipke-burkonyha s a sok illizio, mull, kdnnyi selyem,
egyszerre vetettek lobbot.

Anna hercegné és a komorna kétségbeesetten tép-
ték, szaggattak a rémiilt hercegnérdl a bali diszt, ke-
ziik, karjuk csupa seb lett, mire a nagy larmara segit-
ség is érkezett, de minden hiaba volt.

Auersperg hercegné nem gydgyult fol tobbé és-
belehalt sebeibe, bar nemcsak pozsonyi, de budapesti,
sOt bécsi hirneves orvosokat is hivtak betegdgyahoz.

A ritka jotékonyszivii Grnd, akit ,,Gydngyds an-
gvalanak® neveztek, mert ott lakott a gyongydsi régi
Orczy-féle palotdban, halalaval nemcsak legsziikebb
csaladi korét, de szdmos rokonat, baratjat, j6 ismerdséi
boritotta gyaszba. Sokat vesztett vele Gyongyos és vi-
déke is, amely, amig & ¢lt, tarsadalmilag valosaggal
vetekedett a fovarossal, hires volt baljairdl, férangu
mikedvelé-eléadasairdl és hangversenyeir6l.

Ime a szomoru histériak azokrol a szép asszonyok-
rol, akik elégtek, elhamvadtak a langok kozt, mint egy
tizbedobott réozsa — mint a ,,Fekete gyémantok™ bol-
dogtalan, szép, szomorti Bondavary Angélaja.

ASSZONYTABOR BUDAVAR OSTROMA ALATT
1849-BEN.

A magyar n6k minden id6ben kivették résziiket
a haza sorsabol, majd a fénybdl és a ragyogasbol, majd
pedig a halalos veszedelembdl, meg a nehéz kiizdelem-
b6l. Hogy elmultak a milléniumi tiindérszép napok
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amikor Matyds templomaba vitték a szent koronat,
eszembe jut az az id6, amelyrdl jo anyam ugy beszéElt
nekem, mint aki maga is a bombazott fovarosban volt,
annal a harcnal, amely Matyas temploménak vissza-
nyeréséért folyt. Eszembe jut az asszony tdbor, amely
1849 majus havaban a pesti Kdlvarian iitotte fol sat-
rat. Es errdl akarok egyetmast elmondani.

Kemény tél volt az 1848—49-iki, kiilondsen ke-
mény Buda és Pest lakossagara, amely Windischgritz
herceg diktatorsagat nyogte. A fOlszabaditd honvédek
csak majus harmadikan jelentek meg a Gellérthegyen,
ahol Gorgey féhadiszallasa volt és részben onnan, rész
ben a Naphegyrdl intézték tamadasaikat Buda vara
ellen. A békés és védtelen Pest lakossaga irtdzatos na-
pokat ¢élt ezalatt, Hentzi sziinet nélkiil bombéaztatta a
varost, ugy, hogy az alig épiilt és fejlédésnek induld
szép Dunasor rdvid par nap alatt romhalmaz volt
csupan.

Gyiilevész horvat katonak jartak be a hazakba és
mindenféle rablott portékat kinalgattak. Egyizben be-
mentek egy elokeld rnd, Kando Jozsefné konyhajaba
és ott a ndcselédeknek barsonydarabokat, selyemkendo-
ket ajanlottak potom olcsdé aron. Véletleniil kijott az
urnd és egy vad martaloc elébe allva, rendkiviil finom,
torokds mintdzat kenddt kinalt neki megvételre. Kan-
doné, meg akarvan szabadulni a rablotol, egy aranyat
tett le az asztalra és intett a horvatnak, aki vigyorogva
nyujtotta at a kenddt. De milyen nagy lett az Grné ré-
miilete, amikor abbol egy csomd emberi fiil és orr hul-
lottki. ..

Es ez alatt folyton hallatszottak a tompa dorre-
nések és hullottak a bombak. Miutan pedig Gorgey ma-
jus 16-r6l 17-re virradora heves rohamot intézett a var
ellen, Hentzi dithe még nagyobb lett és elkeseredetten
bombazta Pestet. Néhany lelkes, elokeld holgy mar ak-
kor egy hét ota lakott a kiilsd Jozsefvarosban, a Kalvd-
rian — igy nevezték akkor a jozsefvarosi templom utan
kovetkezo iires térséget, — ahol milimarik laktak és
néhany sertéshizlalo telep volt csak.
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A holgyek elhataroztak, hogy nem mozdulnak s
ha elvesz a haza, am veszszenek el Ok is.

A mai nemzedék, kivalt asszonyaink, leanyaink,
nem értik mar meg azt a fanatikus lelkesedést, ami ak-
kor nagyanyainkat &thatotta és csak fehérhaju, meg-
tort szemii matréonak érzik még, ha megdobban a szi-
vik, a régi tiineményes dicsOség emlékére. Asszony-
tabor-nak nevezték el azt a hds kis koloniat, amelynek
tagjai voltak Kovdach Gusztiné, a negyvenes évek pesti
tarsasaganak egyik legkedveltebb tagja, egy ritka csi-
nos, fiatal asszony, Desewffyné, sziiletett E-hédey Jea-
nette, koranak egyik legszebb asszonya, Sdrkdzyné és
az elokeld dzsentrinek még szdmos disze.

A magyar asszony az élet semmi koriilményei
kozt sem veszti el fejét €s igy a tdborozo urndk is csak-
hamar segitettek magukon. Kovach Gusztiné két inasa
selyemfiiggonyokbdl satort vert, itt volt a féhadiszallas,
mert neki szakacsa is volt, aki fozott.

Desewffy grofné a szellemi élvezetekrdl gondos-
kodott s mert 6 kapott lakast a gazdag Windisch sertés-
kereskedd hazaban — meghivta délutanonként Kosze-
git és Bognart, a Nemzeti Szinhaz operdjatol, akik
szintén kimenekiiltek a bombazott varosbol, s amig
Bognar a taktust verte, addig Készegi Ordég Robert-
b6l meg Hunyady Ldszlo-bol énekelt. Ejjel aztan, &jfél-
rol-éjfélre, ott térdeltek az urndk a Kalvaria stacioinal
és kérték a magyarok Istenét, hozna gy6zelmet népének

Ilyankor kijottek a Nemzeti Szinhdz miivészndi
is, akik szintén a kiils6 Jozsefvarosban tanydztak s egy-
egy koszobor labanal ott lehetett latni térdreborulva a
csodaszép Bulyovszkv Lillat vagy Komlossv I1dat . . .
Ezalatt pedig, mint eziistsajka uszott az égen a hold
és a tavolban ég6 granatok csillagzaporként hullottak
a varosra.

A hireket pedig egyre hoztdk ki az asszonyta-
borba, hol nyalka nemzetérok — régi udvarlok és bali
tancosok — hol Kovach Gusztiné inasai, szakacsa,,
akik ezer veszélyen keresztiil jartak vésarolni a még;
nyitva hagyott iizletekbe.
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Székely Jozsef hozta ki a hirt, hogy a kirdlyi
palotat folgyujtotta egy gellérthegyi bomba, majd azt,
hogy a csaszariak lovegeit6l leégett mar a Dunasor
harminckét 0j haza, a redutt, az angol kiralynd-szallo,
a Lipot-templom, a mdzsahdz és a Diana-fiirdd.

Kétség és remény valtakozott a hds asszonyok
lelkében, de arra koziilok egyik sem vallalkozott, hogy
elhagyja Pestet.

— Itt éllink, itt halunk! — Ez volt a jelszo.

Végre, majus 20-ikanak é¢jjelén megkezdte Gor-
gey a dontd tdmadast, még pedig tobb ponton: igy a
Teleki-haznal — Ma Jozsef kiralyi herceg palotdja —
a fehérvari- és bécsi-kapunal és a nador-kertben.

Hajnal volt, amikor Inkey, a 47-ik zaszloalj Or-
nagya elsdnek hagott fol a bastyafalra.

Nemsokara aztan egészen a magyarok kezében
volt a var és minden oldalrél vOrds zsindros, barna atti
las honvédek nyomultak eld. A 47-ik zaszloalj leginkabb
kitett magaért, egyik kapitanya, Ilertelendy Kalman
16tte meg Henzit s ugyancsak ennek a zaszloaljnak
egyik vitéz honvédé, Pilispoky Gracian tlizte ki az elsd
nemzeti zaszIot, amiért jutalmul ezer pengd forintot
kapott.

Az asszonytabor-ba a var bevételének hirét baji
Patay Istvan, pesti térparancsnok vitte meg, folkendo-
zOtt és szalagozott kocsijan hajtatva ki a Kalvariara,
sugarzo arccal, boldogan, mint egy voélegény.

A noOk oOrome, lelkesedése leirhatatlan volt. Sir-
tak és nevettek egyszerre és aztan térdre borulva imad
koztak, halat adva a magyar fegyverek diadalaért. Aki
csak rafért, mind foliilt Patay hintajara és végigkocsi-
kaztak a varost, amely tombolt a lelkesedéstal.

Azt az orommamort, azt a diadalérzetet nem irta
¢és nem fogja tudni leirni toll soha!

Az asszony tabor tagjai ebéd utan hosszi kocsi
sorban kimentek a Rakosra, ahol mar akkor Aulich, a
késbbbi vértanu taborozott €s annal is tisztelegtek.

Este diszel6adas volt a Nemzeti Szinhazban s
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1I. Rdkoczi Ferenc fogsaga keriilt szinre. Birtokom-
ban van egy akkori szinlap, amelybdl a kovetkezd
szereposztas tiinik ki:

S zem élve k.

Zrinyi Ilona Jokainé
Rékoczi Ferenc, a fia Lendvai

Zrinyi Boldizsar Farkas Lajos
Karoly, besszeni fejedelem Udvarhelyi
Amalia, leanya Komlossy Ida
Kolonits, érsek Szilagyi Sandor
Grof Netting Gy®ri
Buccolini Szilagyi Sandor
Longueval kapitany Szerdahelyi

El6adas alatt Gorgeynek és Aulichnak, akik egy
elséemeleti paholybdl nézték az eldadast, a pesti hol-
gvek a hdsoknek felirassal, remek babérkoszorit nyuj-
tott at egy elokeld urnokbdl allo deputacio.

Maijus 22-én fényes balt adott a Hatvani-utcai
Kotbhér-hazban 1évé lakasan Kovacli Gusztingé, amelyen
a diadalmas hadvezér és az egész tisztikar megjelent.
Sziinora alatt négy szép fiatal ledny a Himnuszt éne-
kelte és megkoszoruztak Kossuth arcképét.

A budavari diadal utan par nap mulva Kossuth
maga is megérkezett Debrecenbdl, vele jottek Szemere,
Bonis Samu és miég szamosan.

A kormanyzét Karolyi Gyorgy grof fogata varta
a palyaudvaron és az eldkeld6 magnasasszonyok, bard
Orczyné, Karolyi Gyorgyné, Csekonicsné, Battyhany
Lajosné, Orczy Maria és Tekla baréndk, mind 0Ossze-

gylltek fogadasara.
Kossuth ttja a Vaci-uton at a Szél-utcai — most
Nédor-utca — lakasaig valésdgos diadalmenet volt; s

az ablakokbol annyi virdgot szortak kocsijaba, hogy
végre maga is alig latszott a tomérdek rozsatol és
gyongyviragtél. A nap aranyos sugarai pedig be6zon-
Iotték a rombadolt utcakat, folszaritottak a kiomlott
vért, amelybdl a legszebb virdg: a népszabadsag, az
egyenléség virdga sarjadt. . .
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A ho6sdk nyugosznak immar, dald csatdk utan
de emlékiiket nem feledi a halds utéd és amikor leg-
nagyobb az 6rommamor a jelen sikerei miatt, megrezeg
a szivben egy hur, amelyet csakis a mult emléke pen-
getrneg.

BRUNSWICK TEREZA ES VERES PALNE.

A gyermekvédelem ¢és a lednynevelés apostolai.

Amikor Jozsef nador 1815-ben, #j borra haza-
hozta bajos ifju feleségét, orszagszerte nagy volt az
6rom. Mart a fiatal anhalt-bernburgi hercegné nemcsak
kiilsejére nézve volt koranak egyik legszebb asszonya,
hanem elragaddan szeretetreméltd is, ugy, hogy nya-
jassagaval és josagaval mindenkit lebilincselt.

Alig melegedett meg 1j otthondban, elsd gondja
az volt, hogy a magyarorszagi kozmuvelddési ¢és filan-
trop intézményekrdl tajékozast szerezzen. Nagy cerclet
tartottak éppen a nadori palotaban s az eldkel6 nemes-
ségnek szebbik fele is odagyiilt a ragyogd termekbe.
Ujsagszamba ment ez, mert a nadornak majdnem mas-
fél évtizedig tartott Ozvegysége alatt jobbadan csak
férfitarsasagot latott a budai var.

Ez alkalommal Teleki Laszloné mutatta be a fo-
rangu holgyeket. Egy rendkiviil szép, fiatal asszony é€s
egy bajos, kiilsejében nagy szivjosadgot elaruld leany
jottek éppen sorra.

Beniczky Palné Sturmann Karolina volt az
egyik, korompai Brunswick Terézia a masik. A na-
dorné nagyon szivélyesen fordult Beniczkyné felé*
tudva, hogy atyja kedves embere volt Jozsef kiralyi
hercegnek.

— Van-e Budén asszony-egyesiilet? — kérdezte-

— Nincs, — feleié kissé restelkedve Benicz-
kyné.

— Hat arvahaz?

— Az sincs, fenség.

— Hat gyermekmenhely?
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— Nines.. . .

— Vakok intézete? Lelenchaz?

— Nincs — nincs . . .

Egyre szomorubb lett a nddorné arca, Beniczkv
Péalné pedig egészen nekipirosodott, annyira rostelte a
dolgot. A magyar tUriasszonyok valamennyien kedvet-
leniil allottak ott, amikor a palatinusné azt mondta:

— Tehat itt semmi sincs!

Csakhamar azonban folderiilt az arca és igy foly-
tatta:

— De majd meglesz minden. Ondkén all, hogy
segitségemre legyenek.

Teleki Laszloné, Sandor Vincéné, Beniczkv
Palné és Brunswick Terézia voltak aztdn a fiatal pala-
tinusné leglelkesebb segitéi, amikor megkezdte alap-
vetdé munkajat. Kiilondsen Brunswick Terézia, aki
mar akkor is oda nyilatkozott, hogy egész életét az el-
hanyagolt lednynevelési ligynek és a gyermekvédelem-
nek fogja szentelni. Kitiind észbeli tehetséggel szorga
lom és vas kitartas parosult nala. Igazi disze volt a fé-
nyes nadori udvarnak s az orszag legdaliasabb ifjai
versengtek kezéért. A bajos grofnd szive azonban nem
szolalt meg egyikért sem. Ozvegységre jutott édes-
anyjaval, sok idot toltott Bécsben, éppen abban az ido-
ben, amikor a csdszarvaros zeneileg .majd egész Euro-
panak kozéppontja volt. Teréza gréfné szenvedélyesen
szerette a zenét s virtu6z modon jatszott a zongoran.
Héazuknal gyakran tartottak ugynevezett musicalis
akadémidkat s ezeknek legkimagaslobb kozremiko-
dbje Beethoven volt, a vilaghirli zeneszerzé. Beetho-
wen elvéllalta Teréz grofnd zenei kiképzését, A nagy
mester €s zsenidlis tanitvanya kozt akkor szovédott az
az alomszerii, eszményi szerelem, amely mindakettének
az ¢letét betoltdtte. A mester imadata csak abban nyil-
vanult, hogy néhany darabjat ajanlotta Teréznek, a
leanyé pedig, hogy naponta fehér violaval vette ma-
gat koriil, amely legkedvesebb viraga volt Beetho-
wennek.

— A nevelés az én idealom, — mondotta Teréz,
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amikor egymasutan kikosarazta kéréit. Ezt az eszményt
megérlelte s egész életére dontdvé tette egy svajci tar-
tozkodasa. itt ismerkedett meg Pestalozzival és telje-
sen beleélve magat leendd hivatdsaba, heteket toltott a
gyermeknevelés hires uttéréjének tarsasagaban.

Hogy a gyermeknevelést és apolast gyakorlatilag
is elsajatitsa, egy darabig személyesen vezette novére,
Deim grofné két fiacskdjanak a tanitasat. Amikor Jo-
zsef nador dics6 emlékezetii neje meginditotta a moz-
galmat, annal is szivesebben csatlakozott hozza, mert
0 Yverdunben Pestalozzinal, akkor mar teljesen elsa-
jatitotta a hires mester rendszerének minden részletét.
Amint az elsd budai asszony-egyesiilet megalakult és
gyermekmenhelyr6l és kisdedovodakrol kezdtek almo-
dozni a lelkes asszonyok, Brunswick Teréza egyszer
hetenként ugynevezett szabad eldadasokat tartott a kis-
dedovasrol és a gyermeknevelésrol. Egvizben Beniczkv
Pal né krisztinavarosi hazdnak szalonjaban, a Pestaloz-
zinal toltott szombat esték-rél emlékezett meg és elra-
gado elbadasaval meghdditotta az egész tarsasagot. Még
a férfiak is kezet szoritottak vele, amint el6adasat be-
fejezve igy szolt:

— Hazankban évente mintegy 300.000 gyermek
sziiletik. Ezeknek folnevelése mily roppant emberi erd!
Otven év mulva a gyermekvédelemmel magyar hazank
a foldkerekség elsd orszaga, magyar nemzetiink a fold
népének els6 nemzete lenne. . .

A nador nejének 1817-ben vératlanul bekovetke-
zett haldla egy ideig megakasztotta a gyermekvédelem
tigyét. A nador harmadik neje, Maria Dorothea kira-
lyi hercegndé azonban ujra kezébe vette a dolgot és hoz-
zalatott a félbemaradt munka folytatdsahoz. Németor-
szagban és Franciaorszagban még sz6 sem volt akkor
kisdedovodakrol, amikor Brunswick Teréza megindi-
totta nalunk a mozgalmat. Neki Anglia példaadasa
szolgalt utmutatasul. Az 1825. évben megkisértett, de
nagyobbara meghitsult politikai tervek azonban nyo-
motta tették a hangulatot Magyarorszagon. Tobb me-
gyébe kiralyi biztosokat kiildtek, a kormany gyepldit
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sziikebbre fogtak s midén Brunswick Teréza kisérleti
kisdedovo 1étesitésérol tett emlitést, egy magas allasu
férfiu csak ennyit valaszolt neki:

— A népnek engedelmességre van sziiksége, nem
pedig nevelésre!

A lelkes leany azonban nem hagyta magat esz-
'méitél eltantoritani, hanem folytatta akciojat, amely-
ben Beniczkv Palné volt segélyére, aki gyonydrlien irt
s egy remek levélben kifejté Kalchbrenner agostai ev.
pesti lelkész el6tt, mennyire sziikséges hazankban a
gyermekmevelés és gyermekvédelem. A ritka lelki tu-
lajdonsagokkal megaldott, nagyeszii asszony tudta, mit
cselekszik. Kalchbrenner ugyanis udvari papja volt a
nador nejének s igy eljutott a levél Maria Dorothea
kiralyi hercegné kezébe, aki ezutdn magara vallalta,
hogy a stlyos viszonyok ellenére is megnyeri fenséges
férjét iigytiknek.

Amikor Forray Andrasné Brunswick Julia ké-
sObb a nadorné féudvarmesterndje lett, & is szot emelt
Teréza grofndé eszméi mellett. Mednyanszky Alajos
baré alkincstarnok és Schédius professzor szintén oda
miuikodtek, hogy Jozsef nador partfogasat megnyerjék.
Miutan pedig ez sikeriilt, az egész arisztokracia, a
katholikus klérus is Brunswick Teréza mellé allott.

A kisérleti kisdedovoda Angyalkert név alatt
megnyilt és 1828 junius elsején volt az {innepi folava-
tasa. Ozvegy Brunswick Antalné krisztinavarosi haza-
ban nvilt meg az els6 gyermek-kert és ennek vezetdje
Kern Mat¢, wiirzburgi szarmazasu tanito volt.

A testvérfovaros lakoi, nemesség és polgarok egy-
arant folkaptak az ovoda ligyét s a partolas olyan volt,
hogy nemsokara a Varban, késobb pedig Pesten, soét
Selmecbanyan is tamadtak ovodak.

Amikor pedig az els6 geyrmekvédé menhelyek
viragzasnak indultak, Brunswick Teréza a magasabb
teanynevelésre vetette szemét, 1830-ban hosszabb leve-
let irt e targyban Beniczky Palnénak, hangsulyozva,
hogy: a kisdedovas csirajabol kifejlesztve akarom at-
alakitani a honi nonevelést . . . Kdzbejott azonban az
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1831-iki év és a dithongd kolera nemcsak Brunswick
Teréza hii segitOtarsat, Beniczkynét ragadta el, de
megakasztott, minden nyilvdnos mozgalmat is az or-
szagban. A rémes esztendd utan, tobb mint tiz év mulva
1843 augusztus 2-ik napjén alakult csak egy ujabb tar-
sasag, amely a gyermekvédelmet tiizte ki feladatul s
amelynek Brunswick Terézan kivill legbuzgobb tagjai
voltak: Rhédev Joézsef né, Festetich grofné, Kray Bor-
bala és Krav Amalia barénék. De kozbejott 1848—49.,
ujbol beallott a pangas és csak 1863 marcius 5-én ala-
kult meg végre a Kisdedovo-Egyesiilet.

Hogy Beniczky Palné elhalt, a hazai magasabb
noénevelést unokahtiga, Teleki Blanka grofnd és ennek
baratndje Leovey Klara segitségével akarta megvalo-
sitani Brunswick Teréza. Teleki Blankanak nyitott is
egy intézetet Pesten, de a szabadsagharc, amely olv
tragikus végzetet juttatott a lelkes, szép grofndnek,
minden ebbeli torekvését megakasztotta. Uj apostolnak
kellett jonnie és ez jott is, Veres Palné Beniczky Her-
min személyében, aki a koran elhunyt Beniczky Palné-
nak, Brunswick Teréza leghivebb baratndjének volt a
lednya. Az elnyomatas éveiben is a magyar lednyneve-
1és eszméjével foglalkozott Veresné ¢€s akkor tortént,
hogy annak a kornak legjelesebb fiait gylijtdtte maga
koril a wvanyarci kastélyba. Madach Imre, Szontagh
Pal, Ballagi Mor, Gonczy Pal és sok mas ird és tan-
férfiu osztozott az 6 eszméiben és \fanyarcon indult
meg az a mozgalom, amely a magyar lednynevelésnek
legszebb gyiimdlcseit megérlelte.

Erdekes, hogy a vanyarci kastély kertjében szii-
lemlett meg az Ember tragédia-janak elsé gondolata.
Amig a haz urndje és Szontagh Pal éppen a noérdl, a
magasabb nénevelésrol vitatkoztak, Madach elment a
tora csolnakazni. A csolnak folborult s a t6 feliiletén
elteriild békanyal ratapadt a Madach hdfehér ruhaza-
tara. Furcsanak tlint fol, ahogy kifelé maszott a zsom-
békbol, tigy, hogy Szontagh, aki ott sétalt a to partjan,
nevetve kialtott ra:

— Ime, itt az ember tragédidja.
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Uj anyag volt ez a beszélgetésre s a finomeszii
haziasszony kapva az alkalmon, az emberi sorsot tobb-
féle fazisaban ecsetelve, végiil megjegyezte:

— Valodban, egy ilyen munkat meg is irhatna épp
maga. . .

Madachot megkapta a targy s a csekélynek lat-
sz6 incidens adta meg az alkalmat r4, hogy irodalmunk
egy Orokbecsti munkaval gazdagodott.

A vanyarci kastély oszlopos verandajan iilve, reg-
geltdl estig irt, dolgozott, lelkesitett Veres Palné s in-
nen intézte lankadhatlan buzgalommal a magyar né-
nevelésnek mindig szélesebb mederben folyo tigyét. A
régi, még 1808-ban épiilt kastély falai kozt irta Lélek-
tana-t is, amely egyik gyongye nevelésiigyi irodal-
munknak. A magyar pedagdgia baratai most mar ide
zarandokoltak, de az ir6k és a miivészek is tart ajtokra
talaltak a gyonyorti parkkal korilvett, 6don kastély-
ban. Kiilondsen a pilinkdsdi tinnepek hoztdk meg a szi-
vesen latott vendégsereget és ilyenkor mindig akadt
koltoéi emléke az ott toltdtt jo napoknak. Egy ilyen la-
togatas alkalmaval irta meg Toth Kalman, a Vadrozsak
édesszavu koltéje, azt a népdalt, mely igy kezdddik:

Vac-Hartyanban harmas halom van,

Ott voltam én a nagy templomban . . .
és Them Karoly, aki szintén ott id6z6tt mint vendég,
azonnal meg is zenésitette, tigy, hogy mint igaz piin-
kosdi rozsa frissen és Uidén darasztotta illatdt az iinne-
pek utan az egész orszagban.

A vachartydni kastély megmaradt ndnevelési
igylink egyik fovaranak késébb is. Rudnay Jozsef né,
Veres-Beniezky Hermin leanya, a noképzo-egyesiilet
jelenlegi nagyérdemii elnokndje lakik most benne, aki
nem kevesebb sikerrel folytatja azt, amit egykor nagy-
anyja ¢és édesanyja megkezdettek.



214

MEDNYANSZKY LASZLO EDESANYJA.

— Torténet az 183 1. évi kolera idejébdl. —

Kegyeletes kezek nemrégiben nagyon kedves meg-
lepetésben részesitettek. Anyai nagyatydm egyik uno-
kandvérének, Szirmay Marie-Anne-nak néhany rajzat
kiildotték meg nekem, régen gyUljtdgetett, gondosan
Orzott adataimhoz. A kissé batortalanul rajzolt viragok-
nak szine ma is eleven. A halvanykék delignyitok, a
roézsa szirmai engedelmesen simulnak a megsargult pa-
pirra. Mintha latndm még a bajos gyermekfejet, a hogy
rahajlik a rajztdblara és festi, festi kedves viragait
egymasutan, ami legnagyobb mulatsaga volt a kis \la-
rie-Anne-ngk.

Ha a csaladban névnap, sziiletésnap volt, 6 min-
denkinek csak képet ajandékozott, igy maradt meg
csodalatosképpen a most nalam 1évé tiz darab is, sok
nehéz idok kdzepette.

Ozdi Sturmann Marton hatalmas oligarka volt
GOmor varmegyében. Nem tlrt ellentmondast senkitdl,
legkevésbbé a sajat csaladjaban. igy tortént, hogy egy-
szer 0Osszekililonbozott a hitestarsa, Sembery Anna
Maridval, még pedig annyira, hogy kiilon mentek
lakni. Volt kastély, uradalom, amelyben valogathattak:
Vizesrét, Zadorfalva, Ozd, Togvork és a tobbi.

Mult. az 1d6; Sturmann Marton, Gusztav Adolf
svéd kiraly vitéz marsalljanak utdda, csak nem akart
békiilni: kdzeledjen az asszony, igy dukal ez!

Eljott Mdrton napja, is, amit mindig nagy fény-
nyel, pompaval iiltek meg Vizes réten. Az 6ridsi ebédlo-
teremben, amelyben huszonnégy vasas tiszt jarta egy-
szer l0haton a quadrillet, gyiilekeztek a gratulansok.
Elséonek mindig a palatinus levelét olvastdk fol, aki
egyszer sem mulasztotta el kedves emberét a nevenap
jén iidvozolni, aztan jott a sok megyei {r, a rokonsag,
gazdatisztek, a vasbanyak személyzete és végil a kis
Lotti, az egyetlen gyermek, mert egymasutan halt el
négy sz&p, nagyreményll fiimagzat. Angyalszép és
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angyaljosagi gyermek volt a kis Lotti. Mar zsenge
kordban védangyala, jo szelleme az egész csaladnak.
Félénken, tipegd léptekkel jarult atyja elé és szép,
hosszti 1idvozl6 verset mondva, gydnyord viragbokréta-
val kedveskedett. Csupa ritka, délszaki viragok voltak s
oly nagy 6r6me telt benniik a kertészkedést szenvedélye-
sen milveld Sturmann Martonnak, hogy 6lébe kapva kis
leanyat, igy szolt:

— Kérjél télem, amit kivansz, nem fogok tdled
semmit sem megtagadni.

Lottika erre sirni kezdett, majd mosolygott és
fiirtos fejecskéjét atyja, keblére hajtva suttoga:

— Kérjiik a mamat, hogy j6jjon vissza.

Sturmann Martont az Aartatlan gyermeki sziv
ohajtasa annyira meghatotta, hogy még azon a napon
irt nejének s a kibékiilés csakhamar megtortént.

Ezutan sziiletett még Sturmann Martonéknak
egy kis leanykajuk Maria, akinek a majdnem husz
ével idésebb Lotti nemcsak testvére, de anyai baratndje
is volt, hii, egészen végzetes halalukig.

Sturmann Mariat Szirmay Boldizsar vezette ol-
tarhoz. Egy nagymiiveltségli, de tulsdgosan ideélis gon-
dolkozasu férfi. Az egész emberiségen, mindenkinek a
bajan szeretett volna segiteni s ezért aztdn akarhany-
szor 6 maga keveredett bajba.

Egyik o kedvtelése abban allt, hogv a régi Pest
kiilvarosainak 0sszes korcsmait, rosszhirii helyeit be-
jarva, a magasabb emberi erkolcsokrdl, erényekrdl tar-
tott eldadasokat. Ha aztdn egyik-masik ziillott fickd
azt mondta neki, hogy nem lopna 6, csak lenne pénze
vagy foglalkozédsa, akkor el6szor pénzt adott neki
Szirmay, aztan pedig addig jart-kelt, mig valami al-
lasba be nem segitette.

A mivészekért és irokért is rajongott Szirmay
Boldizsar és talboldog volt, mikor latta, hogv a kis
Marie-Anne mindent telerajzol, Marci pedig, a tron-
orokos, fejbol tudja az Aurdm-ban megjelend Osszes
verseket.

Falusi kastélyukbdl a févarosba koltoztek, mar
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azért is, hogy Szirmayné kozelebb lehessen szeretett
Lotti névéréhez, aki megodzvegyiilve gyermekei nevel-
tetése miatt szintén régebb id6 oOta lakott mar Budan.
A két, egymast szeretd, példas egyetértésben ¢l6 csalad
boldogsdgat azonban csakhamar megzavarta egy sotét
rém — a kolera. Ordkre gyaszos betiikkel van Magyar-
orszag kronikéaiban beirva az 1831-iki év. Két marokra
fogta akkor kaszajat a félelmetes csontember, ugy ara-
tott vele. Az arviz utan virdgzasnak induléo fOvaros
gyasz némasag helye lett. Nem volt haz, amelyet meg-
kimélt volna a rettenetes betegség. Reggeltdl estig ha-
lottvivokkel, temetési menetekkel talalkoztak a jard-ke-
16k. Végiil ki sem merészkedtek mar az emberek. Ha-
rang nem szolt, énekszd sem hangzott. Minden szertar-
tas, koporso nélkiil temették az embereket.

Az Oriasi rettegést még novelte a babona. Mentdl
jobban dithongott a koleraveszedelem, annal inkabb
burjanzott. Ilyen volt példaul az, hogyha tobben men-
tek az utcan s halottas menet jott szembe, aki legelébb
latta meg, az esett legkdzelebb a jarvany aldozataul.

Szirmay Boldizsdrné Sturmann Maria, mint iga-
zan muvelt asszony nem hodolt a babondnak. Mindazon-
altal a borzalmas vész napjaiban, rosszul hatott r4,
hogy a Vaci-uton hajtatva fogataval, éppen halottas
menettel talalkozott.

Mellette ilt Lotti ndvére, az elsd ilésben pedig
Szirmayék Marci fia, névérének egyik kis leanyaval,
mig 6lében sajat leAnykajat, Marie-Annet tartotta.

— Nini, kolera-halott! — mondta Szirmayné,
egészen megfeledkezve a kozszajon forgd babonardl, de
névére, akinek gyorsan eszébe jutott, hirtelen kozbe-
vagott:

— De nem te lattad am meg legelGbb, én sokkal
elébb vettem észre!

Azért tette ezt, hogy a gyongébb szivli Szirmay-
nét vigasztalja, az eleven, pajkos Szirmay Marci azon-
ban anyjat és nagynénjét dsszecsokolva kiabalt:

— Nem, nem, egyikdtoket sem fogja elvinni a
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csuf kolera — én mar vagy tiz perce latom a halottas
embereket, de nem széltam . . .

Olyan nagy volt a szeretet abban a csaladban,
hogy mindegyik szivesen valtotta volna meg a masik-
nak az életét. Még a két csOpp leany is akart pentyegni,
de mamaik erével hallgattattak el Oket, cseresznye-
szajukra tapasztva tenyereiket.

Forrd augusztusi reggel kovetkezett. Csak tugy
lihegtek az emberek viz utan, de senki sem mert pohar-
hoz nytlni, mert nemcsak a levegotdl, a viztdl is, min-
dentdl féltek mar.

Szirmayné, a mosolygoé, viruld fiatal asszony, még
reggel vidaman kelt fol — gyermek maga is gyermekei
korében — és mikor a sdpadt nyari égen aldhajlott a
nap — mar ott jart a sotét rém és sivar, hideg arccal
jegyezte a hivatalos ember: kolera . . . Ennyi és ennyi
szamu halott.

Szirmay Boldizsar menekiilt gyermekeivel, de a
kis Marcit nem menthette meg. A hajohid koézepén tor-
tek ki a kis fiucskan a rettenetes kor tiinetei. A kocsis,
aki Oket vitte, kiszallitotta 6ket a kocsibol.

— Nit um a G'schloss. Szabodott a jambor. Hogy
Otet a Herr von Stahly, a hatalmas protomedikus be-
csukatja, agyoniitteti stb., ha kolerabeteget mer vinni.
Tiltja a rendszabaly.

Szirmay Boldizsar dlbekapta a fiut, de mar csak
halottat vitt a sogorasszonya hdzahoz. Ezt meg a rava-
talon mutatta meg neki egyik serdiild6 korban [évo
unokadcscse.

A hil névér egy pillanatra sem tavozott Szirmayné
agya mellol. Folfogta a ragalyos beteg lehelletét, ki-
kisérte végsO utjara a budai temetdbe és zokogva hall-
gatta meg, hogy parentalja el Kalchbrenner, az arany-
szdju protestans pap, régi kedves embere hazuknak.

Egyediil egymaga allt a sirnal, mig behantoltak.
Vérzé szivvel, de heroikus 1élekkel. Minden aprélékos-
sagra figyelve, a temetést is 0 rendezte s mikor roskado
labakkal hazaért, még elovette napldjat — remegd sziv-
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vel, remegl kézzel kezdte irni, aztan: Ma temettem a
testvéremet fehér atlasz koporsoban . . .

Itt kiesett kezébdl a toll. — Az utolséd sz6 volt ez,
a mit leirt kordnak egyik legkimagaslobb asszonya,
Beniczky Palné Sturmann Karolina, Szirmav Bol
dizsarnénak kedves Lotti-ja.

Negyvennyolc 6ra milva a hii ndvér is ott nyugo-
dott mar a budai temetdben, a hova nagy pompaval €s
fény nyel vitték.

Buda minden harangja zagott, mikor a palati-
nusné kedves asszonyat, az elsdé Asszony egyesiilet, az
Angyalkert egyik fOtamaszat, szegények, arvak jotevo-
jét vitték sirjaba.

Szirmay Marie-Anna felndvekedett, kedves, szép
hajadon valt beldle, aki mindig nagy passzidval rajzolt,
festegetett iires oraiban s késébb, miutan bard Med-
nyanszky neje 16n, egy vilaghiri mlivészszel ajandéko-
zott meg benniinket.

Szirmay Marianne volt ugyanis baré Med-
nyanszky Laszl6 édesanyja.

A CSALADI SZOKNYA.

A magyar apak f6 biiszkeségét képezte, hogy mig
fiaik oriasi dominiumokat Orokoltek, addig leanyaik
kelengyéjében mennél dusabban legyen képviselve
arany, eziist dragako.

A XV-ik szazad vége felé remek kelengyét ka-
pott I1léshazv Zsofia, akit Esterhazy Ferenc vett n6iil.

A Csallokozbe, ahol Esterhazy Ferenc lakott,
negyven tarszekérrel vitték ki Illéshazy Zsofia kelen-
gyéjét és a szekereket fegyveres darabantok kisérték.

Volt a temérdek eziistnemli kozt egy billikom.
amelyet 50,000 aranyra becsiiltek. A legfinomabb olasz
Ootvosmunka volt és tetején gyémantbdl faragott szolo-
gerezd latszott.

A parnak és paplanok mind eziistds €s aranyos
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szovetbdl voltal és a menyasszonyi valtos a legdragabb
csipkével bevonva. A draga, skofiumos kontdsokon ki-
viil kapott még hat razsaszoknyat, mindennapi viseldre,
de ezek oly erések voltak, hogy nem birta elviselni és
haldla utdn kozolik még egy olyant taldltak szekrényé
ben, a mely a hagyatékot 6sszeird diak fol jegy zése sze-
rint: soha sem volt a nagyasszony testén.

Fejedelmi vagyont vitt férjének, Esterhazy Mik-
16s nadornak, 1. Rakdoczy Gyorgy és Bethlen nagynevi
ellenfelének, Dersfty Orsolya, 6zvegy Magocsy Fe-
rencné, aki 1611-ben nyujtotta kezét, a még akkor
aranylag szerény sorsu ifjunak.

Foljegyzik csaladi okmanyok, hogy Dersffy Or-
solya ugyszolvan maga kérte meg Esterhazyt, aki ezal-
tal az Osszekottetés altal vetette meg az Esterhdzy-csalad
oriasi vagyonanak ¢és fényének alapjat, tgy hogy Il
Ferdinand megkoronaztatdsa alkalmaval mar az orszag
zészlajat vitte s a kirdlytol Kis-Martont kapta hii szol-
gdlatai jutalmaul.

Fényben ¢és izlésben ritkitotta parjat Nadasdv
Ferencné és Homonnai Prugeth Gvorgyné kelengyéje,
a XVI. szazad masodik felében.

Nadasdy Ferencné, Esterhazy Anna a tobbek
kozt 52 velencei kristalypoharat is kapott, ami abban az
idében rendkiviil értéket képviselt. Egy ruhdja, fehér
selyem brokatszovet, en plein kézihimzéssel diszitve pe-
dig oly remeke volt a kézimunkanak, hogy leirdsa meg-
van a bécsi csaszari levéltarban is, mert annyira fol-
tiint, midén azt Nadasdyné egy fényes udvari iinnepély
alkalmabol viselte.

A keresztszegi és adorjani grof Csaki, a Csak és
Akos nemzetségb6l szarmazo Osrégi csalad leanyai is
dus kelengyéket kaptak. Ritka szép volt egy Csaky csa-
ladi gvirti, holloval diszitve, ezt még Csaky Ferenc
kapta Hunyadi Janostol. Tudvalevéleg Csaky Ferenc
Hunyady Janosnal nétt fo6l és a kis Matyast 6 tartotta
keresztvizre, ebbdl az alkalombdl kapta az emlék-gyiiriit.

Forgich Eva, Forgach Zsigmond nador leanya,
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szazkét sing selyem gyolcsot kapott a tobbek kozt ke-
lengyéjébe, mikor Csaky Istvan néiil vette.

Szajhagyomany tartja, hogy Csaky Istvan fele-
ségei, Forgach Eva, Perényi Maria és Mindszenti
Krisztina, hamar elhataroztadk, mert a monda szerint
Csaky Istvan az eskiivd napjan egy olyan diadémot
adott at nekik, amely még a brandenburgi Kataliné,
Bethlen Gébor erdélyi fejedelem nejéé volt:

)y —=m—-- oka peniglen az vala, hogy Brandenburgi
Kata atkot mondatott egy jezsuita paterrel Csaky Ist-
van uram fejére, ha az dgyas hdzaba asszonyt veze-
tend . .. “ Irja egy régi erdélyi krénikds.

Az igaz, torténelmi tény annyi, hogy Branden-
burgi Katalin, midén férje meghalt, nagyon feltiinden
kitiintette a ritka sz&ép Csaky Istvant.

Olyan fényes asztalnémii és ezistteriték ritka
magyar urihazban volt, mint Csdky Laszl6 szurdoki
udvarhdzaban. A zsiboi {itkozet napjan 6 vendégelte
meg II. Rékdczi Ferencet és taborkarat is, ugyancsak
Szurdokon és mint Vass Tamas kronikairo foljegyzi,
noha tizenhét fogdas volt, mindig egészen uj veretii
aranytanyeért tettek 6 nagysdga, a fejedelem elé.

Divat volt a kozépkorban, hogy az urak a csiz-
maszar mellett, eziistdos tokban viselték gyongyosnyelii
evOeszkozeiket.

A vllegénynek a menyasszony — mint most
szivartarcat, régi festéssel ellatott pikolocsészét vagy
sétapalcat ad — rendesen egy ilyen par evdesz-
kozt adott.

Mennél dragabb és fényesebb volt ez, annal job-
ban dicsérték a menyasszonyt.

fgy Thurzd Anna, Balassa Menyhértnek, a ké-
s6bbi arulonak, aki hol Zapolya, hol Izabella partjara
allt, olyan evOeszkoz-tokot adott, mely csupa va-
lodi gyongvgyel volt himezve és fogantyujan gyémant-
tal és rubinnal kirakva a Balassa és Thurzo kettds
cimer.

Ugyancsak ennek a Thurzo Annanak tizenkét
személyre vald tiszta fehér selyem dagynemiije volt,
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amelyre nyitott selyemszallal és aranynyal voltak jele-
netek folvarrva a Balassa- és Thurzo-csalad multjabol.

Ilyen szényege volt a Vay-csaladnak is, amelyre
az a jelenet volt kihimezve, midon egy ujsziilott kis
Vav-leanyt maga Maria-Terézia csaszarné¢ ¢s kirdlyné
tart keresztvizre. Az uralkodoim hata mogott Palffv
testorkapitany ¢és Regulusz tdbornok alltak. A kézi-
himzés remeke volt ez a szényeg, hazassag utjan a
zeykfal'vi Zeyk-csalad' birtokaba keriilt és a nagy-enyedi
tlizvész alkalmaval elpusztult.

Elékel6 nemes lednyok koziil a sdvari Soos, Esze
és Danes nemzetségébdl szarmazott csalad leanyai kap-
tak dus kelengyéket és fol jegyzi egy Kun Laszld ide-
jébol maradt okirat, hogy Eszenyi Magda, — még ak-
kor nem valt Esze és Danes nemzetsége ketté s nem
vették fol a Sods nevet — 1312-ben, negyvenhét font
eziistot és tiz aianyqyiiriit, azonhiviil tizenegy darab
késontyit vigyen urdhoz.

Késobb mindinkabb tébb, tobb ruhanemiit kap-
tak az eldkeld magyar lanyok, igy ki van tiintetve a
beny6i és urbandi grof Benyovszky-csalad irataiban,
hogy Draskovich Agnes grofné, Benyovszky Zsigmond
grof neje, mar e szazad els6 felében huszonnégy viselé
kontost kapott.

Voltak ezek kozott, az uj modis ruhdk mellett,
még 6si szabasu diszoltonyok, velencei barsonybol ké-
sziilt violaszin mente, filigranos gombokkal, skofium-
mal kivarrott igazi csipkekotények, €s gy barsony,
mint anglia,-posztobol varrott szoknyak.

Ivanyi Fekete Erzsébet, akit Rakoczy. vitéz bri-
gadérosa, Kuruc Vay Adam I6hdton vitt vala el a fii-
leki varbol, praefekta-fiusitott leany lévén, tizennégy
valo ruzsa szoknyat kepott hozomanyba.

Ugyancsak Vay Adam maésodik felesége, Zay
Anna, aranyat. eziistét és testi ruhdkat kapott ke-
lengyéiil.

A csaladi szoknya éatalaban nagy szerepet jatszott
a régi magyar kelengyékben.

Dédanyarol szallt unokarol unokara s volt olyan
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csaladd, amelynek 6t-hat n6i nemzedéke egy és ugyanab-
ban a szoknyaban allt vélegényével az oltar elétt.

Remek egy ilyen szoknyat csinaltatott Grassal-
kovich Antal personalis a leanyanak, mikor Beleznay
danos ndiil vette. A szoknydn hét sorban briisszeli
csipke volt rakva. Maria-Terézianak kedvelt hivének,
Beleznay Janosnak, aki 1741-ben Pestmegyében leg-
jobban buzgoélkodott a kiralynd védelmére gytijtott csa-
patok szervezésében, ez alkalommal gyirat is kiildott,
hogy adja menyasszonyanak.

A kiralyné tobb gytiriit is rendelt akkor egy bécsi
Otvosnél, tobbek kozt egy hés tabornokanak egyet, a
melyen halalfej volt, az ellenségen nyert gyoézelmei
emlékétil.

Tévedésbol ezt a gyurit kiilldték a pestmegyei
pilisi kastélyba Beleznay Janosnak, a neki szant cso-
kolodo galambokkal ékitettet pedig a tabornoknak.

Beleznay ezt a nagy késziilédés és sietségben csak
akkor vette észre, mikor mar az oltar eldtt allt, s kény-
telen volt a halalfejes gytliriit rahtizni menyasszonya
ujjara.

A babona ett6l a eryiirtitdl szarmaztatja a Bolez-

A csaladi szoknyanak kiilonben Osisége képezte
f6 becsét. Mentdi régibb volt, anndl nagyobb volt az ér-
téke, s egy-egy ilyen szoknyara, nemzedékr6l nemze-
dékre egész vagyont varrattak fol dseink.

Kiilonosen hires volt a XV. és XVT. szdzadban
kapivari Kapy-csalad erdélyi dgdanak a csaladi szok-
nyaja. Ez a szoknya megyszin karassia posztobol vald
volt, és annyira telve rakva gyongy gyei, aranynyal és
dragakdvekkel, hogy a Kapy-lanvok csak éppen az oltar
elé alltak benne, aztan levetették, mert leiilni nem le-
hetett benne, oly keménynyé tette az arany, se jarni,
mert nagyon nehéz volt.

Ezt a szoknyat, akkori szakértok egyik Kapy-
leany parafermumdban, 100,000 vert arany forintra
becsiilték.
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Kapy Gyorgy lednya volt az utolsd, a ki viselte
aztan szét fej tették s a kincseken megosztozott a csalad.

A jelen szazad elején értékes csaladi szoknyédja
volt még a Ragdlyi-csaladnak.

Mikor Ragalyi Tamdsnak elsdsziilott lednya
Szeréna meghalt, a szoknyat huga, Albin elfejtette és
késobb, mikor Lossonczy Karoly borsodmegyei fold-
birtokos neje lett, két karszéket huzatott be vele, amely
maig megvan a csalad birtokaban.

Kazinczy Zsofia, grof Vay Abrahamné fejedelmi
sz€p €kszerein és ruhdin 6t lednya osztozott.

Az eziist és aranynemit még abban az idében is
eziist és arany marhanak nevezték, s mikor az Otvenes
években Vay Abraham is meghalt, a német rendszer
hivatalnokai néhai Kazinczy Zséfia hagyatékat is fol-
vevlO, az eziist- és aranymarhat Plecherné Ochsen-nak
forditottak, a minthogy ma is olvashatd a hagyateki
leltdrmasolatdban.

A ruhdkat mar lednyai nem hordtak, de papla-
noknak alakitottak, egy remek, eziisttel atszétt szok-
nyabdl pedig egyik fil-unokdjanak van maig gyonyori
diszmagyar atillgja.

A csaladi szoknyak miatt nem ritkdn nagy fami-
liaris veszekedések és osztalyos porok tamadtak.

A séarosmegyei szajhagyomany harom eldkeld
felsdbmagyarorszagi csalad nevének eredetét egy ilyan
szoknyaporb6l magva razza.

A mese igy szol:

Volt a kddos hajdankorban egy szépséges, draga-
kovekkel kirakott szoknya. Ezen a szoknyan harom le-
vente akart osztozni, mert lany nem volt mar a csalad-
ban. Nem birtak azonban dilére jonni, mire az egyik
kést fogott és széjjelvagta a szoknyat. Aki elvagta s igy
az Osi just tobbfelé herdalta szét, abbol lett a Hedry-
csaldd feje, a masik levente, aki a legnagyobb részt
kapta, alapitotta a Kapy-csaladot, a harmadik pedig
akinek a szoknyabol csak két aranypant jutott és e
miatt nagyon bdnkodott, lett a Bano-familia dsapja.

A Banok ugyan, mint a néphit tartja, a két ara-
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nyos panthoz csakhamar csindltattak szoknyat, és tény,
hogy a szazad elején még megvolt a Banok csaladi
szoknyaja, amelyet 1816-ban, mint menyasszony, Bano
Amalia viselt utoljara.

Ma, sok minden egyébbel, a lanyok 6rokosodési
joga is megvaltozott Magyarorszagon s tobbnyire min-
den csaladban ugy a foldbirtok, mint az ¢kszerek és
egyéb ingosagokban, egyenléen osztozkodnak mind a
két nembeli Orokosok, kivéve a hitbizomanyokat, a
melyre nézve a régi rend maig is fennall.

REGI MAGYAR ALARCOS MULATSAG.

Mint sok mas szokdsa a pogany korszaknak, a
farsang is igy szarmazott at a keresztény vilagba.

Az alarcosmenetek, alarcosbalok tulajdonképpen
nem egyebek, mint utdnzatai a roémai Satur?ialiak-nsik
és emiatt a kozépkorban nalunk is sok ellenséges indu-
lattal voltak irantuk. Kiilonosen nagy ellensége volt a
farsangi dévajkodasoknak Kassa varos magistratusa,
amit a reformacié korabol fenmaradt kovetkezd jegyzo-
konyv 6rokit meg:

»A botsiiletes és Nemes Kozség nagy fajdalomé
mai érti aztat, hogy é&jjel eggy Némelyek mezitelen
karddal jarnak, farsangolnak, csillaggal jarnak, s6t
még az Asszony-Allatok is éjjel farsangolnak, férfi-
ruhdba o6ltdzvén, mezitelen karddal jarnak, melly Do-
logért az Ur Istennek haragja szall reank, ha elszen-
vedjiik.“

A mult szdzad kdzepén és a vége felé azonban mai-
sokkal jobb indulattal voltak &seink az ,,alarcos* mu-
latsagok iranyaban.

Maria Terézia idejében, 1765—69 tajan kiilono-
sen fényes reduttokat tartottak a pozsonyi fOurak s
mint egy régi fol jegyzés mondja:

»A’ nagy, varosi Freyball alkalmatossagaval min-
den uri RendenlévOk maskardba valdnak oltdztetve® s
utdna teszi, hogy ,Még ollyan komoly ¢€s nagy te-
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kintetli Urasagok, mint Wlassics és Kempelen udvari
kamarai tanatsosok is Maskarat nevének fol, még pedig
sarga selyem chinai Ruhazatot.*

Az orszag akkori kormanyzojanak, Sasz-Tescheni
Albert hercegnek a neje, Krisztina f8hercegnd is na-
gyon kedvelte az alarcos mulatsagokat és a varosi re-
duttok alkalmaval férjével egyiitt akarhanyszor domi-
noéban jelent meg.

Egy izben Grassalkovich Antal, a magyar kiralyi
kamara el6liléje adott igen nagy alarcos mulatsagot
pozsonyi palotdjaban.

Szebbnél-szebb jelmezekben jelentek meg az urak
és kiilonosen foltiint az egyik grof Illéshazy, aki mint
Bouillon Gottfried, vert aranybol valé péancélban, gyé-
mantokkal kirakott tollbokrétas sisakban jelent meg.

Rendkiviil érdekes egy régi maskara-bdl pro-
grammja, ami fogalmat nyujt nekiink rola, hogy mula-
tott szaz esztenddvel ezel6tt Erdély arisztokraciaja.

A programm mint kulturtorténeti emlék is érde-
kes s hiteles szovege itt kovetkezik:

~BEVEZETES.“

A’ Kassanal nehogy a' pénzt ellopjak, il az egész
kolosvari Magistratus, de mivel minden Ember Mas-
karaban van, 6k is fololtoztek a Culm-Hegyi Harami-
aknak. A Balhazat decoralta: Groff Bethlen Lajos,
azon Pappendéklibél, melyeket Groff Banffv Dienes
maga tsirizclt

F6 Szakats-Mester: Groff Lazar Pista.

Kuktak: B. Bornemissza Pal és Jos'i, Gerendi
Kemény Farkas, Gardonfalvi Apor Pal.

A’ Marhahust adgya: G. Teleki Janos; Madara-
kat és friss baranyokat: B. Wesselényi Farkas; Vad-
hust: Rettegi Bethlen Jos’ef. Mont lisztet fankénak
még pedig Aradit: Horvath Daniel.

Fo-Kelner Mester: Sandor Pista, Székely Janko,
eggyik Kezében Pluttret, és fején eggy Atalag.

Vice-Kelnerek: Kés’marky, Cseh Peter, Vinkler.
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A’ Caneellarius Ur, hogy ha tbbekre is lenne sziik-
ség, rendelni fog illyeneket.

Futkoso Gazda: Teleki Feri.

Futkos6 Gazd’asszony: Des’6finé, a’ két magyar
Hazaban.

A’ mint az ember a' Balba bé megyen latszik
Erdélynek Tzimere a’ Sas, kérom és orr nélkiil, a’ nap
és hold totalis fogyatkozasban, a’ szaszok hét vara pi-
tyokabol kirakva, irds vajjal eggybe ragasztva és az
egész Tzimer a kétfejii Sasnak farka ala hé Tsipve.

A’ Reduttnak kozepén eggy fekete Postament,
mellyen Kukuj tzigan’ trombital és hirdeti az 1727-ben
kiadott Bdli Reguldkat. A’ jo rendet feltartd lassdrins,
Ivendeffy Adam, a ki a konyokével tsindlja minden-
felé a jo Rendet. A’ 16 tisztasagra tligyelok és Tsinos-
gatd rendtartok: Nehai Kemény Simon, G. Wass Mik-
l6s és G. Wass Gyorgy. A’ Lichtputzer: B. Ban ff y
Adam, Kémén’seprének feloltozkodve.

A’ Redutt egyik szegeletében eggy szégyen ko,
mellyen a’ sarkantyta, magyar kontds és Tantz, példa-
nak vagynak kitéve. A’ mas szegei étben Erdélynek ha-
rom Géniuszai: Vanitas, Miseria, Discordin"

Ha a programmot figyelmesen végigolvassuk, lat-
juk, hogy az egyszersmind szatira Erdély akkori tar-
sadalmi és politikai viszonyaira, amelyekkel behatdan
megismerkedhetiink Cserei és Apor memoirjaiban.

Az alarcos mulatsagokat ugyancsak a szazad vé-
gén s jelen szazadunk elején Pesten és Budan is nagyon
kedvelték.

Az akkori vivorok el6tt kiillondsen Osmert lielv
volt a hatvani kapun tal 1€v06 schwortze Redut, ahova
a hely6rség mulatni szeretd tisztjei, a juratusok, meg a
timar és mészaros céh ifju tagjai jartak.

Féktelen, vad tivornyak voltak itt napirenden s
a mulatsag hajnal felé rendesen véres verekedéssel vég-
z0dott.

A budai orszaghaz alarcos baljaira ellenben az
akkori tarsasag eliteje jart s akarhanyszor megfordult
ezekben a termekben Sandor nador is. szot valtva a sze-
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replé asszonyokkal, Beleznay generédlisnéval, Urményi-
néval és grof Gyulaynéval.

Itt szorakoztak a nadori garda deli tagjaitol ko-
riilrajongva Pest és Buda szép leanyai, koztiik a csoda-
latosan szép Hirgeist Nina, egyik fiatal jakobinus n6-
vére, késobb Pronay Simonné.

A huszas ¢és harmincas években még mindig nagy
divatban voltak a budai 4larcos balok.

Kiilonosen szellemes hirben alltak, amikor a bu-
dai jatékszin idejében, a magyar szinészek és szinész-
nok gyakran eljartak oda.

1834 januar havaban igy emlékezik egy akkori
balozo: ,,A’ Theatrumban Régi szerelem és uj esztendei
ajandék keriilt szinre. Onnan siettlink a Maska-bdlba.
Sok theatristak: is voltak ott és Raststund alatt ugyan
champagneztiink a szép Parazsonéval. A mindig ko-
moly, jeles ,actor, Fancsy ur is leiile asztalunkhoz és
nevetett Fay Andras mokdin."

Koénnyi volt ide eljutni a budaiaknak, de annal
nehezebb a szegény pesticknek, akik valoban életiiket
tették kockara egy-egy ilyen alarcos vigalomért.

Hogy mi volt akkor Pestr6l Budadra atmenni, hal-
vany fogalmat nyujt egy eldkeld ifju levele, aki névé-
rének kovetkezoleg ir errdl:

yymmmmmm Minden aron a budai Masken-ballba akar-
tunk menni, de siivoltve dult az éjszaki szél, mintegy
diadallal csapkodvan a fOlzavart Duna hullamait s
Buda és Pest ég6 lampai, mint ragyog6d asszonyi hom-
lokdisz ezernyi fénypontokkal csillamlottak a két va-
rosnak egymassal szemkozt nézd pesti épiiletein; végre
révész-ladikunk megtelve a budai balba mend pestiek-
kel, recsegve megindult s azonnal a kiizdé habok labda-
java 16n. A metsz6 sz€l ellen kdpenyegeinkbe burkolva
magunkat, szivszakadva vagyodtunk a budai partra...

Divatosak voltak a budai Facdn alarcos baljai is,
amig a pesti oldalon a Hdat vdlaszto fejedelem, meg a va-
rosi Redut alarcos baljai.

Erdekes a kor torténetére a kovetkezd fol jegyzés:
,»1834 januar 28. A ,,Facanhoz“ nevezett- csinos terem-



228

ben tartatott alarcos mulatsag nagyon élénk volt. A
hangdszkar Bentheim katonai ezredt6l a divatozo ga-
loppokat zengedezte. Kiilonds iligyeimet érdemlenek ha-
rom alarcosok, a szép nembdl diszes keleti Oltdzeteikre
nézve, s két holgy, mivel magyarul beszéltek. A beme-
net ara 40 kr. eziistben fizet6dott.

Emlitésre méltod, hogy az akkori alarcos balokon
az eldkelé kozonség is tancolt, de csupan keringet és
ligetd tancokat. Magyar noétakat jatszott ugyan Rast-
stund alatt Bunké Janos hires ciganybandaja, de a
csarddas még akkor nem volt divatban. Ellenben egy-
némely ifju, kiilondsen a szép tancardl hires Kostydi
Déniel talpig magyarba o0ltozve, eljart sziinora alatt
cgy-egy dalias toborzot.

A walzerr6l egy helyen kovetkezdképen torténik
emlités: ,Lanner legdivatosabb Frohsinn-keringdjét
jatszvan a hangadszkar. konnyl zephirként csusztatott
ujdivatl kettds lépéseivel az ligyes tancos.*

Késobb a Privorszky-féle Flora alarcos balok jot-
tek nagy divatba és még mindig teljes bali diszben le-
hetett ott latni a pesti elokelo tarsasagot.

Csak kés6bb, a negyvenes évek felé¢ kezdték veszi-
teni az alarcos balok ugy szellemességiiket, mint el6-
keldéségiiket is.

Errdl is emlékezik egy kés6bbi baldzo:

»Sajnalatos, hogy a Reduttok-ba a férfiak felso
kapuiban, s6t veres pongyola sapkaban is mutatkoz-
nak. A teremben pipaznak, ugy, hogy az orrcsavard
flistben majdnem megfulladnak a holgyek, de még a
jobb izlésti emberek is, az uralkodo tonusrél nem is
szolvan.*

izléstelen harlekinek, szemérmetlen debarddrok
foglaltak el mindinkabb a tért s ma mar valoéban olyan
zagyva kozonsége van a budapesti alarcosbaloknak ¢és
olyan szellemtelenek, hogy az egész redut asitani lat-
szik az unalomtol.

Nemsokara ott lesziink, mint a néhai jo peleskei
notarius vidam kalauza, Baczur Gazsi, aki az Otet
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aposztrofald6 maszk stereotip mondasara: ,,ismerlek!*
durcasan felelt meg:
— No akkor nem is vagy tisztességes persona!
Még a jotékonysag szolgalatdban miik6do alarcos
balok is elvesztették régi prestige-iiket s az egyesiileti
asszonyok akkor hozzak a legnagyobb aldozatot a joté-
konysag oltaran, ha ott megjelennek.

TERITESEK MARIA TEREZIA IDEJEBEN.

A xasas ladaban azok kozott a pecsétes irdsok,
csaladi levelek kozt turkaltam ma, amik a szép asszony-
kiraly idejébdl maradtak meg.

Van ott egynéhany privatus levél Erdédy Gabor
egri piispoktdl is, aki Rakoéezy egyik marcalijanak a
fiat biztatja, hogy ,,csak tér jen vissza az egyediil iidvo-
zit6 hit kebelébe és elfelejtetnek atyja tévelygései, a ku-
ruckodas stb. . .

Az idegenben valoé bujdosast megunt magyar ne-
mes ur meghallgatta Erdody édesgetéseit, hazatért
Danckabol, nyomban fol véve a katholikus vallast is.
Anyank Maria Terézia szavanak allt. Visszaadta elkob-
zott javait, még meg is szerezte egy-két faluval. Késébb
nagy hivatalos tisztséget kapott, egyik fianak a kiralynd
maga lett a keresztanyja s ezt a Theresianmnban {0l is
neveltette.

M¢ég érdekesebb egy masik katholizalas torté-
nete. Az illetd egy gardista-dolmanyért hagyta ott apai
vallasat, jollehet csak tizenhatesztendds gyerek volt
akkoron fels6-kubini Mesk6 Samuel.

Az Arpadoktél maig, ha végiglapozzuk histo-
riankat, latjuk, hogy a magyar sohasem tagadta meg
egészen keleti voltat. Amennyire egyszerti volt haztar-
tasaban, annyira szerette a fénylizést testi ruhazataban.
Ezzel a faktorral is szamolt Maria Terézia, amikor a
nemes-testorzé sereget folallitotta. Gimb, gomb, zsino-
rozas szornyen imponalt a gardista-aspirdnsoknak. A
kongregaciok alkalmatossagaval csak iigy ostromoltak
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a nemes urak a varmegyét, hogy fiaikat ajanljak a gar-
dahoz.

Mesko Samuelnek is egyediili vagya volt a cifra
katonak kozé bejuthatni. Kora még nem engedte a fol-
vételt, de a bécsi udvarral Osszekottetésben 1évo atya-
fiak révén mar puhatoloztak a jovot illetéleg.

Ki nem mondtdk, hogy csak katholikus vallasit
nemes léphet a seregbe, igy Mesk6é Samuel protestans
volta nem képezett akadalyt.

De tulajdonképpen a garda intézménye is, éppen
ugy, mint az udvar, melegdgya volt a téritésnek, amit
eléggé latunk Bessenvey Gyorgy példajabol.

A Meskoé-csalad vagyonos, elokeld csalad volt, s
igy a kiralyn6 orvendve vette tudomasul, hogy egyik
tagja gardista szeretne lenni. Apréra kitudta a koriil-
ményeket s oda hatott, hogy Samuelt nemsokara
Becsbe adtak nevelésbe.

A dalids, nyajas kiilsejii, miivelt ifjut nemsokara
az udvar korébe is levontak s pdcba vették.

Elvitték a katholikus templomokba, hallgattattak
vele régi hires mesterek egyhdzi zenéjét, majd jezsui-
tak altal szerkesztett vakbuzgd, de bizony az igazi val-
lassal semmi kozOsséget nem tartd munkakat csem-
pésztek irdasztalara.

Meskd megnézte a sz€p templomokat, a muzsikat
is meghallgatta, de ugy vélekedett, hogy ,,az isten haza
nem komédia-haz, amelynek cifranak kelletik lenni;
meg, hogy a nagy abajgastol nem is tud ugy imadkozni,
mint mikor otthon, a rektorain nyujtia csak: Mint a
szép hives patakra ... A jezsuita atyak munkait el
sem olvasvan . . . “

fgy ez iras.

Egyszer aztan az ifji Meskd Samuelt, maga
Maria Terézia rendelte kegyes szine elébe.

Csupa selyem barsony, arany ¢&s dragakdtol
csillogott minden, Uigy hogy a nogradi nemes urfi szeme
bizony megkaprazott egy kicsit.

De minden selyemnél, barsonynal, arany és draga
koénél jobban elkapraztatta az a remek, biborszinli gar-
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dista-dolmany, amely oda volt teritve egy magashata,
fehér selyemfotel hatara.

Anyank nyéjasan, szivesen szolt az ifju magyar-
hoz. Nagy uralkodéi talentumok lakoztak a fejedelmi

asszonyban — gy jatszott az emberi kedély hurjain,
akar a mester a harfan.
— Kezedben tartod jovédet, — mondotta nyajas

leereszkedéssel. Aztan megmagyarazta az ifjinak, hogy
elengedi a még hianyzo harom esztendét. Azonnal fel-
oltozkodik a skarlat dolmanyba és a tiszti kinevezés
kész okmanya ala csak oda kell még irni: Mdria There-
sia Imp. Rex.

A hu arca lazban égett, remegd kezét sovaran
nyujtotta a dolmany felé.

Egy pillanat, egy sz6 — és 6vé lehet s vele egy
boldog, dicséséges jovendd. Csak azt kell mondani, hogy
hat 6 nem banja, a csillagos végli templom helyett az-
utdn majd a keresztes végiibe jar imadkozni.

Gyerek volt Mesko Samuel, — id6t sem nagyon
engedtek neki. A gardista-dolmany skalat szine tel-
jesen megvakitotta — raallt a hitcserére.

Am ha figyelmesebb vizsgalat ala vesszik Maria
Terézia korat, latjuk, hogy aki oda keriilt, az udvar
levegdjében vagy elidegenedett sajat hazdjatol, vagy
papistava lett, s vords fonalként huzddik at ez idoébeli
torzsokos csaladfainkon a familia egynémely tagjanak
apotatasaga.

Bethlen Gabor udvari kancellar, Ivray Pal és
Hadik Andras, a vilaghirti hadvezérek, Szirmay Laszlo,
Teleky Mihaly, a csalad mai katolikus aganak megala-
pitja. Baranyi Miklos szeptemvir, meg annvi masok
mind ebben a korban tértek at a romai egyhaz kebelébe.

Politikai okok, ambiciok vezették Oket. Nyert
tigye volt Maria Terézia uralkodasa alatt mindazok-
nak, akik papistdk voltak, vagy azza lettek s eléggé
ismeretes Ziethen porosz generalis hires magyar huszar-
ezredének torténete.

Aki batran sikra mert volna szallni elnyomott
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hitfelei mellett, meg sem kockaztatva az udvar kegyét,
az olyan allamférfin fehér holld szamba ment akkor.

Orok emlékezetet érdemel Teleky Jozsef grof, aki
annyi szikrdz6 elmével, aiinvi elszantsaggal lépett so-
rompdba egyhdza érdekeiért, hogy mar-mar elveszti
vala uralkodondje kegyét, ha az okos Maria Terézia be
nem latja, hogy egy olyan aliamférfiut, aki egyhaza
mellett, hazaja, és kirdlyndje érdekeit is szivén viseli,
nem szabad elejteni.

Bar ezeknek a torténeteit részben le sem irtak,
részben meg is semmisitették, mégis rabukkantak itt-ott
eroszakos téritések nyomaira, ilyen a Dunamelléki ev.
ref. egyhaz levéltaraban a Banffy Agnes grofnd eseté-
o6l sz0616 foljegyzés:

1786 junius 17-én rendelet ment a kiradlyi kabi-
netb6l Bécsbdl Bajthay Antal bard erdélyi pilispokhoz,
hogy grof Banffy Agnest, Dénes leanyat kérje el édes-
anyjatol és vitesse egy pozsonyi roni. kat. intézetbe —
a leirds utan a ma is 4all6 Notre Dame-ok zardaja. —
Az irasban az is all, hogy arra az esetre, ha dnkeni nem
adnak oda, grof Hadik Andrés erdélyi katonai fopa-
rancsnok adjon katonasagot,

A piispok Bethlen Miklos grofot feleségestiil, egy
kormanyszéki hivatalnok ¢és 175 huszar kiséretében
kiildte Mez6-Orményesre.

Barcsay Agnes — Bénffy Agnes édesanyja, érte-
stlvén a kozelgé tamadasrol, menekiilni probalt. Azon-
ban erdszakkal visszahurcoltdk a kastélyba, s ott nyuj-
tottak 4t neki bar6 Bajthay piispok levelét. A levélben
az allt, hogy leanyat, a kiralyné rendeletére, adja ki,
mert neveltetése ezentil az udvar gondja leend. A
grofné azonban a kirdlyi parancs felmutatasat kérte,
ki jelentve, hogy inkabb ezer darabra hagyja vagatni a
leanyt, mintsem csak a piispok levelére kiadja. Bethlen
Miklés ezt tenni vonakodott, ellenben egy iratot tett
Banffyné elé, hogy irna ala. Az irasban arra kotelezte
volna magat a grofné, hogy leanyat kiadja Bécsnek, s
jogorvoslasért nem folyamodik a kiralynohoz.
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Banffyné az iratot kikapta Bethlen kezébdl, aztan
egy sarokba dobta, mire Bethlen diihdsen orditott ra:

— Mingyart mas parancsot fogok elomutatni. . .

Azutan a katonatisztekkel egyiitt kiment a szobabol.

Banffyné élve az alkalommal, lednyéaval és né-
cselédeivel elrejtézott. De alig tortént ez meg, huszarok
rohantak a kastélyba, letépték a karpitokat, fol forgat-
tak, Osszetorték a butorokat, az agyakat pedig kardok-
kal szurkaltdk. Végre rabukkant az egyik tiszt a rej-
tekhelyre, s karddal tamadt a védtelen holgyekre. Ki-
tépte a leanyt anyja karjaibdl, de erre a grofné egy kést
ragadva fol, megsebesitette a tisztet. Hasztalan volt
azonban minden ellentallas. A gyonge ndket lefegvve-
rezték s Bethlen Mikloésnak az udvaron varakozo hin-
tojaba erdszakkal bedobtak a leanyt, azutan léra kap-
tak a tisztek s elvagtattak a piispok kocsija utan.

LUCA NAPJAN.

A babona éppen olyan régi keletli, mint az em-
beriség maga. Megtaldljuk az 6-korban éppen mini
mostansag és a historia is mutatja, hogy Julius Cae-
sartol kezdve I. Napoleonig a legnagyobb férfiak sem
voltak mentek hatasatol.

Vgy, amint bizonyos egyének személyiségéhez
kotik a boszorkanyos tulajdonsagokat, ugy vannak a
babonanak is kiilonosen hathatos napjai.

Ilyen Balint napja februar 14-én, melyr6l mar a
szegény Oriilt Ophelia is mond egy bus dalt Shakes-

crers

Aztan Andras, november 30-an; a szerelmi babo-
nak par excellence napja, karacsony éjszakaja és min-
denekfelett Luca — az omin6zus december 13-ika.

Faluhelyen ezen a napon kezdik a Luca székét
faragni, melynek hagyomanyos alakja az Osrégi idok-
tol fogva varazserejiinek tartott pentagram, vagyis bo-
szorkényszog.
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A Luca székérdl azt tartja a nép, hogy, ha napon-
ként egy kicsit faragva rajta, éppen karacsony estéjére
késziil el vele, gy az ¢éjféli mise alatt raallva, meglatja
a helység 0sszes boszorkanyait.

Régebbi idokben a kincskeresdknek is nevezetes
napja volt Luca. Ezen a napon a felvetédé lang okvet-
leniil megmutatta a kereszt-uton eldsott pénzt.

Az alchymistdknak is jeles napja volt december
13-ika. Azt tartottdk rola, hogy ha kisérleteik egész
esztendon at sem vezettek eredményre, ezen a napon
okvetlentl célt érnek.

Hogy mar a biblikus korban is tettek ezzel a mes-
terséggel kisérleteket, mutatja az, hogy egynémely régi
iras Prophetissa Mariat, Mozes névéréit mondja felta-
lalojanak.

Europaba a spanyolorszagi arab egyetemek révén
jutott el az alchymia, és a kozépkor egyik leghiresebb
alchymistaja Albertus Magnus Albrecht, bollstadti
plispok volt.

Lullus Raimundus is nevezetes és rola mondja a
rege, hogy Eduard angol kiralynak hatmillio aranyat
csinalt.

Ezek az aranyak az ugynevezett rose nobel ek let-
tek volna, amelyeknek egyik oldalara rézsa, a masikra
pedig: Jesus au tern transibat per medium eorum fel-
iras volt vésve.

Az 6- és kozépkor alchymistdi majdnem kivétel
nélkiil dbrandos rajongok voltak, de mar a XV. szazad-
bol egy hirhedt vildgcsald emléke is maradt rank.

Le Cor volt ez a szélhamos, aki VII. Karoly fran-
cia kiraly udvaraban ¢élt s az aranvesinalas oOrve alatt
a j6 aranyakat sikkasztotta el, és helylikbe hamis arany-
pénzt csempészett a kincstarba. Ugyancsak egy alchi-
mista, Sendivogius Mihaly, II. Keresztély szisz va-
laszto fejedelmet tette bolondda és lopta meg.

Ocska pergamenek leirasabol tudjuk meg, hogy
az aranvesinalas mesterségével nemcsak egyesek, de
tarsulatok is foglalkoztak. Ezek kozott leghiresebb volt
a Bosenhreutzerek — rosicrutianus-ok — 1378-ban
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alakult szovetsége, sokkal késobb pedig, mar a mult
szazadban: a niirnbergi Buccinatorok.

A régebbi idokbol magyar alchymistakrol alig
van adatunk. Egy 1763—1800-ban irédott erdélyi kro-
nika emlékezik Transszilvaniai Janosrol, aki arany-
osinal assal foglalkozott, és a szepesmegyei Lapis refugii
kolostor 0sszes vagyonat elkisérletezte. Némely torténet-
ir6 szerint Czilley Borbala is probalkozott arany-
csinalassal.

A XVIII szazadban, kivalt masodik felében és
a vége felé azonban ndlunk is szamos alchymista akadt
és éppen olyan mania volt az aranycsinalas titkat ku-
tatni, mint a spiritizmusét.

Koziiliikk kiilondsen kitlint Goméri David orvos,
akinek kisérleteirdl csodakat beszéltek kortarsai.

Annyira ment mar a mult szdzad vége fel¢ az
aranyesinalds maniaja, hogy sem a jozan ész logikaja,,
sem Maria Terézia csaszarnd és kirdlyndnek 1768-ban
,aZ aranyesinalas mestersége ellem™ kiadott szigoru
rendszabalya nem birt annak gatat vetni. A legkomo-
lyabb, legtud6sabb embereket megragadta ez a szen-
vedély, és szamtalan Uri kastélyban tokéletes miihelyek
voltak felallitva. Igy hires volt Semsén Semsey Béni-
amin kitinden folszerelt alchymiai laboratériuma, aki
még le is festette magat az aranycsinalds nagy munkéja
kozben, amint ezt egy a semsei kastélyban maig 6rzott
kép mutatja.

Ugyancsak a mult szazadban élt erdélyi szarma-
zé&su Born Ignac lovag is alchymista hirben allt.

Az aranycsinalas titkdt mar akkor kezdte ku-
tatni Born, mikor 1770-ben a pragai banydszati és
pénzverd hivatalnak volt az elndke; még jobban neki-
adta magat azonban az alchymianak, mikor 1776-ban
Maria Terézia Bécsbe hivta és rabizta a cs. kir. tor
mészetrajzi gylijtemény rendezését.

Leghivebb adeptusai lettek itt Bdroczy Sandor a
gardista-ir6 és Vay Miklos generalis.

Err6l az alchymista szovetségrol Kazinczy Fe-
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renc is tobb izben emlékezik, s egy Raday Gedeonhoz
intézett levelében igy ir rola:

R Born Ignatz Udv. Consiliarius, egész Eu-
ropaban elhiresedett, az amalgamalés és egyébb ehemiai
manipulatiokrol, most is préobalgatja tsindlni az ara-
nyat. Barotzy a’ leglelkesebb adeptusa meg Vay Miklds.
Utobbi Barisban és Londonban chemiai letzkéket is
veve ¢€s Born azzal tisztelte meg, hogy némelly chemiai
processzeiben tarsava valasztotta.*

Barotzy annyira belemélyedt az aranyesinalas
titkdnak kutatasaba, hogy francia nyelven egy alchy-
miai targyu munkat is irt; de ennek kiadatasat a cen-
zura eltiltotta.

Amint ma a spiritiszta seance-ok, akkor az arany-
csinalasi probak voltak divatban a szalonokban. Bécs-
ben, a késébbi fiumei kormanyzo, elébb referendarius
Paszthorvnal, sokszor mulattak ezen, és mint egy ke-
zeim kozt levo régi naplé mondja:

»Teleky Samuel viece-Cancellarius neje, sziiletett
Bethlen Grof Asszony altal adatott galaebéden, egy
pitzi arany golyobisotska jart kézrdl-kézre, mellyet
eggyik aranytsinalassal foglalkozé iffju  Gavallérunk
auffiihrolt. . . .

II. Jozsef csaszar is egyre hallvan beszélni az
alchymista kisérletekrol, kivancsi lett rajuk.

Clary hercegné szalonjaban ment végbe a proba,
de balul iithetett ki, mert egyik szemtani éppen aznap
kelt levelében a kovetkezoket irja:

» - . . ugyan tsunya mod felsiiltek az aranytsi-
nalok, és a’ Tsaszar még engem is kinevetd, miért, hogy
a’ Miklos 6tsém is benne van a Bundba’ . .

Mig azonban a nagytudasti Born és Vay Miklos
tisztan tudomanyos célbol és inkabb iires oOraikban,
szorakozasbol Uizték az alchymiat, Barétzy minden ide-
jét annak szentelte.

Kazinczy egyizben meg is kérdezte téle: mért
oly fanatikus hive az aranycsinalas hidbavald mester-
ségének, mire egyik levelében ezeket valaszolta:

,— — Gyogyitd kezek alatt 1évén egyszer mint
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ifj, orvosom vagyast gerjeszte bennem azon homalyt-
szeretd tudomany megtanulasara, melly értzeket neme-
sit, és tanitvanyainak azt igéri, hogy haromszaz eszten-
dokre fogja kinyujtani életeknek napjait, s6t ha hala-
luk utdn testek Osszveaprittatik 's nem tudom, mely
levben tartatik, 6ket ujolag életre hozza.

Mint Kazinczy megjegyzi, Baréczy annyira félt
a halaltél, hogy tarsasagaban tilos volt a haldl nevét
emliteni s igy hihetd, hogy fenti vallomasa szerint is
ez a nagy félelem vetette az alchymia karjaiba.

Egyizben, a bécsi Szent Istvan-templomhoz kozel
1évé Binz nevili antiquariushoz sétaltak be a Garda-pa-
lotabol, ahol Bardczy lakott. Mig Kazinczy a klassziku-
sok kozt valogatott, Baroczy addig teosophiai munkakat
keresett, meg régi alchyrnista fol jegyzéseket. Turkalva,
kezébe akadt egy, a XVI-ik szdzadban élt sarlatannak,
a Magyarorszagon, nevezetesen Besztercebanyan is meg-
fordult Teophrastus Paracelsus Bombastus von Hohen-
heimnak egy aranyosindlasi receptje. Mohon olvasta €s
alig varta, hogy a szelid, baratjanak minden bogara
iiant tiirelmes ¢€s elnéz6 Kazinczyval kdzolje.

A csodahatasunak mondott recipében az allt, hogy
az aranycsinalas okvetlen sikeriil, ha az illeté adeptus
december 13-an, Luca napjanak éjszakdjan pont éjféli
tizenkét orakor kezd a munkéaba. Elétte valé napon csak
kenyeret szabad enni, ra tiszta vizet inni, és a test min-
den gyonyoreitdl szigoriian Tartozkodni.

Az evést illetdleg csak az aggasztotta Bardczyt,
hogy miképpen fogja titkolhatni a bojtdt, miutdn, mint
Kazinczy irja: ,,Szallasanak egyik szobajaban minden
estve teritve vala eggy asztal hideg siilttel ’s honni ital-
lal megrakva, hogy a’ Theaterbol kijovo Gardok itt lel-
jenek frissiilést ’s erszényeiket kiméljék ’s a’ hol Barotzy
maga is veliikk mulata és falatoza . .

Mint ugyancsak Kazinczytol tudjuk, a dolog
mégis sikeriilt valahogy.

Amikor eljott a titokzatos babonakkal teljes Luca-
nap, Baroczy azt monda vendégeinek, hogy rosszul
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érzi magat és sem egy falatot nem evett, sem egy kor-
tyot nem ivott kenyéren €s vizen kiviil.

Aztan nyakaba vette fekete kariés-jét és lement
az utcara, mert az is benne volt abban a titkos recipé-
ben, hogy éjjel eldtt csak egy negyedodraval szabad f6-
dél ala menni.

Sotét, komor éjszaka volt, de Bardczy mitsem
torodott vele. Egész lelkét eltoltdtte, hogy végre annyi
esztend0 meddd kisérletezése utan sikeriilni fog a do-
log. Pont haromnegyed tizenkett6kor ment fol szalla-
sdra és amikor a kdzeli templom ordja lassu rezgéssel
verte el az ¢jfélt, akkor fogott munkahoz.

De bizony hidba volt a csodaliatasu recept, hiaba
Lucanak babonakkal teljes éjszakdja. A jo Obester Ur
éppen ugy nem jutott a remélt kincshez, mint nem jut
az az egyiigyl por, aki ilyenkor a keresztuton follob-
bano lidérclang csaloka vildga utan indul.

Igaz wugyan, hogy par nap mulva mutogatott
Kazinczynak: egy almanyi-nagysaguu sarga-réznél egye-
bet, melly folel holtaig azt dllitotta, hogy az olom volt,
s hogy Luca éjszakajan csinalta, de adeptkedéseivel &
egyebet nem igen nyert. igy irja a széphalmi nyelv-
ujito.

Halala el6tt rovid idével, amely 1809-ben, éppen
kardcsony szombatjan kovetkezett be, még egyszer irt
Kazinczynak s levelében folkérte, mondana meg Vay
generalisnak, hogy szépen kéreti azokat az alchymiai
foljegyzéseket, amelyeket a néhai Boriitol kaptak, s
amelynek 6 — Bardczy — a madsolatat elvesztette:

,»- - . Ezer meg ezer kedvezéseket az én Vaymhoz
¢és ennek tiszteletes néjéhez, Adelsheim Johanndhoz és
hti Tsokomat nagy reményli férjfimagzatjainak*
végzi levelét Baroczy, akit életének utolsd napjaiban
sem hagyott békében az aranycsinalas titkanak szorgal-
matos kutatdsa.

Kiiléonben is az alchimista-mania csak akkor ért
véget, amidon Lavoisier az elemek vegyiilésének titkat
folderitette. Ett6l kezdve a hermetikus tudomany mind-
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inkdbb divatjat multa s ma mar senki sem foglalkozik
vele tobbé.

Régi, megfakult irasok, régi levelek, naplok 6rzik
még rejtelmeit, de bizony mostansdg nem igen akadna
komoly ember, aki étlen-szomjan lesné Lea napjanak
¢jszakajat, s teljes hittel allna neki az aranycsinalas-
nak, mint néhai val6é j6 Béaroczy Sandor uram, a ma-
gyar nemes testorzo sereg nyalka obestere.

A HAJDANI BUDAI REDUT.

Hajdan nagyon hiresek voltak a budai ,redut-
balok™ és szivesen jartak at oda dédapaink mulatni.

Pedig nagy foladat volt am ez a régi vilagban.
All6hidrol még csak nem is almodtak, villamosrél még
kevésbbé, ligy, hogy a balozok az atkelésnél akarhany-
szor életiiket, tették kockara.

Nevezetes volt mar a régi redut arrél is, hogy a hi-
res 1790—92-iki Diétat ott tartottdk meg s a magyar
nyelv €s a magyar szinmiivészet emelésérol ott mondtak
az elsé lelkes beszédeket a Statusok.

De a legfényesebb napjai talan mégis a nadori
udvar idejében voltak a budai redutnak.

1800 februar 1-én a redut nagy szaldjaban hodol-
tak Alexandra Pawlowna orosz nagyhercegnének, Jo-
zsef nador ifju nejének, akihez Szerdahelyi Gabor piis-
pok intézte az els6 beszédet.

Ennél a hoédolasnal leirhatatlan fényt fejtettek ki:
Beleznav Samuel vice-palatinus, nagy-szigeti Szily Jo-
zsef Judex Curiae, Tihanyi Tamas és még tobben.

Februar 15-én és 18-an is pompdas két bal zajlott
le a budai redutban, mind a ketté az Gjonnan Osszekelt
nadori part tiszteletére.

Errdl igy szol egy éppen szaz esztendd eldtt kelt
tudositas:

»A’ Nador Ispanyné 6 Fo-Hertzegsége tisztele-
tére gazdag ¢és fényes ¢éjjeli mulatsdgot adott a’ Budai
és Pesti Nemesség. A’ redut-szalaban a’ Fo-Hertzegi
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par szamdra magas Ulohely késziilddott, mellyrdl igen
alkalmatosan lehetett latni a’ vigadozo és valogatott al-
ortzas Oltozetekben tisztelkedd gyiilekezetét. Kiilonos
tiszteletet tettek kivaltképpen tizenhét par tsinos Mas-
karak, akik kozil a° Damak vad népek modjara, de
nagy illenddséggel voltak 0ltozve ’s kezekben egy-egy
agat tartottak. A’ Fér j fidk lengyel kontosokben 6ltoz-
tek fol, s az alortzas Parok n'Waldmddchen nevezet
tantzos jaték modjara tettek eranyos fogasokat.*

Annak a kornak az izléséhez hiven, mitologikus
tabld kovetkezett azutan és a kilenc mizsa, jarult a
csodaszép palatinusné és férje elé:

Thalia szo6lalt meg eldszor:

,LUr és asszony!

Az istenekhez olly Hir-adassal érkezett Maja fia,
hogy Hymen, ha valaha, most ugyan egy igen szép
szovetséget kotott.

Thalia utan Clio mondotta:

»Apollo intett a maga sugaros fejével és mi tiis-
tént odahagytuk az Olympust, hogy inneplenénk ezt a
szOovetséget.

A muzsdk aztan mély tisztelettel folajanlottak
ajandékaikat. Magyar, francia, latin, orosz ¢és német
nyelven irt versezetek voltak ezek, sarga-, zold-, kék-,
rozsa- ¢s violaszinii papirosra nyomtatva.

A muzsak tiszteletét Schedius Lajos, a’ pesti
I'niversituson Aesthetikat tanito Professor szerzetté,
akit kiilonosen Teleki Laszloné Rotli Johanna {rasz-
szony ajanlott a nadori par figyelmébe. A verseket Vi-
rag Benedek s néhany dilettans poétdas-ember irta.

Virag Benedeknek

K¢l a’ szerentsés Hajnal, oriillyetek!

Arany hajanak fiirtjei fenylenek

'S a hosszas Ej stirt homalyat

Ki veri gy6zedelem vilaga —
kezdetli verse késobb a ,, Magyar Minerva “-ban is meg-
jelent.

Még fényesebb volt a februar 18-ikan Pestmegye

Rendei altal adott bal.



241

Egy egykort tudésitas kovetkezdleg emlékezik
errdl a nevezetes mulatsagrol..

,»Mind fel gylilekeztek a’ Fo-Urasagok a’ ragyogd
fényességli Szalaba. A’ Pest Varmegyei Nemesség koz:
ziil 16 Par Személlyek régi német Nemes Vitéz Férj-
fiak ’s Vitéz Asszonyok modjara 6ltozkodve, landzsak-
kal ¢és tzimeres paizsokkal. Az emelkedett helyen iilé
Palatinusnéhoz jarultak, aztan négy Enekesek éneklés-
hez fogtak, elénekelvén a’ ,,Schlangenfest von Zagora*
nevezetti Enekes-jatékbol az igy kezd6dd Dalt:

Was helfen Zepter, Reich —
und Krone!

Késobb tizenkét nyalka Forma-ruhds Nemes
Ifjak verbunkost jartak, €s maganos remeket is adtak
a’ magyar tantzbol. Tizenkét orakor gazdag vatsora
volt. Pest Varmegye Rendei allitottdk ki és az aszta-
loknal Gosztonyi f6-Bir6 volt a’ gazda.*

A tizes és huszas években is latogatottak voltak
még a budai redut-balok.

Hogy mennyi veszélylyel jart azonban az at-
kelés, mutatja egy 1834-bol vald, kezemben levd naplo,
amely a januar 30-iki budai redut-balrél emlékezik.

B siivoltve dult este az éjszaki szél, mint-
egy diadallal csapkodvan a f6lzavart Duna hullamait.
S Buda és Pest ¢ji lampai, mint ragyogd asszonyi hom-
lokdisz, ezernyi fénypontokként csillamlottak a két va-
rosnak egymasnak szemkdzt néz0 parti épiiletein; végre
révészladikunk megtelve budai balba mend pestiekkel,
recsegve megindult, s azonnal a kiizdé habok lapdajava
16n. A metszé szél ellen felleghajtoinkba burkolva ma-
gunkat, szivszakadva vagyodtunk ki a budai partra.“
Aztan elmondja, hogy az épiilet tag udvara fényt
16velt, a nagy 1épcs6kon magyar granatosok, vereshaj-
tokas egyenruhaikban, tornyosodott szords siivegeikkel
alltak ort. A terem zsufolva volt krisztinavarosi sugar,
sz6ke és racvarosi zomok, barna szépekkel, amig a var
a haute volé-t szolgaltatta. Lanner keringdit jatszottak
leginkabb és kiilondsen divatos volt a Frohsinn-keringd.
Nagyszeri mulatsagot rendezett februar 12-én a dus-
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gazdag Krakker Fridrik budai patricius, aki az egész
redutot kibérelte és a farsang zarojaul majdnem az
egész varos intelligenciajat megvendégelte.

HUSVET A TABLABIROI VILAGBAN.

Unnepi hangulat kornyékez és amig elnézem a
cukraszok kirakataban hivalkod6 piros tojasokat, régi
gyermekkori husvétok jutnak eszembe.

Nagyszombaton volt rendesen a kalacssiités, ami
az Oreganyam személyes felligyelete alatt ment végbe.
A makot rendesen Czirkosné torte, nagyanyamnak a
kedvenc bébiflér-je, a kemencét pedig senki ugy nem
tudta invére fiiteni, mint a hosszu Samu.

Amikor a zsidok husvétja Osszeesett a mienkkel,
olyankor tomérdek paszkat is hoztak ajandékba. Mi
mindig jé baratsagot tartottunk velok és nem esett rossz
sz6 kozottink. Legszebb, a fehér gyolcsnal is fehérebb
volt a Goldnorné paszkija. O mar maga is foldesasz-
szony volt, megadta a modjat. Ezt rendesen kavéba ette
a nagyanyam, a t0bbibdl meg én majszoltam egész nap,
varvan, hogy kisiil a kalacs.

De micsoda remek példanyok is voltak azok, ami-
kor barna-pirosan, tiszta papirosra helyezve kitették
Oket hiilni a nagy, liveges folyosora. Kis galamb, meg
nyulacska is volt koztiik, olvan viddm, hosszt fiilecs-
kével, hogy csupa mulatsag volt 6ket nézni.

Az {linnep els@ napjan aztan tisztara folsoporték
az udvart, a férficselédek magukra vették az linnepld

manal it, a leanyok — akarmilyen hiivos volt is — a
fehéres vizitket és kergette 6ket a nagyanydm a tem-
plomba.

Mintha most is hallandm, hogy harangoz be a
ferdeszaju Hende Ambrus és latom a padok kozt ma-
gas alakjat az Oreg tiszteletes urnak, amint palastjat
karjara vetve lépeget fol a fehérre meszelt, egyszeri
katédraba és kezdi minden cikornya nélkil, hogy:
.,A mi segedelmiink jojjon cl az Urtdl . .
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Hat még mindk voltak azok a satoros ilinnepek,
amelyek a nagymama leanykoraban estek, amiket 6
minden tinnepi alkalommal emlegetett.

Azokban az id6kben volt az, amikor még nem
volt annyi tarsadalmi érintkezési pont, mint napjaink-
ban s kiilondsen a vidéken laké nemesség volt meglehe-
tosen elszigetelve.

Természetes, hogy minden alkalmat megragadtak
mulatsagos Osszejovetelek tartasara és ebbdl szarmazott
a Magyarorszagot oly tipikussa tett titulus bibendi.

Olyan forméan voltak vele, mint a baranyai pa-
raszt, aki ugymond: Kendert tilolt-unk: bal, szapul-
tunk: bal, nagy takaritas volt: bal — és igy tovabb.

Tobb idejiik is volt a mulatasra, eszem-iszomra
azoknak a lassabban ¢l6 embereknek és a patriarkalis
tajtékpipa mellett nem siettek gy dédapaink, mint a
szazadvég ideges gyermekei, a szazadvég szimboluma-
val, a pillanat alatt elfiistolgd cigarettaval szajukban.

Lakodalmak, névnapok mind hét orszagra sz6lo
nagy daridoval jartak és harom-négy varmegye fiatal-
sdga adott egymasnak olyankor talalkozot.

Természetesen az egyhazi iinnepeket is jobban
megiilték, mint napjainkban, mert egy-egy ilyen iin-
nep is kivalo alkalmat adott a murizasra.

Nagyban megiilték a husvétot Bonis Samuel
szabolcsmegyei alispan hazanal, aki a huszas évek de-
rekan messze f61don hires nyilt hazat tartott.

Bonis Samuel gy maga, mint neje vargyasi
Déniel Borbdla, rendkiviil kiterjedt rokonsaggal bir-
tak s a Bonis-haznal tartatni szokott Samuel- és Bor-
bala-napok az egész orszagbol gyujtottek vendéget
Nagy faluba.

Derék, termetes épililet volt a Bonisék nagyfalui
kuariaja, Oszinte, becsiiletes, kobol rakott tomor falak-
kal, az ablakokat pedig vasrozsakkal ellatott, kiiil6 ra-
csok diszitették.

Az ablakok mogott dupla muskatli, rezeda és
malyva illatozott, de minden viragnal ¢kesebb volt
Zsenet kisasszony, az alispan tizendt esztendOs unoka-
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htga, akiért még a messze Biharbdl is eljottek a gaval-
1érok.

A haziur fiai, Samu és Barnabas, mar juratusok
voltak és a hires K&vy uramat hallgatva Sarospatakon,
ilyen satoros linnepek alatt keriiltek csak haza.

Rendesen még néhany pajtast is hoztak maguk-
kal és kocsi kocsi utan kanyarodott be a kuria kapu
nélkiil valo udvarara.

Soldos Feri, Jaszai Pali meg Patay Jancsi vol-
tak a legkedvesebb cimborak. Es eljott Bernath Gazsi,
aki gy kapaszkodott fol vendégnek valamelyik turfi
kocsijara és aki mar akkor kedvence volt férfinak,
asszonynak egyarant.

Mert Gazsi nélkiilozhetetlen volt uri rokonfami-
lidknal ilyen tinnepi alkalmakkor.

O koszontotte fol versben a haz urat, 6 rajzolta
a legszebb himzési mintakat a kisasszonyoknak és senki
sem tudott az emlékkonyvekbe ékesebben pingalni egy
legyet, meg egy nefelejtsbokrot, a két rajzolat kozé
pedig ritka szép irdsaval oda kanyaritotta a boldog
szot.

A huszas évek naiv kisasszonyai azt tigy olvastak,
hogy: Légy boldog és el ne felejts . . . amint olvashat-
juk mi is nagyanyaink gonddal Orzott ,, Stammbuch -
jéban.

Jaszai Pali meg arr6l volt hires, hogy messze
foldon senki sem tud Ggy himes tojdst vakarni, mint 6.

Mert akkor nem volt &m még barsonyos tojas,
selymes tojds, majolikatojas, szivarozd és biciklizd
husvéti nyulacska. Ha a gavallér fiillel bekotott iiveg-
buty kosabol rézsavizzel végigontdtte imadottja arcocs-
kajat, a holgy szemérmetes piruldssal, otthon borzsony-
nyel meg alkormossel megfestett piros tojast adott a
szeladonnak. A tojasra rendesen atnyilazott szivet,
vagy sirhantra boruld szomoru flizfat vakartak. Ezt
nagyon szerették szentimentalis kedélyli leanyok, akik
a kerti barackfak arnyaban Kisfaludy uram Gyula
szerelme-t és Dugonics Etelkdja-jat olvasgattak.

Jaszai Pali mester volt a himestojas vakarasban
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és ékes, allegorikus rajzokban egész szerelmi regénye-
ket ravakart egy-egy ilyen tojasra. Némelyiken verses
ajanlas is volt, igy a hazikisasszonynak egy kiilondsen
szépen festett tojasra a kdvetkezdket vakarta fol:

A ’rénv legyen vezéred

Az élet utjain,

'S nem mertiilendesz el soha

A’ veszély habjain.

Kiilonben abban az id6ben a legkomolyabb em-
berek is folajanlottak ilyen verses husvéti tojasokat és
egy alkalommal maga K&vy, a tudds professzor is adott
egy ilyet Vay Lilanak, amelyre a kdvetkezd sorokat

karcolta:
Nézz tiikorbe, ott egy rozsa —
De a rozsa viraganal
Sokkal szebb az origindl . . .

A husvéti linnepek masodik napjan rendesen
nagy balt adtak Bénisék.

Napokkal elébb stroltak, takaritottak, szabtak,
varrtak ¢és az alispan valamelyik patvaristajaval jo
elére megilizentette Bokanak Debrecenbe, hogy sehova
ne igyekezzék husvétra, mert Nagyfaluban bal lesz.

Evrdl-évre tudta ezt Boka, el sem Igérkezett
volna mashova a fél vildgért sem husvétra, de azért
mégis megtartotta a tempot és mindig megvarta, hogy
a tekintetes alispan Ur tudtara adassa.

A konyhéaban hetekkel elére késziilt a sok min-
denféle jO és a siitemény és a tortafélék készitésére a
hires miskolci olasz cukrasz két segéde tanitotta a fehér
népséget.

A levelen siiltet, meg a dorongos fankot az driasi
nyilt tizhelyen Doboné vezetése alatt négy-négv béres-
asszony nyujtotta, illetve forgatta és a sok tor6 meg
vagd szerszammal csinaltak a szolgdlok olyan larmat,
hogy ha ma hallja valaki, okvetleniil wagneristaknak
tartja oket.

Doboné, Szabolcs varmegyének akkor leghiresebb
féz6asszonya pedig a draga marcafankot csinélta, koz-
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ben a sdrga csizmds Miska régi inzurekcionalis notat
duadolva, amely régi leanysagara emlékeztette..

A tanctermet is ,,stand-ba hozta a morva kertész,
és fenyogalyakkal diszitették a kopar, meszelt falakat,
amelyekre itt-ott apré deszkadarabokat szegeztek. A
deszkadarabok szépen be voltak vonva piros, fehér meg
z0ld #ilangléval és aranyflistds papirba burkolt, kivajt
krumplikba, otthon martott faggyagyertydk mere-
deztek.

A tancterem maga nem volt mas, mint a Boni-
sék oriasi grandriumja, amely padlozva volt és Otszaz
ember fért el benne, Ggy, hogy ebben tartottak rende-
sen a nagy, restoracionalis ebédeket is.

A ciganyok szdmara deszkabol késziilt podiumot
hevenyésztek a grandrium egyik sarkdba, a masik rész
pedig el volt rekesztve, nagy, fehér mull ,,firhangok “-
kai — ha esetleg valamelyik holgy toalettjén kell majd
igazitani.

Az innep tulajdonképpen mar szerdan kezdo-
dott, mert ekkor jottek meg a juratusok Patakrol.

Mudranv Pepi pedig, a szomszéd rakamazi bir-
tokos lednya, mar napokkal elére ott. szorgoskodott a
varroasztal koriil, segitve Zsanét kisasszonynak.

A juratusok aztan hoztak 1j notdkat meg verse-
ket, amelyek mind naivak voltak.

Husvét elsé napjan az alispan egész haza népével'
templomba ment, délutan pedig, miutan az ebéd Ossze-
ért a vacsoraval, az Oreg urak meghanytak-vetették a
pozsonyi diétan torténteket, az asszonyok beszéltek f6-
z¢ésr6l, hazi dolgokrdl, a fiatalsag pedig ki a kertbe és
jatszott artatlan tarsasjatékokat, mint voltak a ,kint a
barany, bent a farkas“, a ,Lengyelorszagi Laszl6 ki-
raly és a ,,kltba estem*™.

A kutba estem-nél meg kellett mondani, ki
htizza ki és hany 0lre esett az illetd.

Az 0] egy csok volt. Ahany 61 mélyen esett be a
kihtizando, annyi csokot adott neki az, aki kihuzta.

A régi vilagban majdnem minden nemes kis-
asszonynak megvolt a maga voélegénye, aki miutan
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hazakeriilt, a patvaridrél, vagy megyei tisztviseld lett
ad honores, vagy beiilt dsi joggal az 6si birtokba és el-
vette a valasztottat.

Potyara nem igen huzatta ki magat egy magyar
leany se a kutbdl.

Azon a régi Magyarorszagon azok a régi nemes
urak ¢és leanyok nagyon komolyan vett¢ék a szerelmet,
az adott sz6 szentségét.

A flirtnek hire sem volt, a francia dekadens poé-
takat nem olvastak és nem lesték mohon a pikans dara-
bok premierjét,

A Theatrumba lelkesedni és tanulni jartak és
évek mulva is emlegették, micsoda szépen énekelt
Déryné a Béla futdsd-ban, amikor Miskolcon Reviczky
Adamot installaltak féispannak.

Mint Boéniséknal, olyanforman folyt le a husvét
minden kuridban és még kedden este is javaba szolt
a hegedil és jartak a nagy mazlrt, az akkori idok ked-
ves tancat.

Pesten és Budan, ahol a hiiszas meg a harmincas
években jobbadéra purgerek laktak, szinte vigan vol-
tak az linnep tiszteletére.

Légii iresebb volt a husvét masodnapjan a gellért-
hegyi bucsu. Aki csak birta magat, Budara ment ezen
a napon. Harmincezer ember is tanyazott itt a csillag-
rizsgdal o-torony aljdban, mind megannyi tarisznyabol
ebédelve.

Korcsmanak hire sem volt a kopasz, arnyéktalan
helyen és a bort csobolydkban, nagy faradtsaggal szalli-
tottak fol maguk a kirandulok, kalacsot, pecsenyét
oriasi kosarakban vitt fol a mailer és — ha iparosé
volt a csalad — a szatyor cipelésének tisztsége mindig
a legfiatalabb inasgyerekre maradt.

Zenei ¢élvezetekben nem volt hiany. Temérdek
verklis, vak gitaros, rac tamburas ment fol a hegyre a
blcst alkalmatossagaval, de a legkedveltebb mégis a
svab trombitasok voltak.

Ezeknek a muzsikaja mellett tancoltadk legjobb
izlin a ldngaus-t amelyekben néha a dikasztériumok
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nyalka hivatalnok urai is megforgattdk a ferencvarosi
maderli-kat.

Szellemi élvezetbdl vajmi kevés jutott, hatvan-het-
ven esztendOének elotte. A mai Gizella-téren [étezett
nagy német szinhaz volt majdnem az egyediili muzsa-
templom. A huszas évek vége felé Raymond 4 paraszt
mint milliomos cimli darabja csinalt telt hazakat és ez
volt tobbnyire az tinnepi darab is.

Amikor kicsillagosodott az ég és a gavallérok
szazgallért, & la Kaunitz-koponyegjiikben igyekeztek
vacsordzni a Heét vdlaszto felé, halkan zendiilt ajkukon
az Ifjusag egyik ismert kupléja.

Vége lett aztan akkor is husvét szép linnepének,
hogy beléveszve a sziirke hétkdznapokba, csupan emlé-
kezete maradjon meg.

REGI SZAZADFORDULOK.

A német csaszar kimondotta, hogy az 0j szazad
kezdddjék az Urnak 1900-ik esztenddjében. Példajat
kovette az 0sz fopap Romaban, aki szintén elrendelte,
hogy a rank kovetkezé 0jév napjan kezddédjék az j
seculum.

De amig az a két hatalmas sz6zat el nem hang-
zott, addig ecleget folyt a vitatkozas: 1900-ban vagy
1901-ben kezdddjék-e hat a XX. szizad. Es még most
is vannak, akik csokonydsen ragaszkodnak az utob-
bihoz.

Semmi U0j sincs a nap alatt. Mar Piso annalesei-
ben megtalaljuk, hogy , az emberek nem tudjik, mi-
kor van vége egy szazadnak!* Ez pedig Krisztus sziile-
tése elott 159 évvel iratott.

Nevezetes egy 1600-bol maradt emlékérem,
amelyre ezt vesték: , Csodak-csoddja, ezerhatszazban
nem tudjak az emberek, melyik szazadban élnek

A mult szazad utolsé esztendejében pedig a
németorszagi Weimarban valosaggal két ellenséges ta-
bor keletkezett, amelyik elkeseredetten harcolt 1800
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janudr 1-s6, illetve 1801 januar 1-s6 mellett. Gothe és
Schiller, a két nagy német koltdé is az 1800-asokhoz
tartoztak és éppen azért sajatszerli, hogy Schiller mégis
1801 januarius elsején irott levelében kivant minden
jot az uj szdzadra kiaddjanak, a hires Cottanak.

A Bécsben megjelend, magyar nyelven nyomatott
lapok is foglalkoztak a sz4dzad kezdetének fontos kér-
désével. igy a Decsy Samuel és Pantzél Daniel Magyar
Kurir-ja 1799 december végén megjelent utolséd darkusd-
ban a kovetkezoket irja:

»A” jovo 1880 esztendd eleivel kezdddik az uj
szazad, vagy az 1801-edikivel? Ezt a kérdést sokan
kezdték mostanaban forgatni ’s fejtegetni. Hogy 1801
lesz a 19-dik szazad kezdd esztendeje, illy révideden
mutatta meg Stadei Prédikator Beckstein,,Ha fel
veszilink egy tizedet: nem a’ 9-ik, de a’ 10-dik szam altal
telyesedik az. Nem egytdl fogva 9-ig\ hanem 1-tdl fogva
10-ig bérekesztvc kell szdmlalni, liogv telyék ki egy
tized: 11-t6l hiszig van a masik tized: kovetkezéskép-
pen nem az 1800-al, hanem 1801-el kezdiink mi 0j Se-
culumot.“ Pantzél a sajat véleményét azonban nem
flizi hozza, s tekintettel az akkori haboras iddkre, igy
végzi az arkust: .Boldog és szerentsés 0j esztendot é-
hasznos ’s ditsdséges békességet kivanok a’ két Magyar
Hazéanak.

Az 1800 januar 3-an, vagyis ,kis karatsony ha-
vanak 3-dik napjan‘ kelt arkust kovetkezoleg vezeti be
a Magyar Kurir:

Valyon ez a bé-dllott 1800-dik esztendé az uj
Szazad-na-k, /. /. a 19-diknek kezddje-¢. vagy pedig a'
18-dik Seculumnak bé-fejezd esztenddje? Minthogy ez
a kérdés nagyon fenforgova leve, a’ mint emlitettiik
mar a’ mult. Postan is, tehat Kotzebue egy kis Teatromi
jaték firasara vett abbol alkalmatossagot s munkajat
,Uj Szazad“nak (Das neue Jahrhundert) nevezte. Ez
a' darab az 1799-dik esztendének utolso, és az 1800-dik-
mik elsé estvéjén el is jatszodott mar itt, ’s mellvben a’
Teatristak szint ugy vetélkednek egymassal az emlitett
kérdésrol, valamint a' nagy Teatronion, a’ vilag Piatzan.
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jadz6 Emberek. Bizonyos azonban, hogy az 1800-dik
Esztend0 még a 18-dik Szazadhoz tartozik, minthogy
valamint minden mas szamlalhato targyakat az eggy
szamon kezdiink el szamlalni: ugy tehat a 10-dik Sza-
zad szdmlaldsainal is ugy kell kezdeni . . .

Az , Elegyes Tudositisok‘“-ban azt is megemliti a
»Magyar Kurir”, hogy az wjévi gratulaciora a gardat
Kszterhazv Miklos vezette — de a gratulacidoban semmi
uj Seculu mrol emlités nem tétetett.

Révay Miklos, a tudos koltd is foglalkozott az uj
szazad kérdésével. Mutatja ezt egy 1800 december 5-én
kelt, és Paitner Mihalyhoz intézett levele, amely maig
megvan a Benedek-rendiek pannonhalmi levéltaraban..
Révay igy magyarazgatja a szdzad kezdetét

»Nemde egyszaz Forint Szdzzal teljesedik?
Es még a Szazadik hozza nem tévédik.
Nem lesz az Szaz Forint! Szint igy végs6 napjan
E’ szdzadnak lesziink a’ Szazad hatarjan.

Felelet:
,,Olvass vissza Szazat, az els6 forintig
Rék modra hatralvan egész az els6ig:
Nemde nem lesz az szaz, els6 Forint nélkiil?
Alert ez, mint utolso, szintén bele keriil?
Amint ott tsomdba kotvén Szaz Forintot,
Mindenik egyarant teszi a’ Szazadot,
Akart egyt6l kezdvén, olvasod a* Szazig,
Akar szaztol kezdvén, olvasod elséig;
Ugy mar elsd napja Szazad esztendének,
Valoésagos szama 0j Szazad tidének!
Azért els6 napja Januariusnak,
Elsd napja is volt az ujultt Szazadnak,
Melly nélkiil az Uj Szaz Soha Szaz nem lenne
S utolsé napjaval a’ Szdzad nem telne.-*

Magankorokben, mulatsagokon, levelekben is be-
széd vita targya volt 1799-ben: 1800-e vagy 1801 a
kezd6do szazad?

Fels6biikki Nagy Jozsef personalis 1799 Kara-
csony-havaban nagy ilést hivott egybe, megbeszélni,
hogyan fogadjak az ifji palatinust, aki éppen 1800 ele-
jén hozta haza elsé feleségét, Alexandra Pavlovna orosz
nagyhercegnét.
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Kecskemét, Koros és Cegléd varosok deputatusai
is eljottek, s a leendd pestmegyei diszbandérium veze-
téje, Karolyi Jozsef grof, nagy ebédet adott a nemes
uraknak.

Ezen az ebéden Cegléd kiildotte, Szabo foszolga-
bir6 ugy Osszeszolalkozott egyik banderista-jelolttel,
hogy lemenve a.grofi palotabol, ,,majdnem beszakajtot-
tak egymasnak a fejit.*

A két nemes ur csak azon veszett 0ssze, hogy Szabd
1800-ra, a masik pedig 1801-re mondotta a szazad
kezdetét.

Hogy a nador januarius elsejére még nem érke-
zett Budara, a variakban a szokasos gratulacid el-
inaradt.

De mint egy egykori fol jegyzés mondja, az iir-
ményi orszagbironal tisztelkedok koziil tobben tettek
szot: ,,j szazadrol/'

Tobb pesti és budai vendéglds is oridsi murival
ilte meg 1799-nek a Svlvesterét, valamint a hires Keni’
uitzer-kavéhuz is a Punaparton.

A kavéhaz elott, szurok-koszontk égtek, bent zasz-
lokkal, aranyos, ezlistds papirossal volt minden ékesitve
s a torzsvendégek 1799 Sylvester estéjétol 1800 januar
1-sejéig mindent ingyen kaptak.

Nagy mulatsag volt a vaci-utcai ,,Hétvalaszto-fe-
jedelem®-nél is. Pont éjfélkor egy tilunglé-bol és szines
papirosbdl formalt Fortuna jelent meg a billiard felett,
kezében szalaggal, melyen nagy, aranyos betiikkel ra-
gyogott ki:

PROSIT NEUJAHR!
111800!!

Német volt a jo kivansdga, német a mulatsaga
még a szaz esztendd eldtti Pestnek. Sylvester estéjén
muzsikasok is jartak az utcakon, azok a zajos, larmas
zenekarok, melyeket egészen a huszas évekig torék mu-
zsikanak neveztek nalunk, meg harfas leanyok, akik
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ugyancsak német notadkat, szentimentdlis romdncokat,
vagy hajmereszté balladakat énekeltek. Abban az 1d6-
ben még nem kardcsonykor, de ujévkor volt divat ajan-
dékot adni. A fiatal emberek ismerds kisasszonyoknak
tobbnyire roman-okat, emlékkonyveket, Almanach-
okat vittek.

Divatos volt 1800-ban a bécsi ,,Kalender der
Liebe. “ Valamint ajandékoztak nagyon a Lichtschirm-
eket, ugynevezett Aarnyéktartokat. Ldschenkohl, aki
efféle portékat arult, egyik hirdetésében a kovetkezot
tette kozzé: ,,A leglijabb mesterséges tantzokbol vald
jatékok, hogy ekképen az is a’ ki valamelly musica szer-
szamon jadzik, kovethesse a' tedtrumon tantzold férfi és
asszony személyeket. Ebben olly fiok-ladatskak is vagy-
nak készitve, a' mellyekbe a’ kalendariumot, és egyéb
uj Esztenddi Ajandékokat bé lehet tenni.“ Hogy pedig
a szilveszteri puncs divatozott 1790-ben is, az arjegyzék
kovetkezd punctum-ja mutatja. ,,Olyatén talpatlan po-
harak, a’ mellyekb6l régi szokas szerint Hazank sze-
rents¢jéért és  kedves  baratndink  Egészségekeért
ithatunk.*

Talan mar a b. u. é. k. is kezdeti mar kisérteni,
mert Loschenkohl igy végezi hirdetését: ,,Visita-Bilé-
tak, kiillsmb-kiildmb-féle Argak.“ . . .

FOURI VADASZAT BETLEREN.

Fényes vadasztarsasagot 14t maganal évrdl-év re
Andrassy Géza grof, gorndrmegyei betléri kastélyaban,
amely ez id6 szerint az orszag egyik legszebb fouri
otthona.

A kétemeletes kastély kimagaslik a vidék folott
és a fObejarat oldalan agyuk allnak, amelyek Bebek
Gyorgynek nevét és cimerét viselik; 1547-iki évszadm-
mal. Azok koziil az agyuk koziil valok, melyek nagy sze-
repet jatszottak a Rakoczi-féle szabadsagharcban, s egy
kémikus félreértést is idéztek el6 az 6tvenes években.

Albrecht kiralyi herceg, mint az orszag kormany-
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zoja szemlét tartott a felvidéki megyék folott és elment
Gomorbe is. A rozsnyoi Bezirkerek ment6l nagyobb
fényt akarva kifejteni, a kormanyzé fogadtatasa alkal-
mabol, megszolaltattak a hires Bebek-féle csatakigyokat
is. Az agyuk olyan pokoli larmaval dorogtek, hogy a
kirdlyi herceg meglepetten kérdezte a Bezirks-Vor-
standtol:

— Hat még most sincsenek leigdzva a gOmori
lazadok?

Megmagyarazta aztan a Bezirker Albrecht kiralyi,
hercegnek, hogy ezek az agyuk Andrassy grofok hires
agyui, amelyek csak nem régen kaptak passierscheint
Bécsbol. Késébb Andrassv Mand grof, tréfabol leanyai
nevére keresztelte el az agytkat. Utoljara a nyolcvanas-
években szolalt meg 6blos hangjuk, mikor Milan szerb
kiraly volt Andrassy Mané grof vadaszvendége. Nagy
kedvteléssel nézte, hogy siitik el tiizesitett vasostorral
a bronzkolosszusokat.

Torténelmi emlékek kiillonben nincsenek a mo-
dern fénynyel és pompaval berendezett termekben, ahol
a csalad dicsé multjat, Serédy Zsofia, a hires szép Csaky
Valpurga, Szaparv Etelka és még régebbi 6sanyak és
0s0k arcmasai juttatjak esziinkbe.

Itt van Andrassy Istvan, a Nagysdagos fejedelem
hive, akinek II. Rékdczi Ferenc, mikor el kellett hagy-
nia a hazat, emlékbe hagyta a kardjat, citromfabol fa-
ragott sétapalcajat, de még azt a draga szOnyegét is,
melyet egyik szép Szirmayné himezett.

Ott van Andréssy Jozsef, koranak egyik legszebb
embere, a miivészetek és az irodalom lelkes partfogodja,
Andrassv Leopold, aki Voltaire eszméitdl athatva, soha-
sem jart ugyan templomba, de azért nagyon sok jot tett
és a rozsnyodi ferencrendi baratokat is részesitette ado-
hianyaiban. Igazi példanyképe volt a mult szazad végén
eIt aufkdristanak, aki a vallas kiils6ségeire nem adott,
de annal inkabb szem el6tt tartott az igazan humani-
tarius cselekedetek gyakorlasat. A kivalo férfia 1824-
ben halt meg, kikdtve azt, hogy ne kriptdba, hanem az
anyafoldbe temessék. Utolsd 6haja teljesiilt is, és teste
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ott pihen a betléri parkban, egy altala iiltetett remek
fenyves-ligetben, ahol sirjat egy kopors6é alak(l vords-
marvanyko jelzi, végakaratdhoz hiven, minden folirds
nélkdil.

Rendkiviil érdekes még Betléren a kastélytol dél-
keletbe es6 bosnyak kavéhaz, melyet Andrassy Gyula,
a langeszli kiiliigyminiszter utasitdsa szerint, az okku-
pacio utan épitettek. Alakja kiilonleges ¢és eredeti, tel-
jesen megfeleld azoknak a régi, mohamedan kavéha-
zaknak, ami-ndket, ma mar csak Bosznia belsejében ta-
lalunk. Terraszar6l nagyon messzire el lehet latni,
északi falazataba pedig sirkdvek vannak illesztve.

Az épiilet belsejében két nagy terem van. Mikor
még Andrassy Mano ¢és Gyula grofok éltek, a vendégek-
nek itt valodi torok kavét f6zott egy bobugyogoju, ko-
moly szemdldokii bosnyak legény, most azonban inkabb
muzeumszerli benyomast tesz a két terem, mert Jel ve
van kinai és japani targyakkal, buddhista balvanyokkal
és pogany templomi edényekkel.

A betléri vadaszat kedvelt mulatsaga volt a fe-
ledhetetlen nagy allamférfinak, Andrassy grofnak. Ki-
tartd vadasz volt, de akarhanyszor fegyver nélkiil, csak
botal kezében indult neki és egész kedvteléssel jarta be
a gyonyort vidék vadregényes erdoit €s rengetegeit.

Egy ilyen alkalommal csak utkdzben vette észre,
hogy nem hozott botot. Kivett hat lodenzekéje zsebébdl
gorbenyelll kertészkést és egy jokora, gdrcsds agat le-
vagva, pompas botot faragott maganak. Maurer dr. ki
sérte éppen, Andrassy Mano grofnak régi kedves és bi-
zalmas embere. Mikor visszaértek a betléri kastélyba,
odaadta Gyula grof a botot Maurernek.

— Ki tudja, lat-e tobbet, vagy soha, tegye el em-
1€kiil doktorkam!

Akkor tortént ez, mikor Andrassy Gyula mar
nagyon beteges volt és csakugyan nem is latta tobbé a
doktor, aki ezt a botjat még jobban Orzi, mint ritka
sz€p szivargyljteményét, ami pedig valosagos unikum.

Vadaszatok utan az estéket mindig kedélyes tar-
salgas fliszerezte, még Mano grof idejében is. A kan-
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dalloé pattog6 tiizénél keresetlen és mégis oly lebilin-
csel6 modoraban mondott el érdekesnél-érdekesebb epi-
zodokat eseményekkel dis életébdl Andrassy Gyula és
azonfeliil bo anyagot szolgaltattak a tarsalgasra a
vadészkalandok.

Rendesen nagyokat nevettek annak a rovasara,
aki lgyetlenill, vagy éppen gyavan viselkedett a rot-
bunddju mackdval szemben. Az ilyeneket kiverselték
és karikatarat rajzoltak rolok. Egyik vadasztarsa
ebédldjében most is fligg egy nagy, nyulat abrazolo
kép, amelynek feje egy madig is €l6 folr arcvonasait
mutatja. A derék ur, egy a kalvaria-hegy alatt tartott
cserkészet alkalmaval ugy megijedt a medvétdl, hogy
nemcsak a puska esett ki a kezébol, de allitélag még a
kalapjat is lekapta és jo napot koszont a mackonak.

Az Andrassyaknal kiilonben valdsagos oroklott
hajlam a karikaturarajzolas. Mar Mano grof atyja,
Andrassy Karoly is Osmeretes volt errdl a tulajdonsa-
garol s Betléren, Andrassy Géza grof haldszobajaban
lathaté a hires liberalis fotr torzképe, amely a hajdani
gdmormegyei pecsovicsok-at abrazolja megkapd kozvet-
lenséggel. Mand grof karikatardi igazi remekmiivek
voltak, de ligyesen rajzol torzképet Géza grof is. Kivalt
vadaszatok alkalméval nyilik bd tere fiirge oOnjanak,
szamos jelenetet megorokit ilyenkor, — de talan egyik
legsikeriiltebb karikatiraja mégis az, amely Andrassy
Gyula grofot, a Ducit ébrazolja, amint rozsnyoi kép-
visel6jeldlt kordban, haloingben all agya eldtt, s a nagy
kiiliigyérnek  hisztorikumma lett kézmozdulatdval,
egyik kezével fejebubjahoz nyul, a masikban pedig egy
rof hossz papirrdl olvas; az aladiras: Duci pro gramm-
beszédet tanul.

Nagy divatban van vadaszatok utan a vitézi torna
is. Ez nem all egyébbdl, minthogy az urak more patrio
neki gytirk6znek és birkéznak egymassal. Az a boldog
ilyenkor, aki a masikat fo6ldhoz teremtheti, még pedig
olyan istenigazaban, hogy néha a selyeming is ott ma-
rad a fouri Robinettik kezében.

Természetes, hogy ezeket a dolgokat mar a halo-
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szobakba vonulva és inkabb csak a legény-emberek te-
szik, de jol esik roluk megemlékezni, mert éppen ez a_
Betléren divatos virtuskodas mutatja, mennyire ma-
gyarok minden iziikben az Andrassyak.

Erényeiben, szokésaiban, de talan még jelenték-
telen hibaiban is, — mind a hirtelen harag, a tulsagos
egyenesség — egészen magyar ¢ fouri csalad minden
tagja. Magyaros az élet, magyarosok a szokasok a bet-
l1éri kastélyban, amelyet régi, 6don formajabol, aminé-
volt még Andrassy Leopold grof idejében, Mand grof
atalakittatott és hozott mostani fényére.

Andrassy Mano grofrdl szamtalan joizli adoma
van elterjedve. Ha a vandort a feledhetetleniil szép
Gomormegyebe, az Andrassy grofok vendégszereté*
betléri otthonaba vezeti jo sorsa, van mit hallgatnia
azokbol és mindegyik kiilon ¢és egyenkint mutatja,,
hogy micsoda Ostipus .volt Mand grof. Az adomak ten-
gerébdl csak ugy tollhegyre veszek itt kettdt, amelyek
koziill az els6 talan a legjellemzObb. Andrassy Mand
grof igazi puritan természet volt. Sohasem kapkodott
kiilsé fény, rendjel vagy eféle kitiintetés utan. Neje —
n6knél érthetd ¢és konnyen megbocsathatd gyongeség-
tdl — mar inkabb oriilt az ilyesminek és tobbszor biz-
tatta férjét, hogy tegyen lépést a valdsdgos belso tit-
kos tanacsosi rangért, amivel a kegyelmes cim jar.

Mano grofnak egy fél szo is elég lett volna:
Gyula Ocscse akkor mindenhaté volt az’udvarnal és
fent szinte lesték, hogy mivel szerezhetnének neki men-
tdi tobb 6romet.

De Andrassy Mandé még csak hallani sem akart
ilyesmirdl. Hogy, hogy nem tdrtént a dolog, egy szép
napon mégis megkapta a valdsagos belsd titkos tana-
csosi kinevezést. Baratai, tiszteldi, alkalmazottai egyre-
masra gratulaltak, gy, hogy az ilyen ceremonidkat
egyaltaldban nem kedvel6 grof mar kezdte is unni a
dolgot.

Hogy megszabaduljon a sok beszédtdl, amelyet,
kiilonésen nem szenvedhetett, hazament szétnézni Bet-
lérre. Amint megérkezett és lakosztalydban egy kissé-
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Osszeszedte magat, hat egyszerre csak aldzatos labsuro-
lasokat, tiszteletteljes kohécselést hall ajtaja el6tt, kis
vartatva pedig szerény kopogast.

— Bujj be, — kialtott ki Andrassy Man6 mérge-
sen, mert mar boszantotta, hogy még itt sem hagyjak
békeébe.

Nyilik az ajto és ¢élén a majordomuszszal, meg-
jelen az egész kastélybeli cselédség. A majordomusz,
kezében egy irtdzatos bokrétaval, nagyot koszoriilve
torkan, imigyen kezdé:

— Nagyméltosagi grof, kegyelmes urunk . . .
Tovabb azonban nem folytathatta a valosdagos belso tit-
kos tandcsos urnak szant gratulaciét, mert Mano
villamcsapasszerii hirtelenséggel vagva az asztalra,
olyat mondott, hogy a majordomusz ijedtében elejtette
a bokrétat, a hattérben szorongé komornak, kulcsarnék
¢és kézileanyok meg irtozatos sivalkodadssal ugy elsza-
ladtak, mintha csak sopriivel kergették volna dket.

A masodik anekdota szerint Mand grof egyizbeu
ugy érkezett a vasuti allomasra, hogy nem siirgdnyo-
zott kocsiért. Szakadt az esé. Irmagul sem volt fuvaros
a palyahazban, csak egy ocska vasat, vagy mit szallitd
jossz fakod szekér egy girhes 16val tdmaszkodott inkabb,
mint allt a kerités mellett.

A szegényes jarmi mellett egy zsido allt, hossza
kabatban, halantékai koriill gyaluforgacsszerti fiirtok-
kel. Andrassy Mano odament a szegényes alkalmatos-
sdghoz s aztan megkérdezte a gazdajat, mennyiért
vinné el a kastélyba.

J6 messze volt az allomastol, 6t forintot kért a
zsido és Andréssy, aki nem akart az esdben acsorogni,
nem is alkudozott vele.

Utkozben aztdn a kocsis meg a vendég elkezdtek
beszélgetni. A zsido megkérdezte, hogy vajjon Tlizleti
dologba megy-e a kegyelmes urhoz.

Man6 grofot nagyon mulattatta, hogy fuvarosa
nem Osmeri és rahagyva a dolgot, kivancsisagot szin-
lelve, kérdezte, milyen ember is hat {izletben az as
Andrassy Mano6?
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— O! — bizonykodott a zsidé6 — pompasan érti
az lzletet! Azt ugyan be nem csapja senki, mert szaz
zsidon meg drményen is tultesz!

A Boti éren tanyazdé vadasztarsasag tobbnyire a
Szdd var és kornyékén fekvd erddségekben vadészik, de
kedvelt kiranduld hely Szidom is, amely vadasztanya
a Rozsnyorol Iglora vezeté allami utnak a baloldalan,
a Pozsallo hegylanc folytatasat képezd begyen van.

A vadaszkastély valdsagos kis tiindérlak, amely a
maganyos vadonban meglep japani hazakra emlékez-
tetd tetdzetével, folyosoival, faragvanyaival. A déli ol-
dalnak iivegfala van, amelyen at szabadon lathato a sza-
las fenyokkel boritott hegyoldal. A szobak oly kénye-
lemmel vannak berendezve, hogy még Ottd kiralyi her-
ceget is meglepték, aki tobbizben volt Andrassy
Géza vadaszvendége.

A hires gdmori vadaszatok most is fényesen sike-
rilnek és a tarsasag kitlinéen érzi magat. Ez kiilonben
nem is lehet masként oly szives hazigazda, mint
Andrassy Géza s olyan urasszony mellett, mint amind
Andrassy grofné, sziiletett Kaunitz Eleonora.

Dada gréfné, amint csaladi korben hi j jak, tokéle-
tesen magyar asszonvnya valtozott at, amidta GOmor-
ben ¢l. Nemcsak beszél, de olvas is magyarul, tigy, hogy
nipekkel telt irdasztalan mindig van egy csomé 0j ma-
gyar konyv, folydirat és nagyon érdeklodik a hazai
irodalom irant.

A régi gomori vadaszatok fényre és diszre sem
valtoztak és Andrdssy Mand vendégszeretd hajlamait
oroklott fia, Géza grof alatt is méltd maradt a betléri
kastély régi hirnevéhez.

,,POSONI LEVELEK.“

A fels6szudi Semberyek csaladi bibliothekajaban
sok érdekes levél akad.
Leginkabb figyelmet érdemlék azok, amelyek vi-
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lagossagot vetnek a mult szazad végének, meg ennek
a szazad elejének a tarsadalmi és politikai életére.

Utobbi rubrikdban tobbnyire Onkéntes adoztata-
sokrdl van szd. Nevezetesek errdl kiilondsen az inszur-
rekciondlis esztendOk, amidén a magyar diétai nemes-
ség hadi segedelemre pénzt, bort, zabot, szénat stb.
ajanlott.

Az ajanlasok révén aztan a megyékben minden
foldestr és 0zvegy nemesasszony kapott ilyen adako-
zasra hivo folszolitast, amelyben a fOispan ,, kiilonds
Bizodalmu Draga Tabla Biro* urnak tituldlta a nyakas
magyart.

Néha maganlevelek is mentek, — de aztin a
megajanlast minden nemes Ur alairta, valamint a ne-
mesi jogokkal fol ruhazott 6zvegyek is.

Igaz, hogy 06si szokas szerint néha huzakodtak a
fizetéssel. Erre mutat egy négyrét hajtott, sziirkéskék
papiron irt magéanlevél, amelyben a hivatalos kozeg
elébb udvarias gavallériaval privatim szutyongatja a
késedelmes fizetot.

A levél nemes garamszcghi Géczv Gyorgy meg-
hagy ut ott o6zvegyének, nalidori Bene Eszternek szol
eképen:

Kiilonos Bizodalmu Tekintetes Asszony!

A’ mostani Insurectionalis kolcségire Hont Var-
megye Felvetése szerint Tettes Asszonyra esne in flo-
rini 46x45 mellyeket hogy mentiil elébb ad Cassain
Insurectionalem Nagy-Straczinba Csemiczky Boldizsar
Generalis-Perceptorhoz bekiildeni méltoztasson, bizo-
dalmasan és hivatalosan kérem. Tobbiben pedig Uri
Gratiajaba ajanlott maradok

Tettes Asszonynak

Palfalva 13-a aprili 1797.

Alazatos Szolgaja
Beniczky Marton m. p.

Feo sz. Biro.
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A szazad elején mar Bene Eszter Urasszonyom
fianak, Géczy Eleknek irkaljak a leveleket, aki ugy lat-
szik az 1jabbi, 1809-iki inszurrekcid alkalmaval tett
ajanlasok-at fogadta el.

Géczy Elek uram tugy latszik katonat is allitott,
amire kdvetkezd sorok vallanak:

Telljes Bizodalmu Draga Tettes Ur!

Csupan itlion nem létem hatralta ezen Tettes Ur
részérdl felkeld katonanak Romhanyba valo altal kiil-
dését, kit is azon fogva egész Készséggel kiildom mosta-
naban altal, minthogy hallom, hogy a’ Tettes Ur Em-
berei koziil sokan kihallvan, Szolgalatot tegyen a’ Tettes
Urasagnal, mivel pedig ugyis harom Esztendére fogat-
tatott altalam felkelonek az Urasdg részére, méltdztas-
sék iranta ugv végezni, a’ mint tetszik, én gy vélem,
legjobb lesz edtet Szolgalatban megtartani, mint hogy
az Jovendbkrdl semmi bizonyosat nem Itélhetiink, véle
pedig ugy hozvan magaval a kornyiilallas, hasonlo
Sziikségiinket konnyen ki potolhatjuk.

A’ loval hasonloképen méltoztasson parancsolni,
mert ha itt maradna, bizonyosan kéra lenne az a’ Tet-
tes Urnak, mivel itt’ Sirakon abrak nincsen.

A’ Tettes Ur Kegyességébol igért meszetért mi-
kor lehessen kiildeni, tudositasat alazatosan kikérem.
Egyébbarant midon Hitvessem is a Tettes Urat alaza-
tosan tisztelné, magamat tapasztalt szivességébe ajan-
lom, 's vagyok a’ Tettes Urnak

aldzatos
szolgaja
Gyiirky Janos.

Gylirky (falu) 12-a Febr. 810.

Utana mindjart a devalvatio keserves esztendejé-
bol kovetkezik egy tot nyelvl plakat, amely kozigazga-
tasilag is érdekes, mert fels6 megyéinkben ma is van-
nak tétnyelvii hiriiladasok.

Alairasa: 1811 mart. 15. Beniczky Lajossa

prwnjho SI. Zwolenske stolice notariussa.

1812-ben mar vége van a hadizajnak.
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Egy kissé¢ kozmiivelddésre, filantrop intézetek
folallitasara is kezd gondolni a nemzet és Buodcz San-
dor pénztari beszedé alairassal talalunk egy ivet,
amelyben ,, 4 nemzeti Nyelv Pallérozdisara és a nem-
zeti muzeumra kérnek adomanyokat.

Géczy nemcsak maga adakozott, de gyamfiai,
Pronay Ferenc és Istvan nevében is nagyobb summa-
kat. kiildott.

Kiiléonben is litteratus ember volt Géczy Elek.
Irodalmat, tudomanyokat nemcsak kedveld, de egy ki -
esit miveld is. Aféle ur, aminét ma a tarsasagban
Hit era ry gentleman-nék szokas nevezni.

Erre vall a sok fiizetes, kiilonféle nyelvii folyo-
irat meg hirlap, amelyeket javasolt. Csupa széljegyzet,
alahtzott sorokkal van teli a francia /e Courier du Bas-
Rhin a L’Abeille du Nord, meg a német Halleische
Litteratur-Zeitung.

Mindjart egy évre praenumeralt az olvasasban
nagy kedvét lel ur, amelyrdl egyik kotegben pontosan
meg is van Bebessy Ferenc, rétsagi postamesternek a
nyugtatoja. 28 forint. C. m. szo6l, ez volt egy esztendei
sallarituma az ujsagnak; a nyugtatd pedig szol: Herrn
Alexy Géczy, zu Romhany gehérig den 31 X-bris 1803.

A, Magyar Kurir szépen egymasra fektetve,
nem igen latszik, hogy sokat forgattdk volna. Okat egy
vOrds plajbaszszal irott jegyzet magyarazza: ,,4 jam-
bor Redactor tsalc formozai meg eféle tavol Helységek-
hiil valo Informatiokat ad. A magunk Cirkumstentziai-
r6l nem olvashatd semmi. A’ cenzura a valot nem
haggyja meg, az Ertzt hertzegek Paradézasait pedig
poson i levelekbdl tuggyuk.

A posoni leveleik-bol tudtak meg akkor jéforman
mindent a nemes magyar urak. Pozsonyban tartottdk a
Diéta-t, s azon mindenkinek volt atyafisaga, komaja, jo
baratja, aki magénlevélben a dolgok wvalodi folyasat
irta meg az otthon valoknak.

Egy ilyen nagyon érdekes maganlevél a kovet-
kezo:
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Poson, 25-a Septembris 1811.
Kedves Baratom!

Szives 6rommel vettem leveledet: irigyelném sor-
sodat, ha a’ te boldogsagodat magaménak nem tarta-
nam.

Hogy benniinket tavol 1évé Senetorius Baratink
Catokint ne birdljanak, sziikséges, helyeztetésiinket
egészen tudni.

Az Udvarnak allapottvat tudod, ha még érté-
sedre nem esett, azt tészem hozza, hogy a’ 810-i Dta. 20
Febr. kolt Illiriai Parantsolat Originalissa a’ mi Dt.
20 febr. 1811-nek, midén 15-a Marty az egész Monar-
chidban Osszve szamoltattak a’ 6’ s fisc. gydm Cassai>
50,000.000 frt talaltatott bennek — szinte annyi a’
mennyi eggv holnapi Koltségre kivantatott, az Gtszo-
roztetett, sok okokbul elmaradtak azonban és a’ nagy
mérték szerént szaporodott Koltségek mindennapi sziik-
séget szereztek.

Az orszagnak Instructioi telly esek Panaszokkal’
Tamits nélkiil sziikdolkodnek. A’ papi Rend titkos Atb-
1étaja az 0j Systemanak, mert tuggva hogy a’ Minis-
ter tsak Hitelt és Kupicidiumot kivan — radicalism
Curarol gondolkodik;

A’ F6 Rendek Tablajan Ministerré megért mar
a’ Palatinus, aggott s kevés befolyassal bir az Orszag
F6 biraja. Hibazik hasz Fo-Ispany, Privatus Magnés
alig van itt husz, ide szamolvan a’ vig Ifjasa-
got, az Excellentia a’ zaszlés Urakon kiviil Illéshazy,
Balogh, Podmaniczky, Barkdczyné jeles erdvel tiindok-
lik Klobusiczky és Majlath, most jelen nem 1évo
Csakv Emanuel és Vétsev Személlyét jatszak.

A' Statusok Tablaja Atzél Ostora utann Orvend
bolts és liberalis Praesese alatt. Vay megifjodott ero-
vel kemény Catoként megyen, koézonséges tisztelettel
és Bamulassal kornyékezetten. Dessewffy Jozsefnek
mashol vagv mas helyen kellett volna sziiletni. Szent-
lvirdlvi eggy jo bardtomnak kevés id6 mulva Hellyt
ad. Péchy érett Elmével viszi a’ haza ’s maga javat.
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Balogh Janos, Maridssy régi Palyafutasaikat folytat-
jak. Lukats hallgat, Perényi kételkedik, Loényay Ga-
bort senki sem tudja folvaltani! Negyvenharom uj
Kovetekbol Personalisnak fia és Kajdacsy jo Remény-
séget adnak.

Eddig nem sokra mentiink; az utolsé Resolutio-
val meg nem elégedvén, ide zart izenettel, a’ Represen-
tatiot elkészitettik — de a’ Palatinus eggy Privata
Gon ferent iara meghivta a Varmegyék kovetjeit és oda
vitte a’ Dolgot, hogy Intermediatioja altal eszkozoljiik
a kovetkezendd torvényt: Ad tollen dam S. S. et 0o. sol-
licitudinem mattas clementissime declarare dignetur
quod eodem, nec earta earn rejusto valore carentem per-
mutationem poecuniam in circulationem pinet, — séd
nee unquam cusus umgque similis moneta acceptionem
Regni Lllirici Ineolis imperare tato minus illam dévai-
va re dignatibur — ez eggv igen jeles Tanats volt,
6romad telt volna benne.

Most tehat az Intermedationak kovetkezését var-
juk. Az Intermedationak Sikerit is ide rekesztve, mar
veszed a kegyelmes Eesolutioba.

Nem akarunk egészen meggyogyulni; ezen sokan
kapni fognak, s igy el fogunk mindnyéajan veszni.
Most mar bus szivvel hozza fogunk a Kirdlyi Eldada-
sok els6 Ponttyainak s meritoria pertract-atiojahoz.

Az Erdélyi Diéta, hogy az 10j Systliemaba részt
vehessen, sietve Deputatust kiildott a’ Bétsi Depu-
tatioba!

Colloredo olmiitzi Ersek meghallvan, Rudolf
Hertzeg ezen Beneficiumot a’ Haza lavara forditani
esedezett, > Magyar piispokoknek nagy Epiilésiikre. —
Mi vége legyen ezen Orszag Gytilésének, bajos elhata-
rozni, nagy a patriotizmus, melly radiealis Orvoslast
venne, de minden 1épés eggv botlas.

Hiv baratod

B. Lajos.

Nyolcvanegy esztendd telt el azota, miodta jo

Baloghy Lajos ezeket a szépen gombolyddo betiiket ve-
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tegette. A posoni Diéta intim dolgairdl ugy irvan haza
Hontvarmegyébe, a hogy ezt a Magyar Kurir szerkesz-
tol tenni nem merték.

Erdekes vilagot vet a majdnem szaz év eltti po-
litikai viszonyokra.

KARACSONY TISZAEKNAL.

Unnepe volt Biharmegvének, de kiilondsen Nagy-
varadnak.

A mult szazadbol valo familiaris levelekkel, me-
lyekben sok minden foglaltatik régi nagyvaradi ese-
ményekrél, régi Tiszak szereplésérol. Erdekes mind-
jart a Berzeviczy Gergely levele, aki mint Vay Istvan
patvaristdja 1872-ben Urményi Jozsef foispan beik-
tatasara érkezett oda, s egyik levelében igy emlékezik
meg a sz€p kordsparti varosrol:

»Az installatio igen nagy pompaval menne vég-
hez. Bandériumoknak, Magnasoknak és mas idegen
Urasagoknak szama igen nagy volt. Minthogy az
Installationak napja épen Antal napjara esett: Grofi:
Karolyi tractat és balt adott \'endégeinek. Ritkan latni
eggy helyen annyi Szépségeket, mind asszonyi Szemé-
lyek, mind Férj fidk kozt, mint Varadon. A’ tantzot.
ritka tigyességgel az iffju Tisza Istvan vezette, azon je-
les nemes urndk a fia, a’ ki tsak nem régiben nyerte
vissza a’ modéni hertzeg altal birtokolt nagy tsaladi
vagyont. Ez a’ Bal is mutatta kiilomben, hogy az Or-
szagnak elsé Varmegyéihez méltan lehet hasonlitani
Bihart, nem tsak a politicara, Qualificatiora ¢s Luxusra
nézve, de a kozonséges jo Rendelésekre, Hatarozatok-
nak josagara és Productumoknak szamara is. A’ var-
megyében Ugy mint a Varosban, Ugy latom a Tisza,
Beothy, Ugray és nevezetesen a Rhédey tsaladok vagy-
nak eldl . . .

Szaz esztendeje mult mar annak, hogy joféle
didsgydri papirosra vetegette betliit Berzeviczy Gergely
nyalka ifja patvarista, de amit az akkori Bihar var-



265

megyérél meg Varadrdl irt, az koriilbeliil a mai Bihar-
orszagra is raillik, mert az onnan elszarmazott Rhédey-
eket, meg az 1810-ben Ugray Istvannal kihalt Ugray
csaladot leszamitva, most is el6l vannak ott a Tiszak,
meg a Beothyek.

A varos tarsasagos életében talan a legnagyobb
szerepet jatszotta II. Tisza Léaszlo, aki grof Teleki
Lajos fokormanyszéki tanacsos leanyat, Katalint véve
néil, rokonsagba jutott gy a magyarorszagi, mint az
erdélyi arisztokraciava 1.

Egy kisebbfajta német fejedelem udvara semmi
ahhoz a fényhez, pompahoz, ami Tisza Laszlonal volt.
Az lizletekben, a piacon a keresked6k és kofdk mar
orvendeztek, ha meglattak a Rhédeyék, meg a Tiszaék
szakacsat. Tudtdk, hogy ezeknek mindenbdl a java kell
és ha egy, vagy mas cikkbodl kevés van, annyira egy-
masra licitalnak, hogy jo vasart csapnak rajtuk.

A vasarlasi-torndban mindig a Rhédev szakécsa
lett a gy6ztes, mert a Tisza¢kénak megmondtak, hogy:

— Tobb nap, mint kolbasz . . .

Boles és igaz mondas, aminek az lett az ered-
ménye, hogy mig a Rhédeyek elpusztultak, egyre na-
gyobb lett hirre, fényre és vagyonra a Tisza-haz.

Nagyon csaladiasan, nagyon patriarkalisan iin-
nepelték meg a satorosiinnepeket; kivalt a kardcsonyt
— igaz, hogy minden kiilsé cifrasag nélkiil, egyszer(
puritan modra, mint igaz kalvinistakhoz illik.

Az tlinnep eldtt mar két-harom nappal gordiiltek
be a kapun az oriasi parnazsakokkal, utiladakkal meg-
pakolt, Schneckenfederre jaré hatarok és hoztdk Er-
délybdl bard Bruckenthal Mihéalvnét, meg Toroczkav
Palnét, akik eljottek atyafi-latogatni, meg {innepelni
Tiszaék hoz.

fgy volt ez az Urnak 1810-ik esztendejében is,
amikor nagyban késziilédtek az {innepre. Kiilondsen a
gyermekek.

Bar akkor még nem volt divatban Magyarorsza-
gon a karacsonyfa, a titokzatos meglepetések, most
mégis valami nagy meglepetésre késziiltek a gyermekek.
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A tizenharoméves Lotti nevelondje ugyanis egy
igen szép, tanulsagos szindarabot tanitott be nekik,,
amelyben egy irgalmas szivii kis herceg jot tesz a sze-
gény napszamos-gyermekkel.

Franciaul tanultdk és a csalad tronorokosének,
Lajoskanak, aki kiilonben langeszii gyermek volt, csak
a nevével volt baja. A kis herceget ugyanis Artertirkom
Verbermensi Mermani Lilili-nek nevezte el a meseird
szesz€élye. A favago-fiacskat Bedthy Laszlo, a hires al-
ispan személyesitette, a herceg anyjat Tisza Lotti, a
tiindéreket pedig Tisza Mali és Mina, és a pici, alig 6t-
éves Teleki Juli, Jozsef grofnak a leanykaja.

A szindarab, utan aztan Lotti fogja zongora- és
énekbeli elohaladasat bemutatni és elénekel egy szép
nagy ariat a divatos daljaték: Inkle és Jarikobol.

Régi, havas, zuzrnaras karacsonyok voltak azok,
olyanok, amilyenekrdl a poéta énekelte: Itt van a zuzos
december ...

A hazak ereszén jégcsapok filiggtek és az Oriasi
z06ld meg bama cserépkalyhakban emberderékvastag-
sagu hasabok égtek.

Az ablakok alatt folzendiilt az ének és a Debre-
cenbdl hazakeriilt didkok rakezdték a kantalast.

Krisztus Lorinknak aldott sziiletésén — amint
illett, legelobb a legnagyobb patronus, Tisza Laszlo
haza el6tt zenditvén meg a harmoniat.

Mikor aztan rakonditottak a hetet, a legidésebb
gyermek, a Lottika, szépen meginvitalta a sziiloket és
a rokoni kort, hogy kegyeskednének megnézni azt a kis
vigassagos és tanulsagos jatékdarabot, amivel 6k kivan-
jék ma szoérakoztatni a vendégkoszoriit.

Még Kocsi Patké Janos, a hires direktor sem
beszélt €kesebben, mikor abonement-okat jart gytijteni.

Az el6adas is ment am, mint a karikacsapas.

Még a pici Mina, meg a Mali, a tiindérkék sem
hibaztak el egyetlen egy szot sem — akik elmondtak,
hogy ma karacsony van, s hogy 6k egy igen gazdag her-
cegfitival fognak jot cselekedtetni.

A kis herceg, Lajoska (Tisza Kalman -édesapja)
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rovid piros selyemnadragban, aranyos fehér frakkban
igazan olyan volt, mint egy kis herceg, és mikor meg-
talalta az erdében fazlodo szegény fiucskat, az eldiras,
szerint, aranyos didval, almaval és tallérokkal rakta
tele zsebeit.

A darab végén eldjon a hercegnd is, a kis paraszt
gyerek folébred, a tiindérek pedig a hattérben valami
halk melddiat énekelnek.

Ez alatt a jelenet alatt halalkodik aztan a meg-
ajandékozott fin, kérdezve jotevdjének a nevét, aki szol-
galataba fogadja és magat megnevezve szol:

— Je suis le prince Artertirkom Verbermensi
Wermaéni Lilili . . .

Ett6l a pillanattol rettegett minden probanal
Tisza Lajos, és most is érezte, hogy elszorul a hangja
és mereven szegezte tekintetét Szlavy Antalnak, az Al-
vintzy-regiment vitéz hadnagyanak a csillaiink) gomb-
jaira.

Mar a favagd gyermek éppen elmondta halalkodo
szozatat, s kérdezte:

— Ki légyen az én jotevom?

Lajos urfi azt gondolva, hogy a torok ellen kiizd,
mint valamelyik dse, batran nekivagott:

— Je suis . . . és mondta a karakén nevet — el-
érve odaig, hogy Mermani . . .

Itt megakadt és desperatusan nézett koril kiilo-
ndsen a szoba egyik oldaldba, ahol valami kulisszaszer(
spanyolfal arnyékaban a francia kisasszony {ilt, mel-
lette a kis Reviczky Fridrik, aki valami magnézium-
fény nyel a kell6 vilagitasi effektusokat csinalta.

De a mademoiselle nem vette észre esd6 tekinte-
tét, Fridriket pedig nagyon is elfoglalta a magnézium,
melynek most teljes fénynyel kellett a tiindéreket be-
vonni.

— Hermani — ismételte még egyszer Lajos, mi-
kor egyszerre csak valaki meghtizza a frakkjat és oda-
sugja: Lilili ...

Abban a pillanatban utana mondta, s csak mi-
kor tal volt a veszedelmes néven, pillantott hatra —
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de mar senkit se latott, a tiindérek énekeltek, s egy ala-
bocsatkozd bdség szarvabdl viragokat hintettek a jo-
szivii hercegre.

A partfogadst megkoszonve Lotti, éppen 1ugy,
mint ahogy ezt az Apollé termében jatszo szinészektol
latta, a kortinat potlo fliggonyt elébe hiiztak a szinnek.

A nagyok ¢és kicsinyek kiilon nekilattak aztan
a karacsonyi vacsoranak, amelynél nem volt szabad
hianyoznia,az 6riasi talban g6zolgé makos bubajkanak.

A gyermekek természetesen a szinieldadasrol be-
sz€ltek, bokolva egymasnak, de csipkedve is egymast,
ahol lehetett.

— Lajos ugyancsak elakadt volna, ha Juli nincs,
— kottyantotta ki hirtelenében a pici Mina.

A haz trénorokdse, aki maga sem tudta, hogy
azt a nagy sikert kinek koszonje, csodalkozva nézett
novérére:

— Ugy am, mert mikor te abba a cifra névbe
megakadtal, Juli egyszerre csak otthagyott benniinket,
a tobbi tiindéreket, odaosont hozzad és a fiiledbe sugta
a név végét, melyet hirtelenében én mondtam meg neki.

A gyermekek tapsoltak és Beothy Laszl6 ugy vélte,
hogy Lajoskanak most nagyon meg kell jutalmazni a
ket tiindért.

— Ez meg is lesz — monda Lajoska nagy komo-
ly an, de nem most, hanem késGbb. Aztan, az adakozas
nem lévén éppen természete, megint utana tette:

— De nem ma, hanem kés6bb. Mindnak majd
szerzek jo férjet, Julit pedig magam veszem feleségiil!

Hogy aztan Wilhelmina névérének & kereste-e ki
valoban férjiill baré Luzsénszky Palt — arr6l nem tud
a nagymama meséje, de azt, hogy borosjenéi Tisza La-
jos széki grof Teleki Juliannat vette ndéiil, azt min-
denki meglathatja a Tiszak csaladfajan.

A kis tiindert személyesitd Teleki Julianna egész
életén at jo szelleme maradt Tisza Lajosnak és csalad
jénak, s ez a honleanyt és ndi erényekben gazdag, ritka
nemeslelkil urasszony volt Tisza Kalman édesanyja.



ORKENY NAGYASSZONYA.
— Az Orkényi 16tér torténete. —

Nagyon sok bennem a lokalpatriotizmus.

Kimondhatatlanul szeretem azt a homokbuckas,,
egyaltaldban nem szén vidéket, kerek nyarfaerddivel,,
itt-ott elszort fehérfali tanyaival, a tarackos mezét,
amelyet a hegyvidékek selymes fiive helyett a kiraly-
dinnye szlros tiiskéje borit és a bliza- és kukoricafol-
deket szeg6 garadokat, stirlin bendve a licium bokraival
— azt a vidéket, ahol vidam, gondtalan gyermekévei-
met toltottem, ahol az elsd ifjusag boho, édes abrandjait
almodtam at.

Kedves nekem az én falum, a széles nagyutcaval,
kétoldalt beiiltetve lombos akacokkal, ahol esten den
mindenki kiiil a kaptja elébe és elveti-hanyja a vilag
sorsat, mig a Gudricza kovacsmithelyébol tompan hang-
zik a serény legények kalapacsoldsa és messze vilagit
a szeneld vérvordés langja, a csillagtalan, sotét &j-
szakaba.

Mintha most is latndm az egyhdz csinos, apro ha-
zikoit, amerre a szegényebb emberek laknak és amely-
nek utja odavezet a falu végi széloskertekbe, meg a ci-
gany varost, ahol a Tera jo sz6ért, meg egy kis avasért
veti a kartyat lanyoknak, legényeknek és biztosra meg-
mondja, mikor melyik ledny varhat levelet, a messze
Bosnyakorszagban katonaskodo szeret6jétol.

Szeretem ¢és vagyva vagyik oda a lelkem vissza,
abba a nagy, 6don koéhazba, ahol valamikor otthon vol-
tam, amelynek minden zuga olyan kedves, olyan draga

nekem . ..
sk

Mi tiirés-tagadas, nincs az én dédelgetett vidé-
kemnek semmi kiilonds nevezetessége, még a vasttja is
csak afféle vicinalis, amely megall a kukoricaféld men-
ten, ha valamelyik tarisznyds atyafi folkivankozik és
olyan meggondoltan halad, hogy Budapesttl a végallo-
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masig batran ki lehet olvasni egy Ohnet-féle kétkdtetes
regényt.

Aztan meg ez a vicindlis sem valami régi am —
csak afféle tij vivmany, ot-hatéves, annakel6tte, akinek
lova nem volt, az majd {igy jart, mint a Jozsef csdszar
székelye kivanta, hogy t. i. ,jarjon gyalog Gagynak ha-
taraiban* — ¢és ha el akart jutni Budapestr6l, be kellett
jarni a , koronat”, meg ,,az két bakokhol* cimzett so-
roksari-uti vendégloket, ahova a csijjés szekerek szall-
tak, ezek aztan egy par, Ocsan fizetendd, liter bor fejé-
ben folvették és ha délutani haromkor kiindultunk a
vamtol, az els6 kakaskukorikolasra megérkeztek a Zol-
tan ur gbzmalma ala.

Egészen uj kényelmi eszkoz ez a vicinalis nalunk
¢és valodi linnepszamba ment, mikor az elsé gézmozdony
megallt a csarda felé vezetd Ut szélén épiilt drhaznal.

Az Orkényi 16térrdl, illetve keletkezésérl akarok
én néhany sz6t elmondéni, hogy mégis kielégitsem az
én helyi hazafisagomat. és dokumentaljam, hogy csak
azért is van nevezetessége az én vidékemnek.

A hetvenes évek elején a belga bank tulajdona
volt az Orkényi uradalom és vig életet folytattak a tisz-
tek, ha nem jott ki Pali, a hires dabasi cigany, zongo-
razott a jegyzO, aki akkor senki mas nem volt, mint
Csatari Zsiga, a kés6bbi hires demagog és képviseld, az
¢l cl apok allandé siinje, €s tanc és vigassag volt majd-
nem minden este.

Azonban a belga bank eladta az uradalmat és
Varady budapesti eldkeld tigyvéd vette meg, aki oda is
koltozott nejével és kis leanykajaval.

Varady jeles ligyvéd volt, de a gazdaszathoz egy-
altalan nem értett; rossz esztendok is kovették egymast,
amelyek még sildnyabb termést adtak az Orkényi sivéd
homokok, ugy, hogy az Orkényre tékével jott Varady-
nak nemcsak készpénze fogyott el, de a birtokra folvett
adossag is nétton nott, elannyira, hogy az iigyvéd nem
birvan kilabolni bajaibol, dngyilkossa lett.

Az Oriasi uradalom a rengeteg adodssaggal neje
nyakdn maradt, aki a nagy csapds utan néhany hétig
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teljesen tanacstalanul allt a hajotdrés kozepette. De
csak néhany hétig ...

Varadyné-Csurgay Fanny, aki leany koraban Hil-
degarde féhercegnd kamardjanal volt alkalmazva, olyan
anyagbol volt alkotva, mint a Eozgonyi Cecilidk, a Be-
bek Zsofiak, akik harcolni képesek férjeik helyett —
igy vette 0 is fol a nagy, nehéz harcot az ¢lettel.

Fiatal, gyonyorti sz€p asszony volt, nagy, sotét
szemekkel, olajszin-teint-el, melyet lehelletszerii pir ar-
nyalt és olyan termettel, melyre raillett volna a bibor.
Olyan alak, amelyet Maria Terézia-alaknak szokas ne-
vezni.

Es ez a szép, ragyogo fiatal asszony eltemette ma-
gat a homoksivatag kozepébe, maga vette kezébe iigyei
vezetését és faradsagot nem kimélve, eltokélte, hogy
tisztazza Orkényt és megmenti egyetlen leAnya szamara
atyja oroket.

Férfi Osszeroskadt volna ebben a munkidban —
és ez a paratlan energiaju, ritka asszony el nem csiig-
gedt.

Hajnalban, még csak sziirkiilt az ég alja, mikor
mar kint volt a mezén, és ¢&jjel, léra pattanva, akar-
hanyszor koriiljarta dohanyfoldeit, 6vében revolverrel,
feje fekete kenddvel bekotve — hogy ugy tiint fol, mint
a régi betyarvilag valami idealisan szép ndi képviseldje.

Lattam el6tte dles embereket reszketni és mindig
Jokai ,,Szerelem bolondjai“ cimii regényének Vila-
gossv llonaja jutott eszembe, aki a nddasi puszta vad
férficselédeit megfékezi és még 6l is pofozza, ha nem
engedelmeskednek masként.

Ejjelt nappalla tett Varadyné, de mégis nehezen
fogyott a teher, nemi volt még mindig jovedelem.

Ekkor egy zsenialis eszméje tamadt ennek a cso-
dalatos gondolkozasu asszonynak és régi Osszekottetései
révén, audienciara ment Bécsbe Albrecht féherceghez.

Elment egyszer, kétszer, haromszor, tizszer — de
el nem csiiggedt, jart hatalmasoknal ajtorol ajtora,
végre egyszer oromtol sugarzo arccal jott haza és moso-
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lyogva mondta el jo (ismerdseinek, hogy most mar min-
den rendben van.

Es valéban ugy is volt.

Véaradyné az Orkényi uradalom Vendel nevii ré-
szét eladta a kincstarnak, amely a posza homokot 16tér-
nek vette meg.

Rovid idoére kijottek a miiszaki tisztek, trasziroz-
tak a gyakorlotért, a faluban is kaszarnya épiilt, kan-
tin, tiszti lakasok és csakhamar follendill az egész vi-
dék ipara és kereskedelme.

A katonasag, tisztek és legénység rendkiviil sokat
fogyasztottak s nem kellett mar a termékeket Pestre,
Kecskemétre vinni piacra, mint annakel6tte.

A 16tér létesitése aztan a vasutat vonta maga utan,
és a konzorcium 0Osszehozasdban is nagy érdeme van
Varadynénak, aki a habozok aggodalmait eloszlatta,
azoknak pedig, akiknek ugyis régen kedviik volt a va-
suthoz, még nagyobb kedvet csindlt.

A kivalo érdemekben gazdag asszony, a paratlan
anya nem ¢lvezhette sokaig faradsaga gyiimolcseit és
néhany év eldtt, révid par napi szenvedés utan meghalt»
megérve, hogy Orkény tisztin ment 4t leanya kezébe
s hogy a pangd vidék nagy 1épést tett a haladas,
a muvelddés felé.

VAY MIKLOS.

Az Ttlnnepek jotévo falusi csondességben teltek
el. Edesanyam a pesti krisztkindli-ben gyonyorkodott,
én meg ¢€lveztem a sok joféle hazait — foszlds kalacs»
gyongyos hurka, mézes-makos tészta meg toportyiis po-
gacsa képében. A mult szazadbéli alabastrom ora hal-
kan ketyegett, a konzilidrius arcképe pedig szinte mo-
solyogni latszott a falon, a rdomlod decemberi verd-
fényben.

A boldog falusi nyugalomban aztin kiélveztem
most a kontemplalast meg az olvasast is — és végigol-
vastam Vay Miklés naplojegyzeteit, melyeket Borsod-
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megye aranypennaju volt nétdriusa: Lévay Jozsef la-
tott el szép él6beszéddel.

Sok érdekes dolgot 16l jegyzett hosszu élete alatt
Vaj Mikloés, a generalis fia, akir6l mar gyermekkora-
ban megjovendolte Scheverlay, pataki professzor uram,
hogy: ,,Nemének disze, csaladjanak fényessége és egy-
hazénak oszlopa lészen. — Az 1848—49-iki szabad-
sagharc napjaibol, abbdl az id6bol, mikor mint fogoly
iilt Theresienstadtban, majd a Thun-féle patensrél, mi-
kor a protestans egyhaz elkeseredett harcot vivott a
bécsi kormanynyal.

Mialatt a komoly, kiizdelmes idok leirasaban la-
poztam, néhany adoma jutott eszembe a nagy allamfér-
fiarol, amelyet ugy Orzottek meg a szajhagyomany, meg
a csaladi foljegyzések.

Egy alkalommal valami vendégmiivésznd énekelt
éppen a Nemzeti Szinhdazban — akkor még drama €s
opera nem valtak kiilon, — zsufolva volt a nézbétér. Vay
Miklos, aki rendesen a kasziné-erkélyen foglalt helyet,
egy folvonaskozben bement egy kicsit beszélgetni a ro-
kona, Pallavicini 6rgrof né paholyaba.

Az Orgréfnénak mar masik vendége is volt, egy
francia herceg, akinek sietett Vayt bemutatni.

Vay Miklos, bar akkor mar tuljart az o6tddik
X-en, oly rendkiviil szép ember volt. hogy a francia
four a szo teljes értelmében rajtafelejtétte a tekintetét,
mint valami szobraszati remeken szokas, s csak lassan
indult, meg a tarsalgas.

Kisvartatva nyilik tjra a paholyajtoé és belép Vay
Alajos, szintén egyike a legszebb embereknek. Ezt is
bemutatta az 6rgrofné, s ezt is megbamulta a francia.

Harmadszor is felrebbent a barsony portiére,
Pallavicini 6rgrofné egy fivére, ugyancsak Vay, ugyan
csak igen szép ember lépett be.

Ez mar csak annyiban kiilonbozott a két elobbi-
tél, hogy mig azok szalasak voltak, mint a hun regék
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dalidi, ez en miniature volt, olyan, mint egy XVIIL
szazadbeli trianoni gavallér.

A francia mar nem allta tovabb:

— Superbe, superbe — mondogatta egyre-masra,
aztdn megkérdezte a grofndt, hogy micsoda Istentdl
megaldott csalad ez, hogy olyan bamulatosan szép min-
den tagja.

A gréfné mar felelni akart, mikor ujra labcsoszo-
gas, kohintés hallatszott a paholy el6tt.

Egy pillanat — és Vay Miklos dcsese, Vay Lajos
dugta be a fejét, nagy mosolyogva.

A generalis masodik fia pedig egy nagyeszii em-
ber, gyémanttisztasagu karakter, aldott jo sziv volt, de
bizony elkésett onnan, ahol a szépséget osztogattak.

Pallavicininé¢ kétségbeesett, most mindjart vége
a familia hirnevének!

Kapta tehat magat, odaszaladt a paholyajtohoz és
erének erejével ki tuszkolta Vay Lajost.

— Geh nur, geh . . . suttogta fiilébe, sét be is
csapta az orra el6tt a paholyajtot: A szelid, jo Vay La-
jos nagyon megbosszankodott és eldadas utan kérdoére
vonta Pallavicini 6rgrofot neje furcsa viselkedéséért.
Pallavicini pedig joizlieket nevetett.

— Hat tudod — magyarazta aztdn — bent voltak
Miklés, Lojzi, meg a Lackd, hires szép emberek mind.
Egy francia vendégiink meg egyre lelkesedett, hogy
hat minden Yay ilyen szép, a feleségemet ez szornyen
mulattatta és nem akarta elrontani a hatast — tudod,
a familia hirneve kivanta igy.

Es a derék Vay Lajos megbékiilt, mint ahogy
egész ¢letében eldtérben hagyta batyjat, pedig lelki és
észbeli tulajdonai 6t is a legmagasabb allasokra kvali-
fikaltak.

*

Vay Miklés kancellarsdganak idejében tortént,
hogy Gyiirky Palné Pécsben toltotte a telet. Két rokon-
leanyka is volt vele, akik koziil az egyik kozeli atyafi-
sdgban allt a kancellarral.

Gyiirkynének a komornaja rendesen elkisérte a
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lednykakat, ha ezek vasarolni mentek, s az iizletekben,
elészeretettel szétte beszédjében, hogy az egyik kisasz-
szony:

— Die Nichte der ungarischen Hofkanzellars ...

A komorna szavai mar valosagos szalldigévé val-
tak és a csodaszép szoke lanykat a bécsi szalonokban
nem is nevezték masként, mint: Die Nichte des Hof-
kanzlers ...

Egyszerre aztan lekdszont Vay és helyette For-
gach Antal lett a kancellar, véletleniil Gylirkyné masik
védencének, Forgach El iznek a nagybatyja.

A szOke szépség alig varta, hogy valami iizletbe
menjenek, s mikor egyik grabeni parfiimériaban java-
ban valogatta Eliz grofné az illatszereket, mint nem
régen még a komorna 6 ra, most nagy grandezzaval 6
mutatott grof Forgach unokahugara, mondvan:

— Die Nichte des Hofkanzlers — heute mir, mor-
gen Dir!

Vay Miklosnak is fiilébe jutott ez a mondas, és
mikor legkdzelebb 0Osszejott Forgach groffal, igy va-
ridlta neki a végét:

— Hodie mihi, eras tibi . . .

Es valoban piinkosdi kiralysdag volt mindakettd-

juk kancellarsaga.
%

Oszlopa a helvéciai hitnek — mint Sehcverlay
uram josolta — valdban egyik tamasza volt egyhazanak
Vay Miklés. Szinte bigot kalvinista, ha egy olyan nagy
szellemnek, mint az 6vé, lehetett ilyen emberi gyonge-
sége.

Nagyon oOreg volt mar a koronadrzd, Magyaror-
szag galambfehér zaszlosura, mikor egyszer csak hallja,
hogy egyik rokona attér a katolikus vallasra.

Mélyen elszomorodott, mert kiilondsen szerette a
sz€p, szellemes asszonyt, és ujévre mindig meglepte hi-
res tokaji borabol egy ladikaval. Mikor aztdn ujra el-
jott az jév, eszébe jutott az egykor oly kedves rokon,
meg a tokaji bor és egymasutan olvasgatta el a levélké-



276

két, melyekben halalkodik a szép asszony, hogy gyenge
egészségének jot tett a golopi nektar.

Vay Mikloés sohajtva tolta el magatol a levélké-
ket, aztdn Osszehuzva szemoldokét, komoran jelen-
tette ki:

— Nem, nem kiildok neki tobbé. Gydgyitsa meg
ezentul a — szentelt viz!

Ilyen ember volt Vay Miklods, a generalis fia, aki
mindent magyarnak és kalvinistanak szeretett volna
latni, Kazinczy Ferenccel tartvan a nationalismus
punctumaban.

A ROFFI GYEREKEK KARACSONYESTEJE.

Manapsag mar iinnep sincs talan. Lazas, ideges
gyorsasaggal élnek az emberek. Mulatnak is, zajosan,
angol és francia mintara talan, de igazan békés, igazan
vidam {innepet iilni, nem ér ra most senki sem. Régi
satoros ilinnepek emléke csendiil fol lelkem mélyén,
mintha Boccherini egy édes menuettdja zengene la-
gyan.

Latok oOcskadivati intérieurdket, oroszlankdormos
labu karosszékekkel. Az almériom tetején, szdmlapja-
val két alabastrom oszlop kozt, ketyeg valami oreg ora,
a kopottas szin{i, halvanytonusu tapétdk pavai, barany-
kai pedig mintha megelevenednének. Megelevenednek
és velik régi gyermekkori impresszidok, régen porra
valt egyének, régen nem latott jatszopajtasok — régi
tinnepek torténete.

Koztik a szegény Kemény Dani esete. A nagy-
anyam minden karacsonykor elmesélte. Szinte fejbol
tudtuk mar. El6szor akkor mondta volt el, mikor meg-
kérdeztiik, mért van a roffi gyerekek karacsonyfaja
Szilveszter-estéjén.

Szoérnyen szerettik a roffi gyerekeket, talan leg-
kedvesebb kis rokonaink voltak. Pedig nem is a legko-
zelebbi atyafisigban allottunk veliik. Edesapamnak ma-
sodfoku unokahtiga volt csak az anyjuk.
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De azért a legrajongobb testvéri szeretet sem lebet
nagyobb, mint volt a mi szeretetink a roffi gyere-
kekhez.

Id6sebb volt mar a nagyja nalunk és mint meg-
testesiilt eszményképekre, ugy néztiink rajuk. Biriért
egyenesen a maglyara léptem volna és Elemér helyett,
aki debreceni didk volt akkortajt, kész lettem volna az
Osszes gordg leckét megtanulni, amit karacsonyi vaka-
ciora adtak fol neki, noha jomagam még a magyar betii-
hoz sem sokat konyitottam akkor.

De ha nem is jutottunk el a karacsonyra mindig
a tiszamenti falucskaba, hetekkel el6re készitettik a
meglepetéseket,

Nagyanyam, édesanyam, a haznal mindenki laza-
san pakkolt a roffi gyerekeknek. Kérni t6 szarkalabak-
kal, a lehetd legviragosabb papiroson, négyoldalas leve-
let irtam Birinek. A végén csak a tiszteletek egy tel jes
oldalt tettek ki. Ugy; mert a rokonsagon kiviil még
Duka Andrast, az 6reg szakacsot, Muranyi Mikldst, a
hajdut, és az Erzsi szobalanyt is kdszontdttem benne.

A nagy lazas pakkolast, késziilodést egyszer nagy
anyam azzal szakitotta meg, hogy engedjiik mar a cse-
l1édeket egy kicsit a mi karacsonyunkkal is foglalkozni.

— A roffiaknal ugyis csak Szilveszterkor jon a
krisztkindli.

Nem nyugodtam meg, mig alkonyat tajan —
ilyenkor mesélt legszivesebben a nagymama — oda nem
settenkedtem melléje.

Az 0blos, barna fotelban {ilt, kézel az ablakhoz.
A vékonylabu, fekete ébenfaasztalra mar éppen letette
a régi j0 Szikszayt, mert a mindjobban leszallé adventi
estében nem latta tobbé a ,,Kordsztyen Tanitas“ kopot-
tas betfiit.

Nem szerettem soha a kertelést. In médias res,
kezdettem most is a szot. Persze, hogy akkor ezt még
nem tudtam diakul kifejezni.

— Miért is jon hat Roffon Szilveszterkor a
Krisztkindli?

Sora volt annak.
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A roffi gyerekek édesanyja Erdélyorszagbdl szar-
mazott. A gyerOmonostori Kemények hires familiaja-
bol, amely annyi host, allamférfiiil, tudost és irot adott
hazanknak.

Mintha most is latnam a rozsas, cic-matériabol
val6 parnlagon iilni, a Lina néni szobéajaban.

Ez volt a kedvenc hely. Sem az ebédl6ben, sem a
szalonban — amelyet 6 igaz magyar uri egyszeriiséggel
mindig csak nappali-nak mondott, — nem szeretett Ggy
lenni, mint Lina néni szobajaban.

Mindig a pamlag kdzepén iilt. A namlag eldtt asz-
tal allt. Becsiiletes, régi modon horgolt teritdvei leta-
karva. A téritén aprd nippek, albumok. Akkor még nem
volt divat japangyékényekre, a falra felszegezni isme-
roseinket, sem pedig szecesszionista modon kigydnak
meg gyiknak iotografalni le az asszonyi allatokat. Aprd
képek voltak. Befértek a barsonyos kotést, elefant-
csonttal diszitett kis-kvartalaki albumba. Az asztal
mellett — a két végén — egy-egy fotel all, azokon meg
a nagyanyam ¢€s Lina néni foglaltak helyet.

Kotottek mind a harman. Orokké kotottek és
orokre fuszekliket. Hol gyapjubol, hol meg finom cér-
nabol. Gyermekkoromban azt hittem, hogy az atyafi-
¢lig minden férfitagjat ok latjak el harisnyaval. Nem
volt még akkor Viarady, aki tet6tdl talpig feloltozteti a
modern gentlemant.

Mintha most is latndm, ahogy fentebb mondot-
tam. A régi erdélyi fejedelmi udvarokban talaltattak
ilyen igazi magyar szépségek. Race, tipus rajta min-
den. A halvany rdézsaszinnel atlehelt barnas arcbér, a
hollofekete haj, a mandolavagasu szem, melyre selyem-
ernyOként borultak a hosszii pillak. Csak ra kellett
volna adni Kemény Janos fejedelemné rasa szoknyajat,
skofiummal kivarrott puruszlikjat, ott allt volna a
XVIIL. szazadbeli, erdélyorszagi nagyasszony. Kara-
csony tajan néha aztan letették egy-egy pillanatra a ko-
tést. Ilyenkor komissioztak.

Az én nagyanyam rendesen Pestre jart. O ra biz-
tak mindent. Csak a napokban talaltam egy olyan régi,
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elsargult cédulat, amelyre Lina néni réirta a listat:
Elemérnek: toilette-szekrényke. A doktor bacsinak ka-
rosszék — és igy tovabb.

Lina néni nem tartozott vérszerint az atyafisag-
hoz. De lelke, egész 1énye ugy oda nétt a hazhoz, a csa-
ladhoz, hogy folért szaz vérszerinti rokonnal.

A hajdani magyar uri csaladokban mindben volt-
egy-egy ilyen Lina néni. Ha masképpen nevezték is.
Valosagos fogalom volt mar az.

A XVII. szazadbol maradt, meg ez a szokas. Ak-
kor még nem voltak neveldintézetek s a csalad leanyai-
nak a nevelését az oreg asszonyok vezették.

Neviiket nem koruktol kaptak ezek a ndk, s éppen
ugy, mint ma a nevelond, nem tartozik a cselédséghez.
Afféle mindenesek voltak, az trn6k bizalmasai, segédei,
apoloi és szorakoztatoi, 6k vezették be a serdiilé lanyo-
kat a haztartas titkaiba, t6liik tanultak a tarsadalmi
érintkezés formait, sOt az izléses 6ltozkodést 1s. A sziilok
utan ezekhez az dreg asszonyokhoz vonzodtak leginkabb
a gyermekek és ez orokségiil szallt at a Lina nénikre.

Ezek is, mint a régi varirndk oreg asszony-ai,
tobbnyire el szegény iilt 6zvegy nemes asszonyok, nemes
kisasszonyok voltak. Tgv a fenti Lina néni is, akinek
csak nemrégiben taladltam a borsod varmegyei nemesi
Osszeiras 1754—55-iki lajstromdban Gseit, nemes Csuka
Imrét és Janost.

Lina néni apolta a gyereket, ha veteg volt. Lina
neéni. segitett mindenben, ha meglepte a hazat a temér-
dek vendég, Lina néni kormanyozta bolcsen az éléstart,
a pincét, 0 jart sziireteltetni Makiarra, és ¢ huzta meg
a Bokény Jancsi fiilét, ha az Elemér ponnyja, a Dalaj-
tar idében nem kapott abrakot.

De ez régen volt. Az én gyermekkoromban Ele-
mér mar kényes, angol paripan lovagolt és Lina néni
biiszkén nézet utana, ha elvagtatni latta.

Mert Lina néni csupa sziv volt. A josag, a szere-
tet maga, ki akarhogy modolta is ki, karacsonyra min-
denkit meglepett valami ajandékkal.



280

Késziilt is rd mindig, hetekkel elére fundalva, ki
minek oriil majd legjobban.

Akkor is iigy késziilt, mikor egyszer Erdei-bdi
sokan jottek atyafildtogatoba. Koztiik volt a Dani is,
a haz lir]iojraek legénysorban 1év4 testvére.

Szép, fekete legény volt a Dani, hatarozott vona-
sokkal, ¢les nézésii szemmel. Széles mellén megfesziilr
az akkori divatos atilla-dolmany.

Mintha egy kicsit szomori lett volna. De hat
azokban az esztend6kben Orvendezésre nem is volt va-
lami nagy oka magyar embernek. A csalad nagyban ké-
sziilt karacsony estére. Az id6sebbeknek illett udvarolni.
ahogy erdélyiesen a honeur-csindlast mondjak, a Dani
szomorusagaval nem értek ra sokat foglalkozni.

A damék el kérdezgették, hogy van a sziile-anya,
aki csak sehogy sem mozdul ki mar Nagv-Enyedrol.
Meg mit csindlnak Kamarason, Csombordoi), €s hogj
olyan jotermésii volt-e az idén a rizlingi, mint tavaly.

Eppen az ezer apro cifrasaggal, szines papiros-
lanccal, aranyalma, aranyos dioval teleakasztott fat
akartdk meggyujtani, mikor valami éles csattanas,
utdna meg egy nagyobb, tompa zuhanas hangzén.

Valami fagyos, hideg aramlat is szallt at a szo-
ban. Vagy csak ugy érezték ezt, akik ott alltak a szines
ideska el6tt, mint Osztonszerlileg megérziink néha va-
lami nagy banatot, veszedelmet.

— Talan egy nyitva felejtett ablak csapddott be,
vagy lent az als6-hazban jarnak a cselédek, — jegyezte
meg az egyik vendég.

Lina néni hirtelen folkapott egy gyertyatartot és
futott ki a sziik, homalyosan vilagitott oldalfolyosoéra.

Halotthalvanyan, reszketve, mint a nyarfalevél
jott mar a konyha felél az egyik cseléd és el-elcsuklo
hangon suttogta:

— Jaj . . . valami szornyliség. — Az az erdei
vendég urfi, a bard ur agyonlétte magat . . .

Nem mondhatta tovabb. Lina néni szajara tapasz-
totta a kezét.

Maga sem tudta, mit tegyen, gondolkozni sem tu-
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adott az elsd pillanatban. Annyit érzett csupan, bogy a
gyermekeknek Oromét, a karacsonyfa-gyujtas ahitatos
pillanatat nem szabad a rémit6 hirrel megzavarni.

Majd azutin. Azutan! — hiszen akkor is elég-
borzaszto lesz a lesujto hir.

Nemcsak nemes, nagy szivek, de valosagos heroi-
nak is a Lina nénik dontd pillanatban.

Bar konnyei elementaris erével tortek eld, arca
sapadt volt, uralkodott érzelmein, egész idegrendszerén.

Falun nincs ént reprise. Karacsony éjszakajan
még az utols6 mesterember is mulat. A halott pedig nem
maradhat ott, félkonyokére délve az asztalnal, ahogy
magara emelte a gyilkos fegyvert, Lina néni maga ren-
dezett el mindent szépen. Ugy ment vissza csak a viga-
dozok, az orvendd gyermekek kozé, mialatt éppen fel-
hangzott a kantalok éneke:

Mennybdl az angyal
Foldre le szallott . . .

Igen. A szép fehér angyal, a halal, amely meg-
gyogyitja az olyan szomorusagot is, amelyet az embe-
rek nem vesznek észre, talan meg sem értenck. Az a
szép fehér angyal szallt oda és elvitte magaval a sze-
gény Dani beteg lelkét karacsonynak ¢jszakéjan.

— Dani rosszul van — Daninak a feje faj. —
Mondogatta egyre a jO Lina néni, mikor mar mindenki
kérdez6skodott az ifja utan. Leégtek a karacsonyfa
gyertyai, folhordtdk a pompas vacsorat, elkezdett didra

kartyazni az ifji népség — de csak nem keriilt eld
Dani urfi.
Nem — soha tobbé. Szerelmi banat, vagy az el-

veszett hazat sirat6é igazi honfi sziv adta-e Kemény Da-
niclnek kezébe a halaltadé csovet, ki tudna azt meg-
mondani.

Hanem ett6]l a szomort karacsonyestétdl fogva
mindig Szilveszterkor gytjtottdk meg a roffi gyerckek
karacsonyfajat.

A kert tamariska-bokrait kdnnyedén belepte a ho.
A téli alkonyat félhomalya sziirkés koddel takar be



282

mindent. Allok az ablakndl s mintha a homalybdl, a
kodbol régen eltemetett, elfelejtett alakok suhannanak
elo, s mesélnének régi vig, meg szomort karacsonyes-
tékrol. Gyermekkori pajtasokrol, gondtalan boldog iddk
reménvei, almai szétfoszlott illuzioirdl, amikrdl ugy le-
het gondolkodni, mig zendiil az ének:

Mennybdl az angyal
Foldre leszallott . . .



TARTALOM

Oldal
A RUANAYAK ... et . 5
Aprosagok V. Ferdinandrol .....
A kiraly lovaglomesterérdl.......

Egy fejedelmi Terézianista...
A koldusdiak dinasztiaja ......
Udvari balokrol ....................
Régilevelek ...
Szazéves Gjdonsagok ........
Eljegyzés egy sir folott......
II. Napoleon legendaja .........ccoeeeeereninieienienieneneneseseeceiee e
CZODbOT GIOf SZETECSENJET ..uvevvenveiieiienieieieriesie ettt
A megbabonazott dolmany...
AZ INATCST NAZYUT ..evieeieiienieieieriesie ettt eeteteteee e e stesaessessesseeneennens
A VEGIENACICL ...
A szerémi hercegek .
AUMALE NEICEZ. . ..cviviieiiitiiciie e
Koburgi Klementina Magyarorszagon ..........cccoeevevereeeneeeeeneecneenenns 88
Az els6sziilott
Kiralyi szallasok a 1égi PeSteji ......ccevvevueriniriniiieieesenereeeeeee 96

Pan Beniczky Panyi BeniczKo .........coooevieieieninenicnineiceceieeee 102
Jozsef nddor meg a Kurtanemes...........cceveeeeerienieneneneneneeeeeeeenen 104
A Meerwahl Zsuzsan na papucsa..........ceeeeereereeneneneneeeeeeeeneensenee 106
Aki a koronat megmentette
OFOK SZETEIEM <..oooeoeeoeeees e
Az elmaradt NOLA .........cocovveieiieiiiiiccee e
Egy utolso sz6 Sobri Joskardl ..
A skutari basa leanya................ 127
A Nyiry parbaja .......cccoceoeneee. .. 132
A Koburgi herceg fajdkakasa...
Bismarck ¢és a magyar juhész ...
Halotti beszéd a N&jgebarol .......cccocveieieieiienieereeeeeeeeee 140
Magyar huszarok szaz €v elOtt .........ocevvvvvevienenenereeieeeiee e 144




284

Oldal
A dormandi halott 14t0.........ccoevveieiieriereeeeeee e 148
A VIIAZ VEGE vttt sttt ettt 153
KISETLEIEK ...ttt 156
A kormanyul nék rezidencidja ..... ...160
SZIIVESZIET ...cvvevveveeierrerceiniereienee ...166
Egy zajos este a mildnodi Scalaban...........coccocevveviiiiiininiininine, 169
4z 010SZ INVAZIO 1dEJEDOL ......cueiuiiieiiiiiieeeeeeeeee e 172
A Draskdczyné haja és egyebek... .
A A TAN ENEKES ..o
IMOTE PALTIO <eevveurenreietieieeteeteeitetetete e stestesteeteeseeseeneensensesesensensenee
Igazi magyar urak
EYASZJEIENLESEK ...viniiiiiieiice e
HAAY BT c.vviiiicicicccecccc et
Elhamvadt rézsak .
Asszonytabor Budavar ostroma alatt 1849-ben ..........cccccceverinennne. 205
Brunswick Terézia és Veres PAINé........ccocevveieienineneniniceeneen 208
Mednyanszky Laszl6 édesanyja
A SalAdl SZOKNYA ..ot veeieseesieeeens
Regi magyar 41arcos MulatSag .........cceevevereereeieieieieieseceeeeeveeeeeens
Téritések Maria Terézia idejében. ..229
Luca. napjan .......cccceeeeneccreneenns ...233
A hajdani budai redut............. ...239
Husvét a tablabirdi vilagban...........ccccevevenineninienieieeeeeeceee 242
Régi s74zadfordulok........coeveriiieiiieieeceee e 248
Fouri vadaszat Betleren............occvvevieiniiinineiincicnccnceececnene 252
,,Posoni levelek® ............... ...258
Karacsony Tiszéknal ...... ..264
Orkény nagyasszonya..... ...269
Vay MIKIOS e 272

A roffi gyerekek kardcsonyestéje.......ocoverereneneriinienienininence 276



	Régi nemes urakúrasszonyok
	A RUDNAYAK.
	APRÓSÁGOK V. FERDINÁNDRÓL.
	EGY FEJEDELMI TERÉZIÁNISTA.
	UDVARI BÁLOKRÓL.

	SZÁZÉVES ÚJDONSÁGOK.
	II. NAPOLEON LEGENDÁJA.
	A MEGBABONÁZOTT DOLMÁNY.
	AZ INÁRCSI NAGYÚR.
	A VÉGRENDELET.
	AUMALE HERCEG.

	AZ ELSŐSZÜLÖTT.
	KIRÁLYI SZÁLLÁSOK A RÉGI PESTEN.
	AZ ELMARADT NÓTA.
	A NYÍRY PÁRBAJA.

	A DORMÁNDI HALOTTLÁTÓ.
	KÍSÉRTETEK.

	A KORMÁNYELNÖK REZIDENCIÁJA.
	A TALIÁN ÉNEKES.
	MORE PATRIO.
	IGAZI MAGYAR URAK.

	GYÁSZJELENTÉSEK.
	RÁDAY BIRI
	ASSZONYTÁBOR BUDAVÁR OSTROMA ALATT1849-BEN.
	A CSALÁDI SZOKNYA.
	LUCA NAPJÁN.

	RÉGI SZÁZADFORDULÓK.
	PROSIT NEUJAHR!

	„POSONI LEVELEK.“
	ÖRKÉNY NAGYASSZONYA.
	VAY MIKLÓS.

	TARTALOM


